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Interview — M.Gy. — Pécsdevecser

Honnan tetszett szarmazni, hol sziiletett?

En, Tolna megye, gyorkonyi vagyok, én egy szerelmi gyerek vagyok.

Milyen szép...

Azt is el kell arulnom, de tudod hogyan? Ugy, hogy az apam az ausztriai szarmazasu,
az apja vasutas volt és vasutas szerencsétlenségben meghalt, és akkor az anya nem
tudom, hogyan keriilt ide Magyarorszagra és akkor ott Gyorkonyon, abban a faluban
¢ltek, és ott anydmmal Osszejottek, azt anydm terhes lett velem és ugy volt, hogy
elmennek Kanadéba. Hat apam el is ment és anyam akkor mar nem mehetett, mert mar
annyira terhes volt velem. Itt maradt, aztin 6 mar nem ment ki, apAm meg nem jott
haza, igy maradtam, anydmnak a lanya voltam. Na és akkor jottek a... most akkor
éveket kér? 1927. oktdber 23-ban sziilettem, és akkor anyam nem ment, akkor egy
baratja ment vele, ez nem tudom kellett-e nekik, iz¢, hajojegy, vagy a franc tudja, nem
mindegy? Na, elég az hozz4, hogy hat volt nekiink egy kevés foldiink ott Gyorkonyon,
meg sz616 és anyam ment igy nyaron aratni, meg cséplogépezni. Es a izékba, na, a téli
honapokban meg ment az orvoshoz ilyen hazi alkalmazottnak, ott szokott lenni. Na és
akkor anyamnak volt egy baratndje, ez ide Borjadra jott férjhez, ahhoz svabokhoz. Es
a férjének valami rokona volt az az ember, aki végiil anyamat 6sszekupliztak és annak
volt 3 gyereke és az anyja, vagy a felesége meghalt. Aztan ez a baratndje 0sszehozta
apammal, vagy hat a mostohaapammal anyamat €s az idejott Baranyaba. De én még 1-
2 évig ott voltam a nagymamammal, hat 9 éves voltam, mikor idejottem le én is. Na és
attol fogva itt voltam, Ataban laktunk, itt van nem messze, ott laktunk és kdzben
valami probléma tortént, megdoglott a teheniink, meg ilyen allatbeteg vagy iz¢é tortént
és akkor folmentiink Pusztamalomba, a pusztara lakni.

Az merre van?

Hat ott.

Ja, ott, Atandl.

Nem messze van Atatol, Szalanta vagy Némedi és Ata kozott van. Ez régen, régen izé
volt, ilyen papi birtok ott, tudod?

Ja.

De, akkor ezek a svabok, akik Tolna megyében voltak, meg akik Amerikabol jottek
haza, ezek ott Tolna megyében eladtdk a foldjiiket, mert az draga volt és itt meg ezt a
olcson tudtdk venni és akkor hat itten ilyen feleméas volt mar ez a puszta. Na, mindegy,

akkor mi idejottiink lakni, kozben jott a habort. Apamat elvitték katonanak és hat én
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meg 12 éves korig mentiink Ataba iskoldba, s utina elmentem szomszéd pusztara
szolgalni, én is.

Ilyen fiatalon.

Fiatalon, 12 éves voltam. Na és a...

Mit kellett ott csinalni, a pusztaba, ilyen mezogazdasagi munka vagy mit csinaltak?
Nem, a haztartasban, ilyen hazi alkalmazottnak, takaritani, f6zni, mosni, vasalni. Es az
asszonynak, ez egy birtokos volt, az asszonynak volt kiilon ilyen allatai, csibéi, egy
par diszno, azt is kell, meg pulykdk, azt kellett csindlni. Na és varjal akkor, hat ott
voltam, nem tudom most mar hany évig, 2-t vagy valamennyit, tudod az a helyzet,
hogy ott alkalmazott voltam és ott is aludtam. A konyhdban volt az 4gyam, és olyan
agyam volt, most ha igy megnézted, akkor olyan volt, mint egy asztal, vagy egy lada
és este széjjel lehetett huzni, széjjelrakni az dgynemiimet és akkor ott aludtam. Es
minden hét végén, szombaton vagy vasdrnap jottek oda az Urhoz, este kartyaztak a
nagyszobéaban, az ebédlében. Es a konyhdban kollstt ott bemenni az ebédlbe, és
akkor ezek mire elmentek haza és ez a képzeld, ez a hetven éves O6reg faszkalap, ram
tamadt, hogy meg akart volna erdszakolni. De hat nem tudott, és akkor én elmentem,
ott hagytam Oket, mindjart. Na, és akkor elmentem Pécsre szolgdlni, akkor ennek a
mostohaapamnak a testvérének a lanya, az is Pécsen volt. Es az elvitt oda a gyerekek
mellé, 6 volt a haztartasi izé, én meg a ketté gyerek voltam, azt gondoztam. Es uténa
elment Pestre és oda is elvitt, na és akkor ottan mar akkor itt voltak mar az oroszok
Szolnoknél. Es akkor mondta az, a hazigazda, az meg egy szzados volt, katonatiszt,
meg két katonatiszt fia volt. Es mondja a szazados, hogy ha ezek ott atjonnek a Tiszéan,
akkor 1-2 sz6bdl itt vannak, hat én hiilye fejjel hazajottem.

Ja, ide le, Atara?

Ataba, Pestrdl hazajéttem, €s itt voltam, nem tudom mennyi idé mulva, itt voltak az
oroszok. Es akkor a habora atment rajtunk, és utdna, mikor ’45-ben vittek benniinket,
Osszeszedtek benniinket, ott akkor még nem volt egészen vége a haborunak, de nalunk
csak oroszok voltak, de az oroszok, azok a németeket adjusztaltdk, és hat, hogy
atmentek rajtunk, 1z¢é, Szalantanak, ott nagyon 6sszecsapas volt, na mindegy, vége lett
ennek. Elmentek az oroszok és akkor kardcsonykor kidoboltdk, hogy a német
nemieknek jelentkezni koll, 2 hétre megyilink Bacskéaba kukoricat szedni. De én nem
jelentkeztem karacsonykor, mert én csak 17 éves voltam és a lanyoknak 18-t6l kellett,
a fiuk, férfiaknak kellett tizen... Hat én nem mentem el és képzeld, kardcsony

masnapjan zorogtek és jottek, hat akkor, ott is sunyisdg volt, mert mi akkor
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Pusztamalom, Bisséhez tartozott, a jegyzdség az Sikldson volt. Hanem ilyen, hat
minek mond;jak.

Korzet vagy?

Jegyzoségi, ja, hat a biré volt annak idején, meg ilyenek. Na, ott is voltak svabok,
ugye azok a hozzatartozokat nem engedték el és minket vittek helyettiik. Na és akkor,
de az egyik baratném, az egy gazdag lany volt, azt is vitték velem. De annak az
oregapja elintézte, ott a gytidi papokkal, hogy azt hazaengedték. Es akkor minket meg
gyalog mentiink be ¢&jjel Pécsre a Lakics-laktanyaba. Ott szallasoltak el benniinket is,
kb. 2 hétig ott voltunk.

Ja, ilyen hideg télbe, oda begyalogolni...

Es akkor hat ott voltunk 2 hétig kb. és onnan mentiink ki, a varosba vittek benniinket
autoval, ott kellett, minek hivjak azt az iskolat, a székesegyhazba, a templommal balra,
aza...

Ja, a Leoweybe.

Az, na odavittek benniinket, azt korhazat csinaltak és odavittek benniinket, mosni
kellett.

Ez alatt a 2 hét alatt, akkor ott kellett dolgozni az iskolaba?

Hat nem mindennap, csak lehetett jelentkezni, de nem mondtak, hogy te vagy te, hat
csak mondték, hogy jelentkezziink, mert ennyi ember kell és akkor hat jelentkeztiink.
Ez hiilye fejjel, onnan szépen lehetett volna onnan megszokni, de nem mertiink, mert
azt mondtak, ha elszokiink, akkor a csalddot 6lik meg, és akkor nem mertiink. Na és
kozben anyam, meg elment (evangélikus voltam) €s az evangélikus papsdghoz ment
Pécsen, és azok adtak egy papirt, hogy nem vihetnek el, mert csak 17 éves vagyok. Es
akkor ment oda az orosz iz€hez, de azok azt mondtak, hogy mar nem engedhetnek el,
mert készen 4ll a transzport. Na és akkor igy nem engedtek haza, hanem elvittek. Es
ott voltam kint akkor.

Es akkor csak magukat csak ndket vittek vagy férfiakat is, mikor elvitték?

Férfiakat is.

De tobb volt a né vagy a ferfi?

Azt nem tudom, mert a férfiak kiilon voltak, meg a nék is kiilon voltak.

A laktanyaban is...

A hazasok, azok is férfiak kiilon, meg a nék kiilon.

Hazasokat is elvittek?



Hézasok? Innen is voltak, feleség is, férj is, igen. Olyanokat is vittek el. Na, és akkor
hat, ez ugye ott mar haladtunk, hogy, hogy a transzport készen van, akkor mar lehetett
hallani, hogy nem Bacskéba megyiink kukoricat szedni, hanem a fene tudja, hova
visznek. Es utana lehetett hallani, hogy Ukrajnaba visznek benniinket, de tényleg
Ukrajnaba vittek, minek mondjak, varjal csak ezt a... ukrajni fovarost?

Kijev?

Kijeven még tal vittek benniinket. Na, mikor bevagoniroztak benniinket, hat ugye
mindenhol orosz tisztek voltak, 6roztek mindenkit, bevagoniroztak minket, 24 napig
voltunk a vonatban.

Megallds nélkiil?

Megalltak gy, ilyen nagyobb allomasokon megalltak, tudod? Es ott ki lehetett szallni
¢s ott lehetett, hat leiilni, de vagonokba is csinaltak lukat, aztan ott is lehetett wc-zni.
Na ez volt, az étkezést azt nem tudom madr, hogy hogyan volt, csak arra emlékszem,
még most is, egy vagon oldalara fol volt akasztva egy olyan tehénnek a izéja, combja.
Hat fagyott, fagyba volt, hat az az étkezésre volt odakészitve, hogy hogyan vagy mi...
hogy hogyan kaptunk enni vagy inni, azt... Inni is mikor igy megallt a vagon vagy a
vonat, akkor ott tudtunk kapni inni, szoktak hozni, vagy mar azt mar nem tudom, hogy
hogyan volt. Na, elég az hozza, oda kiértiink, akkor egy nagy gyiijtélagerba, de hat
ugye nem, odaig nem ment a vonat, hanem az allomason, na minek, Katikovszkyre;j
volt. Volt a neve ennek a helyzetnek, ahova vittek, ahol voltunk, ez Katikovszkyrej, ez
a, olyan mint a Baranya, de ott volt ez a varos is, ez a Katikovszka. Na ott kiraktak
benniinket, hat nem egyszerre az egészet, biztos ilyen vagononként, és akkor ott is el
kellett menni majdnem 6 km-t gyalog oda a lagerig, az allomasrdl odaig gyalogoltunk.
Es mikor odaértiink, azt mar nem tudom, hogy hogyan csinaltdk vagy mennyi idd
mulva, csak azt tudom, akkor bezartak egy ilyen zuhanyozoba, levetkdzni és a ruhakat
kivitték, hogy fertStlenitik, mert a vagonba tele lettlink tetlivel. Azt te is tudod mar
biztos...

Ja, mesélték mar sokan, hogy le kellett vagni a hajukat, meg, ja.

Na ¢s akkor ott, ahogy a ruhdkat fertétlenitették, de tudod, hogy tobb tetli volt
bennem, mint amikor beadtuk, mert szerintem nem olyan jo volt megcsinalva ez a
fert6tlenités, hogy megolték volna ezt a allatokat, na mindegy. Na, akkor, arra
emlékszem, hogy egy nagyon nagy épiilet volt, ugy bent nagyon nagy udvar volt,
koriil volt keritve. Es ott bent voltak mar, akik régebben mér oda voltak hozva, de

mikor mi odaértiink, akkor mar ott voltak a lagerokba Jugdbol. Azokat...



Ja, a bacsik abbol a banyabdl, ja...

Azokat is odavitték, azok mar ott voltak, mikor mi jottiink. Na és akkor hat egy ilyen
kisebb épiilet volt, talan olyan nagy szoba, mint ez a konyha és akkor az be volt épitve,
hat biztos, te mar, akkor ezt mar hallottad mar, hogy milyen agyak voltak. Ja... ilyen
priccsek. Egy ilyen szobaban 3 iz¢ volt, az egyik ilyen alacsony volt és akkor igy 3
rekeszben aludtunk. De azt nem tudom madr, hogy mi volt azon a deszkan, de annyira
emlékszem még, tudod mikor? En mindig a folsObe mentem, folsébe mentem, ott
melegebb volt, tudod?

Ja.

Meg ottan nem j6tt rAm semmi ottan, hogy mondjam, ottan nem volt koriilottem senki,
csak aki ott mellettem volt, ott azt csinaltam, amit akartam. Na, elég az hozza, ott a
fols6 felén voltam, de azt nem tudom, hogy mi volt alattunk. Csak azt, arra
emlékszem, hogy ezek a deszkdk voltak, tudod? Mikor hazajottiink a munkéabol és
akkor ledobtuk a rongyainkat és olyan deszkikra fekiidtiink, hogy ott leraktuk a
rongyainkat vagy mit? Azt mar nem tudom, hogy hogyan volt ott.

Es mit kellett dolgozni?

Hat, ja, még fontos, amit mondani akarok. Le van irva, ha el tudod olvasni, odaadom.
Képzeld el, hat ugye mar 24 napig az uton voltunk, kaja, hat mivel vendégeltek meg
benniinket? Mit gondolsz mikor odaértiink? Ott az a nagy épiilet volt, oda kellett
menni, ott volt az ebédld. Ilyen csajkanak hivtdk az nem zomancbol, hanem agyagbol,
lattam mar ilyen agyagedényeket, na ilyen csész€k vagy csajkanak, ilyen kis talak
voltak ezek. Es abba adtak teat, és akkor adtak egy ilyen két evSkanalra valo, ilyen
kicsike sozott halat. Se kenyér, semmi se volt, ezt adtdk ott eldszor kajanak. Hat aztan
akkor mar azt mar nem tudom, hogy hogyan ment a kajalas, hat reggelit is kaptunk,
ebédet, meg vacsorat, attdl fiigg, hogy hogyan voltunk beosztva a banyaba. A banyaba
iS 6 km-re kellett menni ebbdl a nagy, ezért a nagy gytjtélagernek hivtak, de nem
tudom a lagernek, ennek a nevét.

Nem baj.

Azt nem tudom, na, aztan, hat hogy meddig mentem, nem tudom a banyaba, elég az
hozza, hogy beteg lettem, sokan betegek voltunk.

Es ez szénbdnya volt?

Szénbéanya, szénbanyaban oOssze... a 3 sikban, reggel is, délutan is, éjszakdsok
voltunk. Arra emlékszem, egyszer, még ilyen nagy hoban jéttiink és nem latszott az ut,

hol vagyunk, csak lattunk egy lampat és annak irdnydba mentiink abba a nagy hoba,
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¢jjel. Hat biztos délutanosok voltunk és akkor ugye éjjel kellett menni haza, aztan hat
csak irdnyba mentiink és ezt az egy lampahoz és mikor oda a ldmpéhoz értiink, hat 1
ember vagy 2 volt, aki hat kopogott és képzeld el, ott volt az orosz politikai tisztiink.
Aki ott a lagerba politikai tiszt, az nem, ugy tudom, hogy nem ott lakott, hanem a
szeretGje volt ottan, egy baratnéjénél volt ottan. Es akkor az olyan durva lett veliink
szemben, hat a brigdddal, nem tudom hanyan voltunk, és akkor onnan jott egy id6s nd,
¢és az elvezetett benniinket a lagerba. Na, ezt tudom, ez is egy gyaldzatos dolog volt.
Na, ez ugye, most akkor mar tavasz fel¢ mentiink, de utdna még egyszer a télbe
mentem bele, addig még ott lehettiink, azt nem tudom mar pontosan, csak beteg
lettem, és sokan megbetegedtek és azt tudom, hogy tudod, volt abban a nagy lagerban
kiilon egy épiilet, ahol voltak ilyen elfekvé betegek, agyakon voltunk és jott
mindennap az orvos. Orosz orvosnd volt, Surre volt a neve, hogy meddig fekiidtem
ott, azt nem tudom, de beteg voltam nagyon és valahogyan észnél voltam. Mindig
reggel jott ez a Surre, €s igy jott végig €s én itt a falnal fekiidtem, ott volt az én dgyam
¢s odajott a végére és akkor igy csindlt: az...... kaputt és ezt én meghallottam ¢és
mondom, én nem fogok meghalni, nekem haza kell menni, és valahogyan erdt vettem
magamban, ezt nem hallom? Elhagytam volna, én is elmentem volna, de képzeld el,
ott néztiink, volt egy ablak, a izék, na mi a nevék, a koporsok mentek, mentek,
mentek, akik meghaltak, tudod? Csak ott ahol volt a mi, hat ez a betegszallas vagy mit
tudom én mi, arrébb lehetett még, ahol meghalva tartottdk az embereket és vittek,
egyszer csak, képzeld el, jon vissza a koporsd. Megint megy, megint egy jon vissza,
megint megy, hat akkor megtudtuk, hogy csak kivitték és kiontotték oket, mert nem
tudtak mar annyi koporsét gyartani, meg nem is temették el, mert olyan hideg volt,
hogy ott rakasra voltak fagyva.

Jézusom.

Na, ezt tudom, na és akkor ott, hat én, ugye banyaban jartam, akkor én még
megkaptam az egy kilo husz kenyeret, akik a banyaba mentek, annyit kaptak €és az,
ekkora darab kenyér volt, ilyen széles és ilyen magas. Na, és akkor azt csinaltam, ugye
ezt a kenyeret elosztogattam, eladtam és kaptam helyette, mert oroszok is dolgoztak
ott bent és akkor a kenyeret elvitték, akkor hoztak tojast, meg krumplit, azt kértem. Es
volt ilyen kis konzerves doboz, vagy a fene tudja mi volt, és abban féztem ezt a
krumplit, meg a tojast raiitottem ¢és a folyosén volt a kemence vagy nem tudom mi,
ami, ahol fiitottek. Es oda beraktam, ott féztem és ezt ettem és igy lassan folépiiltem

valahogyan ¢és akkor egyszer jottek és elvittek a kolhozba. Tudod, mi az.



Az ilyen agrar...

A TSZ.

Mint a TSZ, ja.

Olyan, mint itt a TSZ, kolhoznak hivtadk. Na, oda elvittek, de hat nem tudtam még
dolgozni semmit se, csak el voltunk kiilonitve, de azt tudom, hogy mar ugy tavasz
volt, mar siitétt a nap, de egy ilyen épiiletbe voltunk berakva. Es akkor hat, mar mikor
mar igy jobban kitavaszodott, akkor hat ki kellett menni, és probaltak veliink
dolgoztatni. De voltak, akik mar ott voltak el6ttiink, biztos azok is, akik eldtte ilyen
betegen odavittek, azok dolgoztak mar a... disznokat etettek. Na és akkor azokkal
egylitt voltunk, akkor ezek hoztak a disznoktdl, ilyen disznddarét, kajat, akkor azt
ettiik, foztiikk. Na, és, hat akkor nyaron ott voltunk, nem... mikor kitavaszodott tgy
egészen, mikor mar ki lehetett menni, akkor kivittek benniinket a hatarba és ott
folallitottak egy satrat és a satorban laktunk, de mellette ott a sator eldtt allt egy olyan
éptilet, azt mondtak, hogy régen ilyen csibéket tartottak ott kint. Hat Oroszorszagban
is volt mit tudom én micsoda, na, aztan ott tartottdk az irodat ebben, ¢s mi meg ott vele
szemben volt folallitva a sator, ott fekiidtiink bent, aludtunk ott bent. Es odamentiink
ki dolgozni, kajat, hogy, hogy kaptunk, azt mar nem emlékszem, csak arra emlékszem,
hogy mentem, mentiink nem messze a satortdl, le volt kaszalva a biza. De nem gy,
mint itten annak idején, hogy kévékbe volt, Gigy, mint a széna, le van kaszalva és és
igy vellaval Ossze, ilyen rakdsok voltak, ilyen kis rakdsok voltak, na, éjjel oda
kitiltiink, aztdn kidorzsoltiikk a bizat, és ott ragesaltuk. Uborkat kellett szedni, uborkat
ehettiink, meg képosztat is, azt is ehettiink. Hat igy nyersen. Es a végén képzeld el egy
nagy tabla dinnye is volt, hat ugye a dinnyét is, azt is ettiink ottan szépen és képzeld el
az itteni Nancsi néni, asszony, aki szintén kint volt.

De nem egy helyen voltak, egy helyen voltak ketten?

Egy helyen.

Egy helyen?

Ebben, ebben a satorban, 0 is ott volt, ez a Nancsi néni kint volt a dinnyefoldon és egy
ilyen puskat kapott, és avval drizte a dinnyét. Nem volt benn 18szer, csak az oroszok
miatt volt ez odaallitva. Es egyszer, hat kijottek az oroszok, a tisztek és ez a politikai
tiszt, akit mondtam, ez a Figaro, ez is kijott, mikor meglatta ezt a Nancsi nénit,
odarohant és igy elrantotta, szegény asszony csak gy ropiilt, lerantotta a vallardl azt a
puskat, de egész cirkuszt csinaltak, hat akkor lattdk, hogy nincs benne semmi, hat csak

jesztésre volt az odatéve.



Ja, hogy ne lopjdk el a dinnyét, mi?

Ja, hogy ne lopjak, hat ezt nekiink kellett ott a dinnyéket szedni és az autokra folrakni,
meg az uborkat, meg a kaposztat, ezt, krumpli nem volt ottan, csak ez volt. Na hat
akkor ott a dinnyébdl, abbol is jol ettiink, igy azért akkor Osszeszedtiik magunkat és
akkor télre megint bekeriiltiink a i1zéba, a lagerba. Ebbe a kolhozi épiiletbe, ahol volt..,
ahova eldszor vittek benniinket télen vagy tavasszal, mit tudom mar hogyan volt. Na
¢s akkor onnan, ja, azt képzeld el ott, mikor még nem vittek ki a mezdre, még ott bent
voltunk. Egyszer jott egy komisszio, komisszionak mondtak, hat bizottsag és mondtak,
hogy akit ezek kivalogatnak, azok hazamehetnek. Hat senki se hitte el, hogy
hazamegylink, hanem igy kiszoktak valogatni és egy masik lagerba vinni €s hogyha
egy Uj lagerba keriilsz, akkor ott mindig rosszabb szokott lenni. Senki nem akart
odamenni és én hiilye, a j6 okos fejjel nem maradtam bent az épiiletbe, hanem
kimentem hatra a wc-be, elbljtam. A bizottsag elment, és tényleg mondtak, hogy
hazamennek. 2 hét mulva jott az autd, folpakoltak, és vitték az allomasra, hazajottek.
En meg ott maradtam.

Jaj...

Hat, ilyen iz¢ torténik az emberrel, na, jol van 1 év eltelt, akkor mar 1 év eltelt, mikor
hat hazajottink volna, vagy hazajottek, akik hazajottek. Es akkor megint jott a
bizottsag, valogattak embereket, de ezt elfelejtettem ide beirni, az utana, tegnap jutott
eszembe, hat voltam én egy masik lagerban is, ez akkor volt, mikor innen a kolhozbol
kivalogattak és egy szintén ilyen mit mondtam a TSZ-be? Milyen izé volt csinalva?
Na, segits, nem épiiletbe, hanem sétorba.

Ilyen satorba, ja.

Na, az az egész lager egy ilyen hosszu sor satrakba laktunk. Es ott épitkezéshez kellett
menni, ¢épitkeztiink az orosz, oroszoknak, tudod? Akik hazajottek Németorszagbol,
fogsagbol, azokat nem engedték haza a csaladjukhoz, hanem ott épitettiink nekik
szallast, ilyen nagy épiileteket, ilyen hosszu épiiletet, kdzépen volt a bejarat és a
kozepe volt egy folyoso és jobbra-balra mentek a szobak. S az ablakok ugy voltak, ezt
épitettiik mi, ezeknek az orosz katonaknak, mikor jottek haza. Hoztdk Németorszagbol
Oket, oda beszallasoltdk és a banyaban kellett nekik menni. De ugye én sokaig ott
voltam, kozben azért egy paran eltlintek. ..

Megszoktek...

Hazamentek valahogyan, na, akkor ott voltam épitkezésnél és utana még onnan is

kellett banyaba menni. Megint mentem banyaba és a banyabdl hogyan is volt, ezt nem
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tudom ennek a lagernak a nevét, ez a satoros lagernak a nevét. Na, szdval végiil onnan
is kellett utdna menni banyaba. Még egyszer egy ilyen szerencsétlen helyzetbe
keriiltem, megint nem tudtam, ja, a ldbammal sériiltem meg ott a banyaban. Es akkor
megint mentek haza és akkor, és mondtak, hogy beletettek a transzportba, hogy
hazamehetek, aztan mégse engedtek, nem tudom, mert nem volt j6 a ldbam az tutra
vagy nem tudom.

Mi alapjan valogattak ki, aki hazamehet, aki beteg volt vagy?

Hét persze, akik mar nem voltak hasznalva, tudod mit csinaltak? Levetkdztettek
meztelenre és a fenekiinket igy nézték, hogy maradhatsz vagy elvisznek haza. Igy
allapitotta meg ez a bizottsdg, most mar bizottsdg, kolhoz vagy izé, minek mondtak
Oket? Nem tudom most mar, a bizottsag. Na, igy allapitottak meg, hogy maradsz vagy
mehetsz. Na, akkor megint ott maradtam, ez a helyzet, na ¢és akkor egyszerre csak
jottek és kellett menni egy masik lagerba. Hat ez mar egy eldkeld lager volt, az ilyen
kétszintes épiilet volt, az is ilyen hosszl volt, de emelet volt. Ott is emeleten voltam,
¢s ott mar nem ilyen d&gyak voltak csindlva, hanem olyan, mint hogyha
gyerekszobakban van ilyen emeletes agy. Az akkor csak alul volt egy, meg foliil volt
egy, azok nem is voltak olyan magasak a szobadk. Az akkor olyan volt és az nagy
udvar volt, hat széval az a j6 koriilmények kozott volt mar az az épiilet. Es hat ott is
banyaba kellett menni. Azt, ott meg 6sszevesztem egy orosszal, mert tudod, akkor a
szénnél voltam.

De akkor tudtak mar, kicsit megtanultak oroszul?

Hat persze, hat ott 4llandoan az oroszokkal vagy, hat muszdj volt. Kiilonben én hamar
megtanultam, mert én itt Ataban, az iskoldban sokat tudtam horvatul, bosnyakok
vannak itt, Atdban is, meg svabok is, meg magyarok is. Es tudtam horvétul sokat, hat
mar felejtettem, de azért visszajott sok. Es akkor igy én hamar megtanultam oroszul,
na, elég az hozza, a banyaban a szenet kellett, tudod, a banya olyan, hogy képzeld el,
ez egy fal. Most itt van kozte egy réteg, ami szén, lefelé¢ az ko, folfelé is k6. Na és
akkor ezt a szenet megfurtak, betoltotték robbandval és folrobbantottak és akkor ez
kiesett, meg igy lapatolni lehetett. De ez a szénréteg, ez ilyen magas volt, nem ilyen
kicsi, amit én most mutatok, ugyhogy mikor ez igy kidolt, akkor igy lapatoltdk és
olyan, mint a tepsi, egy ilyen cstiiszda volt, tudod? Vasbol volt és azok nem tudom
hany méter hosszaak voltak és ezeknek a végiikon voltak ilyen, amivel 6ssze lettek
akasztva vagy csavarozva. Es egy gép razta.

Ja.
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Es oda ralapatoltdk azt a szenet és azt csiszdanak hivtak, mert az lecsuszott és lent egy
vagon allt, ilyen csillevagon, amilyen a banyaban van és ott azt toltotték, mikor tele
volt, akkor félretoltak, masikat toltak oda. Na és hat nagyon poros volt ez a szén és
nem ment, és akkor nekiink be kellett iilni ebbe a csuszdaba és lecstiszni, ott a fene
tudja hany méter hosszan. Es nem volt elég gyors ezeknek az oroszok is ott dolgoztak,
nem volt elég gyors, ahogyan mi ezt csinaltuk és ott elkezdtek kiabélni, meg 16kddsni.
En meg fogtam a ldmpamat, mert ilyen kampods lampa volt és azzal odavagtam neki,
¢s akkor az meg vissza, azzal jo cirkusz volt ott. A végén ott hagytam, mondom ¢én
nem dolgozok, lementem és akkor mondtam a izénak, a volt ilyen csapatvezetd vagy
mi, hogy én nem megyek, nem dolgozok, elmegyek haza vagy hat fol a... Elég az
hozz4, masnap nagy cirkusz volt ott a banyaigazgatésagban is a. Nem az
igazgatosagban, ott a mi, kozel ahol kollott jelentkezniink is, ott mondtdk meg, hogy ki
hova megy dolgozni, mit csinal. Es akkor ott ezt elévették, hogy ez bantott minket és
akkor mondtdk neki, hogy kérjen bocsanatot, mert elviszik Szibéridba. Es akkor
mondtam nekik, ne vigyék Szibéridba, elég ez neki is itt, meg nekiink is itt. Szoval
megbékéltiink tovabbra. Na, na ez volt, akkor varjal, még valami volt, ja. Akkor, hat
tudod mikor, hat ahogyan beosztottak az embereket, akkor a széntdl, a szénben nem
kellett a szénnél dolgozni, hanem ahol lejonnek a vagonok, vagy ezek a csillék, meg
amikor folhtizzak. Ott van egy ilyen négyszogletes platni, és oda a csilléknek van,
tudod ilyen, mint a vonaton is megy, minek mondjak ezt a.

Ilyen sin...

Sinek, na, azok a sineken gurultak, na és akkor mikor arrdl a sinrdl lejott, ide erre az
1zéra, akkor itt meg lehetett forditani, €s egy masik sinre és akkor az ment hatra,
amerre a szén volt mar. Tudod, mikor igy lejon, elkezdik a banyat kibontani, akkor
elészor az utat kell csindlni, na és akkor itt is, mikor egy rétegre lementek, akkor utat
kell csindlni, hogy ezt a szenet akkor ki tudjak termelni és ezek a vagonokat viszik
hatra iiresen ¢€s tele hozzak vissza akkor, megint ide erre a placcra. Es raakasszak,
valami folhtizza ezeket a vagonokat. De az embereknek nem erre szabad volt f6l-le
menni, hanem azok kiilon lejarat volt nekik. Hat egyszeriien csak mikor ezen az izén,
ahol f6l- és lehuzzak a vagonokat, ettdl a plitatol, hat olyan 5 méterre, vagy 10 méterre
vagy meég tobb, ki, ja és ez ahol a vagonok mentek fol, nem ez, hanem az mellett egy
par méterre, ott volt az az ut, ahol az emberek jottek le és fol. De tudod, itt ez az
ajtokat be kellett csukni, mert ez a szell6zés ment a banyaban. Na és akkor ottan hat,

ja, az volt, hogy itt ahol leértlink gyalog, ott bar a szén ki volt termelve és ment hatra,
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mar 3 km-re a vagat, vigatnak mondték, ahol mar a szén ki volt termelve, tudod? Es
mentek tovabb és jottek a vagonokat hoztik, ide, erre a plitara, megforgattdk és
folvitték. Na, akkor itt akartak csinalni egy garazst, egy olyan mozdonynak, aki viszi a
szenet, a csilléket, és ezek nem arammal voltak, hanem akkumulédtoros mozdonyok.
Na, most ennek akartak egy garazst csinalni, €s ide, erre a kdmunkara voltam én is
beosztva és Gten voltunk. Harom né és két férfi. Es akkor ugy képzeld el, hat, hogy ez
a szén mar egyszer ki volt dolgozva, és akkor mikor a szenet kidolgozzék, mikor igy
robbantanak, a szén ki van dobva, akkor folallitanak ilyen fabol, ilyen nagy kor alaka
fakat, ami tartja a plafont, hogy ne essen le. Addig, mig megint tovabbmennek, mikor
tovabbmennek, akkor ezeket a fakat elvagjak, hogy ez lerokkanjon. Na, akkor nekiink
ezt, amit lerokkant ott, el6szor le kellett termelni, €s vagonokba be ¢€s ezt itt folment,
végll mar ez, ami leomlani akart, ez mar olyan hosszan ki volt termelve, hogy itt
alulrol, ami j6tt 61 k6, az kemény k6 volt, tudod? Ami f6liilrdl jott, az olyan puha ko,
omladés. Es akkor ezt furtik és toltotték és robbantottak, és ezt is nekiink, hat igy
csillékbe kellett rakni és vitték fol. Na, az tortént, hogy ez a nagydarab ko6, ami ott
volt, oda kellett volna nekik ilyen vastag fakat, ilyen ronkoket folallitani, hogy ami
mar leomlott, a tobbit tartsa. Hat képzeld el, nem volt nekik ilyen fa, egy fa allt ott
abban a hosszu, 5 méter hosszu helységben, egy ilyen oszlop és hogyan vagy hogy se,
nem tudom, az egyik lany hozzéért ehhez vagy nem ért hozza. Elég az hozza, ez a
nagy ronk, ez az 5 m magas, ilyen vastag ronk, raesett erre a lanyra. Es, de addig, amig
ez a ronk rajta volt, addig beszélt, folemelték, hogy leveszik, vége volt, meghalt. Hat,
képzeld el akkor az milyen érzés volt, na hat nekiink tovabbra is oda kellett menni
dolgozni, hoztak fakat, hoztak, de hat nem volt elég, amit hoztak, kevés volt. Egyszer,
egy jO id6 utan, nem tudom mennyi id6 mulva, mikor ez megtortént, hat mi ugye
minden nap dolgoztunk ottan, hat nem csak mi, hanem 3 valt6 volt és volt egy Oreg
orosz, mert mindegyik brigadnal volt ottan egy orosz. Es akkor az kiabalt: Davai,
davai, kiabalt veliink, dolgozzunk. Es egyszer is reggel mentiink le, délelétti sikba
mentiink és ott dolgoztunk, hat csak hallom, ta-ta-ta-ta. Illyen izé, mondom, ez megint
itten le fog szakadni, mondom ennek az orosznak, én nem dolgozok itt, elmentiink, ide
a plitara, nem messze voltunk, olyan 5 m vagy hany tavolsdgra. En nem megyek, én
nem akarok meghalni, elétte meghalt ez a Nancsi lany, szegény. Es képzeld el, a
vOlegénnyel egylitt vitték Oket, a vOlegénye is ott volt a lagerba, szegénynek. Na,
vannak rola képeim is még, na és képzeld el, hat én nem megyek oda, visszazavart

benniinket, megint csak hallom, én nem maradok itt, én nem maradok, a tobbi se
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maradt, jottek velem. Es ez ugy elkezdett kiabalni és ilyen santa volt, tudod? Mar § is
ilyen rokkant banyasz volt, ilyen bottal santikalt és akkor emelte a iz¢jat, mondom ne
probaljon megiitni, mert akkor kap. Ja, azt nem is meséltem el, mikor ebbe a lagerba
keriiltem, akkor akkor megint ilyen izé voltam, ilyen beteges. Lehet, hogy ez akkor
volt, mikor a labam utan vagy nem tudom, akkor én nem a banyaba keriiltem mindjart,
hanem a banya igazgatosagnak volt ottan egy nagy épiilet és oda kellett nekem menni,
takaritani, meg fliteni, mert ezekben az orosz izékban, ilyen folyos6 volt és ottan volt a
kemence, amit flteni kellett, az melegitette az iroddkat. Na, ott voltam és én ott
ismertem mindenkit, meg beszéltem mindenkivel és ott volt egy banyamérnok és 6
annyira szerette a magyarokat, azt mondja, hogy a magyarok is oda valésiak, ahova 6,
onnan szarmaznak a magyarok. Na, én fogtam magam, mert ott a plitdnal volt a
telefon is, folhivtam az igazgatosagot és kértem ezt a mérnokot €s ott volt, jelentkezett
¢s mondtam neki, hogy ki vagyok, mondtam neki, hogy itt van ez az oreg és kiabal
veliink, hogy dolgozzunk, de és egy, mondtam neki ugye, hogy ez a lany meghalt.
Mondom, én nem akarok itt meghalni, én nem dolgozok itt, mert allandéan mondtam
neki, hogy igy repedezik, tr-tr-tr, igy csinal. Mondom, én nem megyek oda, na, azt
mondja, jol van. Megbesz¢éli az igazgatoval és lejon, hat kérlek szépen, lejott, az
igazgato is. Ezen az uton, ahol az iz¢, de még nem értek ide le, hanem mikor ennek az
utnak a kozepén voltak, akkor leszakadt ez. De olyan szélesen, ugye? Amilyen
szélesre akartdk csindlni a gardzst és ahol a vagonok mentek hatra, ez az egész
mindenség leszakad. Most 3 km-re ott hatul voltak az emberek. Nem tudtak kijonni, a
vagonok se tudtak kijonni, mert az le volt szakadva. Hanem ahogyan mondtam mar
neked, hogy ilyen szell6zés megy a banyaban, akkor arra, azokat az embereket
folhoztak, kihoztak. Es benniinket, ja és akkor ez az igazgatd, meg a mémok, ezek
nem tudtak itt lejonni, hanem visszamentek oda, ahol, ahonnan beszélltak erre az utra
¢s ott jottek le, ahol a vagonok mentek, ott lejottek akkor. Mert nem lattak, mar ott,
tudod? Ott ez a nyomas, ezt a szénport ugy fol... nem lattak semmit se. Es akkor arra
koriilmentek ¢és lejottek és akkor lattdk, hogy mi van, és akkor mondtak, hogy mi
hazamehetiink. Hazamentiink, és akkor ottan nem is tudom, 2 hétig kb. csak férfiak
voltak ottan, akik éjjel-nappal ott dolgoztak, mire ott rendet csinaltak és megint
lehetett dolgozni a... de akkor mar minket nem vittek oda, akkor megint tovabb, a
banyaban maradtunk mashol. Egyszer csak képzeld el, jonnek le, déleldtt voltunk
szintén, megint és a délutani sik jon, és jonnek le és mondja az egyik. Te, Zsuzsa

képzeld el, megint megy haza egy transzport és te is mész. Mondtam, ja, én mar ha
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kétszer mentem €s még mindig itt vagyok. Nem fogok uigyse menni. De, azt mondtak,
hogy te mész, hat hogyan? Akkor nem volt semmi bajom, hogyhogy én megyek? Hat
valami megtiszteltetésre vagy nem tudom miért osztottak be. Tényleg ment haza a
transzport ¢és hazaértem a lagerba és mondja a Liza, tudod, ez a Liza, ez egy
jugoszlaviai lany volt, és ugye az is jol besz€lt rosszul és ez ott intézte a lagernak a
dolgait, a tisztek leadtak az ukazt és ¢ ottan intézkedett, olyan, mint egy parancsnok
volt a lagerban. Es én nagyon joban voltam ezzel a Lizaval és akkor jott a Liza, és
mondja, azt mondja, tényleg hazamész. Hat mondom, hogyan? Azt mondja, 6 nem
tudja, de a tiszt mondta, hogy hazamehetek. Azt mondja, késziiljek csak, szedjem
0ssze a cuccomat, amit akarok, és aztan majd jon az autd s visznek. Hat tényleg jott is,
masnap déleldtt nem kellett lemennem a banyaba, jott az autd és vitt benniinket, nem
tudom ebbe a lagerbol hanyan mentek, azt nem tudom, de hat tobb lagerbol vittek a
gyljtélagerba. Na azt most tudom, Kirbisnek hivtdk azt a gylijtélagert, de nem az a
nagy, amiben voltunk, ez egy uj gyljtélager volt, az is, mar amit a, mi épitettiink fol.
Ebbe a gylijtolagerba vittek, és képzeld el, ott egy, nem egy hétig, az utana volt, az az
egy hét, ott masnap mar kizavartak benniinket az udvarba, mindenkit. Nagy udvar
volt, na de ezer ember volt 4&m ottan, amit igy hazavittek és ilyen lagerokban
mindenhol volt a bejaratnal egy ilyen épiilet, ami az Orségnek a helye volt, ott
valtottak az embereket, ott mentiink ki-be. Na, ott bent alltak és mondtak a neveket, és
akiknek a neve volt, az oda ki kellett menni és jottek az autok, folraktdk, tele volt a
kocsi, kivitte a vasutdllomasra, lerakta Sket, visszajott. Es igy szépen szallitottak ki az
ezer embert, vagy nem tudom mennyi volt és képzeld el az utolsé kocsindl, hat ott
maradtunk, azt mondtak, kész, tele van a transzport. Heten ott maradtunk, de nem egy
lagerbol, hanem 3 lagerbdl voltunk heten, hat képzelheted, ez mi volt, bdgtiink, akkor
minek bolonditottak ide, ha mar nem visznek haza. Akkor ez még hat ilyen délutan,
még koradélutan volt, mire ez lement az egész, megint jott ez a rohadt szigort
politikai tiszt és kérdezte, hogy mit akarunk, itt maradni, vagy mindegyik hazamegy a
lagerba. Hat persze mindegyik haza akart menni, mert a gylijtélagerban, ottan
rosszabb volt a helyzet. Mindenki: visszamehetiink, na, mondom Liza, érdemes volt
elzavarni engem? Hat akkor kérdezte mi volt, mondtam neki. Na jo, visszamentiink,
beosztottak megint. Nem, nem, akkor mar nem mentem le a banyaba, képzeld el. Na,
elég az hozza, még ehhez akarok valamit mondani, visszamentiink délutan, és este 11-

kor odaallt a Kirbisre a teherautd, és 11 embert folraktak, kivitték az allomasra,
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hazamehettek. Most, ha mi nem megyiink vissza, ott maradtunk volna, akkor
hazamehettiink volna. Na, harmadszor ott maradtam, mit szolsz ehhez?

Jaj, Istenem.

Hat, nem elég ez? Hat, akkor mondtam a Lizanak, mondom neki, Liza, én mar nem
megyek le a banyaba, nem akarok lemenni, nem maradhatok itten valahol? De, azt
mondja, beszélek a szigoruval, a tiszttel, mert az volt a fonok, és akkor az mondta,
hogy beszélje meg a masik tiszttel, aki a munkat intézte. Azt mondja, hogy van hely a
lagerral szemben, font ott volt az a része, ahol a szén foljott a banyabol és odament
egy nagy épiiletbe, bunkernak hivtdk. Es a vagonokat, ahogy folhoztak, azt egy, egy
ilyen, nem tudom milyen vasszerkezetbe betoltak és az megbillent és kiontotte a
szenet, akkor vissza, félre, a masik is. Ez igy jott. Na, ez benne volt ez a szén ebben az
aknaban. Alul megint az az épiiletben, igy font, itt voltak csillék, kords-koriil, nem
csille, hanem vasiti sin. Igy ezen az épiileten. Es ott jottek ilyen csillék, ezt lattad mar,
Pécsen is volt, ami kotélen megy, na, oda osztottak be dolgozni. Akkor ott kellett
kivalogatni a, varjal minek mondtdk? Palat, a szénbdl a palat kellett kivalogatni, de
nem az egész izEét, csak amikor azt csinaltak, hogy egy, egy ilyen vagont kiontottek és
azt ki kellett valogatni, és akkor azt lemérték, hogy mennyi pala van benne, igy
szdzalékra, hogy mennyi, milyen a szén. Na, ott dolgoztam addig, amig hazajottiink.
Onnan mar nem mentem le a banyaba, hat ez volt idedig. Na mikor arra kertlt a sor,
hogy haza fogunk menni, akkor ebbe a kirbis lagerba vittek benniinket, tényleg,
valoszinii, tudod, de akkor gy volt, hogy mindenki megy, mindenkit hazavisznek
mar. En szerintem ez volt nekik, ez egy ilyen szerzédés, hogy hany évig kell ezeket az
embereket ott dolgoztatni €és akkor lejart, biztos haza kellett ezeket vinni, nemcsak a
betegeket, az egészségeseket is. Na, akkor elvittek ebbe a gylijtdlagerba megint,
Kirbisre, hat ott voltunk 2 hétig még. Es, akkor ott a..., na tanitottak benniinket, adtak
az eladast, ha hazamegyiink, hogy mit mondjunk. De mikor hazaj6ttiink, senki nem
mert beszélni errdl, hogy mi volt ott kint. Senki, mindenki félt, mert mondtak, hogyha
beszéliink errél, hogy mi van itt kint akkor bezarnak. Senki nem mert besz¢lni.

Azt mondak, hogy azt kell mondani, hogy akkor ...

Hogy minden j6 volt, na, és akkor hat mikor jott az a bevagonirozas, azt nem tudom,
hazafelé az ut, hogy mennyi volt, azt nem tudom mar. Csak azt tudom, hogy kifelé¢ 24
nap volt, nem tudom, mondtam mar azt? Es képzeld el, hogy arra emlékszek, hogy
Romaénidban megalltunk, de azt nem tudom, hogy elétte vagy utédna, hogy Erdélybe

voltunk vagy Romanidba, vagy csak Roménidba, csak azt tudom, mikor a vonaton
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mentiink és akkor mutattak, hogy ez a magyar hatar. Mindenki nézte a magyar hatart,
na hat elég az hozzda, hogy akkor elvittek egészen Debrecenig, nem, na mégis,
Romanidba meg kellett allni, tudod miért? Mert a magyarok koziil, akiknek a csaladja
mar nem volt itt Magyarorszdgon, azok mehettek Németorszagba. Azokat kiilon
raktak, és akik ott maradtak Debrecenbe, ¢és akik hat Magyarorszagra hazajottek, hat
minket Budapestre vittek. Hat hogy kiket hova azt nem tudom, csak én tudom, hogy
minket Budapestre vittek. De nem onnan Erdély, vagy Debrecenbdl, Debrecenb6l?
Nem tudom, na, elég az hozza, egyik része a magyaroknak ott maradt, a masik része
hazament. De a jugok, azokat is hazavitték, vitték volna, de nem fogadta be az orszag,
és azokat mind Németorszagba vitték. Ugyhogy azok is hazamentek, nem csak mi. Hat
ez volt az Oroszorszag.

Es akkor hanyba jott akkor haza, *50 vagy *50-ben?

’49,

492

Oktober, 23-an van a sziiletésnapom ¢és akkor otthon tartottam a sziiletésnapomat. Ez
volt és decemberben lett volna az 5 év. Hat, na most még azt kell hozz4 mondanom,
hogy ez az 5 év, ezt biztos te is hallottad mar vagy tudod. Mikor a, itt az orszagban, az
orszaggylilésben, az izé volt, az az elsd... Minek hivtdk, az az Antalt, Antal, akkor
elkezdték ezeket a hadi gondozottakat folkutatni, meg hat ezeket az oroszokat is és
akkor kaptunk ilyen, akik kint voltak Oroszorszagban, ilyen karpotlasi jegyeket
kaptunk. Aztan hat beszdmitottak a nyugdijba is ezeket az éveket. Na és arra {6l kapok
én 20 000Ft-ot azt az 5, az 5 évesek azt mondtdk azok 30 000-t kapnak, a 3 évesek
20 000-t, de én nem kaptam 30-at, csak 20-at. Ezt kapom Oroszorszag utan meg azt a
karpotlasit. Hat ez van és ¢€lek, itt vagyok ilyen nyomorultan.

Es hogy birta, hogy birtdk ki ezt a sok évet ott kint, mert azért egy néknek azért milyen
nehéz lehetett ott kint.

Na, figyelj kaptunk mi injekciot mikor kiértiink, nem volt menzesz. Nem volt menzesz
senkinek. Na, akkor ezt nem mondtam neked meg, ezt a lagert, amikor erre a jobb
helyre keriiltiink, tudod mi volt ennek a neve? Dovidovka, S-ta dovidovka, ez volt, itt
volt mar akkor, mar olyan emberformédban éltiink ottan. Oltdzkodtiink is, meg kaj...
ja, fizetést is kaptunk és azt kellett ott fizetni a kajankat.

Mar a végeén...?

Hét nem, mikor mar ebbe, mondom ebben a jobb lagerban voltunk, utolso két évben.

Nem tudom, hogy akkor mikor... figyelj, ’47, ’47 €és ’49 kozott volt ez a hazamenés,
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amir6l ott maradtam. Annak idején mar, akkor mar igy jobban ¢éltiink,
fényképezkedtiink, 6ltozkodtiink, a lagerbol kimehettiink. Ugyhogy nem, mar hat csak
dolgozni kellett, ez volt, ja és irni is tudtunk, kaptunk olyan valaszlevelet, lapot,
levelet, levelezd lapot, amire egyik felére irtunk, hazakiildtiik, akkor Ok irtak és
visszakiildték, ilyen is volt. Na, itthon mindenki utdna mondta, mikor hazakertiltiink,
csak te téled kapott mindenki értesitést, hogy ki €l és ki nem. Amit én irtam, azt tudtdk
itthon, de a tobbi semmi nem irt. Hat igaz én j6 helyzetben is voltam evvel a Lizaval,
mondom kaptam is téle lapot, igyhogy irtam azoknak, akik szintén kint voltak. Ja, és
ezt nem is mondtam el még, hat hogy anyam ide férjhez ment. Ennek az embernek 3
gyereke volt, az Emma annyi id6s volt, mint én, csak 0 juniusi volt, én meg oktdberi.
Es akkor volt a Rozsi, az akkor 6 év koriili volt és volt a Vili, az 4 éves volt. Na, ez az
Emma is, az is kint volt, azt is kivitték, de nem egy neviink volt. Es azért 6 mashova
keriilt, mésik lagerba, én nem is tudtam, hogy hol van. De végiil tudtam, hogy a 31-
esbe vagy a 35-6s lagerban, nem tudom.

Es 6 is visszajott?

O visszajott, 3 év eldtt még valahogyan, héat biztos akkor, mikor én méasodszor benne
voltam, akkor jott 6 haza. De mire, mikor én hazajottem, akkor mar nem volt otthon,
férjhez ment, hat ez volt.

Es mi tartotta a lelket magukban? Mert azért hat ezt kibirni.

Hat, ami... el kellett fogadni, ami van van, nem tudsz semmit csinalni. Ha&t mondom,
akik elhagytik magukat, akik nem... En is meghaltam volna, mondom, ha én ezt nem
hallom, hogy a Surre mondja, az.... kaputt, én is ott maradtam volna biztos, mert nem
lett volna lelkierdm, hogy hat te nem mész vagy nem doglél itt meg, hanem hazamész.
Ha ezt én nem hallom, én is ott maradtam volna, biztos. Hat mert annyira le voltam
gyengiilve. Hat mert én nem tudom meddig, 2 hétig fekiidtem ottan, aztan enni is mar
nem ettlink ottan, mar csont és bor volt az ember. Hat, de gy laitom még eldttem,
tudod? Mindent, hogy merre voltunk, mindent tudok, hogy el6ttem, igy gondolatban
mindent latok, tudom, hogy hol mit csinaltam.

Es akikkel egyiitt volt, a tobbi ldnyok, azok is innen a kérnyékrdl voltak mind vagy...?
Hat az az igazsag, hogy egy sincs, ez a Nancsi néni volt, tudod? Ez ott, abban a, abban
a, na minek mondjak, abba a TSZ-ben.

Ja, kolhozban.

Azért jott 6 is oda, mert 6 meg terhesen ment ki.

Atyaisten.
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Es ott sziilt gyereket, de azt mondtak, hogy se lany, se fia, nem voltak biztosak a

taplalkozasa vagy a mit tudom én mi. Elég az hozza, hogy meghalt az a gyerek és

valamilyen formaban 6 is odakeriilt ebbe a kolhozba, ahol én voltam, de 6 is haza, 6

hazajott el6bb. Hat a pécsvaradi lanyok voltak velem.

Igen?

A nevilket nem tudom, csak annyira parasztosan voltak, annyira tetszett azoknak a

ruhajuk.

Ja, ilyen traffban voltak?

Es tudod, hogy azoknak a lanyoknak, meg asszonyoknak, svdboknak, akiknek ilyen

bdszoknyajuk volt, azoknak nagy szerencséjiik volt, mert ebbdl sokat tudtak élni,

eladtak egy-egy izét, szoknyat és azon tudtak venni kajat. Azoknak ebbdl a

szempontbol jo volt, de én nekem nem volt ilyen 6ltozékem, mert anyam idejott, akkor

még anyamnak volt, de az is atoltozott mar ilyen, mire mondtak akkor? Urira vagy

nem tudom, hogy mire mondtak, mikor mar nem mentek ebben a szoknyaban. Na, ez

volt, na, kérdezz¢él még amit te gondolsz.

Es akkor mikor hazajott, akkor, akkor volt mdr a tizenhét, huszonketté volt, mikor

hazajott, ugye?

Hat a huszonharmadik.

Huszonharom.

Huszonharmadik voltam akkor.

Hazajott a sziileihez.

Igen, idejottem.

Atdra.

Nem, Pusztamalomba.

Ja, Pusztamalomba.

Pusztara, odajottem, na, hat akkor nem volt senkinek semmije, azok a nagyobb

birtokosok, meg a kisbirtokosoknak, senkinek nem volt semmije, mind svab volt. Volt

olyan, aki Kanadabodl hazajott, a... olyan szamban volt és most nem tudom kimondani.

Pércék, Parc, Parcék voltak, azok Kanadabol hazajottek és vettek itt foldet €s akkor

elvettek toliikk mindent és megint visszamentek Kanadaba. Na, elég az, hogy senkinek

nem volt semmi, allami gazdasag volt. Allami gazdasag volt, aztan most hova menjek

dolgozni, mit csinaljak? Hat a izé, az allami gazdasagban, a magtarba lehetett menni

lapatolni, terményt forgatni, de Pusztamalom sikldsi allami gazdasaghoz tartozott,

mert mink siklosi korjegyzéséghez tartoztunk. Na, akkor varjal csak, ja. Egyszer, hat
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figyelj hat az hamar volt, oktoberben jottem haza, és decemberben jott a siklosi
igazgatd, oda Pusztamalomba, keresett traktoros lanyokat. Hat, hat a Nadas Erzsi,
ugye az is, az én baratndm, az gazdag volt, de nem volt 6 neki se semmi, 6 nem ment,
én jelentkeztem. En elmegyek traktorosnak, gondoltam, most itt megyek lapétolni, hol
kapok pénzt, hol nem kapok. Elmegyek traktorosnak az iskoldba, ott kapok kajat, ott
kapok fiitést és tanulok valamit. Ez jo is volt, tudod hany lany jott oda Gssze? 8, 8
lany. A tobbi mind férfi volt. Na, Nagykanizsan, mezOgazdasagi szakiskoldba, oda
kellett menni, és ott tanultunk traktort.

Ez jol hangzik.

Ott, miihelyben, az, na, hat az iskoldban iiltiink a padban és a tanar magyarazott, meg
képek voltak a traktor alkatrészeket, mindent, ott mindent meg lehetett tanulni. En
még ezt még nem felejtem el sohase, de az olyan nagyon érdekes volt, tudod. A
traktoroknak, ami az aramot fejleszti, na azt valakivel vitatkoztam és annyira
vitatkoztunk és akkor jott a tanar, hogy mi a fene van itten, mit kiabalunk, mert
kiabaltunk. Es akkor mondtam neki, én ezt mondom, ez igy a jo, ez meg azt mondja,
igy és az enyémé volt a j6. Szoval igy én jol megtanultam ¢€s tavasszal jottiink haza,
mindenki, hat én Pusztamalomba, a tobbi lanyok, azok mind siklésiak voltak, csak én
voltam ide, pusztamalmi. A férfiak meg hat, itt Baranyabdl, itt vala... innen voltak,
vagy mashonnan, mar nem tudom. Elég az hozza, hazajottiink, na, hat most mi lesz.
Jottek Siklosrol, hoztak egy kis, bar mi a neve..... azt is latom eldttem, az a kis Ford.
Ford traktor volt, na, azt kaptam, meg egy ekét, ja de ott az iskolan, tudod mit? Azt a
nagy Stalinecet, azt is kellett vezetni, megtanulni, meg az.... ilyen lanctalpas volt,
tudod? Azt is meg kellett tanulni, hogyan kell a lanctalpat 6sszerakni. Ja, na ilyen, na
¢s akkor hoztak egy ekét, meg ezt, tess€k, allj neki, hoztak lizemanyagot és szantani
kellett. De soha nem felejtem el, képzeld el, hat én vasarnap is kimentem szantani,
nem volt ott f6ndk ottan nekem senki se, az aki ott a pusztan volt, telepvezetd, az volt,
de kiilon ilyen traktoros iz¢€, ember nem volt. Hat én mondtam, én megyek vasarnap is
ki, egy tablat, azt soha nem felejtem, még mindig ugy latom eldttem, megyek a
traktorral, egy parat fordultam mar és tudod mi, azt akartam, hogy a végén ne kelljen
keresztbe, a most ugye ahol megfordulok, utana hogyha igy hosszaban {6l van szantva,
akkor még egyszer itt is ezt fol kell szantani, hogy egyforma legyen. Hat hogy ne
legyen olyan széles darab, ugy korbe mentem arra font, a végén, a stuppernak
neveztek ott ilyen akacfak voltak végig. Az volt a tabla vége. Hat nekimentem egy

ilyen izénak, fanak, és nem tudtam elfordulni, hogy mi a francot csinaljak, ott
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kinlédtam, eldre-hatra, eldre-hatra, akkor mar attol féltem, hogy valami eltorik, de
nem torott el semmi. Hanem csak tudtam ki, kivdnszorogni onnan, na, tobbet nem
mentem olyan kozel. Na, ezt a szantast kellett ott csindlni kétszer, varjal még mit
kellett csinalni. Ezt, ami tavaszi szantas volt, csak azt nem tudom, hogy vetni is kellett,
azt nem tudom, hogy abban az évben volt, vagy mar masik évben, masik évben volt
mar, mikor vetettem. Abban az évben csak szantottam tavasszal, és akkor mikor vége
volt a szantasnak, mar nem volt traktormunka, akkor Siklosra kellett menni és ott volt
az allami gazdasag mellett egy miithely, amit szintén elvettek attol a Kiss Kiss, Kiss
volt a neve, Kiss Pista bacsi, az a cséplogépje volt, csak elvették, és annak a
mithelyében kellett ott segiteni, dolgozni. Es tudod mit kellett ott csinalni? A
cséplégépet folujitani cséplésre. Es képzeld el, hat olyat kellett csindlni, mikor régen
nem tudom, tv-ben lattal mar? Hogy mikor mutattak, tobbszor szoktak mar igy
mutatni ilyen régi csépléseket és mikor ott font van a cséplégép, egy ember itten
mélyen all és itt oldalt alltak és a kévéket adtak neki és az asszony, aki itt allt, folvagta
a kévét és odaadta az embernek és az eresztette be a dobba. Na, ezt a dobot, ami ott
bent ment, azt kellett folgjitani, ilyen munkat kellett csindlni ottan. Na és akkor mikor
hat megjott az aratds, akkor még ott nem, akkor még ott nem, ott még nem voltam az
izéba, ott Siklosnal. Hanem, hanem megjott a cséplés és akkor ott még nem volt
aratogép, hanem amit az emberek igy lekaszaltak és behordtak. Es a cséplégép fol volt
allitva, ott Pusztamalomban, ¢és ott kellett lennem nekem, meg volt egy, iz¢, azt nem
tudom, most mar mi a neve, az dregnek, az is egy traktoros volt, egy mar 6reg ember
¢és avval ketten csépeltiink, ez ott mindent kellett, lezsirozni, kezelni a cséplégépet, a
traktorral, mi hajtotta a csépldogépet ilyen nagy szijjal, na, ott voltam. Mikor ez a
legény dolog készen lett, ja, még ¢éjjelre azt kellett leakasztani ezt a nagy szijat és ki
kellett menni éjjel mar szantani, forgatni, tarlot forgatni. Na, és akkor Oszig ott
dolgoztam ¢és nem tudom, hogy is, hogy se, ez a siklosi allami gazdasag ezt a
Pusztamalmot 4tadta a pécsi allami gazdasagnak. Es akkor nem Sikléshoz tartoztunk,
hanem Uszogpusztara, ide Uszogpusztara. Es utana Uszogpusztat atszervezték
belvardgyulai pusztara. Na, akkor figyelj, akkor hat télre oda kellett Belvardra kellett
menni.

Gyalog?

Hat gyalog, gyalog mentiink, na, tudod, hol van Belvard, erre keresztiil, Ataba,
Pusztamalomba. De ott kaptam egy szobat és volt egy épiilet, ott volt egy szoba bent,

ott volt, hat ja, a Pista, 3 férfi volt, a férjem, aki a férjem lett, meg még masik kettd fia

21



¢s volt egy ilyen nappali szoba ¢€s kint volt egy ilyen eldszoba és onnan ment be egy
ajto, ott valamikor spdjz lehetett vagy mi, az volt az én szobam. Na, akkor télen ott
voltam ¢és ott Belvardgyulan mentem mindennap le a mithelybe dolgozni. Es ott ezeket
a traktorokat folujitani, tudod mit? A motor fotengelybe csapagyat kellett onteni.
Csapagyat ontottiink és azt kispaklizni és raszerelni a fétengelyre a dugattyura, ami
hajtja. Es azt beigazitani, megtisztitani és igy folGjitottuk a traktorokat. Es ott a
mithelyben, de aztdin nem tudom, most még abban az évben, vagy hogyan, dehogyis,
még, még, de mar itt Belvardgyulara, elkiildtek Mosonmagyarovarra, a mezogazdasagi
gépgyarba, és ott meg kellett tanulnom az aratogépet kezelni. Es nyaron én az
aratogéppel, traktorral huzattam az aratogépet €s arattam az izét is, kévébe kotottiik a
buzat, izét, és utana ugye jottek kocsikkal, mert akkor még lovas kocsik voltak,
Osszeszedték vagy kazalba raktadk vagy mit tudom én mit csindltak. Szintén megint
igy, és akkor nyaron megint be kellett allni a cséplégéppel, de akkor méar nem ez a kis
traktor volt, ja és mikor télen ott voltam Belvardgyulan, ott kellett mennem, kiilon
kaptam egy ilyen nagy traktort. Mavag volt a neve, az szép, jo traktor volt, Mavag volt
a neve ¢s avval kellett beallni a magtar hata mogott, ott volt egy hely, ahova be kellett
allni evvel a traktorral és szép ilyen nagy, na, nagy szijjal hajtani a daralot. Es ott a
terményt kellett, mert ott sok disznd volt, a magtarban kellett daralni a takarmanyt ott,
buzat, kukoricat, arpat, mindent. Na, azt télen ott is kellett csinalnom azt, de kozben
mondom, Mosonmagyardvarra is elvittek, oda kellett mennem, megtanulni az aratast
és nyaron akkor avval arattam, ja de még vetettem is tavasszal. Vetdgéppel is
vetettem, még lucernamagot is vetettem, az a nagyon finom. Na, azt is csinaltam
tavasszal, vetettem is, nydron csépeltem, meg arattam, aztdn mar nem tudom, hogyan
jott, ja a férjem az ott magtaros volt.

Ott ismerte meg Belvardgyulan a férjét?

Ja, 6 magtaros volt, én meg traktoros. Kozben mar még Pusztamalombo6l, mikor a
siklosi allami gazdasag atadta a pécsi allami gazdasagnak, akkor mondtam, hogy
Uszogpuszta és Uszdgpusztarol meg Belvardgyulara keriiltiink és hogy mit akartam
volna mondani, mi volt ottan, még valamit akartam mondani. Ja, hat onnan még
tavasszal mentem vetni azzal a nagy Mavaggal és Pusztamalomba is meg, meg
Peterdpusztara is kellett jonnom a traktorral vetni. Es még, képzeld, evvel az
aratogéppel, mikor ez volt, akkor kellett aratnom, meg ide Devecserbe is el kellett

jonndém aratni, mert itt is TSZ volt és evvel az aratdgéppel én arattam és ezek a TSZ
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asszonyok, ezek meg mentek Pusztamalomba kukoricat kapalni, azért amiért én itt
learattam a buzat. Na, még valamit akartam errél mondani, te nem vagy szomjas?

Es akkor hogy keriiltek ide, a férjének a csaladja volt idevalési? Ugy keriiltek ide?
Azok idevalosiak voltak, hat akkor még bent laktak a sziilei is itten, meg a telepes is itt
volt. Es utdna nem tudom hogyan volt, akkor kimentek innen a férjemnek a sziilei,
anydsom ide lement, itt a templom alatt volt egy malom ¢és az odament albérletbe
lakni, és az aposom, ja a férjem, az meg at, iz¢, Belvardgyularél Pusztamalomba tették
el0szor magtarosnak, utdna volt telepvezetd és utana meg elvitték Nandorligetre, pécsi
reptér ahol van, az alatt volt egy puszta, odavitték a férjemet telepvezetének. Es én
meg ott maradtam, ja mikor ez az aratas, meg a cséplés, minden vége volt, én beteg
lettem, és akkor jartam kezelésre és akkor nem mentem mar traktorosnak, hanem, ott
Pusztamalomban, ahol laktunk, ott lettem brigadvezetd. Volt egy telepvezetd és az
helyett én meg voltam brigadvezetd. Ott kint a mezOgazdasadgban, meg az istalloban,
azok az emberek folott, ott, izéltam, irdnyitottam. Na, és akkor mi még nem voltunk
hazasok, csak ilyen szerelmes.... volt, 5 évig tartott.

lgen?

Ja, na és akkor a, hat én itt voltam Pusztamalomba, 6 meg ott Nandorligeten és akkor
igy jartunk Ossze és ’55-ben hazasodtunk Ossze. Hat ez volt és akkor
0sszehdzasodtunk, akkor én is odakeriiltem Nandorligetre és ’59-ben sziiletett a
Marika és akkor ide, Peterdpusztara, idetelepitették, de mar akkor nem ott laktunk,
hanem itt, ja, akkor mar ezt a hazat megvettiik kozben. Ez is ment a hdzassag utan,
megvettiik ezt, visszavettiik, akkor az oregek idejottek és hat akkor a férjem is itt volt,
ja, idejottiink mi 1s lakni, idekdltoztiink, Nandorligetrél idekoltoztiink. Es a férjem
idement fol Peterdpusztara mindennap f6l-le, fol-le, de akkor ott volt még egy
telepvezetd €s utana azt a telepvezetdt nem tudom miért elhelyezték onnan és akkor 6
neki ol kellett menni oda lakni, mert nem lehetett a puszta ember, fénok nélkiil. Es
akkor innen odakdltoztiink, ott voltunk font 10-15 évig és *70-ben kezdtiik el ezt a
hazat épiteni, egyébként kdozben mar ezekben az években jottek a németek, hogy
mivel... Ja, és én kdzben elvégeztem a kereskedelmit, boltosnak. A férjemnek volt,
mikor 6 75%-o0s hadirokkant lett, akkor 6 kapott ilyen kereskedéi boltot, itt volt nekik
boltjuk.

Itt a faluban?

Ja, és akkor azt akarta, hogy hat ott Peterdpusztan, ottan akartak egy boltot csinalni

vagy csindltak is, de ugye a férjem az értett a bolt iz€hoz, és akkor engem kiildtek
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ilyen, hat, na, nem alland6, mindennap mentem iskoldaba, hanem igy néha kellett
menni eléadasra, meg még megvannak a kdnyveim, minden meg van. Na, akkor
levizsgaztam és akkor én lettem, Ujpetréhez tartoztunk, a szovetkezet és boltos
voltam. Es akkor ’70-ben mikor itt épitettiink, meg idekoltoztiink, akkor itt lettem
boltos, de még a pusztara is jartam, mindennap oda, innen vittem fol kenyeret, ott
arusitottam az embereknek. Es hat egész addig voltam itt boltos, még nyugdijba nem
mentem. Aztan hat, azota itt vagyok, kinldédok, kinlédtam, na és kdzben ’59-ben
sziiletett a Marika, és *64-ben meg a Miklos. Hat, de tudod, akkor nem gy volt, hogy
évekig voltunk szabad, sziilési szabadsagon, hanem csak 6 hétig, vagy mit tudom én,
hogyan volt mar. Na, elég az hozza, hogy neveltiik a gyerekeket, és épitkeztiink, akkor

ezek elkezdtek tanulni és akkor végre képzeld el folvették a szivklinikara, titkdrnonek.
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Interview — Sch.Gy. — Mecseknadasd

Dolgozni jartam, csak a fold és akkor hat estin mentiink egy kicsit sétalni az utcan,
énekelni, nem volt radié, nem volt tv, semmi. Es hat. Hat, akkor még nem szabad
tancolni menni, mikor 15 éves voltam, akkor szabad egyszer tdncolni menni és én egy
kicsit erds voltam és mondtam mindig az anya ¢és az apjaval, hat miért nem leszek
egyszer 15 éves, hogy tudok én is tdncolni menni, mert volt ilyen haz, amit odajartunk
és akkor jottek a rendérok és elzavartak, muszaj elszokni onnan. Es mikor 15 éves
voltam, akkor szabad menni, igen. Kaptam szép ruhat és mentem tancolni. Hat, erds is
voltam, és hat mindennap jartam hat otthon dolgozni f61don, és.

Mit kellett csinalni, sz6loben?

Sz616, szO616ben volt, hat mindenféle, kukorica, buza, mindenféle és avval és estefelé,
hat mentiink az utcén, énekeltiink az utcan és én sokat hon ich spunne, sokat mit Woll
spunne, ¢€s ilyen Spinraddal mentiink este mindenhol stricke.

Spinnstube, de hat....

Spinnstube, olyan sokat fontam, 90 ilyen, ez volt, ez kellett, kellene a stafirung. 90
String, hat man khase, hogy hogy lehet csindlni, szék és Ticher €s Petticher és mikor
18 éves voltam, akkor el kellett menni Oroszorszagba.

Mikor tetszett sziiletni, mikor sziiletett, ezerkilencszadz?

1925. november 22-én, igen. Mikor 18 éves voltam, akkor kellett elmenni, a testvér is
elment €s én is.

Noévere volt vagy huga?

En voltam a legfiatalabb, volt még egy batyja, az katona volt és orosz, mikor a habora
dult, az ott is maradt.

Meghalt a haboruban?

23 éves volt, mikor meghalt, mert leldtték. Es én voltam a legfiatalabb, a testvérem 6
évvel idGsebb, mint én és a batyja, az 2 év voltunk egyiitt, ja. Es hat mikor hazaértem,
akkor egy évre ra férjhez mentem.

Ismerte mar a férjét is elotte, mielott elment Oroszorszagba vagy utana?

Nem, hat ismertem, igen ismertem, de hat 6 neki volt egy masik csaj és nekem is volt
egy csaj vagy egy.

Baratja.

25



Barat, igen, de nem volt, én ezt az ember, amit a férjem volt, ezt ide, itt lakott, ez volt
az 6 haza és mi laktunk a Triebbe. A nem tudom a, te nem tudod, hogy hol, hat ilyet és
mit mondjak még.

Es amikor ont, maguknak is elvették, mint a mamaéknak is, ugye elvették itt ezt a
hazat, mert jottek Csehszlovakiabol magyarok, itt eldl, itt laktak a mamdaék, itt elol.
Igen.

Es ahol lakott a sziileivel, azt is 6k is elvették?

Persze, most azt lebontottak. Es akarnak csinalni hazat, de hat.

Es a magukét és a sziileiét is elvették?

Igen, mindent elvették, igen, igen. De én ezt nem tudtam, én mar elmentiink és mire
hazaértiink, akkor mind semmi volt.

Es hol voltak a sziilei?

A sziileim voltak albérletbe, és.

Itt a faluba?

Itt a faluba. Nagyon-nagyon szegény voltak, nem volt semmik, nem volt, telepesek
voltak és.

Es ki kapta meg a hdzukat?

Hat egy telepes.

Telepesek? Csehszlovakiabol vagy magyarok?

Hat ilyen honnan voltak ezek? Nagyon piszkosak voltak, nagyon-nagyon nagyon, nem
is tudom, hogy milyen fajtak voltak, és a csehek, aki voltak, azok rendesek, azok
tisztak, de ezek a telepes, olyan, mint egy cigdnyok. Ja, tonkre hat voltak lovak és
tehenek ¢€s borjuk, disznok, csibék, mindenféle, amit a hazban volt. Es ezt mind
folzabaltak €s akkor megvettiink a fele hazat.

Mikor visszamentek?

Fele hazat, mikor férjhez mentem, mert kofa volt a fele és igy tudtuk ezt megvenni és
hatul lakott a telepes €s mi eldtte laktunk egy év és akkor hat igy sporoltunk Ossze,
hogy legyen egy kis pénz, kdlcson is kértiink. Es megvettiik a masik felet és akkor
szépen helyrehoztuk azt a hazat, és mikor a gyerekek nagy voltak, akkor a kislany
férjhez ment, hat volt neki egy, hat szakma, szakmdja, miskat, és hat ott nem tudtunk
maradni, mert kicsi volt a haz, mert nem volt nagy az a haz és akkor ezt megvettiik,
ezt a hazat. Es ezek tanitok voltak, Nagy Géaborékkal, hat te nem tudod, nem ismered,

nem. Es nagyon jol voltunk egymassal és mindig mondta, hogy egyszer, ha eladjuk,
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akkor mi csak legyilink az els6k és akkor megvettilk és akkor épitettiink felet
lebontottunk és épitettiink. Es a masik kislany, az Bonyhadon van, igen.

2 lanya van.

2 lanyom van, igen

Mikor sziilettek?

Hat az Erzsi, az *50-es és a masik az ’54-es.

Es hanyba ment férjhez?

En? 23 éves voltam, mikor férjhez mentem, igen. Itt volt a lakodalom, mert nem
zavartak ki a tanitok és nagyon joban voltak és elmentek Pestre, és akkor megvettiik
ezt a hazat, ja.

Es Oroszorszdgban hol volt, tudja még, hogy hol?

Elébb, 1 év Kruznic voltam és a mar hat ott voltal, kint Paskiriaban, Uralban. Ott volt,
ott ahol én dolgoztam a fiirésztelepen.

Igen?

Igen, igen.

Es mit kellett dolgozni?

Hat ilyen ronkot, nagy ronkot oda kell tolni a fiirészhez és és.

Ez nehéz munka lehetett.

Héat persze €s vagtunk ilyen deszkat, ilyen deszkat és azt sz€lsé deszka, az igy vert,
tudod.

Ja.

Es az orosz, a fondk, ami a folil-fondk volt, az ilyen utalatos orosz volt, az odatolt,
oda mondta, hogy menjen oda és fogja meg, hogy ne vagja. Es akkor eltorétt a karjam
¢s az egyik fiilet sliket lettem, kifolyott.

Hu.

De este a flirészklubba, elvitték a korhazba és igy is volt, begipszelték és mikor a
masodik transzportba ment, akkor én mar nem kell dolgozni, nem kell dolgozni azébta.
Es akkor én hazajottem. Es mikor a bonyhadi allomas voltam, nem ismertem, nem
ismertem mar ki. Jott egy bacsi, azt ismertem ¢€s kocsival, egy egy kocsival és akarta a
lanya, mert hallotta, hogy jonnek.

Ja, transzportba.

De a lanya nem volt koztiink, mi csak Oten nadasdiak voltunk, mert Debrecenbe

odaértiink és akkor megkérdezték, hogy hova akarunk menni: Németorszagba vagy
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haza, Magyarorszag. Es akkor én mondtam mindjart, én hazamegyek, akkor milyen,
én hazamegyek. Es akkor, mikor odakeriiltik Bonyhddon, nem ismertem ottan és ez a
Gyuri bacsi, mindjart mondta, hogy Maris, én vagyok, a Gyuri bacsi. Es akkor hol van
az én lanyom, mondtam, hogy az még nem jon haza. Es akkor 6k még 5 év kint kell
maradni.

Ajaj.

Képzeld el.

Es de hazajott, akkor?

Es én hazajottem, mikor bejottiink a faluba, az apukam eleibe jott, 6 sirt, meg én is
nyeltem. Es hat akkor mondta, hogy hat, nem megyiink haza, albérben van, és hat
nagyon szegények vagyunk. De ez volt a 0, hogy 6 zenész és borbély volt, és akkor
félreraktak a foldmunkat, mert itt nem volt mar.

Ja, a foldet is elvették.

Mindent, foldet, hazat, mindent, mindent, ajaj. Es akkor megint kezdddik az ¢, amit
tanult, abbol ¢éltek, az a kis pénz, amit kerestek.

Ja, ment a borbély és.

Mikor hazament, hazajottem, akkor én is napszamba mentem. J6 erés voltam, és mert
nem dolgoztam mar 1 évet kint Oroszorszagban voltam, egy katonatiszt, ez figyelt
minket és mondta, hogy j6jjon velem, mert a felesége megy dolgozni és van neki egy
3 éves kislany és azt kell figyelni, a kislanyt. Es akkor j6 volt, és hiztam is, és
hazaértem.

Es akkor a kislanyra kellett vigydzni, abban az utolsé 1 évben? A kislanyra vigydzott.
Igen, igen, igen, ott aludtam is, és nagyon jo, 6 neki volt bolha, nekem nem volt bolha,
de 6 neki volt. Egyszer mentiink fiirddni, ilyen toba, kell keresni a bolhat a fol, és
akkor 6 akarta az enyémet, hajat, de nekem nem volt bolham.

Es meg tanult akkor oroszul is beszélni?

Hét én sokat tudtam, de most mar elfelejtettem, nem. Hat volt még egy par sz6, de hat
most mar elfelejtettem, ja.

Es akkor hol laktak ott kint, mikor a fatelepen dolgozott, wu honse gewohnt?

Mikor hazaértiink?

Nem mikor a, ott a fatelepen, mikor dolgoztak?

Hat volt egy park, ilyen Paraker.

Paraker?
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Paraker, ezt mi csinaltunk a férfiak, meg a nék. Ilyen fabol csinaltdk és voltak lanyok,
hat csak lanyok és fiatalasszonyok, 32 évesek és ezek csinaltak, segitettek csindlni. Es,
és elotte volt ilyen sator, egy év sator volt.

Télen is?

Igen, ez volt a f6, ugyhogy jo 1d6 volt, mert majus, akkor jo id6 szeptemberig és akkor
megint a rossz idds, nagyon hideg volt, de akkor mar ott laktunk a haz, hat abban a
barakkban. Ja, volt egy nagy kélyha és fitottek gazzal és mentiink mindennap
dolgozni, de hat egy kis pénzet is kaptunk mar, koldulni mentem, mikor még
Kruznicban voltam, akkor mentem koldulni, mert a testvér mindig beteg volt és
nagyon kevés ennival6t, egy kis kenyeret, kis darab kenyeret és egy levest kaptunk.
Nagyon nem is tudtam, 2 1épést folmenni, olyan gyonge voltam és akkor mentem
koldulni. Es hat ezeknek nem volt semmi, nagyon szegények voltak és egy fiatalember
egyszer, mikor odakeriiltiink, akkor mondta, az anyaval, adjatok szegénynek, mert 6
volt Pécsen és mi volt ott, mindenféle add neki, mert ezek nem olyan, hogy hogy meg
kell biintetni ezeket a gyerekeket.

Ja, hogy 6 volt itt orosz katonaként Pécsett?

Igen, igen.

Tudta, hogy itt rendesek voltak vele.

Nagyon rendes és hat nem volt semmit, egy kis krumplit vagy ketté krumplit adtak
egy kis darab kenyeret és igy mentiink mindennap. Ez volt egy csurjekfalu mindig ezt
mondtuk, mert, igen, csurjek. Mondtuk mindig, hogy kaptunk ilyen kis lepényt.
Odamentiink mindig és akkor egy éve ott voltunk és akkor elvitték, aki egy kicsit
erdsebb voltak, elvitték Uralba és aki még gyonge volt, akkor az ott visszamaradt,
igen.

Es ott mit kellett csindlni, ott Kruznicba, ott is fatelepen kellett dolgozni?

Nem, akkor én nem dolgoztam, akkor egy téglagyar volt, ezt ki kell ramolni. Voltak
ilyen aprosag, mindenféle és kiramoltak és utat kell kaparni, mert nem hol nagyon
rossz volt az utak, tudtak menni az autok és ezt egy éve csinaltunk és akkor elvitték
Uralba, Fekete-tengeren atmentiink.

Hajoval vitték at?

Igen, Kruznic 4tmentiink és akkor egy éve, hat sejtettiik mar, én azt hiszem, hogy
németek volt eldtte ilyen foglyok és azok voltak, de mi hat ott aludtunk, kaptunk ruhat,
ilyen pufajkaruha és hat nagyon hideg volt, sokkal hidegebb, mint ott Kruznic mert a
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Kruznic. olyan, mint itt, olyan idészak. Es harom és egy fél év volt 6sszes, 2 és egy fél
¢v Uralban voltam és egy év Kruznic voltam.

Es akkor a névérét is magaval vitték, hogy egyiitt mehettek?

Nem, nem is tudtunk egymasrdl semmit, nem tudtuk irni egymassal, semmit.

Ott maradt Kruznicban?

Igen, ez ment Anna napjan jott, julius 26-4n én jottem haza ¢és 0 két nap elott
hazament, mert 6 is ment Debrecenbe és mikor elment ez a transzport, a Kruznic
transzport, akkor mi odaértiink, de nem tudtam semmit, hogy otthon van, nem tudtunk
ezt a 2 ¢és fél év, nem tudtunk egymasrol.

Es 6t hova vitték onnan a Kruznicbl?

Ez ott maradt.

Ott maradt?

Ott maradt, igen.

Ja, mert on beteg volt.

Ilyen iiveggyarban dolgoztdk, ilyen konnyli munka, nagyon kénnyli munka. De
egészséges lettek, egy kicsit pénzt kaptak, akkor tudtak f6zni és hat igen.

O is itt maradt utdna Nadasdon, itt ment férjhez?

Most még €1, ez 93 éves lesz most.

Igen?

Igen, igen, és én 86 éves vagyok. Ja, 6 év volt kiilonbség, igen, igen. Debrecenben
mondtak, hogy kell irni, hogy hova kell menni, Németorszagba, mert ki volt telepitve
¢s akkor én mondtam, én hazamegyek Magyarorszag, akar mi lesz, én hazamegyek, és
akkor igy is lett €s mikor hazajottem, akkor j6tt az apukam eléje és 6 mondta, hogy a
Rézi is ott van, otthon van, ez 2 nap el6bb hazajott, ja, ja, igen.

Es milyen volt az élet itt a faluban, mikor hazajottek Oroszorszagbol?

Hat nem szabad németiil beszélni, semmi egy szot se, de én nem tudtam magyarul,
nem tudtam, mert én 6 év mentem iskolaba, de csak egy ora lett, mikor magyarul
beszéltiink, csak németiil beszéltiink az iskolaban. Es nem tudtam magyarul, de hat
akkor csondben voltam és nem, mert voltak ilyen feliigyelok és nagyon csinyak azok
a, hogy hivjak, ezek a, hat nem renddérok, csak hat ilyen, hogy figyelték, hogy, hogy
nem szabad németiil beszélni, ja. Hat, ez van, de hat nem kaptunk, semmink nem volt.

Az apukdmnak ez volt a szakmdja €s €én mentem dolgozni mindennap, egy ember, ez
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sok sz016 volt, ennek maradt, mert egy nem tudom, kommunista volt, vagy maradt ez

a sz010, nagy haz volt ott lent és tudtam ken in Taklo.

Nem, akkor sziiret volt, jaliusban hazajottem, akkor sziiret volt, akkor én erés voltam,
€s én, mint puttonyos vittem és ez a fonok, aki volt, ez mondta mindig Maris, du gehst
erst mit mir, du musst bei uns zommramm, und musst koch, und er nimmt mich halt
auf als Tinstmale. Und tut bin ich hikange tiene. Es ott egy kicsit magyarul tanultam,
egy kicsit magyarul. Es akkor meg hon ich mein Mann gekennt und ich hon ihn ja
schon von frir a gekennt von Russland er war a zwa Jahr in Gefangschaft. Es akkor
megbaratkoztunk, egy évre ra férjhez mentem.
Hat Ihr kszakt: 6?
6 év, 6 évre ra. Nach sagt, bin ich noch drei Jahr in die Sonntagschule kanne, 3 ¢év,
mert minden, mind csak mindig csiitortok délutan, 3 év még rd a 6 évre. Hat ott sem
tanultunk mast, énekeltiink és nem volt ilyen iskola, mint a tiéd, de hat odamentiink 6,
ja.
Es az anyukdja tanult magdaval, segitett tanulni, az édesanyja?
Hat ti hat net ungrisch gekennt.
Es az anyukdja segitett irni vagy olvasni tanulni még otthon az iskola mellett, raért
segiteni?
Hat igen, igen, volt ilyen tabla és ilyen, hat egy ceruza is volt, egy kis konyvet,
egyszer igy lent tanultunk és olvasni, olvasni németiil, magyarul is olvastunk, hat az
egy nap, de hat én nem, mit tudom ¢én, én nem értem magyarul, hat ez borzaszto volt.
Es az anyukdjatol mit tanultak a névérével otthon, mit tanultak az anyukdjatol vagy a
nagymamdjatol?
Ti war elter, wi ich 6 Jahr lang, ti war nach schon auskeplive, ti is nach kanne neh
lene.
Egy szabo.
Asszony és odament varrni tanulni, ezt tanulta és én nem tanultam semmit, de én ezt
az anyosa nekem tanitotta varrni, mikor az Erzsi ilyen kicsi volt, akkor én mar tudtam
kicsi ruhat varrni és fontam mindig €és nagyon szépen tudtam ezt a Wolle spinne, olyan
sz&p.
Azt kit6l tanulta, a Wolle spinne?
Hat az én anyukatol.
Anyukatol?
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Igen, voltak ezek a kender, ezt mi gy vetettiink be, vetettiink és akkor kint Obanyan
leraktunk a vizbe, és akkor hademer Rolle, tudod, nach homer ti kerollt és ebbdl
fontam, igen. Es birkak voltunk és avval a birka szahet ti was ti Har wan, von ten
homer Pacsker strickt, Strimp strickt. Akkor nem volt nylon harisnya, mint most,
mikor én férjhez mentem, az elsé harisnya volt ez a fehér nylon harisnya. Es egy par
szandal, nem is volt cipd, klumpéaval mentem von Pécsvarad bis Fiinfkirchen mit
klumpa, mit klumpat. Mikor getrive ti ruse uns neigetrive mit Klumbe seimer nei bis
Finfkerich in die Lapics Stal. Tut wamer 14 Tak lang.
Lakics laktanya?
Mikor, mikor kijottek a Keil, a lovak, még bent volt a szar és akkor behoztak az
oroszok szénat és akkor ott fekiidtiink. EIobb szépen kitisztitunk és akkor az oroszok
behoztdk széna, vagy ilyen Stroh és avval hat vittiink matracot, hat ez volt. Nem szép
¢let volt, mikor ilyen fiatal voltam, én, mikor nagyon fiatal voltam, akkor dolgoztam a
f61don, kell menni apéaval, mert volt 2, hat lovak és tehenek €s avval dolgoztunk, sz416
is volt és hat minden volt akkor, ja. Nem gy, mint most a fiatalok nem csinaltak
semmit, de én mindent tudtam, mindent, ja.
Minden munkat, még azt is, amit a férfiaknak kellett.
Ja, ja, ja, minden, mikor hazajottem Oroszorszagbdl, cséplégéppel mentem ti Karwe
smeise in Treschkaste és hat minden tudtam csindlni, ja, ja.
Kellett segiteni akkor az édesapjanak, ugye?
Ja, ja, ja. Hat ez volt és most ilyen sz&€p minden, most oreg vagyok. Most segitek a
gyerekek. Kapalni mentiink, nem olyan, hat kézzel kapaltunk a kukoricat és.
Volt sok allat is?
Persze, disznonk volt és libdk, kacsdk, mindenféle, hat ebbdl éltiink, nem gy, nem
mentiink a boltba, mert nem volt pénz, amit a tojastdl pénz volt, eladtuk a tojast és
akkor ebbdl éltiink.
Es mikor jott a front, akkor itt nem voltak Nadasdon katonak? Nem jottek oroszok meg
németek?
De oroszok is itt voltak, igen, lent ott a, ott a Weber folott volt egy, ez a nagy kastély,
benne volt a katonak, orosz katonak, ja.
De igy az embereket nem bantottak, hazakat.
Nem, nem bdantotta, nem. Nem bantotta, na ja. En szépen tudtam mindig sehr gut
énekeltem és hat volt egy konyv, egytdl egy masik, igy tanultuk ezt az éneket és volt
egy ilyen klub, ez volt, hat mondtuk odamentiink mindig, ott tanultunk.
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Csak lanyok?

A lanyok kiilon voltak ¢€s a fiuk is kiilon voltak és tes war ter Hitler ilyen.

Volksbund.

Volksbund, na igen, igen.

Aver Suntag?

Azért el is tudtuk, el kell menni, mert Volskbund voltunk, de nem csinaltunk semmit,
csak odamentiink szorakozni, igen, ott énekeltiink €s minden vasadrnap mentiink a
templomba, és egyszer jott egy hir, hogy el kell menni kozség eldtt kell oda, kell
jelentkezni és onnan Pécsvaradra, ott a templom el6tt, ott volt a.

Otta...

Gyiilekezés, igen, igen. Es aki erés, nem erds, aki nem beteg, ez egy helyre kell menni
¢s aki beteg, masik helyre és igy elcipelték Pécsre. Klumpaval, nem volt cip6 nekem,
mikor én elséaldozas voltam, egy kis cip6t kaptam, nem, ez volt a testvérnek a cipdje.
Nem tudom, hogy, hogy nem volt a parasztoknak se pénz, nem volt pénze. Amit csak
eladtak, disznok, vagy tojas, vagy ebbdl éltiink.

Es az anyukdja is ment mindig a foldre magukkal vagy az otthon volt a hdztartisban?
Hat, ez is ment veliink, igen és akkor mikor mi gyerekek voltunk, akkor otthon volt
veliink, és beteges is volt az anyukdm ¢€s hat sokszor otthon volt, mert sok csibéi volt
¢és mindenféle, ezt etetni kell, és egész nap nem lehet ezt egyediil hagyni, ja. Hat nem
volt szép élet akkoriban, hidd el.

Nehéz lehetett azért és akkor azok az asszonyok, akik a haboru utdan egyediil maradtak,
mit csinaltak, soknak meghalt a haboruban a férje, itt maradtak a gyerekekkel, azok
mit csinadltak akkor egyediil?

Hat, az is napszamba mentek, napszdmba vagy a fiatalok mentek Pécsre in Tinst.

Die Familien zu Tine.

Igen, Tine Bonyhadon vagy Pécsen és ott kerestek, de én nem tudtam menni, mert
nekiink volt fold, és ezt meg kellett miivelni, igen. Es, aki nem volt ilyen fold vagy
ilyesmi, azok mentek Pécsen a zu Tine, én ezt nem tudtam, hogy, hogy, ja, igen.
Vasarnap hazajottek, mindig olyan szépek voltak, olyan szép ruhdban jottek, hat pénzt
kerestek, tehat ez volt.

Es volt a faluban olyan szokds, amit csak az asszonyok csindltak, ilyen szokds,

Gebrauch, amit csak az asszonyok csindltak, volt olyan, valamilyen?
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Hat volt is olyan, mert én egy ilyen ruha volt, ilyen paraszt, ilyen paurisch Kvant,
Rock, meg bliz, de az én apukdm mindig mondta, hogy Maris, menj egy ilyen ruhat,
ilyen.

Varosi ruhat.

Nem hat ilyen novel Kvant, akkor én tobb ruhat kapok, mint a Rézi, a testvér, mert a
Rézi, ez volt ilyen szép, ilyen parasztos ruhat, az sokba keriil, az a Spitze. Es ez ez
nagyon sokba keriil és az én apukdm mindig mondta, ich selt handwerklisch ken. Azt
jelenti, hogy novel. Es akkor bele is egyeztem és mennyi, 5 ruha volt ilyen paraszt
ruha, bluz és ezt eladtam és eladtuk és vettiink ilyen masik, ilyen handwerklisch. Es
voltak ilyen varrondk, ezek varrtak és hat ez volt. En is pénzt vagy hat mikor
hazajottem, akkor volt még ruha, mert az én anyukdm, ez figyelte vagy ez sporolt,
hogy tudta, van annyi, mert biztos gondolja, hogy életben hazajoviink, hogy legyen
még valamit, ja, mert 60 kilost szabad csak elvinni. 60 vagy 80 kilost szabad.

A hazbol, aha?

Otthonroél, Pezach ruhat, és a masik, ott kell maradni mindent, a bator, mindent ott kell
maradni, ja.

Es akkor at, kimentette a ruhdikat, ami volt.

Ja, ja.

Es iinnepnapkor mit csindltak, kardcsonykor meg hiisvétkor?

Hat akkor voltak, tancolni mentiink, igen és hat az is szép volt, de hat most a fiatalok
nem ment ott a nagy kocsma, ott volt.

UndS....

Ja, ilyen Tracht volt és a testvér, mikor férjhez ment, ilyen Trachtban volt. Es mikor én
férjhez mentem, akkor mar.

Mar ilyen..

Ja, ja, itt 1s latod, itt vannak oroszok, mikor még nem voltam kitelepitve, vagy hat ich
muss mei Ageklas aufsetze.

Télen volt, még havas.

Ra van irva hatul,

42 janudr.

Arnold Maria, Plispoknadasd, 1942.

Igen, akkor itt voltak az oroszok. ez is egy orosz, igen és itt hatul allt egy. Hat

baratsagos voltak ezek az oroszok, de én, ezek a lanyok, hat baratok.
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Maga is rajta van?

Persze, itt.

Masodik?

Ez a kotényes, elso.

Ja, elso.

Igen, igen.

Mit csinaltak itt, foztek vagy?

Hat, 6sszejottiink és latod ott pin ich net schon paurisch, ilyen handwerklisch und ti
sen all mit ihre Schitzer, Kuchelschitzer ta, latod. Es én vagyok ilyen handwerklisch,
ja, igen. Plispoknadasd, *42-ben volt, hat igen. Nagyon baratsagos volt, ezek az orosz
ruszki, nem csinaltak semmit, nem bantottak, nem. Es itt, erd6ben mentem, mikor mar
férjhez mentem, dolgozni.

Es mit csindltak az erdében, csemetéztek?

Csemeték, igen. Es ez is, én nagyon fiatal voltam. Ilyen ers voltam, mikor
Oroszorszagba mentem, ilyen erds voltam, 18 éves. Hiat még nem voltam 18 éves.

Volt olyan munka a haz koriil, amit csak az asszonyok végeztek?

A férfiak mentek dolgozni, az asszonyok is mentek dolgozni, én a KTSZ-ben
dolgoztam, 4 év, igen, mikor hazajottem Oroszorszagbol, ja, csiszoloban voltam.

Mit csiszoltak?

Hat az a butort.

Aha, ja, butorgydarban?

Igen, igen ez a butort csindltam, hat mindenféle butort, de ezt itt én csiszoltam, ja.

Es volt olyan, mikor hdborii utdn, hogy valaki férjhez ment egy telepeshez vagy
felvidékihez? Ez nem volt baj, nem? Nem volt?

Nem volt, nem volt. Kététtem pacskert, €s hat mindig volt valami a kezemben, mikor
ilyen fiatal voltam, ja.

Mi volt a kiilonbség, hogyha valakin fehér kendé volt, és hogyha valakin sotét, vagy
az?

Héat akkoriban volt az, fiatalasszony.

Fiatal.

Ezek fiatalasszonyok, ezek is fiatalasszonyok, ja. Es a feketék, azok mar oregek,
latod?

Aha.
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Azok mar oregek, ja, azok. En kislany, gyerek kislany voltam, és az én anyukam és a
nagymama ¢€s a te nagymamad, mentiink in Petschwar in Varkonyba, onnan, ott voltak
egy gesztenyés és sok mindent gesztenye volt, di6 volt. Kirse volt.

O, az nagyon finom a Kirse.

Igen, és cseresznye nagyon volt és mi cseresznyét szedtiink, haza is hoztunk.

Es az apukdja, sziilei nem mesélték, mikor hazajott Oroszorszagbdl, hogy hogy volt itt
ez a kitelepités? Amikor a, nem az, amikor Németorszagba vitték, hanem mikor jottek
haza a telepesek?

Hét dehogyisnem.

Mesélte?

De, de mesélte, mindent mesélte, hogy, hogy jartak, mikor hazajottek a Mitsos
GroBmutter, az még otthon volt és akkor odamentek, de félt a nagymama, hogy nem
szabad elfogadni ezek, amit, mert folmentést kapott, mert a gyerek meghalt a
haboruban és beadtak, hogy ez meghalt és akkor nem kellett menni Németorszagba.
Ja, hogy aki a maga batyja.

Igen, igen ¢és akkor folmentést kapott, hogy tudtunk hazamenni és akkor hazajottek.
De nem azért, mert a kommunistdk mondtak, hogy ezek a németek nem szabad
elmenni, mert ezek dolgoznak, nem szabad azt elvinni és akkor a transzport, minden
visszajott. Mert mar Krinz eleje mar voltak és akkor nem ment tovabb és, mert a
kommunistdk mondtik, hogy nem szabad elvinni a németek, a svabok, azt mondta,
mert ezek dolgoznak és a telepes nem dolgoznak. Es azért visszajott és unser meine
Leit hon gemant ti hon folmentést kricht fir mein Bruder de ez nem volt igaz, tudték,
utoljara tudtak, hogy, hogy ez nem igaz, mert ezt mondtdk a kommunistak.

Es akkor mikor visszajottek a, onnan, akkor mar ide nem tudtak visszamenni?
Visszajottek mind, volt ilyen ladat, amit, volt benne mindent, amit szabad elvinni, de
hogyan tudtak visszajonni evvel a ladaval, azt én nem tudom mar. Es akkor odamentek
a nagymamahoz €s a te nagymama, az hatul még lakott, ez is magyar nemzettség volt,
mindjart azt akartam, mikor odamentem, akkor a nagymama nem mert elvenni az én
anyukam és az apukam. Es akkor adta neki Kvecsepral ilyen Have voltak Kvecsepral
sok ilyen volt, és kenyeret is kapott és akkor mentek mashova, keresték egy albérlet,
biztos tudja, hogy, hogy ott a kastély mellett megy egy utca, az elsé haz kapott egy
szoba meg egy konyha és volt egy Oregasszony és ezt elfogadtak az én sziileim és ott

lakott, igen, igen. Be volt ramolva, szekrény, meg agyak és akkor ott volt a borbély,
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jottek az emberek Haar schneide és abbdl ¢€ltek, ez volt és a nagymama nagyon,
nagyon volt, fajdalmat, hogy nem tudta elhelyezni az én sziileim.

Befogadni.

Mert nagyon félt, mert mondtak, hogy nem szabad elvenni, hat ez volt. Es akkor 6 is,
kellett kimenni, kapott egy masik, ezt a ilyen kis Packkuchl volt itten, egy kis hazat és
a, egyediil volt ott bent, ja.

Es akkor egyediil, hogy gondoskodott magardl, hogy idés volt?

Hat mert a masik lany, az ott eldl lakott, ott a bolt szemben. Es ott volt a masik lany,
az egyik lany és ez 6rokolte ezt a kis szoba és eladtdk azt, mikor meghalt. Es azt,
akkoriban, mikor beteg lett, akkor odament, igen, a Regina néni, 6, igen.

Mert azért biztos nehéz lett volna, hogyha egyediil, mint asszony egyediil.

Igen, hat volt egy kis Hofstell ottan fele és mikor dolgozni tudtak, csindltak neki, hogy
tudtak élni, par krumplit vagy kis kertet csindlt még. Es hat mi ramoltunk szokva
munkat, az oregek is ra voltunk szokva a munkat, nem féltiink a munkatol. Hat igen,
ez volt, hat. Latod, és mar voltak ilyen parasztruha, a testvérem és akkor csinaltunk
ilyen ruhat kint ebbdl a szoknyabol.

Ez kint késziilt, ez kint van ez a kép?

Igen, igen, Uralban.

Ez a testvere?

Nem, ez én vagyok és ezek a két asszonyok, de ilyen ruhét csinaltunk mar.

Ez még Kruznicba volt, vagy ez mar?

Nem, ez mar Uralban volt, igen, igen. Akkor még nem volt eltdrve a kezem, akkor
még dolgoztunk nyugodtan.

De itt mar milyen vékony volt.

Akkor még olyan. Ja, jetzt von der Rézi néni ihre Reck, wal sie hat mehre Reck, ich
war handwerklisch.Ja, a testvére az népviseleti ruhdban volt, és 6 mar nem volt, 6 mar
itthon nem volt népviseleti ruhaban, népviseleti, hat ez a Trachtban, na ugy akarom
mondani €s a testvére még Trachtban volt. Igen, igen.

Es akkor abbél az anyaghdl varrtik a.

Es abbol az anyagbol varrtak, mert hat az egy sok, az nagy anyag volt.

Unterreck. Akkor mentem krumplit lopni a hatarra és akkor jott egy nagy esd, mert ha
¢jfél volt, akkor ment egy Reider mit ein Kaul, ter hat achkeve, volt egy Or és akkor

hat ez egy ilyen Telegramsteck volt egy nagy luk és akkor oda beestiink és ott kellett
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maradnunk reggel 6-ig. Es, akkor volt a krumpli, hat nagyon vizes volt és igy éltiink,
igy. Es volt egy 6r, ez nem volt férfi se asszony, ez adtunk neki krumplit. Hat, ja, 6k is
oriiltek, azért Ok is €éheztek, a ruszkik is éheztek azért.

Ja, ja.

Mert 2 levest reggel kaptunk, egy iires levest, egy Krautsuppe és egy 60 deka
kenyeret. Na, ja.

Es mikor itt bent voltak a Lakics laktanydban, akkor erre az orvosi vizsgdlatra kellett
menni, ahol mondtdk, hat hogy menjen haza vagy mindenkinek kellett menni orvosi
vizsgdlatra?

De amikor ment egy transzport, akkor volt egy bizottsag és akkor ott is meztelen kell
odamenni és a fonok, a tiszt wu ich tut war Kindsmensch, ter hat nach kszakt, hogy én
eltortem a. Kis Toncsinak az anyja, ti hat Kreide kesze és lazas lett...Lazas lett. de
akkor én nem tudom mennyit hazamentem, ja und pis uns ketransportiert hon, hatul
war aner Puh, ter hat mich kstumbe, hat kszakt Maris kumm, jetzt springe mir nei in
Straszkrave, de én nem mentem, én hat mentem, mentem, én nem hallottam, hogy ezt
mondta, és ez haza tudta menni és elbujt otthon, mert keresték ¢s meghalt. Kapott egy
Lungkrank és meghalt.

Es amikor mondtdk, hogy hazajohet, akkor is volt egy ilyen bizottsdg, amikor el volt
torve a karja és akkor mondtak, hogy.

Igen, igen, igen, megvizsgaltak, hogy ez van és akkor benne voltam a.

Listaban.

Transzfer, igen, és autdéval mentiink az allomashoz és bevagonoztak és akkor
Debrecenben, én nem is tudom, 2 hétig mentiink és kaptunk egy kis levest hazafelé és
Debrecenben kaptunk egy kis, ott is lettlink vizsgalva és kaptunk egy kis ingecske,
ilyen prel ingecske és 20 forint kaptam €s evvel a 20 forinttal megint elmentem haza.
Bis bonyhadi Statio, és akkor ott kiszalltam és mondtam, mondtam, hogy ott volt ez a.

Igen, a bacsi.

Franz bécsi megvarta az 6 lanya is nem volt koztiik az 6 lanya, hat sirt és akkor én
nem ismertem, hol vagyunk? Annyira valtozott mar meg a Statio... A sziileim, a Rézi
néni mar otthon volt 2 nap eldtte, mert ez az diszndésag, mi odamentiink, akkor ezek
elmentek és ¢ mar otthon volt és nem tudta, hogy én jovok. Wie die Cigainer mit
unsem Pufajkakvant. Képzeld el, so semer turich ten Turf kfan, nach mein Vater hat
mich noch kszeh, kel ter hat mich nach kekennt, kel €s hat ¢ sirt, meg én sirtam, de hat

ez van, mert nincs otthonunk mar, mesélte hazafelé.
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Es mikor Debrecenbe megjottek, ott mondtik maguknak, vagyis hogy mit szabad itthon
mondani vagy mit nem?

De ott mondtak, hogy hova akarunk menni, Németorszagba, kell irni ott papir, hogy
ala kell irni, hogy én Magyarorszagba megyek. En mindig mondom, én haza megyek
tes soll kumm, was will, ich keh ham. Ja, és jo is volt, mert én nem tudtam, a sziileim
hol voltak, hol vannak, otthon vagy.

Németorszagban vagy.

¢s mikor hazajottem, akkor mesélték, hogy a Rézi néni, az is mar jott, hat borzaszto
volt, na. En mikor pis uns ketrive hon kel, tut wan mir mal ich und tie Rézi néni in nei
Klashitte kane.

Ja, egyszer megszoktetek?

Megszoktiink, igen €s akkor mondtak, hogyha nem megyiink vissza, akkor a sziileink.
Ja, mar a Kisujbanyan mondtdk ott az emberek.

Igen, az emberek féltek, ott istalloban aludtunk és akkor ezek az emberek mondték,
hogy. Gyerekek, menjetek vissza. Menjetek, mert.

Itt, innen mentek Nadasdra?

Nagyon veszélyes. Mar a Lakics tanyarol szoktek el és Kistujbanyara és igy akartak

hazajonni.
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Interview — Sch.M. — Nemesnadudvar

A tanitonénink jol tudott németiil, igyhogy mink németiil jol tudtunk tanulni, mert 6
szépen tudta magyarazni, st még ezeket a német betliket, ami azel6tt voltak, még
azokat is, azt hiszem egy két évig tanitotta, de amikor a tobbi tanarok nem tanitottak ezt
mar, de nem is tudtak ¢és akkor 6 is abbahgyta, igyhogy azt mar nem tudtam.

Mhhm. Was hon sie zuesrt g'lernt Ungrisch oder Deutsch schreiwe und lese? Mit
tanultak elobb magyarul vagy németiil irni, olvasni?

Schadt: Magyarul.

Magyarul?

Magyarul, az volt a f6, csak német 6rak voltak,

Mhhm.

...voltak. Csak én szerettem, mer én azt értettem, szerettem a német orat, igen.

So ta hon sie ja a Deutsch g'redt?

Ja, ja, ja, ja, ja.

Mhhm, mhhm

Sie war a Ullmann, sie hat a ihre Nome war a net ganz Ungrisch, Ullmann. Nem tudom.
Mhm.

...sie hat, sie hat schee Deutsch gekennt, sie hat sie war schon lang in Nadwar,te Lehre,
sie hat schon, ich hatt a Schulkumaredin g'habt, dere ihre Mott'r hat ja a schon gelennt
in tere Schul und nach um Mittag wareme ham k'ange sein, um zwolfe, nach die
himmet, himmet tere tes Engel des Herrn, az Ur angyala. Mondjam magyarul? Es
akkor az "Ur angyalat" iméatkoztuk délutan amikor jottiink 2 érakor akkor.

Sie kennes a Deutsch sage.

Deutsch? Und nach wieder o'gefange, wieder Vater Unser und Gegriilet seist du Maria
gebett, und nach ham g'ange sen um a viere, himme wieder des gepedt.

Mhhm. Und hon sie das Gebet in der Schul' gelernt, oder von ihrer Mutter oder
Grofsmutter? Von der e Schul' gelernt?

Tes, tes homme schon Tr'ham g'lernt, und an der Schul hommes a g'lernt.

Mhhm.

Ter was tr'ham net g'lernt hat, denn ta war es so, was die arme Kinder waren, ten ihre
Eltern hen dann noch weiter a g'arwet, nach sein die Kinder alanig g'west, da hen tie
Eltern kha Zeit g'habt so mit den Kindern so viel sich beschéftige mit ihne,dass sie he
des khenne lerne, d'rum henne in der Schul hen sie uns tes nach die noch besser g'lernt.
Mhhm
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Hat und und a hittan tes war bein uns [...] sele war schon [...] konns net sagen welem
Jahr...das selbst gstarwe is,das hemme alles leicht gelernt, hat legalabb mir war's leicht
weil ich hons verstane, awr tes ungrisch a, ten biebel hen ich a, ich het ten a verstane,
weil er hat's uns schee verdeutscht, wann manns net verstane henne, hat's verdeutscht.
Mhhm... Was hon sie tr'ham gelernt von ihre Mott'r und Grofsmott'r?

Hat, tr'ham hemmre a G'bete gelernt, beten, und a und das m'r net schlimm terwe sein
und das m'r ta Schulkin'rlich sehr wegputze und net stehle [Lachen], tes war a, hat von
dere Eltre dere Eltere a nichts, wel hat, a manche Kinder hon's weggeputzt, dass sie die
Sach die, wie soll ich sage, die Putzelape g'fune hab stellt...

Ja, ja, ja

Und nach die hon'se weggeputzt. Meine Schwester hat's net gemacht und ich a net. Mir
hon's net gemacht a.

Mhhm. Und was noch g'lernt? Koche? Od'r aerwede? Was hon'se? Oder sticke?

Hat koche mir hen, a Koche henner m'e g'kennt denn mein Schwester war lt'r wie ich,
und sele hat, sele hat nach mein'r Mott'r g'holfe, und ich heb leib'r im Stall g'holfe
meinem Vat'r w eil mein Vater meine Eltre war allanich mit uns Kin'r, ta war k'ha
Altmott'r und Altvat'r und nach die, mein Vater hat immer zwa stall g'habt. Oans war ter
Viehstall, da waren die Khie und tie Kélb'r, und am annen Stall waren tie Ross. Hat und
nach tie so hemm'r

Mhhm. Tes ist toch schwere Arweit net?

Ja,ja.

Wie alt war'n sie ta? Wenn sie haben aerwede helfe?

Hat mir sein's, war'me mal a bisschen verkéltet weil ma so um die...nach homme schon
g'aerwedt. Ich am Stall hen gern tie Kélber g'habt und nach die, und mein Vat'r ter hat
Strichl't, der hat alle tag des Vieh g'strichlt. Ich hétte den Strichl g'numme und hebt die
Kélber a g'strichlt und nach heb ich ithn noch unter den Hals und den Kopf so
n‘ausg'recht, te hen is so gern g'habt, jaaaj so gern g'habt und hen so so g'strichlt und so
hen sie g'khamblt.

Was hon sie noch gern g'macht?

Hét und Koche hat, Bete(n) homme a tr'ham gelernt

Mhhm

...des hemme von dene Eltere a g'lernt, hat und nehe, schlinge und stricke sel hemmer
a. Doch in tere Schul ta sein ma net ausgehalten, die Schul hemmer Tunnestag war bei
uns frei. Und nach in der Tunnestag war'we hausgeplieve sein von der sechste Klass
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nach die siemer in die Tunnerstag g'ange, das war doch dann wieder erholung.

Mhhm.

Hat a, a, am Wint'r und nach die am Frujahr un am Herbst nach die war a Pamschul und
dort hem a Griezeig, da hemmet am Frujahr a Zwiwel g'steckt und Knowel g'steckt und
Sach ogebaut, Griezeig und nach war a Gértner a wo, a dort war und nach'm Winter
warm'mer in der Schul noch tie doch tie tanarok dort, die nach hemmer wir hatte. Mir
hen ta sach ta g'habt, na, ta inkabb...szdmolas, sel hemmer...erholt ,und ter tanar hat uns
so pissle so verzihlt, hat ez nem volt olyan nagyon siirgds, hat aki nem ment, az nem
ment, nem volt ez olyan nagyon kotelez6, de én gy lattam hogy legtobben mentek azért
csiitortokon is...

Mhhm.

de amugy altalanos iskolaban gy az volt, hogy az volt szabad mert szombaton is
mentiink iskolaba.

Sein'se gern in die Schul g'gange?

Sch: Ich bin gern g'gange. Hat tes war So, tie a pissle gliebt hatten von Lehrer und von
der Lehrerin die sein gern g'gange. Die was gelehrt hon,die wo gelent hon.

Mhhm.

Die mich gelehrt hon.

Mhhm.

Die Lehre waren a so, und sein ja jetzt a noch so, die Kinder hen sie leiber um sehge sie
lerne schwer, aber sie musse's sdge dass sie lerne, zu deren waren sie besser.

Ja, ich so viele Freundin g'habt. Was haben sie zusammen gemacht nach der Schul...
Nach der Schul...

...mit der Gruppe?

Hat wenn mar Ham khumme sein, nach die hen misse Ufschlisse das ma nei gehe, weil
die Eltre weren forg'ange, in tie arwet und wammer hat gange sein, hemmer als misse
zuschliese und so tas mar net terwe vergesse...

Mhhm

..und hat uns o'geschafft...die aerwet, hat sie.verhemmer versorigt, unter am Tag a,
morgends und abends und hat am Summer wenns warm war, das mer in die Schirrle
gebe, sell war uns a o'gschafft und weil wir schon noch gréf3er waren noch die hat schon
misse mai Schwester is schon mitgange in tie Arwet, die war in Garte arwede, die war

gange ans Feld und ich het nach tr'ham nach die hemmer von der [...] manismal hemmer
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zwa [...] g'habt und nach hemmer noch kélber g'habt und die waren tr'ham, die wurden
tr'ham verhalte ware und nach tie ken hemm ich misse keve im Stall mi ach vergesse.
Sain se hamk'umme die Eltre weil ich gern spiele g'ange. Und nach sain sie hamk'umme
und ich war net tr'ham. Und het net die Kélbe net keve hat. [Lachen]. Die hen a Tag
schon tes g'riitt.[Lachen]. Nach hatr gfragt bin ich warum, wo ich war,nach hon ich
natriirlich g'sagt wo ich war und nach hat nocht diewa'n doch net so streng mit m'r ,awr
hat ich war halt so, mei Schwester war net so aerig auf spiele.

Was hon'se g'spielt?

Hét mir immer auf der a Gasse immer g'spielt, und nach seimer runtergange auf die
Waad, weil die Waad war net weit von uns, und nach homme ta mit ter Ast g'spielt, und
nach hemme von tene, von tene Zwernklingle ware so a Schuretle von tene hemmer a
traktorok g'macht und nach tie hemmer gras'grapt und hennek Maschinen sell tes sai,
was wir so selber hon, [...] und von dene Pipacse hemme tie Knoppe, tudod hogy melyik
a pipacs?

Ja, igen, igen.

Sch: Az a piros. Ta heng tie Knoppe rufknumme und nach tie einwendig war tes schon,
und nach hemme dann tes grie weggetan, war einst der Kern grof3er war ein genestiel un
so hen ich g'spielt und war da.

Mhhm...

Hat a nich in Kanal wan net weit nach tie sein noch viel in Kanal g'ange und noch am
Summer waren noch s Tuch kiese, ta hon mir tie Leit hen g'spunne und nach hense Tuch
weweplast, tes war immer der Ton, in Moragy war a Wewer, taldn ismerds neked is.

Ja, Moragy ja.

un nach wie tes Tuch, tes hat mise [...] tas es war [...] un nach waren dort noch Gens a,
un nach tie hemmr mise schnell achtkewe, as tie gens net trufken ufs tuch, wal wannse
truftape, nach hatme schnell mise ten Pese nehmeun tes [...] un tes unnerkehre, wall tes
hat Flecke kewe.

Mh.

Tes war unsre Arwedt. [Lachen] Awe es schee Lewe wars. Ja. Hat mier sain ken kange
mit ten, [...] und hatt an der Schul, alle Jahr wasch a schon, dass [...]dass tie Eltere hon
khenne khumme, tie wo kwellt hen hen khenne khume [...]

6 Klasse sein Sie kange?

Ja, ja. Un tie sin nach tere 6. Klass, tie hewe a Buch ghatt, tes war a Buch, tes war a

dickes Buch. Un nach tere 6. Klass saime zammkange minanr, pa mainr schwestr
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warsch schon so, pa mier wasch a noch so.

Mhm. Und war, des war dann leichter vor dem Krieg dann? Schenner?

Ja, uns so bizonyitvanyok sain a so ausgstellt waren, hogy hittan, un nach hatse ter
Pfarre unnrschriewe un was tie Pfarrennummere a.

Mhm. Un was honse ihren Eltern gemacht? Trham tie hon eine Bauernswirtschaft ghatt.
Tie Eltre? Tie han a Bauerei, Feld und halt Erde un Vieh trham.

In Nadwar wan Sie trham immr?

Ja, ja. Un tagsiwr is tes Vieh nauskange. Un nach tie marget sain hat tie unsre Eltre,
Vieh war tes war ohgepunne, ta war tie Krippe, tort sind sie ihre Fudr naikrigt, un
wannse hammkhumme sain nach wan unsre Eltern noch net trham, un nach tie hon mier
mise tie apinne. Hat un nach tie sain naikange in tie Krippe, pa mier war alles klenner
so, wie ich halt jetz noch pin, na vagy jetz pin ich ja noch klennr [Lachen] un nach
saime naikange in tie Krippe, un te Strik is ogepunde sain misse, der is naigschmisse
ware, un sen homme, nach homme ten Strick gnumme, un tie on tene Hennr rum, um
ten Strick wore sie ogepunde, mier hon uns net gfericht vor tene. Nach war ter Ross, tort
hat uns unse Vatr net naigelasst, ter hat uns net, mar wanns toch, sache, so war, nach is
[...] nach hatr Angst toch, tas ter hat uns schon [...] gewe ter Ross, tes hadr net, sell hat
er gemacht.

Un a Schwester hat Sie ghabt?

Ja, a Schwestre.

Und vieviel dlter war sie?

2 Jahre, 2 Jahr dlter. Sie war so alt, wie mein Mann. Mein Mann war a zwa Jahr dldr wie
ich.

Nach hon sie sich schon gekhennt frier, mit Ihrem Mann? Von der Schul aus hon sie
sich schon gekhennt odr vom Dorf aus haben Sie sich gekannt?

Von von Tarf aus, mein Mann, ja, un mai Schwestre a.

Mhm.

Hat tes war frier so. Tes war net so stark so wie jetzt, hat so wie mai Khinnr, so hat an
Haisch, un tort is a frei un tort honse gepaut, hat un selle Khinnr sain in Pest, alle zwa
sain in Haischr, net Haischr, Wohnung.

Frier warnse in Dorf, nach hatme im Dorf gebaut?

Ja, ja.

Und wie wars dann wdihrend dem Krieg war es hier schlimm? Wie war es hier im Dorf
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als der Krieg war?

Hat wann ter Krieg ta war, tes war... wie soll ich sage? wan ta tie, ta war a kroosr
Khampf, wall nach hon tie nach hon tie Russe noch gsagt, sie hon wunr noch gmaant,
was tes gare Sach is, wal ta so kroser Khampf war. Wann, wann tie Russe naikhumme
sain, un da war ich Khie hiete, [...] war ich Khie hiete un tie ware noch a Sach, a Mann,
un ter hat gedient, a ter war tiene pa tere plai Mari ihre Leut un ter Tanya, un nach
homme tie gsehe von tere Wad, wie sie so zammgschosse hen, von tene alte Waikerte
hemme tes so gsee. Un nach isme hat trunn net gfericht un mai Mann hat sich a net
gfericht. Un nach tie, nach khumme tie ane neher heere, hat mier misse ham ken. Ter is
kange un is an die Tanya kange un ich pin halt ham kange mit tem Vieh, un tie ware
schon an tene Wege gstanne, un mai Vatr ter war aigspanne zur Munition fiehre, fiir die
Soldate, un noch trei Nadware. Un nach ware tie Wége schon tie Soldate, un mit tene
[...] ware schon af tr Strass, nach war tie Strass von meine Leut ihre Haus un tort ware
schon tie Waige gstanne, wo tie ungrische Wége halt kange sain und sain tere [...]
zukange, ter [...] , tort sain sie zukange. Un mai Mottr tie is schon kange, wo tas ich jetz
bin, hat tasse mich jetz holle soll, nach ise runtkhumme zur Kanalgruppe un mich
abhole. Hat nach pin ich halt raschr khumme, [....] des Vieh naigeton un nach tie
hemmesch minannr mit mai Mottr tes Vieh ogepunne. Un nach waar schon dort die
nach wars schon so, das sie sie sain schon im Darf, tie Russe, mir hon schon kheert,
dass a ter is gstarwe, ter annr, nach hatme schon selwr gheert. Un nach wareme im
Millichkellr war a trune, trot simme nach [...] un nach hinr war a Breet truf, tasmesch
Petzach nach hat un nach home a tal Sach homme in Kellr graamt, un unse Kellr ter war
nass un mai Mottr ihre Schwestre ihre Kellr war tes war so trucketr un nach hemme ta
noch gfiert. Hat es ist viel zu verzdhle, wahrscheinlich viel [...].

Haben Sie sich dann versteckt oder waren sie dann immer im Haus zuhause? Also
wihrend dem Krieg.

Igen, a hazban, de volt, aki a pincébe is ment, csak mink nem, mink csak a hazi
pincében voltunk. Hat Millichkellr hemmr gsacht.

Hedr a tort gschlafe?

Na, na. Wir ware noch tie Aweds, nach hemme schon traus gheert, hat nix wie ilyen
autocsapas volt, hat mir sain halt trunne geweest 4, un ta szembe hatme gfunne ta war a
klanes Kind, un tie, hat tie Mari war a schon uf tere Welt, mir ware mit tene Kinnr mir
ware trunne in Millichkellr, un nach unsre Nachbarn warn noch was am tere [...]

Mensch ihre Altmottr ware, un unse Nachpeschleut, pa unsen Kellr ta ware dann mir,
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mai Vatr hat mise mit ten Wage ken, mit tem Ross, mit tem Wage, un hat mise keh. Un
mier hon net gewisst 4 hat jetz khummt e nochemal ham, awe khummtr net ham un is
net Soldat, un mai Schwestr ihre Mann ter war Soldat, der war Soldat, der war net
drham un mir hon a nix gwisst. Un tie hon sich ja net lang ghalde tie Ross, well tie
Russe honse ja all mitgnumme.

Mhm. Un war lhre Schwester a in Russland oder nur Sie?

Na, na. Mai Schwester hat zwa Khinnr ghatt, tie war net in Russland.

Un deswegen hat sie dann net mise ken.

Tie honse net gnumme. Tie Khinnr honse mal, ich man wiese noch net 6 Jahr alt ware,
nach honse se net mitgnumme.

Und wie lang ware Sie noch in Russland?

Ich war 32 Monat, un e halwede.

Wissen Sie noch wo?

Bitte?

Wo in Russland?

Tivajrok.

Wo is tes, in der Ukraine?

Hat ich hab in tene Khinnr in ihre Pichr gschaut, hon ich tes gsucht, in tene russische
Pichr halt, mai So un mai Tochtr tie hen nach misse russisch lenne, un nach war ich
naikirich, un hon halt tes Puch als genumme un hon tes gsucht tes Tivajrok. Ich habs
gfunne.

Tes is weit weg.

Ja, tes war e Stadt. Ja awr net tort war ich als, tort saimr akhumme. Nach wieme
okhumme sain nach war ja tes Lager net amal fertig, es war kha Wassr, hat so ware tie
Gebéur ware so fertig asme ta hat khenne schiere, wall hat kell mier sain, am 9. Jannr
saime von Halasch wegkhumme, un nach am 29. Jannr saimr akhumme. Hat un nach
ware ta tie Russe gell, tie [...] Leut mit ihre [...] unokdk ta, so weit hon ich kenne sehn,
nach hense, jaaa jukka, jukka, jukka hense tiec Hand zamgschlage, haat kell ta in
Russland hense kha solige Tracht gehabt.

Sainse in Tracht kange nach Russland? Haben Sie die Tracht oghabt?

Ja, ja ich war noch in Baurekwand. So wie ich war wie ich ta in Plusskwand noch bin.
Un was honse arbeiten miissen in Russland?

Hat in Russland pa ter Bauerei immer gearwedt, well wieme rauskhumme sain, nach
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wame so unerschiedlich, nach warme so ta in Tivajrok saime rauskwakeliert ware, tort
wame nach tie un nach hense so mier Sach ghatt, so wie ter [...] hats mit in Tivajrok,
so wie tie Allami Gazdasig a war, wall ta pa uns war ja in Siikkosd ter kozpont un
nach hense aan meh rechts in Csanad, un in Stikkdsd un hense Gebdur hatte, un e Sach
a Stellungssach ware a, un so hats tort a, un nach tie saimr awe net tort gepliewe, wall
tort hemme nach tie halt so nauskeh, wu sie Prettr hen, Prettr gschitte hen, un nach
home mise so Holz trage un Prettr trage, un tes hat tie sach immr mise , ja, un nach im
Fruhjahr nach saimr in sannr Lager khumme, tort ware nach tie Kohlekruwe, un nach
tie hemmr an ter Kruwe wo sie die, die Kohle nufpringe tie hemmr ausgeleese. Ta war
so ¢ Gebaur, war am, a Halbdach, nach tie warme hinnr, ta warme gstanne. Ta war so,
wie a Tisch, un nach tie Mitte tes war so, wie a Krawe, hat well so war a Sach in tie
Heh gstellt, un ta hemmr tie schlechte, die schlechte Kohle, was steinige Kohle war, ta
naigschmiesse un tes Band is kange. Un un e ta war e Walze un tes hat tes Band
genumme un so schregs nuf. Das hommr gearwedt, ja.

Das war schwere Arwedt, Mdnnrarwedt war tes. Waren nur Frauen da oder waren
auch Mdnner da im Lager?

Im Lager wareme dort a, doort waren a mittr a Gebdur wome ware, hat mier Weiwr
mier ware extre, un mier ware, Nadware ware extre in e annre Stuwe un tie Hajoscher
Leut waren wirde in e annre Stuwe, hat un Hajoscherun ha und Sanitdter waren nur
zwei bei uns. Un tes a Male is a traus gepliewe, tie is a traus gstarwe.

War sie krank?

Ja, ja.

Sie waren auch krank in Russland?

Ich war a krank, un ta war a so e Hajoschr ware a krank, un ta war so e Sucht, war
Bauchweh un ta sain viel, sain Méannr sain starik viel Méannr gstarwe, Nadware Ménnr
a hat starik viel un ich hat sell a khatt, un ich hons net so arig khatt, mai Kranget war e
liewer tes Hamweh, tes Hamweh war pa mier driger, nach hon ich halt net khenne
esse, un nach sain schon mai Fiss weggschwolle, bis zu dere Knie un ich hat tes [...]
ghatt a, wall nach sain viele gstarwe, nach hon ich gsatt, hdt wammr mal von dene
Knie nufzus keht, des gschwolle, nach kehts rasch zum Herz un wame nach tes Trinke
nach weidr trinkt, nach pisme tes Herz erreicht hat, nach tenne khome nimmi helfe.
Hat un nach hemmr, hemmr a Zugfiehrer ghatt, in Lengyelorszag ware a solche
Teitsche, so wie wir ta in Ungarn Teitsche sain, un tes warn unse Zugsfiere un tie henn

on lengyel ware a on Kruwe arbeiten un ter war [...] Zugfiehre un ter hat tie Schicht
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ausgerufe, weil mir hon drei Schicht gehabt. Unse Schicht war Nachtschicht, nach ta
war e Tagsschicht, un a Mittagsschicht. Jetzt tie Tagsschicht tie ware von achte bis
Nachmittag ume viere. Un nach tie von viere a, selle war tie Mittagsschicht, un nach
tie aweds, sain mir wiedr nauskange, jetz muss ich studiere um wieviel Uhr, mir sain
aweds nach nauskange, nahat, mindegy, nach war halt noch tie Nachtschicht. Un nach
is te Mann naikhumme, ich war ta nach pa tere Tir geleghe, un nach [...] spétr, un nach
te hadr gsagt, hadr geshe, dass ich ta steh, well ich hon misse trinke, wall pa mier wars
a schon so, is schon ower tie Knie kange un nach hed ich Aengste ghatt, un nach hed
ich, hadr gfragt. Du, bist tu krank? Sag ich: ja. Sagtr: tu hast ja Turscht. Ja, sag ich an
kroose Turscht hen ich. Ja un willst du nochmal deine Heimat sehn? Sag ich, ja
freilich will ich tie sehn, terum terw ich net trinke. Un nach hadr gfragt ob ich Geld
hétt? Saich ich hat ghatt, un sie hen Sach naigepracht von Wochemark, mai
Khummerade, awe ich hitts net khenne esse. Ich hettme pringe lasse, well ich gemant
hitt, as ich khon, awe es letzt net khenne esse. Hat un nach so, hid ich gsacht zu ihm
kleich, ich wér a net krank, wann ich trham wir, wall trham khend ich so ostindig
esse, un mir hen a Wei ghatt, mir hen a Wei getrunge un ich hétt a getrunke, un sai ich
un nach Schnaps hatt ich noch nie net getrunke, jetzt ted ich a noch schnaps a tuschtre.
Eppen gy mondtam, a szivemen, ahogy volt. Un nach hadr tie bugyellar gehert un
nach die sick genumme un hatmr 50 Rubel kewe. Nach hadr gsaat, un von ten soll
ichme noch Appl naipringe lasse un soll a nach von ten Appel losbeisse, wann ich man
ich khonn ta jetz nimmi weidr vertrage. Un ich hons a so gmacht, un ajkhalde. Nach
ten annre Morget wan mir waret so in a annre Sach, tie annr tie Haischr ware pa uns
grad driiber un nach isr khumme un nach hat selle, nach hadr e Stampl a halwet Stapl
gepracht, un von ten sollich on alle Morget an Schlucke nehme. Tes hon ich a
ajkhalde.

So sind sie dann gesund geworden?

Ja, ja un nach tie [...] well ich war trham, wall was ich hatt, war tie Hitz, un tie Zeh,
hat tes war schon tie Kranget. Un nach ta war ich ja trham, un nach tes war in Herbst
un nach tie bis am, am Heilige Nacht esrtmal mise nauskeh an tie arwedt. nach tere
Heilige Nacht wars. Nach hett ich widr schwerer khatt, nach is mai Kranget
rauskhumme, an tene Arschbacke hon ich tie schwere khatt, [...] ghatt. Hat un sell war
nach tie a, kelés, €s azt kinyomtak nekem, de mar senki nem akarta csinalni, mert hat
nagyon fajt is nekem, hat és akkor egyszer volt egy orvos, és akkor a masodik

unokatestvérem, az még, annak még a mellén volt valami, és azt folvagta az orvos, és
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akkor kente be olyan fekete kendccsel kente és az jobban lett, és akkor mondta, hogy
csak menjél most az orvoshoz €s ha megin televan ezekkel a kelés, és utdna majd {6l
fogja vagni és majd jo lesz ezzel a kendccsel, és mentem is, és ugy is volt, és jobban is
volt akkor, jobb lett. Evvel a keléssel is akkor bejottem a korhazba, mert a Lagerban is
egy kis korhaz is volt, és akkor ez a hajosi lany, aki szintén beteg volt, betegebb még,
mint én, mer 6neki ez a hasmenés még jobban ment. Széval veszélyes volt az, és
mieldtt egymas mellett fekiidtiink, mert annyira beteg volt, hogy gondolom, nem
tudom, hogy ez a lany holnap reggelre ¢l-e még vagy nem, és akkor az meghalt. De
nem a korhazban halt meg, hanem azt hiszem a szobajukban halt meg. Es tényleg és
azt mondta nekem, hat Viktor én latom, hogy te mar jobban leszel, és te még haza
fogsz kertilni, de én nem, én itt fogok meghalni és ugy is volt, ott is, meghalt.

Wie sain Sie danach hamkhumme?

Hat mitre [...] saime.

Un wann?

Im Summer saimr hamkhumme, ware ta in Ungarn tie Wahl war, wann ter Rakosi
gwehlt is ware. Nach saimr khumme, nach mir ware a Monet wareme in Ruménien,
newe tere Grenz’, un nach hense tie Mannsleit gepracht von Russland, un nach hense
tie [...] gell hat tie, tie deutsche Soldate ware, tie hon mise d&rwede keh, un nach tie
hense nach newr uns a, a Lager wu tie Médnnr ware, un nach tie dort, ware a Nadware.
Ich hétt nach an pese Full ghatt, wall mir hen, Wanse ghatt on tene Prettr, on tene Pettr
war a Wanse, un nach tie hemmr in tere Nacht hemmr unsere Pettsach mise nauston
von Pett, un hemme traus newe ten Lager hemme nach gschlawe, in tere Nacht so is
nach a klaa Reghe khumme, so a Spritzr, un nach hat a jedr sai Sach zammgepackt un
hat nomal welle naikeh, un halt mir ware so rechts unere Stuwe, un nach in tere Mitte
war a Sach nuf, a Steghe, wume af tie emelet kange is, un nach hen ich mai Fuf}
ogschlaghe, main rechte Ful hon ich ogschlaghe. Nach sehts a noch, [...] ta is te so pes
ware, taa.

Mhm.

Nach s te so pes ware, un nach tie is a noch verkhielt ware, un nach tie is a noch pes
ware un nach pin ich a hamkhumme mit ten krange.

Mhm.

Nach ware a, a Sach war schon zammgstellt, a, iz¢, un nach ta ware viel Nadware. Hat
un nach hamzus ware tie [...] uf, nach home khenne schau, nach honse kha Angschte

khatt, well nauszus war tie, tie Fenstre ware zu, nach hetmr on tene Fenstr khenne
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nausschau, well alledrhant war ja zugenaghelt tes Sach, hatme net, nach hat halt immr
nur ans khenne nausschaue, nach hemmr net gsee, wie ter erste nausgschaut hat
hamzus, nach hemmrs gsee, well wamme nauskange sain in Temeschwar, wime tort
ghalde ware, tort warme nach so nausghalde gweest, un nach sain so Leut von dort so
altre Leut nahkange, nach hon ich a gsaat, von ihne von tere Familie sain tie fortkange,
vagy Tochtr vagy Sohn, so hense nach tie gsaat, sen aa uf Russlant kange. Hat tort
waret toch viel, viel Deutsche aa, un pa uns ware aa von tene Rumén menschr, un ich
waas tie a, tie aa, tie hat ihre Prautpild hatse ja aa noch mitgnumme khatt, sie war aa
krank schon, un nach waar a annr Madl, tie henn wittr gearwedt pa tenne un tie hat ta
so a scheenes Prautpild ghatt, tie hen so tie Deutsch’ gewohnt ghatte, wu sie, wume
halt gseeghe hat, un nach tie wu tort, tes Madl, tie war tort &rwedt hen pa ihre Eltre, tie
hat gsaat, hat sie ware gut gstanne.

Mhm.

Hat so homme halt viel geleebt.

Wie alt waren Sie, als Sie nach Russland kamen? Wie alt waren Sie da? Hany éves
volt, mikor Oroszorszagba elvitték?

Hany éves? Hat — vagy inkdbb, hogy mikor volt, melyik évben- Melyik évben? Hat,
40, 45, hat 44 ¢és akkor doboltdk, ugyhogy kardcsony utdn, harmadik nap karacsony
utan am Unschuldige Kindlichstag, aprészentekkor éppen, akkor doboltdk, mer’ akkor
a dob volt, és aztan, hogy kiknek kell menni €s akkor anyukdm kiment €s hallotta és
amikor bejott, akkor mindjart mondta, hogy hat rossz hir van, és akkor azt mondja,
hogy hat, hogy hat én vagyok a soron, biztosan. Hat és attdl kezdve elmentiink és
otthon valahova elbljtunk és aztan amikor megfogtak benniinket, akkor a tanyan
voltunk és akkor a Zsofi (?) nénivel és a Plai Mari nénivel, akit mondtam, aki itt a
fényképen van, ez ez, ezeknek ott, itt eldszdr, itt ezeknél volt egy tanyajuk, de ugy,
hogy jobban csak a joszagnak is volt, mégis volt egy konyha, egy nagyobb konyha és
ott voltunk és aztdn onnét elmentiink, ezeknek is volt egy tanyéjuk, de ez nagyobb
tanya volt, ez kicsit lejjebb volt még, és akkor a sziilei és 6 is volt, és akkor oda
mentiink és akkor, és ho volt, és ahogyan mentiink, ugye ez szilveszterkor volt —
latszottak a nyomok- ¢és akkor ezutdn mentek és akkor izé a Helyeséknek a tanyajuk
volt és onnét jott a Betzinger Matyi bacsi és a Rézi néni, onnét jottek mar a iz¢é, a
nemzetSrokkel jottek. Es aztan megfogtak és ez a Mari néni, ez olyan rosszul lett,
hogy el4jlt és nem jott magahoz €s hat akkor a sziilei is csak mondtéak, hogy hat ,,csak

menjetek, csak menjetek, mert hat a lanyunk meg fog halni” és hat sirtak is és hat

50



akkor jol van, hat [...] és akkor mentiink, igen. Es akkor a tandcshazara mentiink és
mar nem volt szabad haza menni és a tandcshazar6l onnét mink elmentiink akkor
Halasra. De kocsikkal mentiink és az egész, igyhogy jévkor mentiink akkor kocsival,
de nagyon esett a ho és ott a mi fé [...] Halason, akkor mentiink a, na, minek
mondjuk,a -vasutdllomdsra-Kaserne.

Laktanya.

Igen, igen.

Uns was hon Sie mit gehabt? Mit tudott magaval vinni? Nem sokat, ugye?

Hat nem, ruhat, és hat volt, aki dunnat, de toliink nem sokan voltak, akik dunnat vittek.
Volt nekem két unokatestvérem, azok ketten mentek és azoknak volt egy dunndjuk és
akkor a Bischof Vavi néni, annak volt egy 0ccse €s azt hiszem az is, az is Temesvarrol
ment haza, de volt olyan, aki Szabadkardl is mentek haza, mar nem tudom, hogy mi
vette, hat a Mihdly, az is haza szokott €s Oneki is volt akkor mér egy dunna és akkor
otthagyta a névérénél és akkor mondtak hat a Nadudvariak, hogy elment hat és aztan,
tigyhogy akkor 6nala volt. Es hat téli ruhat. Hat parnat, ugyhogy parna az volt nalam,
¢s azt soknal, nem mindenkinél volt &m parna, csak dunna az nem mindenkinél volt,
mert csak Ggy volt, hogy hat 2-3 hétre megyiink.

Es mit mondtak, hova viszik magukat?

Hat csak egy munkara, csak 2-3 hétre.

Es akik megszoktek a vagonbél Romdnidban, azok hogyan? Vissza gyalog jottek
Romaniabdl visszajott valaki? Akik a vonatbol megszoktek?

Igen, hat onnét jottek, de nem tudom, hogy hogyan. Nem, mert annyira még nem
voltam kivancsi, hogy kérdeztem volna, hogy de, tgyhogy ez ez volt, igen.

Wann Sie nach ham khumme sain, akkor mikor jottek a, tie hon tes Haus von ihre
Eltern genumme, die Telepesek..

Hat, sell sell war widr e anr Sach’ 4, nach wann ich ham khumme pin, wallmr an in
Rumineware, ta home nach tie Priewe kricht, as mai Leut’ sain trham hat tes hemrr
geklaapt, hat sie sain trham. Ja, nach wie ich ham khume pin, well ich traus pa ter
Csarda auskstieche bin von Bus,un nach hat nach sain schon unse zwate
Nachpeschleut khume es wasch Leese 10on zwate Septembr, nach tie sain noch steh
gepliewe, sie sain mit zwa Wadge khumme mit ten zwat Waagesteh gepliewe, ta war
mai Schulkummerédin, was ta tie kroos is, tie war ufm Waage, und tie hats gsaat, mai

Mottr is net trham, nach hatse ja alles ksaat,hogy tai Schwestr sain trham, un sie sai &
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in ihre eihene Haus wohne sie, ta sain Folvidékr, un tie hense naigelast un ta wohne
sie un mai Mottr is halt fuotkange uf Taitschland.

Mhm.

Un tie were ja & foutkenumme ware, well tes is 4 turichkange kange, un nach tie sain
sie a turichkange, mai Schwestr, tie hats 4 lang zu verzehle, tes war am 20, jetzt jahrt
sichs schon, 20 August, nach tie war mai Schwestr hat en Auto gkeert, und nach ise
kange, un is nauskange uf tie Gasse, un hat gschaut, well sie hat gewisst, as tie
Telepitend6k sain un nach hense un nach honse halt en (...) ghat un mai Schogr is halt
Friseur is als khumme in halt pai ihre und ter war halwet palwiert, mai Schogr un nach
wie mai Tochtr nauskschaut hat, nach is te Auto stehkepiewe pa uns ten mit ten
Hausnummr okfange mir ware 4-er Hausnummr un pa 2-er Hausnummer war ter Auto
kstanne. Ta is mai Schwester naikange und hat gsaat, sofort fortgehe, ich wer schon
zuschlise, sofort fort geh’. Un nach is mai Schogr mit an Khumerad isr fuortkange un
mai Schwestr hat zukschlosse und tie Mari hat nach trinn gschawe und nach tie, nach
hat mai Mottr tie is a fuortkange, un nach ise trunne nach hat sie sich ont r Waat, hat
sie sich hinr e Hecke nach on kusch ghat, nach wiese hat heere te Hunts kautze un
nach war hine kha, Sache kha Zwetschge, hinr ten Schoppe, nach hatme schee nufgsee
unt nach hatse sich a getenkt hat tes, ja was wet tes arm Kind mache, tie schlaaft noch
nach isse von ahne Hecke zutr annr nach kange und hat sich nach welle ta welle nach
kusche und nach tie zwa ware wo halt setehgepliewe sain, wuse halt zamgfange hon
tie Leut’ und nach tie, nach hat ter a gsacht, hat ta trunne steht a Weip un tie is 4 pa
ten, weil sie geht von a Hecke zu tr annre, tie veschlupft sich, tie misseme fange, nach
hat te annr gsaat, lasse toch kee, sie soll toch kee, sagte er naa, tes khomme net, so
sainse tere nachkange un nach hense a tie Tier die zugschlosse hense nach
durchgemacht un tes hatse gheert von trunne von tr Waat un nach warse halt voll
Angsteun so is mai, un nach tes Madl war halt trham. Ja was machte mit ten Madele,
hat tie musse mitnehme, hé nach ten hatsese mitgnumme un uf tere Auto kange. Hat
un nach hetse tie Leut’ ufkhalde hat so ufkelaade, un nach pis nach (...) wo tie Hemina
a gewohnt ware, tuort sainse steh gepliewe, net nur taa, ta warn ja schon meeh
Leut’nur tuoer 4, un nach tie tuort waare, tie mit mai Mottr un mit meiner Schwester
ihrem Klaane ta war se truf. Un nach hen tie annr Weiwr noch gsaat in ihre tuort war
se, war se ghalde un ta nuf un nach isse hine (...) un ta hat tenne Kinnr ihre Altmottr
gewohnt un mai Schogr sai Schwestr ihre Kinnr hon traus uf tr Gasse kspielt, nach

hense gsaat, na tes Kind nunnrto, un sie soll ta nuf ken zu ihre Kinnr un ihre Alten soll
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sie (...) Hat so is tes Kind nunnrkange un ta hat ofange zu jage zu tene Kinnr zu geh,
un nach tie is ja naikange zu ihre Altmottr. Un nach hatse gsaat, Altmottr ich konn net
khomple, wal ich will zuriickgeh zum Auto, sell will ich. Ten Hund sai Arsch, -mer
olyan izé volt, - ten Hund sai Arsch gehst zuruck, -Lachen- és tigy aztan vissza
maradt. Es aztan vitték a ndvérem és a sdgorom, azok itt voltak egy sz6l6ben, 6nekik a
sogoroméknak volt olyan sz6l10, ahol kilatszott a, isé a, kdmiivesre uf tie Straase, wo
tie Auto kange sain. Un nach warse tuort. Un nach ten, és az édesanyja, az még fonn
volt és mondta nekik, hogy 0k csak azt lesnek, hogy a kislany rajta van az auton, mert
o0k onnét lattak és akkor lattdk, hogy nincs rajta a kisldny és ekdzben jott €s az
¢desanyja fol a sz6l6be és mondta, a kislany nalunk van, maradjatok, a kislany nalunk
van ¢és igy akkor 6k otthon maradtak. Csak aztdn akkor a csomagolas az is megint ugy
volt, hogy és akkor az 6ssze voltak csomagolva, és akkor éppen azt a csomagot vitte el
anyukam, ahol az én ruhdm volt és hat akkor, amikor haza értem, nem volt ruhdm. Hét
¢s akkor egy darabig akkor a ndvéremnek a ruhdja volt rajtam, cipd nem volt, de azt
vettek mindjart cipét nekem a ndvérem, €és akkor jott megint egy id6, hogy haza
lehetett kiildeni a ruhakat Németorszagbdl és akkor édesanyam hazakiildte a ruhaimat
¢s ¢s olyan szegényesen ¢€ltiink, csak hat a koszt jo volt 6naluk, mert fejtek, volt nekik
tehén, fejtek és hat amikor haza jottem, akkor 6k mar készen voltak a sziirettel, mer a
sogoromnak a foldje, az a fold az még megvolt nekik csak az én sziileimnek a foldjét,
azt mar elvették, iigyhogy az mar nem volt és a sz6l106 is Ggy volt és akkor a sz6l6k is
még voltak és akkor a folyoson is lekvart akartak f6zni vele és akkor hat volt sz616 és
egeész nap szO016t ettem, tigyhogy sokat ettem. De gy, hogy az elsé napokon fél kilot
hiztam, de tudtam am enni, és még a szomszédbol a Mari néni a Harsaginé (?) az
athozott egy fiatal csirkét ott siitve, azt athozta nekem, hogy enni. Hat volt azér a
sogoromnak, volt nekik ennivalo hat csak, a Méri ezt 4t hozta, nem felejtem ezt sem
el.

Es akkor ott lakott, a névérééknél lakott? Mikor haza jott.

Igen, igen, most ott voltak harom Folvidékiek és azok beengedték, hat mar bent
voltak, amikor 6k elmentek, csak akkor azok visszafogadtik , hogy ott lehettek.

Mhm.

Es hat a n6vérem mar nem él, dehat, a lanya még ott is lakik abban a hazban.

Mhm. Megtarthattak akkor a hazat?

Igen, a sziil6hdzam, hat megvették.

Visszavettek.
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Visszavették, ugyhogy gy volt.

Es az édesapja hol volt, mikor visszajott?

Az édesapam meghalt ezid6 alatt, hogy kint voltam Oroszorszagban.

Mhm.

Azt is csak ugy tudtam, hogy az egyik unokatestvérem az kapott a , Licher Tamas,
akik Kalocsan laktak, az kapott egy levelet €s annak azt irtdk, hogy hat a Simon bacsi
meghalt és akkor 6 mondta nekem. Hat 6 55 éves volt akkoriban, azt hiszem még nem
is tobb. *91-es 1891-es volt.

Es akkor ez *46-ban lehetett, ugye? Vagy igy valahogy.

Es egy évvel eldbb volt ez, én *47-ben jottem haza, és 6 *46-ban halt meg. 46 és 91-es.
Igen, akkor az 9 év, igen, stimmel, 55 éves, igen.

Mhm. Es az édesanyja nem johetett haza Németorszaghol?

De, de 6k is hazaszoktek, 6k is hazaszoktek és a nagybacsimmal és aztan és azok mar
nem is tudom aztan, hogy hogy volt és akkor az édesanyamat azt még egy asszonnyal
atvitték, hogy hogy a wie sagt ma tie Grenz’?

Hataron.

Ausztriaba és akkor Nickelsdorfba, ott voltak akkor egy honapig volt ottan és akkor
onnét jottek és a, izé a Berigmann Joskanak az anyja, édesanyja, az volt vele és Ok
ketten akkor haza jottek. Hat nem tudom mar, hogy hogy is volt és akkor Bajan egy,
egy nem tudom, valami rokon volt a Bergmannéknek, és aztan ott voltak és aztan
izentek, hogy jojjiink érte. Es hat ezek a folvidékieknek, ahol mink voltunk, ezeknek
volt egy lovuk és aztdn mink mentiink édesanyamér és hat akkor a izének is a,
Joskanak az anyja is jott veliink haza és az apja az még kiilon jott, nem tudom mar,
hogy hogy volt az.

Es melyik évben volt itt a néni? Wele Jahr waar tes?

Tes war am 49-er.

Wie lang war tan Ihre Mottr in Teitschland denn?

Hat sie war vom, tes war tie Kitelepités war am -47-er net?-

Net 47-er? Un nach ten, tes war am 49-er am Mérz ise ham khumme.

4 Jahr war sie? Vier Jahr?

Ja, ja. un mai GroBeltr tie ware & traus, un nach tie e, tie Grosmottr is a traus gstarwe
awe mai Grosvattr te is nach 4 hamkhume. Ebr kewisst hat asr muss hamkhum, kon

ich net saaghe, is es uf Schrift kange, odr wie so isr hamkhumme, sell waas ich nimmi.
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Mhm. Was haben Sie gemacht nach dem Krieg, als Sie nach Hause gekommen sind
aus Russland? Haben Sie dann mitgehe misse auf Feldarbeit was ahben Sie gemacht?
Mit der Schwester und dem Schwager?

Ja, mei Schwester hede 4 mit auf Feldabreit, ja

Mhm.

Hat ta war 4 es Bauerei iweral in Ungarn.

Seidr a mitkange mit eire Schwestr arwete? Vagy hadr eich trham beschdftigt?

Na, na, ich bin mitkange. Ich hitt mich aftr Waage gsetzt und hétt Mist gfiert &4 mit te
Ochse, un nach so 4, nach hon ich a bése Full ghat, der war & noch net khalt, nach is
tene Folvidékr ihre Ross hat aigspannt un ich pin auf Siikdsd kangetuort war in
Gmarhaus a Mann, wo tes hat khene haale, nach tee hatmr nach gsaat, tes is net so
zum haale, nach hon ich a Krautplatt trufgeton, nach hadr gsaat, tes Kratblatt is schon
kut gweese, des Krautplatt hat kharkhan Schaade gemacht, mer ahogy, ter Ful} ter
muss geoperiert wer, wal tes is gstane Plut, wu net rausghumme is, wu hitt selle
rauskumme, nach warsch 4 so, an Windr war ich & trham weghe ten FuB3 un nach tes
war noch in Fruhjahr. Un nach war noch ter (K&vesi?) Doktr ta, un nach is sellr nach
hat te &4 klaich gsaat, te Ful muss goperiert wer, nach hon i gsaat ich hons schon
gwisst, nach hats te 4 so gsaat, te Kovesi. Nach isr 4 ufgschniede wan in B4ja un nach
tie, nach te is 4 ghdalt. Nach is te kanze Summr bin ich mitkange af tie Arwet, well ich
nach schon verpunne ghat ten Ful3.

Un tes hedr nach noch von Temesvar ghat, wodr khdlde wart, vagy hamzus khumme
sait, vagy wie...

Ja, ja, tes hon ichh noch ghat, tes war nimmi lewesgfehlich, tes war so, hat wie ich
krank war un mai Fif} gschwolle sain, sell war lewesgfehrlich. Hat ich hon nur um tes
gebitt, trham, wann ich nur trham sterwe, sterb, merhat trham, un jetzt bin ich 87 Jahr
alt, was a Mensch aushalde khonn un mitmache. Ich bin a tr tiefsinnich, ich khonn me
net alles so leicht sachnehme, ich bin tiefsinnig, jetz &, jetz is tie Evi fourt, awe ich hitt
oft so schwere keht, awe ich khonn net sahe, ich khonn khan Mensch verschulde, un
ich khon a net saaghe, hat ich muss halt tenge, in Gott’s Nome. Nach von mai Eldern,
mai Eldern sain frie gstarwe, mai Vattr war 55 Jahr alt, mai Mottr war 68, un mai
Schwestr war 4 75, un ich bin jetz schon 87.

Sie hons net leicht ghabt.

Ja. Hat tes is so kage, ich khon net saaghe khent, hat laawe ton ich schon schwer un

(...) @ sofort &, nur awr , awr halt, mai Tochtr saat, ich soll mehr acht kewe, ich soll nix
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mache, ich soll nix arwede, ich soll garnichts mache, af mich acht kewe. Na awe a
pisle hew ich ja toch, ich heb Hingl un neue junge Hingl mitraigeto, un hon Hund un
Katze, tie mise 4 versaricht sai, (Lachen), ja, mer sagt Hund un Katz, awe halt, na hat
mai Kindskind, te wohnt ta in Nadwar, ja un tie Unokak tie arwete alle drei, tie drei
Mensch hew ich unoka un a Pu hew ich unoka, hat mai Pu hat 4 schon a Piwl, tes is tes
Dédunoka, ter is, ter wet jetz 4 Jahr alt, am 25 September, wetr 4 Jahr alt, te keht in tie
Ovoda. Hat un mai, un mai anr unokak, hét tie sain alle drei in Pest arwede sie, maine
Tochtr ihre, ihre, ihre Tochtr, selle wohnt an, ise, wuse ta & glent hat, ta an, wie
hastmsch jetzt? in Tatabanya, Tatabanya. Sie wohnt dort awe sie arwet 4 in Pest. Hat
sie sain alle drei glent.Tie hon Féiskola un Egyetem, tie Aranka un tie Kati hon
Egyetem un

Wann hedr kheit ... néni?

Um 52-er. Ich war 27 Jahr alt un mai Mann war 29 Jahr.

Un ten hen Sie von Dorf khent dann?

Ja.

Hedr eich ta gekhennt, wadr a schon vorher bekhannt minannr, gell?

Hat, mr hon gekhennt minannr, awe mir sain net zamkange, vier asr ham khume is.
Hat so von tene Eltr aus hatme khennt, tase sowas welle hohl, sell hatme schon khert
als. Ha jetzt wie wars, saime aifach zamkhume. Hat wime nach ham khume sain, nach
hatsm als prawiert.

Wie war das Leben hier, als Sie nach Hause gekommen sind aus Russland? Wie war
das Leben da?

Ja, ta ware viel von Sach, von Serbien ware viel, un nach tie von Folvidék ware a viel,
un was in maine Eltr ihr Haus gewohnt ware, sell woar a Folvidékr. Hat selle hen ihre
Sach khenne tes trufton afe Waage un hon von duort khenne mitnehme. Tie hen ihre
Sach mitgebracht ihre Airichtung, wase ghade, tes honse all tewe mitpringe.

Mhm.

Mer hat tie Délvidékr, tie sain so durichkange, hat nach honse sich in tene Schwawe
ihre naigsetzt, hat tie sain verscholde ware, viel, viel sain verscholte ware, wu halt ta
naikange sain, so wie was verlohre kange is, von main Kwand is a verlohre kange. Ta
hense oft ufkmacht ten Khaste, un hon gsaat, tes is zu viel Kwand vier aa Perso, tes
war kleich, nach honse wiedr ogschaut, tes war kleich kroos, hat ses nat ihres, nach hat
mai Schwstr nert gsaat, hat sie hat noche Schwestr, un tere ises, tes is alles ihre

Kwand. Un so is mai Kwand gepliewe.

56



Mhm.

Mer hat Schuh hon ich a ghat, awe mai Schuh sain verlohre kange. Ich hat karnet,
wann ich hamkhume pin.

Un was honse gemacht ta in Dorf nach dem Krieg, was, honse sich mit dene Leit
getroffe?

Hat, ich khonn sell net sage, ich hon mai Tochtr verzehlt 4, wies a kange is, hat ta hen
a Paar Leit 4 noch Schleg kricht, ta warsch 4 noch.

Un seid ihr als net in tie Spinnreihe kange, wall?

Naa, sell war nimmi. Sell war nimmi, tes war all fuort.

Fuort...

Ja, fourt. Hat, unsere Eltr hon noch gspunne, un mier hon noch gschlunge, gstrickt.
Mir hen schon gstrickt un Hendschich gstrickt, un nach hemmer on tene gstrickte
Schuh Patschkersohle gstrickt, so hemmes nach immer gmacht.

Un nach in tie Kherich kange, awe net alle Tag?

Alle Tag saime net kange, nur Sunntégs un Feiertdgs saime kange. Un ter Feiertag, der
was jetzt war, der Nagyboldogasszony iinnep, ta honse emal selle csokor gemacht und
nai von 9 tene Streich un csokor gemacht un wanns virdgszoras is, nach hense Kréinz
gmacht tie Leit.

Es akkor nehezebb volt az élet a faluban a haborti utdn?

Hat, mit mondjak, én a koszttal nem panaszkodhatok, mert a névéremnél volt nagyon
jo koszt, volt tehén, és akkor volt az, ugyhogy volt mindig valami. Ugyhogy amikor
mar n férjhez mentem, akkor a névéremnek jobban kellett sporolni, mert akkor a
disznovagas Onaluk nagyon, hat nem is tudom, be is kellett adni, -beszolgdltatni- és
csak egy disznét vagni és mit tudom én hogy, milyen izé volt. Es nekiink nem, nalunk
nem, még az volt. Es 6naluk is volt egy tehén és azt a tehenet még mihozzank, mert
mink a f6lsé faluban laktunk, mihozzank hoztak a tehenet és akkor a ndvérem oda jott
fejni a tehenet és hat Ggy vitte haza a tejet. Hat, szoval, énekik nagyon rossz volt akkor
a névéreméknél, igyhogy akkor mink tudtunk éneki segiteni. Ugyhogy...

Ja, mikor mar kiilon laktak a férjével?

Igen, igen, igen.

Es akkor a férjének a sziileinél laktak vagy oda...?

Igen, csak akkor és, €s ez a haz azoké volt, ahol mink laktunk ¢és akkor, amikor a fiam

egy éves volt, akkor és akkor hurcolkodtunk, akkor cseréltiink. Mer akkor...
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Akkor jottek mar ide, ugye?

Igen, és akkor az anydsom is annyira, nem is az apésom, hogy az ment volna és
akarta, hanem az anyosom akarta eztet. Es azt mondja, mert mink ott laktunk és a
férfiak ugy voltak, hat akkor az apdsom is mar itthon volt és a és a férjem, és Ok
mindig valamit csinaltak gy a haznal. Azt mondja, hat lehet, hogy akié ez a haz, nem
tetszik is nekik, hogy ti mindig valamit is csinaltok itten. Es azért akart 6 és gondolta,
hogy itten biztosan van mit csindlni itt lent, mert ez a haz 6regebb mar, mint az volt és
gy akkor ¢ ment. Es hat akkor az Ambrus volt a izébe és akkor a még a izé a Varnai
az volt a tanadcshdzan, az még a komank volt és ugy tudtunk akkor cserélni. (Nevet)
Tehat akkor ez is a csalad haza volt?

Ez a Matyi bacsiéke, ez a férjének volt a csaladi haza, igen.

Ez egy régi paraszthaz volt, tudod, ilyen régi hosszu-hosszl paraszthaz.

Wenn siet es Haus net wekneme, hedese tes von tene Telepesek mise zuruckkhafe tes
Haus?

Jo, ta war a Telepes un so waren siet a trin gwohnt, 4 in tere hinre Stuwe gwohnt, un
tie Telepesin war ja in tere Vetrstuwe, nach warse ja schon nimmi ta. De awe nach,
wise schon ta ware, nach hedse welle zuruckkhume, tie sache, die apreise tie Stell, tes
war nur a Weip.

Nur a Weip?

Ja, nur a Weip. Tie hitt welle apreise tie, awe tie hats net verpackt, sie hats nimmi
khonne.

Nach von ten Telepes-Weip hdttr ti ihre eigenes Haus misezuruckkhaf, net?

Na, na, tes is nach, wie te, so wie Féldalap ware.

Foldalap? Allami?

Ja, ja, un nach taa hemes mise apkhaafe.

Mhm.

Hat ta war e mee soliche Héauser, net nur mir, ta woan mee soliche Héiuser, wie von
tene Telepesek, warum, wie, sell khonn ich nimmi saage, azt mar nem tudom, hogy
volt, csak hogy elvették tdliink, hogy miér, nem tudom, és itt allamositottak, nem csak
ezt a hazat, ahol a, a Jakabék laktak ott lent a Froschgassba, az is olyan volt, az a haz,
igen, igen, Ok is megvették azt a hazat, €s mink is.

Es emlékszik még a mire, az édesanyjira vagy a nagymamdjdra, mi a legszebb

emléke? Was honse am meist gern zu erinnern?
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Hat, ich khonn mich noch erinnere uf mai Mottr khon ich mich kut erinnere, un uf
mai Krosmottr un Krosfattr 4, na sie ware net pa uns gwohnt, nur ich konn mich noch
kut erinnere on sie.

Wie war Ihre Mottr?

Héat, mai Mottr war 68 wise gstarwe is, ja un von Teitschland 4 ise zuruckkhume, un
nach warse pad mai Schwestr, sie is pa mainr Schwestr ise gstarwe.

Was fiir eien Frau war sie?

Vidam, ich khon net saage so, geduldig war sie, olyan ¢ nem volt olyan, olyan, dasse
so gefronscht hat, hagyta a fiatalokat, ahogy 6k csinaltak, nem szolt bele, hogy mit
csinalnak, iigyhogy. O csak mindig azt mondta, hogy ,.keht ta hine sterwe, as tie Khinr
me Plazt hon”, és akkor mar a lanyom és a gyerekekkel mar, hat & olyan
visszahizddzkodo volt jobban igen. Hat és édesapam az meg ugye csak 55 éves volt,
¢€s az is a haboruba volt, az elsé habortba, és 6 Szibériaba volt, €s 52 hénapot volt 6...
otthonrdl... és az mindig csak azt mesélte, hogy Szibéridba, hogy télen mennyire hideg
van, és akkor 6 a pékségnél dolgozott, fogsagba volt ottan, pékségnél volt. Ugyhogy
télen, ha mentek a szankdval vitték a kenyeret vagy lovas kocsival vagy szankoval
vitték és akkor az volt nekik mondva, hogyha valaki a szankon iil, vagy a kocsin iil,
azt 16kjék le a kocsirdl. Mert annyira hideg volt, és ha rajta iilnek, akkor megfagynak.
Mer a megfagyés az olyan halal, hogy az ember csak elalszik.

Emlékszik még rda, hogy was hon tie Frauen gearbeitet im Dorf? Mindenki ment a
foldre, vagy mit csinaltak?

Igen, igen, mindenki ment a foldre, és ott dolgozott, igen, igen. Es a sz616kbe, foleg,
és sz016 volt itt.

Tehat akkor minden munkat, olyan munkat is csinaltak, mint a féerfiak?

Igen, igen, igen, csak hat az, hogy azok még kaszéltak €és permetoltek €s hat azt az
asszonyok nem. Pedig az én anyukam segitett mindig a permetezésnél, volt tobb olyan
asszony, aki segitett. Mert hat a férjemnél is sokszor tigy volt, hogy kollene kaszalni
is, de kollene permetdlni is, és akkor, ugyhogy anyukdm besegitett az izébe, a
permetezésbe.

Mhm. De akkor minden haznal igy volt?

Igen, igen. Hat, ott ahol voltak fitk, ott a fitk mar koran kezdtek el és segitettek a
permetezésnél, de hat mink lanyok voltunk, nadlunk nem volt, apAmnak nem volt olyan
segitsége és azért valakinek az istalloban is kellett segiteni és az meg én voltam.

Es a szabadidében mit csindlt, in Thre Freizet was hon Sie gemacht?
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Héat a szabadidé nem is tudom, hogyan volt, és az is munkéval volt, nem volt olyan
szabadid6. A csiitortoki nap, amikor nem mentiink iskoldba, hat az is, jatszottunk is,
hat nem tanultunk olyan sokat, nem volt az Ggy, mint most, hogy tanultunk. Nem,
akkor is jatszottunk is, ez volt.

Meddig hordott Trachtot, mikor kiment Oroszorszagba, akkor abba ment ki és mikor
haza jott, akkor is még hordtak Trachtot?

Hat nem is tudom, hogy mikor kezdtem el ezt a ezt a ruha viselést. Mert elég sokaig.
Mhm.

Nem, nem tudom mar.

Tehat mikor haza jott Oroszorszagbol, akkor is még ilyenekben jartak?

Igen, igen.

Aha,aha.

Hat a fényképeken, tobbféleképp, még menyasszony koromban is volt ez.

Es akkor, amikor a gyerekek sziilettek? Esetleg akkor, még akkor is ilyenben jartak?
Igen.

Akkor is még. Mikor sziilettek a gyerekei?

A Misi az olyan 54-es, 6 54-es januari.

Tetszik emlékezni arra, hogy mi volt azokkal az asszonyokkal, a haboru utan, akik
egyediil maradtak, mert a férje meghalt a haboruban, vagy katona volt, vagy elvolt
Oroszorszagba és egyediil maradt itt a gyerekekkel, was hon tie gemacht?

Hat volt olyan...

Mibaol éltek, mit csinaltak?

Volt olyan, aki a pincébe lakott, volt olyan is, volt olyan is, hat 6nekik keserves volt az
élet. Ugyhogy hat és amikor elkezdtek, hat a telepeseknél dolgoztak akkor és ugy
keresték meg a kenyeriiket és hat amikor a gazdasag jott.

Allami?

Allami gazdasag, TSZ hat és akkor TSZ-be mentek, allami gazdasagokba és akkor
mar oda is mentek €s akkor ott kerestek.

Mhm. Es nem kaptak semmit? Nem segitett azoknak senki, sem az dllam?

Nem. Hat és akkor a, mar volt az, hogy mégis volt csaladi potlék, az asszonyoknak, de
akinek egy gyereke volt, és volt neki férje, az nem kapott csaladi pétlékot. De az
ozvegyek, az egyediilallok, azok kaptak. azt nem is tudom, hogy mikor kezdddott ez a

csaladi potlék. Mhm. Nem tudom.
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Mibol tudtak megélni ezek az asszonyok?

Hat, ha mentek napszamba, és akkor Gigy megvették a kenyeret. Es és tudom, hogy
amikor én hazajottem Oroszorszagbol, akkor volt egy malom, bajaiak voltak, és lent
volt a kanélisba olyan vizimalom volt, de nem tudom, hogyan miikddott, de ott volt és
akkor még arra emlékszem, hogy oda sokszor mentek ¢és vettek lisztet, a malomba,
ennél a malmosnal vették lisztet és akkor kenyeret siitdttek vele és akkor még még
héazi kenyér volt, iigyhogy akkor is még kenyeret siitdttek még én is siitdttem kenyeret,
igen.

Ertettek a sz616hoz is és a sz616be is mentek?

Igen, a szdl6be is €s hat a foldekbe is kapalni.

Mhm.

Hat, amilyen munka volt itt.

De akkor mar nem volt sajat foldjiik vagy szolojiik?

Hat, nem mindenkinek, csak a ségoromnak, annak volt foldje, amikor hazajGttem.
Csak az én sziileimt6l mar nem volt se fold, se sz616. Csak a s6goromnak tigyhogy
volt és én naluk dolgoztam és volt is ott a kosztom, tigyhogy, ezt mindjart mondta a
névérem még a sogoromhoz, hat itt maradhatsz nalunk, van itt munka, van itt élni is és
van munka is.

Steht des Haus noch wo Sie geboren sind?

Ja,ja, tes is noch, tes steht noch.

Ja?

Ja, tes steht noch so, tes is noch, tes is noch net neu gepaut wore. Es is noch so, wies
war, meine Etre ihre Haus.

Tes is in Dorf da?

Ja, mir hen ta schon gebaut, tes is net ta so. Es hat az én férjem az mar német katona
lett és akkor mar az volt, hogy muszgj volt, hogy olyan

Es a ségora is volt fogsdgban? A ségora is?

Nem, az nem volt fogsadgban.

Haza johetett?

De, de volt azt hiszem, mert Dundntalrél, mert tudom, hogy az dreg papnak a sziileinél
ott lakott.

Es akkor addig a névére a gyerekeivel, war sie allein drham? Ihre Schwestr?

Ja, tie war drham. Tie war pa mai Etre, sie war pa mai Eltre p4 uns, ja.
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Es olyan is volt, akinek gyereke volt és mégis elvitték Oroszorszdgba? Olyan is volt?
Azt hiszem, aki 6 éven aluli volt, ahol mar a gyerek 6 éves volt, olyan volt. Volt egy
asszony, aki a Eva néni, Endrédiné, nem tudom, hogy az Eva néni hogy volt-e 6 éves
mar vagy nem. Nem tudom hany €ves volt, és az anyja is volt veliink Oroszorszagban.
Aha, aha.

Es akkor voltak Szekszardrol, volt egy asszony és azt mondta, hogy az 6 csaladja még
csak 4 éves ¢s elvitték, de itt Nadudvaron nem tudom, hogy volt, 6 év, vagy 7 év. Nem
tudom biztosan. Itt fiatalabbakat nem vitték el, akinek fiatalabb csalddja volt. Hat igen,
az attol fiiggdtt, hogy a izé, hogy a falubeliek, hogy a tanacstol, hogyan engedték ezt.
A tandcstdl ha igy engedték, hat akkor ...

Itt akkor jobbsziviiek voltak.

Azok voltak.

Nehéz. Koszonom szépen, hogy el tetszett nekem mesélni!

Szivesen!

Hogy hivtdk a lanykori nevén?

A lanykori nevem: ............

A Licharton volt vesszo vagy nem irtak vesszot?

Volt igen.

Es magdnak a férjes neve?

Mikor sziiletett? 19007

En 25, 1925 és januér 1, elsd honap 1.

Es hat évet jart iskoldba, ugye zat mondta?

Hat, hat, igen. Hat osztalyt jartam.

Es maga itt sziiletett Nadudvaron?

Igen, igen.

Es akkor végig a haborii eldtt meg alatt, meg utdna is itt lakott, mashol nem lakott,
csak mindig Nadudvaron, ugye?

Csak Nadudvaron , igen.

Nem akart innen elmenni soha?

Nem, nem.

Hat tényleg tigy volt, hogy keriilhettem volna Ausztridba, mert édesanydm ott volt

akkor, egy honapig, amikor kintrdl elszoktek és aztdn a nagybacsim azt mondta,
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¢desanyam azt mondta én azt hiszem, hogy megmondom a Viktornak, hogy j6jjon ide,
én kint maradok Ausztriaban, tetszett neki ottan. Es akkor azt mondja, hat gondolod,
hogy ez a lany most Oroszorszagba volt, olyan sokaig, most itt akar lenni és biztosan
akar haza jonni. Mondom igaza volt, amikor haza jott ¢s mondtam, igaza volt a Toni
bacsinak is, mert én azt mondtam volna, hogy nem, csak j6jjon haza.

Aha. Es egy névére volt, ugye? Aa Schwestr?

Igen, igen.

Es két évvel idésebb volt?

Igen, 22-es és november 28.

Es hogy hivtik a névérét?

Apollénia. Lichart Apolloni.

Es Onnek egy fia és egy lanya van, ugye?

Igen. Hat wise mit mai Mann hemmr immr teitsch geredt

63



Interview — B. K. — Oberkirchberg (Deutschland — Baden-Wiirttemberg)

Wo sind Sie geboren?

In Palotabozsok, ja, in Ungarn.

Wann?

Am 6.3.°22.

Und haben Sie Geschwister gehabt?

Nein, keine.

Und mit wem haben Sie dann zusammen gewohnt?

Mit den Eltern und GrofBeltern, gell, halt all e Gro3famili’ war schon.

Mhm.

Ja, schone Zeit.

Erzdhlen Sie mir etwas von Ihrer Kindheit!

Von meiner Kindheit? (sie lacht) Was soll ich?

Sind Sie dann in die Schule gegangen?

Ja, freilich in die Schule gell, in den Kindergarten is man net gern kange, well man
wollte des ungarische nicht, hat me’ net so verstanden, ich kann net ungarisch.

War im Kindergarten und in der Schule alles ungarisch oder deutsch?

Ja da war auch schon deutsch, 6mm ungarisch aber dazwischen ein Paar Stunden
deutsch, aber dann ist man von der Schule raus’kommen, das war eine reine deutsche
Ortschaft, wer hat da ungarisch gesprochen? Garniemand mehr. Mein Mann hat gut
khenne, denn er war beim Militar gell, in Fiinfkirchen, gell der hat gut ungarisch
khenne, aber ich nicht, gell. Und mei’ Kindheit noja, war einzige Kind, gell war schon
schee, ich hattmr alles kriegt, was ich gewinscht hat, hatme net teile misse mit
G’schwister, hat so war des halt. Aber jetzt, wenn mr, dann ismr nach Russland
kommen und dann raus nach Deutschland, mir wede froh gewese mir hede a Prudr odr
Schwestr ghat, mir hat garniemand ghat, gell. Na ta isme fast, wieme dlter wan is,
hatme gemerkt, dass es schener wer, wemme G’schwistr hitt, gell, aber es war halt
nicht der Fall, gell, ja.

Und haben Sie noch eine Bauernwirtschaft gehabt?

Ja, ein bissele hatteme, mein Vater in der Molkerei gearbeitet, gell und so es hat
gelangt fier uns, gell.

Mhm.

Kein grofle.

Und was hat lhre Mutter dann g ’schafft zuhause?
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Ja, der Vater auch war in der Frie, um vier Uhr in der Frie bis um neune vormittags in
der Molkerei hat er gearbeitet und dann hattmr Landwirtschaft g’schafft, gell.
Weingarte halt und so, und Feld a bissle, gell.

Und Ihre Mutter hat geholfen dann.

Ja, freilich, ja, ja. A* mir hatte‘ auch Schweine, Henner, Géns‘, Ente, alles hen mir,
uns hatt's gut kange in Ungarn, gell.

Mussten Sie als Kind auch helfen zuhause?

Wie?

Mussten Sie als Kind auch helfen zuhause?

Wenigr.

Mhm.

Durfte immer schlafen, bin imm‘r g’schont worden. Ja, tes war. Und tes, wo, die aber
hon schon fest arbeite misse zuhause, des merkt man, gell, des merk ma‘ schon, dass
ich a bissl net koch und nix, gell des hab ich garnet misse, des merkt man dann schon,
wenn man geschont wird. Aber heut® ist ja nimmi so, gell Renate, da wird die ... ach
so, des kommt auch da drauf, ja semma ruhig (Lachen). Muss doch sage.

Was haben Sie dann als Mddchen gemacht, mit den Freundinnen, als Sie dann gréfier
wurden?

Naja, da ist ma halt zu der Freundin, des war e schene Zeit, gell sonntags ist man
abends fort’gange zu der Freundin, im Winter isme, zusammengangen abends stricke,
hekle, Handarbeite mache, gell. Es war e schene Zeit. Ja, war net modern, man hat
kein Fernseh‘, kein Radio, kei elektrisches Licht, aber man hatte Freunde und da
hatme nix zuhause, da bisst alleine, wenn der Fernseher nicht wér, nach wérs ja
traurig, gell. Aber frither wars halt noch annerscht, vor dem Krieg, gell, wars noch
anderscht. Man hat schon Nachbarn gehabt, man ist immer z’ammekange mit den
Nachbarn und im Sommer hat vor jedem Haus war so e Bank, und da hatmr, die
Kinder hon g'spielt und die alte Leut' waren haus' und hon sich unterhalde, me war
froh, gell. Des wars.

Und was haben die Frauen so gemacht? Gab’s da Brdiuche oder was haben sie
zusammen gemacht die Frauen?

Ja, so es war, ja viel ist man in die Kirche ‘gange, musste man geh, gell. Da war
Samstagsnachmittags-Kirche, Gottesdienst, na Betstunde. Da war Sonntags musste

man in die Kirche geh‘ und nachmittags wieder Betstunde und dann, was mr gemacht
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hat, ja da war, was war da halt? Ostern, Fasching, wo halt noch in Tanz odr so war und
so ismr halt gange, aber so war da net viel, gell.

Spinne?

Ha?

Spinne?

Aja, ja freilich. In Winter ja Hanft gsponne, oh Gott ja, was soll ich noch sa..

Und was haben Sie noch von Ihrer Mutter oder Grofsmutter gelernt?

Naja, dass ma folge muss und dass ma braf sein muss, dass man sauber sein muss und
lauter solige Sachen halt.

Handarbeit?

Handarbeit, ja, Spinnen, Stricken, ja, und mithelfen in der Famili‘ so bissle e Hiener
fittern und lauder soliche Sache.

Und Beten und Singen haben Sie auch von Ihrer Mutter gelernt? Beten und Singen?
Ja, freilich. (zogernd)

Oder in der Schule? Und Singen?

Ja mir hat ja, in der Schule hat man ja gebetet, gell und daheim hattmr auch, ma hat
halt viel in die Kirche gehe misse. Wenn, wenn irgendwo, mei eine Gromutter die hat
von der Nachbarschortschaft g‘stammt, wenn man mit zu der Kirchwei war
Kirchweifest und nach sen mir Enkelkinder durfte mitgehe, musstmr zu Pfarrer
naigehe, musste e Bescheinigung bringe‘, so streng war die daheim und die
Bescheinigung musste man dem Pfarrer bringe, wo mir gewohnt haben, wellme doch,
dass mir in die Kirch waren. So streng war des frieher. Und heut gehen die junge Leut'
garnimmer in die Kirche.

Mhm.

Ja, ja so wars.

Und haben sie dann gespiirt wihrend dem Krieg, wurde dass im Dorf dann anders,
das Leben?

Wie?

Als der Krieg kam. Wurde es dann anders im Dorf?

Na freilich, na freilich, oh Gott. Des war doch schlimm, wie der Krieg kommen ist.
Am zweiten Weihnachtstag da hatt‘s kein Christbaum mehr geben und garnichts, gell.
Dann war mein Sohn drei Jahre alt, gell. Es war schon traurig. Und am zweiten

Weihnachtstag war ich mit meinem Sohn in ein anderem Haus, die andere Frau hatt
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auch Kinder, da is ma so zammenkangen, die junge® Frauen. Mir hatte Karten gespielt,
die Kindr hon gspielt, gell. Und dann sind die Partisaner g’komme.

Das war 1944, Ja, am zweiten Weihnachtsfeierstag. (Renate)

Ja 1944, hilf nur bitte, am zweiten Weihnachtsfeiertag war das '44, gell. Und dann war
die Betstunde aus, sind die dlteren Frauen nachmittags in die Betstunde ‘gangen und
dann und die Partisaner hinterher, und dann hatts geheiflen, halt alles die jungen
Frauen missen fort von 15 bis 30, alles fort misse, gell. Ja, ja. Und dann, wie war denn
des noch? Dann seime, am anderen Tag dann, da musste man zum Rathaus,
Gemeindehaus und dann hon die Partisane, die Russe, was ich ob Russe, oder Ungare
haben da viel mitg‘spielt, die Ungare. Der Russe hat ja so und soviel Arbeitskraft
verlangt aus Ungarn, gell, well Ungarn ja mit Deutsche im Krieg war, gell. Und dann
hon halt die Ungare net ihre, die hon net ungarische Frauen, nur deutsche, alles
duricheinander, aber nur die Volksdeutsche, die hon gehe misse, mir hon gehe misse,
die Ungare net. Mir waren dann die Sinderbdck, mir waren dann die Leidtragende,
gell. Dann issme, wie war des noch...

Wie alt waren Sie da?

Ach, 22 ge..., 22 Jahre alt, und mein Sohn war drei Jahre alt.

Und dann mussten Sie auch gehen, auch wenn ihr kleiner Sohn so...?

Oh, ja, ja, da war a Frau bei uns sie hatte Kinder, die eine Frau die hatt* e Madle, des
war 9 Monate alt, da hat man net gefragt danach, alles fort, gell. Und wenn man
durichgeht dann wird entweder das Kind erschosse, oder die Mutter erschosse, gell
und dann is man net durichkange. Mir hat ja net gewusst, ob man nach Russland
komme*. Mir hat immer g‘sacht zu uns nach Fiinfkirche, und dort misseme halt wer
noch Mais zu breche un Kukuruz rai und halt so arbeite noch. Aber des, nach seime
nach Fiinfkirche‘, wir waren, dan sind die Partisaner kommen am Tag, dann musste
man ins Rathaus die Fraue und nach die Kinder hat man noch so umarmt und die
Kinder hon des gspiert, was los is, gell. Ich weiss, mein Sohn, der hat e ganze Nacht
net gschlafe, der wollt immer zu mir ins Bett, mei Mann war ja im Krieg, na damal
war er daheim. Aber die Russe hatte die Ménner, die wo daheim ware, vom Krieg
zurickkomme sain, die Russe hatte die genumme und in die Stdte halt um aufbaue die
Denkmaler und lauter so Zeug. Nach semma in Rathaus khumme un nach honse uns
gezdhlt, gell und hat in die Reihe gestellt, aber jede Frau hat das Kind noch so umarmt
und nach hon die halt angfange in die Luft g'schosse, gell, wie verrickt ware die.So

hon die uns behandelt uns Deutsche. Und dann, wie war des noch, dann sen wir
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gangen, in Reihe gestellt, ich hab mein Sohn noch umarmt, well mir sen die Stralle
nauf, wo es Haus war und mei Mutter is newe mir gelaufe und hat noch tes Kind von
mir genumme wiemr vorm Haus warn, gell. Und mai alter GroBvater war halwet
blind, hat ause gstande, nach hab ich noch gerufe ihn halt, also, Altvatr hat man gsagt -
,Ich geh, also wiedersehn!“- gell nach hadr so sei Schirts an die alten Leute, hat sei
Schirts genumme und so geweint, gell. Und dann von mein Sohn han ich mich
verabschiedet, und des Kind hat halt so sai Kopf nundergehingt, so halt so nix, war
das letzte. Und vier Jahre lang, ja. Es war nach, ja nach semma gelaufen, und nach
fangese an, nach leide die Kircheglocke gelitte hon wise uns in der Reihe hade, und
nausgscheibt hon, die Partisane noch hine und triewe und dauernd in die uft gschosse,
ich konn des net verstehe, mir ware doch Fraue, mir ware doch kei‘ Verbrecher net,
gell, und dann sen mir zu, nach hat die Glocke gelitte, alle Glocke, gell und bisme zur
Ortschaft drause waret. Und was tes hat bedeute solle, gell, warum? Und wie die
Russe naimarschiert sind in Boschok, gell unsre Ortschaft Palotabozsok is ja e greflere
Gemeinde da, wie wo die Renate ihre Eltern hersind, da war es net so, gell. Und dann
hat uns e Pfarrer an die Kirche draufgschriebe: ,,Die Russe herzlich willkommen.* auf
Russisch, gell, was unsr Pfarrer war, stelldr vor! Ja, er, die hon sich gedeckt, gell,
gesorgt, dass ihne nix passiert, aber nachher honse‘s auch kriegt. Nach simme zu Fuf3
nach Fiinfk.., na nach Pécsvarad, ganze nacht, ganze nacht gelaufe, Schnee, kalt, durch
die Ortschafte, aber mir hat sich net traue ta in a Hof naikeh un durichgehe, mir hat
sich net getraut, well tie Partisane, wennse ein‘ gsee hitte, hittese am erschosse, gell.
Sen mir dort nai, nach sen mir halt mitgelaufe und dann warme in Pécsvarad lange,
gell, nach is abr der Pfarrer auch komme und hat uns psucht und dort hatmr a Paar
rausgeleese von uns Paar Frauen, ich weil net warum, wieso, gell. Und dann war e
Frau bei uns die hatt kei Mutter mehr und die hatte zwei kleine Kindr, es war e
Baurerfrau, hat viel Arbeit gehabt und der mit auch der Pfarrer nach Pécsvarad
‘kommen ist, und hat halt so a Paar Schéfchen rausgsucht, wege was, weisme net, gell.
Un nach hon mir wiedr fort misse, nach hadr g‘stande auf der Strafle und hat g’schaut
und die Frau ist her und hat ihn angspuckt, die ist her und hat den Pfarrer angspuckt,
well sie hat zwei kleine Kindr drheim und niemand daheim und hat mit miese, gell so
drei-vier honse rausgholt, ich weifl nicht warum, gell.

Und wo waren Sie in Pécsvarad?

Bitte?

Wo waren Sie in Pécsvarad?
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Ach, des weil} ich nicht. In so e was ich, in a Schule odr Turnhalle, warme dann dort
nei. Und nach warme in Fiinfkiriche, widr zufuB3 nach Fiinfkiriche getriwe uns, so,
wieme halt Schweine treibt, gell, genauso hatmr uns fortgetriewe. Und dann simmer in
e, wu a Kaserne waret, wu die Pferde drinn waren in Stall, war alles so zugfroren von
den Pferden war alles leer und dort honse Stroh nai und dort hen sie uns nai dann in
den Stall, in Pferdestall. Mehrere, gell, well a Kaserne is ja grof3.

Lakits-Kaserne

Ja, ach ja. Und mir hat gar nichts gewusst, was jetzt kommt, was mit uns wird, gell,
net gewusst, nach Russland. Auf einmal ist nach komme, nach sen unsre Eltern
komme nach Fiinfkiriche und hen gebracht halt was zum Essen und so gell und ja, und
dann auf einmal sind sie kommen, dann hatmr uns einwagoniert. Alle mitnandr in die
Viehwagone nei, und da hat man schon gemerkt, dass da was net in Ordnung ist, well
die hatten schon, well die Russen hatten schon in Ungarn unse Gleise, well wo sie
gfahre sein, des waren schmalere, die Ungarn denihre, und da wurde schon umgebaut,
denn die Russe hade breitere Gleis gehabt, wo die Zieg gefahre sein, gell, und nach
semme in soliche Wagone naikumme, in die Viehwagone, und dann semmr, honse uns
gebracht bis nach Baja. Newr Bacska is ja Baja, gell. Dort hen sie uns bis dorthin
gebracht, honse uns raus, und nach mussteme iwr die Theiss erscht nach hiniiber alle,
gell, und da waren so viele Gefangene, Verwundete und alles mogliche, alles
durcheinander und mir verschleppte Frauen nach hen sie so e von iwr die Theiss niewr
so a Holz zamme, da war kein‘ Fihre oder sonstwas, da hatmr uns drauf, immer halt
so a Paar, und nieber dann und driiber und rundr und nach sainse widr niewr und war
nacht und war kalt und mir hade Hunger und da ware doch a Paar gefangene, so
Auslinder, wo die herwaren, die hon uns bemitleidet und hon uns Feuer gemacht, da
war e wald, da honse Holz geholt und hon uns Feuer gemacht, gell dasmr uns so
wirme khenne. Na und wie sie alle hiewe waret, nach semma durich Baja und dann in
die richtige Wagone widr nai und nach hats kange, lang home fahre misse, war schon
Februar bis me nach Russland sain khomme, bis dort hie wo mir, well die hon a
zwischedurich gehalde, gell, a Paar Tag hatme nicht gewusst, gell und ja in Russland,
ja. Nach Hajnéwka sind wir komme, dort hat man uns raus und trin in die Sache nai,
in die, oh Gott, Baracke, na endlich, Baracke und ringsrum so hoher Drahtzaun, und
dann ismr eingeteilt worde in die Kohlegrube nundr. 320 m tief gfahre jeden Tag, und
wemme undr drei Schichte, Friehschicht, Nachtschickt und nochemal und dann, in

Russland wemme Nachtschicht hatte, die hon uns zusammegstellt und hon uns a Paar
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mal gezihlt, ich weil} net, hon die Russe net zéhle khenne, odr, mir Fraue hétte doch in
Russland net khenne abhaue, wo hétte mir hie welle? Die hon halt gezahlt und gezéhlt.
Und da warn laudr so Russe mit ihrn Gewihr, wu in Krieg ware vielleicht, un halt
nimmer so warn wie vorher, un tie hen uns, da war so ein alter russischer Kerl und
wemma Nachtschicht hatte, der hat uns net den gute* Weg laufe lasse, immer, der hat
uns getriebe, nach homme immer so an Umweg nehme misse, un hon immer ,,bistra,
bistra®“ — schnell, und die wo hinter ware und draufgschlage hon, nach semme, mir hon
uns so geweint manchmal, also wemme uns behandelt hat in Russland, des war
schrecklich, des war schrecklich. Ja, un nach hademe nix zu esse, gell, blo3 dic Russe
hade ja selber nix. Die Russe hade ja auch nix, blof3 e Krautsuppe.

Was mussten Sie dann arbeiten in der Grube unten?

In der Grube, ja. Der Renate ihre Mama, aber wir waren in verschiedene Sache
eingeteilt, eine hon im Bau schaffe misse, schwere Steine tragen. Was hat die Mama
gschaffe?

Am Kolchos, aha.

Oh, ja aber mir hon in der Schacht, da hast nix stehle khenne, da war nix, hast Hungr,
wamme als sein heimkommen von der Friehschicht, nach war nix mehr da und da war
nix zu esse, nur ins Bett gangen und sich hingelegt, nach hast geweint vor Hungr, gell,
bisme mal wiedr a Krautsuppe kricht hat. Aber des war halt. Und dann war bei uns a
Frau im Lager von Boschok war eine und die hat erfahre, dass net weit von uns a
Gefangenenlager, ein deutsches Gefangene sein, gell. Nach hat sie erfahre, dass ihr
Mann in dem Lager ist, gell, und die hat a bissl ungarisch verstande und die hat sich
nausgschliche dann und ist in des Lager nei und ihr Mann war tatséchlich dort, gell.
Un nach die Russe, nach hatme tes gemerkt, hatse verwischt und hon zwei Stunde in
dem Lager im Hof wo alle gseh hon, honse misse stehe misse, die Ricke zamm, ihren
Mann und sie so zamgstanne enannr un hon net rede, spreche terwe minanr un hon
misse zwei Stunde dort stehe. Ja nach ise halt toch wiedr zurickkhumme, wel tie hat in
dere Kohlegrube gschafft, un nach ise nie wiedr dort hie gange, in des Lager, gell. Es
ware schon G‘fangene, so hatme immr so bissl is so durichkelodet. Da is a Lager, dort
is a Lager, gell. Also die alte Russefraue, die waren nett. Aber das junge Volk war
ganz wiescht. Mir hon immr-immr die Nijemski und die Nijemski und der Hitler
vorgschmisse kricht, gell, bissme endlich denne beigebracht hat, dass die hon immr
gemeint, mir sein aus Deutschland gell, bisme denne beigebracht hat, das mir aus

Ungarn sein, Volksdeutsche aus Ungarn. Die dlteren Frauen, die hon aber so leise
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immer gsagt, wennse, wenn sich so umgschaut, nach hademal so e kleine alte Frau,
wie die Deutsche dawaren, wars besser — hatse gsagt- da hon die alte Leut® net so
schwer arbeite misse, und die Deutsche hon immr geholfe, solang Hitler noch besetzt
hat, gell. Des hatse aber so ganz leise un sich umgschaut, dassmesch net hort, gell.
Und die hon einem treste khenne, wemmr geweint hat, ja nach honse immr gsagt auf
Russich halt, sollme net weine, jetz terweme bald heim, und wenn e Wetter khumme is
in Russland...(Renate) Habt ihr russich gekonnt? Ich hon mich net interessiert, hon
mich net interessiert. Ich hon Heimweh g‘habt jeden Tag, Heimweh g’habt, und
immer ans Kind gedacht, immer anm Mann, an die Famili‘, nedemal so a Mann, die
Mainner die waren ja au in Russland un was, da hommr gar nix, nur des Kind, gell.
Und die Mutter soll gsund bleiben, mein® Mutter, dasse mei Kind versorge kann. Des
war der eine Gedanke, dei* Oma hatts ja genauso ghabt, die hat ja au die Bube ghabt.
Ja, ja. War a schwere Zeit, was die mit uns gemacht hon, des war schlimm.

Wie lang mussten Sie da bleiben? Wann konnten Sie nach Hause kommen?

‘44, vier Jahre. Und nach waren se noch net alle, nach waret eine noch, das war die
letschte, die ware finf Jahre, Fraue, ja, ware finf Jahre draus in Russland.

Und in Russland, sind Sie nicht krank geworden?

Nein, ich war net krank.

Kein Malaria bei euch, war das kein Malariagebiet? (Renate)

Ohm, da war Typhus. An Typhus sind viele gstarbe.

Da hatt‘s auch Malaria auch gebe bei meiner Mutter.

Ja, da sind viele von meinen Landsleut‘, Fraue, junge Frauen und sind gstorben, gell.
Und Typhus war schlimm, des is gleich komme*, es erschte Jahr. Und die Ménner
iiberhaupt, die sind, da hatmer ganz hohes Fieber, und da wird man, die sind dann von
der Baracke raus, sind durichkange, die hatte‘ so viel Kraft, die sind gesprunge in den
groBe‘ Hof bis sie umgfalle sein. Und so war auch e Frau, die war auch von unserer
Ortschaft, die hatt* auch Typhus, die is halt vom Bett raus, da war man ja nimmi ganz
da, gell, nach is sie raus, Baracke naus, und hat auch gsprunge un gsprunge, nach bisse
noch gfalle war und nach is sie wiedr reingholt und hat sie ins Bett nai, gell. Aber
viele Méanner sind gstorbe. Ei Frau kann mehr aushalde, wie a Mann. Der Mann sieht
nur so stark aus aber die Ménner, die hade Hunger, die sein aufn, auf die Miste, wie
sagt man des, auf den Misthaufe und hon Apfel gsucht, durch des is, sind ja die
Krankheite khumme, a Frau hat tes net, tes hattme net, Fraue kann, des hattme
gemerkt, Fraue khenne mehr aushalde.
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Mhm.

Mainner net so viel.

Was haben sie gemacht, wenn sie nicht arbeiten mussten?

Ja, da musstme arbeite, alle siebte Tage waren frei. Da war kei Weihnachte, kei Oster,
kei Sonntag, kei garnix. Jeder siebte Tag war frei und dann hent uns die Russe geholt
nach musstmr naus und musste bei denen oder Garten richt, halt die hade so a bissle
Girtle, gell. Die hade immer Arbeit fiir uns, odr den ihre Wohnung putze, dene die
was halt die Herren waren, den ihre Frauen, dort hon mir schaffe misse dann, un nach
biste heim gekomme, und dann am andre Tag wieder in die Kohlegrube gange. Ja ja,
so war des. War schlimm.

Und wie war's als Sie dann nach Hause durften, hat man da gesagt: “jetzt, heute
diirfen Sie dann nach Hause! ““- oder wie war das?

Jedes Jahr ist ein Transport heim. Schon das erste Jahr, wo die Leute krank waren, wo
nimmer hon arbeite khenne und dann ich, was hat ich denn nur, da hatt® mr keine
Schuhe, sondern so Gummikalutsche, hon die Russe gsagt so, und nur mit alten, und
unsere Strimpf, was wir hadde, ware ja schon kaputt, gell, mir hatte ja nix mit, so alte
Lumpe kriegt, die hat man misse um die Fisse wickle, und da waren mei Fisse, die
Ferse so hinne a pisle so verfrohre, und konnte halt nimmer so laufe, gell. Konnt kaum
Schritt mache und nach hatt ich Gliick, dann bin ich auch zum Kranketransport
khumme, gell. Ich hon nimmer so laufe khenne, kei Schritt mehr mache, Kind des hat
alles, so hinte so gespannt, so gezoge und so weh getan, gell und ja. Und nach bin ich
halt dazukomme auch. Ja, nach seime widr in Russewagone nei und dann hat die, die
Russe warn auch arm, die hadde ja selber nix, gell, nix zu esse und garnix, ja klar,
wenn Krieg is, nach hatmr halt lang immr gehalte irgendwo amal und nach ware Ruh,
mir hon gschlafe in dere Wagon und nach sein die Russe naikumme in die Wagon und
wollte uns a bissle zwicke, stehle, mit hed so gschrie, so gschrie, die sen naikhumme
un hon halt angfange zu schimpfe, ,,niemskij* und hon nach geraft, un nach sind ja
halt die Poste khumme, gell, und nach honse fort misse, gell. Doch mir hade so Angst
ghabt, mir ware froh, wimr mal iwer die Grenze waren, bei Debrecen, in Ungarn, sind
ma iwr die Grenze khumme. Ja, des war unser Leidensweg, des war unser Schicksal,
wellmr Deutsch ware. Un unsre Urahnen stamme doch aus Deutschland, unser
Ururahn sen doch damal nai zu 1700 nach Ungarn, Maria Theresia hat doch die
reingeholt, die Tirke hade doch 150 Jahre Ungarn besetzt, nach sen die naus, nach war
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doch alles verwiistet in Ungarn und dann hatmr aus Deutschland, gell, Arbeiter geholt
und durch des sind mir Deutsche und mir hon gearbeitet, geschafft, gell.

Und sind Sie dann aus Debrecen nach Hause gekommen?

Ja, bis nach Budapest. Und dort hat man uns wieder eingsperrt, man hat uns nicht
heim gelasse, in die Ortschafte heim, well, man hat uns schon gsacht, dass da niemand
mehr daheim ist. Denn halt alles is enteignet worde, un hat die, un unsere Famili‘ sind
in Deutschland, gell, und mir misset auch dort hin. Na gut, nach wareme lang in
Budapest eisgsperrt und des wollt ich euch noch sage. Und die Russe, wenn die en
Krankentransport beinand hatte, mir ware doch so mager, Haut und Knoche, nach hon
mir a weile, ei Woche, zwei, misse eigsperrt in Russland noch, nach hon die uns immr
Spritzen geben, nach seime auf einmal so dick ‘worde, alle, so dicke Bein‘, die Fraue,
die Ménner, alle, und die waren in dings, in Budapest eigsperrt, nach sind die ungarn
Fraue kommen, nach habense auf ungarisch ,,szegény asszonyok* halt, so dick sen mir
halt alle, gell, und gedenkt, hat die ei Ahnung. Jetzt szegény asszo.., ja ich kann
nimmer ungarisch, kanns ja net sage. (lachen) a bissl was was ich halt doch. Ach, Gott
in Himmel, und dann wareme lang dort, und dann einmal is khumme, also alles
zammpacke, nach Osterreich-Ungarn ist doch erscht an der Grenze Niemansland, da
ist die ungarische Grenze, nach ist Niemansland und dann ist die Osterreichische
Grenze, gell. Dan hense uns wiedr in Wagone nai, und an Niemandsland honse
gehalde und dort hen sie uns raus, ganz wiescht wars, jetz solleme hin gehe, wo mr hie
welle, solleme nach Deutschland gehen zum Hitler, also gut, dann homme gstande, ja
wohie jetzt, da warn kei, kei, mir Frauen, gell. Wo sollmr jetz hie geh? Ja nach war a
Stralle, nach semma halt dere Stralle gelaufe, gelaufe und nach seime doch auf die
osterreichsche Grenze kommen und nach die wollte da, die hon ja misse, mir waren ja
lauter Frauen aus Russland, hon uns verirrt, nach semmr iwr die Grenze khumme, ich
was net war des, des was ich nimmi, wie des heist und dann hemmr die ganze Nacht
auf der Strale gelege, bis die erscht gwusst hen, was sie mit uns mache solle, gell.
Well es ware doch sehr viele Vertriebene und Russlandgfangene und alles. In
Osterreich war auch ganz voll mit Leut‘ mit, well der Krieg, gell und dann sen mir,
dann war emr in ja sen, nach warmr in der Schule drinn iibernacht, homme bissl was
zu essen krigt, mir hadde nix zu esse und dann hense uns wiedr weiter nach Wien.
Und in Wien war e Lager, ein Aufnahmelager, und dort waret mir und dort waret so
viele und Deutsche, gell, wu halt verschleppt waret und alles voll, da warmr in Wien.

Nach ist Herbst geworde, nach die wolltet uns net, die hon immer gsacht unsre
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Angehorige sein beim Russe und mir diirfen nicht zum Russe. Sie hon uns net fort, die
hon uns net fortgelasse mir sollte Kartoffel rausmachen gehen, es war Herbst, mir
sollten arbeiten, gell. Und dann waret da in dem Lager a deusche Ménner, wo ihre, die
sind dann so langsam in der Nacht sind die naus und fort, und so ist des Lager so
langsam immer weniger geworden. Nach wareme noch neun Frauen, mei zweli
Cousinene, und ich, gell, und halt zu neunt waren wir und mir waren alle die, die nach
in die Ostzone nach Leipzig, erschtemal nach Leipzig. Na und dann sind mir, nach
wareme allein, ja was machet mir jetzt? Und nach sen mir auch bei Nacht, hemme uns
zammgepackt und aus dem Lager nausgstohle und nach hat uns die Lagerleiterin, die
Schwester hat uns verwischt und die hat so geschimpft, und hat so geschrien mit uns,
also sie kann nix mache, mir sollen nur geh, mir werden schon sehen, mir sollen nach
wieder zum Russe gehen, der wird uns schon wieder zuriickschmeissen nach
Russland, gell und mir sind fort, mir sind fort, mir wollten zu unseren Angehorigen,
ich wei net wiemar in Osterreich weiter gekommen sind, und die waret auch arm, die
Osterreicher, nach hatmr so Russejacke, so dicke Winterjacke, nach hatme fiir den
armen jungen Mann ei Russenjacke geben fiir die Jacke hadr uns neun Fraue a stickle
weiter nach Osterreich, iwr die Grenze saime khumme, iiber die Osterreichische
Grenze, da warmr im Wald, da hon mir neun Frauen im Wald gelege, gell, well wir
nicht gewusst haben, wo sain mir jetzt, gell. Hommr in Wald gelege, hon es war Kalt,
so zamm und dann is Tag wore, des war genauso Renate, errinnert mich, wie die
Miehle da und dort schreg nauf ist der Wald. Es war genau so. Und dann hat derzeit a
Miihle, nach hon die Hunde so arg gebellt, gell, nach hen mir schon gseh, dass a Mann
rauskumme is von dem Haus, war aber so blass und so mager und so. Nach war er
doch unter uns neun Fraue und eine, wo mehr Courage hatte, gell, jetz laufma da
nundr mir frage, wo mir sain, mir hon ja net gewisst. Nach sen zwei nunder gelaufen,
und er hat halt sei Hunde nei und dann hadr gsagt zu uns, mir sein an der
osterreichisch-ungarischen Grenze noch halt da, gell, und die Russe kommet um acht
Uhr und mache so Patrolie, mir solle seh, dassmr fortkomme, well wenn sie uns
frwische, dann missme wiedr zurick. Und der Mann war nett zu uns, nach hommr uns
zammepackt und semmr halt gelaufe, mir sen halt gelaufe, man hat sich ja nicht
ausgekennt, gell. Nach, was was ich wies halt weiterkange is, halt nach a immr a
Schtickle fahre wore, un hon uns bedaurt, bemtleidet, gell, armselig, weimr war. Und
dann jedr hat uns noch so a Stickle noch und dan semme bis nach Leipzig. Doch

endlich nach Leipzig khomme. Nach war ein Mann von unserer Ortschaft wo nach
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Leipzig khomme ist, ich habs erfahre, well sei Frau, die hat net nach Zwickau misse,
die war um Leipzig rum, und der hat uns noch in a andre Zug nai, gell bis nach
Zwickau, und dort und sei Frau hat er mit heim genumme. Und nach semme in
Zwickau und von dort semme weidr, nach Hartenstein, na gut es war Hartenstein, nach
semmr ausgstieghe, kein Mensch, kein Dorf, keine Angehdrigen, kein garnix, well
Tierfeld mussma weit laufen noch, des war der Bahnhof von Hartenstein. Jetzt hen mir
gstande, ja wu gemmer jetzt hie? Wu is der Weg? Jetzt auf einmal kommt mein Onkel
von inne, von inne raus, es war en Zug, der hat spater, well der hat Friehschicht ghatt.
So wars, war ja Nachmittag, denn er hat Friehschicht ghatt in Schneeberg und nach
hat er auf die Toilette misse und den sei Zug ist halt weitergfahre, gell, er is da
ausgstieghe, un unsr Zug is eigfahre un uf einmal kommt er raus und hat un Stiehl
gseh, des war noch, wir waren ja noch zu dritt, mei Cousinen, mei zwei Cousinen und
ich, gell. Und so war es, so hat des sein misse. Ja, der hat die Hind zammgschlage, ja
wo kommt ihr her? gell. Und er hat uns dann mit nach Tierfeld genummen. Nach
wareme endlich bei unseren Angehdrigen. Ja, des war a langer, des war a Leidensweg
ein langer Leidensweg war des.

Und woher wussten Sie, dass Ihre Familie da ist? Hat man das in Budapest gesagt,
dass sie da sind?

Nein, das man nicht gesagt, ich nicht, wie das so durichgesickert ist, wie man mal in
Wien ware im Lager, nach sen schon etliche, da ware auch viel Landsleut’ in
Osterreich gebliebe, gell, net alle nach Deutschland, ware die in Deutschland, sind
wieder zurick, auch von Mecske waret eine, die Heilmann honse gheif3e, gell, und von
da hatmr halt immr a bissle was gehort, weil die sind, die Deutschen dort, die wo auch
in Russland waren und gefliichtet sein, die sen nach schon ins Lager oft kommen, nach
hattme halt so erfahren, wo die Leut® all sein, gell, und so. Ja, und so sen mir dann
wiedr. Und mein GroBvater, der ist in Februar gstorben, den hab ich so lieb gehabt
daheim, gell, die GroBeltern hat man immr lieb gehabt, und der hat a, mei erstes war,
wie ich nach Budapest khomme bin, ob mein Grof3vater noch lebt. Sen ein Jahr aus
Boschok khomme, well die waren net alle fort es hat gheissen, die kommen noch nach,
aber die sind ja daheim geblieben nach. Und nach hat die gesagt, nein er ist gstorben
in Februar, nach hon ich so geweint, des hat mir so wegeton, weil ich ihn nimmer gseh
hon. Un hat mai Mutter gsagt, er hat jeden Tag un wie er gspiert hat asr sterbe muss, er
war 80, ob die Russldnder noch net khommet, er hat immr gewartet und gewartet, des

war mein erstes, hatt* gefragt, lebt mein Grofvater noch? Nach hat sie gsagt die Frau,
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nein der ist storben, gell. Und dann, wie war damals semma naufkhomme nach warmr
halt da, gell die hatten sich alle gefreut, mei Mutter, und aber mein Sohn net, der hat
mich nimmer gekannt, es waret 4 Jahre, das Kind war 3 Jahre alt, der hat nach, oh Gott
wenn ich daran denk. Nach wenn ich, nach warme in Tierfeld, mir waren dan alle so
dick, und so aufgedronnes Gsicht.

Solgang hat die Spritze angehalten, oder? (Renate)

Ja des hat lang ghalte, ja die solle adheim sehe, die Russe, dass es uns gut gegangen
hat, also gut gange in Russland, alle sehe halt gut aus, gell. Und wenn der Bub mich
gseh hat, wenn ich einkaufe gangen bin in Tierfeld, dass ich halt komm so, nach isr wo
nei und hadr sich verstecklt. Ja, hat lang gedauert bis. Und dann hen mai Mann und ich
a Wohnung kricht in Tierfeld und des war die Mutter, mei Eltern, des war halt die
Mutter und der Vater, gell. Und dann hon mir a Wohnung kriegt, nach hab ich gsagt er
muss jetzt mit mir geh, gell, nach war der, mir hade noch in der Ostzone nur ein
Zimmer drinn, nach hatme sich schlafe gelegt, gell, und hat der Franz gsagt, mei Sohn,
war ja so e Bub, in des Bett legt er sich nimmer nei, wo die drinn gelege ist, mich hadr
gmeint, des Bett leg ich mich nimmi nei, hat er gsagt, gell. Nach hon mir a andere
Wohnung kriegt, und nach hab ichs mei Mutter gsagt, mei Eltern schon gsagt, ach lass
doch des Kind bei uns, nein hon ich gsagt, er muss mit mir geh, sonst willr, sonst lendr
mich ja garnet kennen, die Mutter, gell. Nach isr mitkange, nach seime naufkhomme
in die Wohnung, da hattmr au nur ei Zimmr. Er hats sich ans Fenster gstellt und hat
naufgschaut, und er hat hiegseh, wu er gewohnt hat mit der oma und hat so gweint, hat
immr so an seine Haar gewischt, er will heim zu seiner Mutter, er will halt heim, zu
seiner Multter, so gweint hat er, ja. Und dann sindmr aber schwarz fortgetriebe von dr,
wolltma nimmi bei denne Russen bleiben. In Herbst bin ich kommen und in Mai hat
mein man Urlaub genommen, well tie hon a indr Kohlegrube in Schneeberg gschafft,
un nach sein mir fort und nach hat mei Mutter gsagt, komm, lass den da, mir kommet
schon auch nach.Nein, hat mein Mann gsacht, er geht mit uns, nach er is mitkange, hat
sei Schulridnzle a’ghengt, gell und dan isr dort in die Schul' gange triewe. Und nach
hadme kei Zeugnis, wie ma rieber is khumme, gell, nach hadr nochmal misse das erste
Schuljahr ofange, deswege war der Johann vorn. Wie wars noch?

Und sind dann Sie gleich hergezogen auch?

Da war noch ein Mann aus Ungarn, der hat die Leut‘, wu schwarz {liber die Grenze
wellet, gell, die niewer man hat viel zahle misse, viel Geld zahle misse und dann sein

mir midn Zug gfahre, da irgendwo bis, da ausgstiege, dan sein mir weit in Wald nei,
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und der Mann war bei uns, es war e Wemender, der war bei uns, und nach wie es 12
Uhr war, un inzwische waren die Russe schon hin und her, die hon uns net gseh, er hat
schon so a versteckte Platz gfunde, gell, und dann, wie‘s 12 Uhr war hat er sich
verabschiedet von uns und hat halt so leise [gesagt] den Weg solleme geh, bis mer iwe
die Grenze khumme, nach semmr auch kange, nach hatme immer noch grabe misse,
die ganz tief, und mein Mann er hat so en schwere Kopf herum immr getrage, warum
hatte man damals so viel Zeug mit? Und dann hab ich den Bub an der Hand gehapt,
meinen Sohn, nach hat er die ganze Zeit gebetet: ,,Ich bin klein, mein Herz ist rein,
kann niemand drin wohnen, als Jesus allein.” Die ganze Zeit hat das Kind gebetet vor
Angst, denn es war dunkel, war Nacht, gell. Na, wiemr iwe die Grenze triewer waren,
nach hats los kangen, nach sen die Amerikaner komme in der Nacht, mit ihren
Scheinwerfern hin und her, und guckt, wo Flichtlinge, nach sen, nach waren so grof3e
Scheine, nach hat mein Mann gsagt: ,,Schnell, gechme widr die Scheine®, da war des so
hoch des Gras, dort homme uns neigelegt, bis die hin und her, bis die fertig waren,
nach semmer auf und sind wiedr a Stickle weidr. Weil3, ich weill gar nicht, bis wir
nach Hof komme sein, ei Mann kennt sich eher aus, gell, mein Mann, nach seime nach
Hof komme und geregnet hats, ganze Nacht am regnen, erscht den Bub ausgezogen, er
war ganz nass, hattme doch ein Paar Strimpfe mit und Stiefele, nach seime in a
Gastwirtschaft nei, des war unsere erstes Essen, a Stick Schwarzwurscht und Brot.
Hatme sich so gfreut, Schwarzwurscht und a Stickle Brot. Und den Bub erst zu essen
geben, und nach wiedr mit dem Zug weidr, und ich wei... da wareme lang in Lager,
gell in Kornwestheim da hiewe, gell, im Lager auch. Nach wars Herbst worde wiedr,
nach bin ich Kartoffel rausmache kange, mei Mann hat Arbeit kriegt zu den Baure.

In welchem Jahr war das?

Bitte?

In welchem Jahr war das?

’49 sind ma schwarz fort, von, von ‘48 bin ich entlassen worden im Herbst, ’49 in Mai
semme von der Ostzone fort, nach isma erscht nach Konrwestheim khomme,
Aufnahmelager, '49, ja halt des war ’49 in Mai, gell, es war so ’49 in Mai. Und dort
hat man sage khenne, wo mr hie will, in Deutschland, wo mr, und mir hon gewusst,
mir hon da in Ulmer Gegend viele Boschoker Landsleut gehabt, und dann hammer uns
da her gemeldet nach, in die Gegend, nach seimr wiedr da her khumme, es war aber in
Kielesberg drobe im Lager, 3 Jahre lang, bis mer endlich 7 Famili‘ in ein groBle, die

Amerikaner da die Kaserne sind doch groBe Zimmer, gell, wareme 7 Famili‘, so e
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Stickle war nur so, also, Amidecken hat man kriegt, so braune, und halt a Bett drinne,
unte oben, en Kaste un en Tisch, weiter nix, da warme 3 Jahre lang in Kielesberg im
Lager, gell. Homme warte misse, bisma e Wohnung kreigt hon. Und dann sen die
Amerikaner khumme un hon gsacht zu den Leut, wer nach Amerika will, soll sich
melden, er kann nach Amerika aussiedeln. Da sind aber viele gangen von Kielesberg,
gell. Es sind viele nach Amerika ausgewandert, aber mei Eltern und mei Mann sei
Eltern waren noch in der Ostzone, da wolltma die net alleine lassen, well die sind dann
au rieberkummen schwarz, auch schwarz rieberkummen. Nach waren wir, so sind wir
in Deutschland dann gebliebe. Und dann hatmr die Kaserne leer gmacht, well viele
nach Amerika, und uns da, und dan war ich in Umstinde mit meiner Tochter und dann
wiren, mir wiren nach Ulm eingewiesen, da hommr a Wohnung kriegt, wellmr a
kleine Famili* waren, gell. Aber des wollt mein Mann dann net, und dann war e
Famili‘, die ware von der Ostzone, die hen getauscht mit uns, Michelski haben die
gheisen, die haben 6 Kinder, die wollten nicht aufs Land raus, wann e wenk so noble
bessere Leut’ und die hen getauscht mit uns, die hatten in Oberkirchberg eingewiese
und mir hatten kennen in Ulm bleiben, mir waren ja nur eine kleinere Famili®, gell 3
Personen, naja, so war das eben. So sen wir nach Oberkirchberg khumme und da hat
der Biirgermeister war gut, wo wir gewoht hon zu uns, mir hon bei dene, mir sollten
nauf in Gschloss zum Graf, der hat aber niemand mehr genumme, des Gschloss oben
war voll mit Flichtling, und da war gerade des Haus fertig, wo wir da vorne gewohnt
haben, mit der Renate ihre Eltern, gell, und da sen mir nach reinkhumme nach hademr
e scheni Wohnung. Aber kein Bad, kein Spiihlklo, so halt so primitiv war alles, in der
Waschkiiche hatten wir gebadet und lauter so Zeug. Und so die Zeit sind wir dann in
Oberkirchberg, nach hattme baue khenne, und in Adenauers Zeit da war es gut, der hat
sich gesorgt, gekimmert um die Flichtlinge, wie me schon sage, und der Graf war des
Feld, des ganzes, die Siedlung war alles sein Feld noch und er hat des hergebe alles,
gell, mir hat schon zahle misse dabei, am Platz hatme baue khenne und dann war die
Wirtschaft gut in damaliger Zeit, gell, man ist arbeite kange, fest arbeite und hatmr
halt wiedr a Heim.

Was haben sie gearbeitet dann?

Wo ich? Erscht war ich lang in Haushalt, 5 Jahre und da hatmr so gearbeitet, dass me
nix hatt', war nicht angemeldet, nach dem Krieg war des net so schlimm, da hatme halt
gearbeitet und net gfragt danach, net angemeldet war ich 5 Jahre beim Dr .Steinert,

dann hat er auf einmal gsagt, nach hat er zu mir gsagt, mir brauchen einmal eine Rente
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in Deutschland, gell, ich muss, ja gut, hon ich des gewusst, nach hon ich mr e Arbeit
gesucht, s hatme net gfalle, die hon erst gemeint, ich bleib bei ihne aber im Haushalt
hatme net viel verdient, nach noch abziege, nach bin ich in die Fabrik kange,
Fernsehfabrik war ich auch 5 Jahre.

Bei Telefunken oder wo? (Renate)

Na, bei Meschling, Meschling hat der gheille, dort hab ich 5 Jahre gearbeitet und dann
konnt ich nimmer, ich weil3 nicht, a Fabrik ware mir doch nicht gewehnt in Ungarn,
bist doch in kei Fabrik kange, gell, und es war unerm Band immr, da hast immr nach
misse un nach misse, gell, nach bin ich mal krank wore, und dann, wie war dan des, 5
Jahre, ja, und dann bin ich da oben bei Mescher, hatmr gschafft, da hats gheise 600
Euro gsetzt damals, aber hat ja niemand gfragt danach, ob da jemand mehr verdient,
aber wieder fertig, heim, alles so, mir waren ja net eingemeldet, angemeldet, gell,
garnet, der hat so, hat er die..., und dann hatmr gearbeitet so, und die Jahre wo ich
alles drinn hatt‘, hattmr des Haus gebaut, und fricher in Adenauers Zeite da wars, hatts
gheille, wenn es Geld brauch, mir hon die ganze Versicherung, was me eingezahlt hat,
hattmr rauskriegt, hattmr Geld kriegt, gell. Und des haben viele, iberhaupt junge
Leute, wo erscht geheiratet hatte', und Mobel und Sache, und des hab ich auch
gemacht. Und nachher hab ich da obe' gschafft, und die jetzt, hattmr kei Rente. des
hattmr gemacht, wenn ich des net gmacht hétt', nach hiattmr heut au viel mehr Rente,
ich hatt, obwohl nur 10 Jahre beinand, aber immerhin, gell, aber so, des hattme reus,
hat mei Mann immer gsagt, mein Mann hat gsagt: "a, ich verdien gut bei Telefunker
und ich krieg schon a schene Rente." Nach ismr Krebskrank worde, nach isr mit 57 in
Rente khomme, na gut, ich komm hie, gell, mir sen spare geweht un einteile gewehnt,
komm schon hie. Bis jetzt, mein Mann ist 8 Jahre tot, es hatme noch nix gfehlt, ich
hons noch gut gschafft, awer wans Regierung so weitermacht, teile mustme, und mir
hats doch net schlecht kange, mir hatte unsre Eltern bei uns, mir hon viel kriegt von
unseren Eltern und da hatmr on garnix gedacht, mir hatte kei Not, die Oma hat doch
alles gemacht, mei Multter, die hat eingekauft, mr hat net frage misse Oma was kost
tes, odr was, gell, und deiner Mutter hatts genauso kange, es hat uns gut kange, gell,
gell well mir unsre Eltern bei uns hatte. Naja, und jetzt ist halt alles anderscht, is die
Weltlage nimmi so gut, wiese frieher war, alles anderscht und wer weil}, was noch
kommt, es wird net bessr. Aber ich denk immr, jetz istme 90, nach denk ich immr, ach
Gott.
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Und haben Sie sich leicht hier angepasst und eingewohn in Deutschland oder hat's
dann linger gedauert?

Am Anfang net, man hat immr gehoft, mir dirfen nach nochemal heim, mir wolltet
immer heim, heim, aber da war nix mehr, und wiemr hat angfangt es Haus zu baue
und so, ich will Thnen nomal was sage, wenn mr von der Heimat vertriebe wird, worm
gebore is, aufgewachse, in Schule, un alles erlebt hat, so die Jugend und geheiratet, un
alles, und dann bist in der Fremde, gell, des is immr noch, mir saget immer noch, heit
noch, daheim, daheim, wimmr daheim. Und sind schon, wie lang sind mr schon fort,
Renate? 50-60 Jahre, is immr noch unsere Heimat. Sowas darfme net mache, die
Mensche verjage von ihrer Heimat.

Und waren Sie dann einmal schon...?

Naja, schon o6fters, gell. Mir waret schon daheim, on Hochzeite un so. durch des asmr
alle Deutsche, net alle Deutsche raushat, e Teil ist daheim, und die andre, hat immr
gheille, sie kommet nach, well da war ja alles voll, die hade ja kha Wohnung die
Deutsche net, nach hatmr des eigstellt. Ja.

Es war net billig bei den Einheimischen. (Renate)

Um Gottes Willen, mir ware die ,,Zigeuner®. Haa, ich bin dann mal mit meiner Tochtr,
mir hon da vorn gewohnt, da waret die Hiuser noch garnet, mit der Elfriedee, war
noch so a klei Miadel, war ich spaziere gelaufe, da nauf auf Buch‘, da ware
Obstbdume, da war e Baur, und dann semmr vorbeigelaufe, on den Apfelbaum, un
Apfel hon da gelege, und mei Tochter, des Kind secht amal, sie will en Apfel und ich
geh her und les da en Apfel zamm und die alt Frau Bauer hat es gseh, die hat so
gschrie: "Mir solle die Apfel liege lasse, des Bagage kommt da raus und die
Zigeuner.." nach home den Apfel hie, un so hats uns kange dahaus. Haha, hon sie e
Ahnung, wie mir komme sein, uns hats schlecht kange dahaus. Mir waret Deutsche,
gell, hergepasst, dann sen die Italiener khomme, nach uns, die hon auch noch
hergepasst, sind auch katholisch und is e ganz anderes Volk, wie die Tirke, Tiirke, net
so laut rede, is ja alles voll tirkisch. Was wollt ich euch noch erzdhle?

Ich wollt fragen, ob Sie, damals als Sie nach Russland kamen eine Tracht getragen
haben, oder haben Sie als Mddchen Tracht getragen?

Jaja, jaja, die Tracht.

Sind Sie damit, in der Tracht dann nach Russland gekommen?

Ja, ich war mit der Tracht un hon garnet gedacht, dass te nach Russland kommst und

net wurde was mitgnumme, gell, weill ich wieviel Kleidr odr so, nein, und wie mir
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gewasche hon, unsere Hemd und hatte e bissle dort in den Zimmr so a Schissl war, wo
des Wassr herkomme is, in Russland war doch kei Wassr, die hon misse bis zum
Kolchos fahre, wennmr in die Schicht sein abends, da hommr so Durscht gehabt
abends, und in Russland war Wassermangel, die hon net so, wie da, gell, jetzt
vielleicht auch schon bessr, wo mir waret, gell, aber, in den Stidte is es au anderscht
bei denen. Nach is immr so a alte Russe mit so e Ponypferdle gfahre, war so groB3es
passt, so a Fass, Blecherfass und da war wieder ei Kette, so groe Becher dran, und is
in Kolchos gfahre un hat Wasser geholt. Und mir hon so gewartet, bisr kommt, jeder
hat Durscht, mir wollte trinke, nach is der khomme, ja, da hat net e jeder extra e
Becher gehat, odr e Glas, nur des, dere eine, des hatme des Wassr nei, nach hat die
getrunke, nach hat der getrunge und die Ménner da krank, odr net krank ware, abr mir
hat Durscht und hat getrunge. Ja, so war des. Der Durscht tut weh, des hat weh getan,
wie der Hunger. Wemmer kei, wemme nix zu tringe hat, des...

In Deutschland haben Sie dann keine Tracht mehr getragen?

Was?

Hier haben Sie dann keine Tracht mehr getragen?

Ja, mit der Tracht ismr khomme, in der Ostzone triebe, nach hat mein Mann mir e
Kleid schon gekauft un, kei Schuhe hatmr, in dene Kalutsche, nach hat mei Mann e
Tasche von irgendwo her, un ist zum Schuster kange, nach hon ich e Paar Schuhe, hat
er halt so e wenk Schuhe zammgeflickt, gell. Mir war schon arm, schon armselig.
Nach isme ta riewer khumme und hat anfange zu arbeite, zurickwicklt und geschafft
und nach hatt‘s gebe. Nach hattrm sich kaufe khenne. Jaja. So war des. Sonst, jetzt
sind mir am Ende.

Wann, und wann haben Sie dann geheiratet, noch vor dem Krieg?

’39 im Januar.’39 und ’39 in Septembr hat schon der Krieg angfangt der Deutsche,
aber erscht Polen und daher, gell. Ja des homme alles so gehort immer, die Zeitung
gschriebe, aber net gedacht, dass des amal zu uns kommt. Mr hat sei Arbeit gemacht,
mir ware am Feld, mir hat gewirtschaftet und alles zamm, Schweine gschlachtet in
Winter und halt alles gemacht. Und nach auf einmal wars so weit, nach sense khumme
bis daher, bis, aber, die Deutsche in Ungarn, waren ja viele Deutsche, die sen nur
durichmarschiert in Ungarn, da hatt‘s nix gebe, gell. Horthy, war damals, gell, der hat
sich gleich {ibergebe der Deutsche, und da is nix passiert. Doch des war, da warme
schon froh, da sind die Deutsche, jetzt geht’s uns deutsche besser, jetzt geht’s uns gut,

aha. Nach hattmr, wie die Deutsche bei uns waren, mussmr schon lass, in der
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Weingérte, mir hat Sauerkirsche, mir hat Kirsche, mir hat Pfirsiche, solang kein Krieg
war, vorher hatme nix verkaufe khenne, hat halt immer gedirrtes Obst gemacht, Sack
voll, dass man ganze Winter hatt, drunten ghabt in Weingarte des Obst was me net
gesse, war doch so, gell, und dann, wie die Deutsche khumme sein, da hattme khenne
die Sauerkirsche ropfe, Sonntags immer kange und die Kirsche un alles, des hon die
Deutsche abgekauft, des is alles da rauskhumme. Und hen uns gezahlt, gell, da hatmr
Geld ghabt. Na dann langsam hattmr mal in ein Zimmr elektrisches Licht und halt so
langsam, aber dann ist halt anderscht rum khumme, dann sen die Russe khumme, so
war des.

War Ihr Mann auch von dem Dorf, wo Sie?

Bitte?

Haben Sie Ihren Mann auch im Dorf kennengelernt,war er auch von dort, wo Sie
gelebt haben?

Ja, jaja. Da hat selten jemand vom anderen Dorf, das war alles, das ganze Dorf so ei
Verwandschaft. Da hattmr geheirat und hie und da ismr aner vom anderen Dorf
khomme.

Was haben Sie am meisten von Ungarn vermisst, von zuhause, als Sie hier in
Deutschland waren?

Die Gebrauche, halt alles, und die Kirche, und halt alles, die Nachbarn, die Freunde,
alles, war alles durich, die einen sind jetzt in Amerika, die eine in Osterreich, die eine
da, aber net beinander, in Konstanz, in Stuttgart, so hen se uns verteilt. So hen se uns,
alles vermisstme, was vorm Krieg war,des vermisstme alles. Und jetzt mocht ich
nimmer heim nach Ungarn, nein, nie mehr, dass wer je nix, was sollen mir dort
daheim?

Wann waren Sie dann das erste Mal dann, nachdem Sie dann in Deutschland waren
wieder in Ungarn?

Ich weil} garnet, a Paar Jahre nachher war e Hochzeit von Verwandte und da wareme
auf der Hochzeit und einmal warmr am Plattensee. Aber es soll niemand wisse, dass
ich des iiber Russland un alles hon gsacht hab.

Nein, nein, ich tu das ohne Namen dann.

Ohne Bild, ohne alles, gell, mir weillnie heutzutag, was am...

Ob es fiir Frauen schwieriger war das Leben als fiir Mdnner nach dem Krieg?

Naja, was weis ich. Mr hat sich halt zammraufe misse wiedr, gell. War schon e Elend,

hat a viel Scheidunge gebe un wo die Ménner halt, weill ja net, was soll ich sage?
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Mainner sein anderscht wie Fraue, Fraue sein geduldiger und sein, und kénne a mehr
durichhalde, wie die Ménner, die Ménner khenne net so viel durichhalde und sin au
nicht so geduldige, gell. Hat schon, ich weil3, hat schon Sache, da is a Frau khomme
mit uns, wieme nach Wien khomme sein ins Lager, nach hat sie erfahre, dass ihr Mann
mit ihrem Sohn in Osterreich wohne, aber er hat schon e andere, die hat bei ihm schon
gewohnt, gell, aber er war doch so, er is ins Lager khomme, is von unserer Ortschaft,
nach isr ja fort mit ihr nach Amerika, gell. Nach hat er doch die gelasse un nach isr
khomme un hat doch sei Frau geholt und hat sie mit in sei Wohnung genumme, er hatt
ja nur ein Zimmr in Osterreich und nach war die andere halt auch dort, gell, und aber
sie ist dann gangen, und er hat ihr sogar ein neues Bigeleise gekauft, des hon sie uns
immer erzdhlt, nach hat sie noch des Bigeleise ihre gebe, gell, es hat schon, Manner
khenne net ohne Frau sein, abr a Frau kann ender ohne Mann sein. Aber Ménner,
wenns so lang geht, vier Jahre, oder finf Jahre, es is doch e Elend.

Da war Ihr Mann dann auch, waren Sie alleine? War er eingezogen als Soldat?

Ja, mir waret 1939 hommr geheiratet und im Herbst hat er zum Militdr misse, eizoge
als Standdiener, hatmr gsagt daheim, gell, da war er in Fiinfkiriche, na da hatmr a
paarmal ismr als Sonntags af Flinfkiriche gfahre, hat zu esse gebracht, hatse besucht
die Ménner, mehrere Frauen, gell, und da war er schon, und dann is halt der Krieg
ausgebroche, nach hat er zwei Jahre in Russland im Krieg, gell, und so und inzwische,
wie die Russe nach schon.

Aber der war bei der Wehrmacht, oder net? (Renate)

Der war net bei der Wehrmacht, nein, bei der Ungarn.

Und war er dann auch in Kriegsgefangenschaft?

Bitte?

War er auch in Kriegsgefangenschaft in Russland?

Nein, des war er, des war er nicht, denn die sen dann es war so: die Deutsche, da war
der Russe ja net da, also er war, weil er ein deutscher war, aber er hat ungarisch
khenne und deutsch, Er war net SS und net von der Deutsche eingezoge in Russland,
hat dann mit der Deutschen die Ungare zammgschafft in Russland doch,gell. Und er
war bei der Hiraddé, wenn euch des was sagt, Nachrichte, gell, und da war der
eingeteilt, der hat der in der Deutschen Vermittlung, er und noch ein Boschoker
mitnandr.

Und als Sie dann nach Russland mussten, war er dann zuhause?

83



Er war, ja denn die hon, der war dann zuhause, aber net lang zuhause, denn die hanben
die Mianner wieder geholt, und die Russe hen die Minner wieder, net in Krieg,
sondern in Ungarn hon die misse in der Stidte russische Denkmaler bauen, haltt lauter
soliger Sache, gell. So war des, ja, in Russland und daheim in Boschok und in

Deutschland und tiberall, naja, naja, alles vorbei.
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Interview — B.M. — Mecseknadasd

Kérdezz¢l ra, hogy mire kell és...

Meséljen csak, és akkor amire én kivancsi vagyok, arra rakérdezek.

En ’33ban sziilettem, és hat a hogy mondjam, akkor voltak a nehéz évek, jottek a
nehéz évek, de én, én egyediili gyerek voltam ¢és, és én csak az izét, a 8 altalanost
végeztem, mert akkoriban nem lehetett, nem lehetett azt mondani, hogy tovabb a
tanulasrol, lett volna lehetdségem, mert, szdval, hogy a sziileimnek, hogy tudtam
volna tanulni, és volt is, hogy Pécsvaradon fodrasznak tanult, én mar nem tudom
ennek az embert, hogy hogy hivtak. Nem volt kozlekedés, nem volt igy mint most,
hogy az ember kimegy busszal. Biciklivel mentek. Es ezt nem tudtuk vallalni, és akkor
én akkor, akkor jott be a 8 altalanos, 6 volt elétte, én mar a 8-at végeztem ¢s akkor 14
éves voltam, 14 éves voltam, és akkor hat az ilyen gyerekeknek nagyon nehéz volt
nekiink, mert mert tanulni nem tudtunk menni, és és dolgozni nem volt munkahely,
hogy hogy na most keresek egy munkahelyet. akkor mentiink az izébe, az erddbe
mentiink, ha j6 id6 volt. Akkor a TSZ-be mentiink. Akkor egy 0sszel mentem egész
[...] mentiink dolgozni, figyelj, és akkor tudod, mennyi pénzt kerestem? Hogy egy
eserny6t tudtam venni magamnak. Olyan, olyan nehéz volt akkoriban az élet. Es
akkor, akkor én csak igy, igy dolgoztam, mert masik, nem volt igy, hogy na most van
egy munkahely és oda megyek dolgozni. Es a tanulassal kapcsolatban meg, meg, az
volt, hogy az én, akik kimaradtunk az iskolabol, egyvalaki ment, de, de nem tudom,
hany évvel késébb ment, ment iskolaba, igyhogy mi akkor igy voltunk. Es, és én 17
¢vesen mentem férjhez. De azt akarom most még ebbe belehozni, akkor, akkor, 34-
ben sziilettem, és és 40, és jottek a habort évek, apamat elvitték a németekhez, mint
katona, és én meg anyam egyediil voltunk. Es 44-be, 44-be, akkor bejottek az oroszok,
¢s, és hat akkor plane, akkor jott, jott a nagy valsag, bejottek az oroszok 44-be, apam
katona volt, én meg anyam itt egyediil laktunk és 45-be, akkor kezdddott ez a cirkusz,
ez a volksbundista, ki volt volksbundista, ki nem volt és, és akkor is, hat, és anyam is
volksbundista volt, és akkor estiink bele ebbe a, a faluba, amit csinaltak, akkor
kezd6édott a kitelepités. Es akkor 40, ez volt, egy egy majusi, majusi, hogy ment a
Trummlr, a dobos ment, és hogy hany, mit tudom én, hogy itt taldlkozunk, itt a
vasartéren, hogy itt eldl volt a vasartér, ahol most vannak a hazak, hogy mindenki
legyen, ekkor és ekkor, idépontot mondtak, hogy és a ,,hazat nyitva hagyni”, hazat
nyitva hagyni. Es akkor lettiink, lettiink kivalogatva, a volksbundistak kiilon lettek

allitva, és akik nem voltak, ezek is kiilon lettek allitva. Es képzeld el, ez igy volt
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akkor, hogy én akkor most gondolhatod, hogy anyammal voltam, hat 11 éves voltam,
anyammal voltam, és szétszakitottak minket. Szétszakitottak minket, jottek akkor az
iz€k, hat ilyen lovaskocsival, és hat arra raszalltak, akik voltak, akik az egyik oldalon
alltak és anyam gyorsan atlokott a nagypapamhoz. Mert 6 ott allt, akik nem lesznek el,
¢s akkor volt ez a Lengyel. Errél nem mesélt a nagymama?

Nem.

Akkor volt ez a Lengyel, hogy akkor lettek a volksbundistdk Lengyelbe, oda vitték
6ket. Es én a nagypapaval haza mentem, mert hat 6 egy 6reg ember volt, akkor nem is
tudom milyen idés volt mar, szoval engemet félre 10kott anyam, mert kicsit ilyen
igyes volt, félre 16kott és akkor, és Oket elvitték, és olyan, olyan merész volt, hogy a
Bonyhadon a tetén, leugrott a kocsibol és elbtjt és elment a batyjaékhoz Bonyhadra.
Es a tobbieket, a tobbieket akkor elvitték Lengyelre. De hogy azok az emberek ott mit
csinaltak veliik... lelocsoltdk vizzel, és beraktak egy szobdba, egy ilyen tollas szobéba,
most gondolhatod, ez az asszony, tavaly, vagy tavalyel6tt halt meg, aki ott benn volt
ebbe a, ebbe a szobaba, és akkor az 6rok, de fegyveres 6rok voltak itt, itt nem volt
ilyen sima, hogy szdéval nagyon kellett félni, szoval az életed, és akkor oda, oda
belokték a szobédba ¢€s ott kellett nekik tancolni. Ez Lengyelbe volt. De, de ez 45be
volt, és és emlékszem még utana, varjal csak, varjal csak, akkor, akkor talaltak ki egy
német izét, egy €neket, ezt sokszor énekeltiik, ezt ird fol. ,,In dem wunderschonen
Monat Mai/da alle Knospen sprangen/da lagen fleBig deutsches Volk im Ledler
Schloss gefangen/und haben oft bei Tag und Nacht / an ihr schones Heim gedacht”
Hat ez, ez akkor egy olyan egy szdrnyil valami volt, hogy mit éltek at az emberek, és
volt egy egy varandds asszony, ott sziilte meg az izét, és az 6rok meg ott nézték és
nevettek, hogy mit szenvedett ez az asszony ott. Szoval mit az allatokkal, igy, igy
bantottak akkoriban ott. Es utina akkor jott, a figyelj, akkor jott a izé, a kitelepités.
Akkor meg, akkor meg Ossze lettiink irva.

Es hogy jott vissza az anyukdja Bonyhddrdl? Akkor visszajott Bonyhadrél és akkor
volt a kitelepités?

Figyelj, akkor az volt, hogy nem keresték, 6 akkor hat, én a nagypapaval voltam, 6
meg a, a, na és eldszor, elészor mi voltunk volksbundistak, akkor ezért vitték el, akkor
a nagypapanak, a nagypapanak az, azér vettek el, vagy azért kellett kimenni neki, mert
kuldk volt. Es a, a bonyhadi rokonok, ott nem volt ez a Volksbund, mint nalunk, ezek
se voltak, és utana ezek is, de, de anydm ott volt, hat ott bujkalt, amig, amig akkor,

amig akkor ezt a Lengyelt ezt valahogy nem tudtik fonntartani az embereket, tudod és
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akkor, hat a végén, hat mindenki Ugy szétment a végén ez a Lengyel, onnantol nem
vittek el senkit, mindenki akkor hat jobbra, balra ment, ahova tudott és akkor igy
anyam haza jott és akkor, akkor egyiitt voltunk. De a, a nagynénim is bele esett ebbe
¢s ennek is csak az az egy fia volt és a férje is a habortiban volt és akkor mi
0sszekoltoztiink. Tudod milyen szegény...

Ide, ide vagy hova?

Itt tal ebbe a hazba, itt koltéztiink ossze. Es, és mire, mire, akkor, akkor doboltak,
akkor kellett gabonat leadni, akkor, akkor hat szdval ilyen terméket kellett, ami volt,
€s és az volt a szornyl, hogy a disznokat elvették toéliink, nem volt, nem tudtunk
diszndt vagni mar, és a szegény nagypapanak volt egy szép tehene, és akkor, hat 6
nem adja oda, nem adja oda ezt a tehenet, mert hat mas nincs, csak ez, és azt is
elvitték, Gigy hogy nagyon szegényesen, nagyon szegényesen ¢ltiink, csak az volt a
szerencsénk, hogy kicsit Ggy a kertben tudtunk. Tudod sokszor mi volt a vacsorank?
Abgsodene Krumbien ¢és tudod ez a bodza, bodzalekvar. Azt foztiink, azt foztiink itt,
meg hagyma. Itt nem volt Schungefleisch meg Wuoscht, meg olyan, hat olyan
szegényesen, mert apam még a fogsagba volt, olyan szegényesen éltiink hat és, és
akkor apam haza j6tt akkor, 40, 40 hat ez is akkor, bujkalni kellett, mert nem iz¢ volt
SS, hanem ilyen muss-os német katona volt.

Az mi?

Hat, 6, nem kérdezték, hogy akar-e menni, vagy nem, egyszeriien elvitték. Es amikor
visszajott a fogsagbol, akkor ezek nagyon ramasztak és a Pécsvaradi izébe bezartak.
Es akkor haza jott és akkor § is, 6 is bujkalt sokaig, de mikor a kitelepités akkor jott,
akkor 6 mar itthon volt. Akkor estlink bele a kitelepitésbe. Ez akkor olyan volt, a,
hogy akkor tudod, ugy Osszementiink akkor, a nagypapat kidobtak, a nagynénimet
kidobtak ¢és akkor 0sszeszorultunk igy akkor egy egy..

A maguk hazat nem vették akkor el?

Ez, ez utana akkor, utana akkor ezt vették el, ezt visszavették akkor a sziileim. Es
akkor volt, hogy hogy jon a kitelepités. Hogy ki lesziink telepitve. Es képzeld, akkor
igy volt, akkor igy szakitottak el egy csaladot. Hogy, hogy jott egy autd, jott egy kocsi
akkor megint reggel és a nagynénimet meg az unokatestvéremet, tudod mi ketten
hogy, mint ez a két kicsike, ugy szeretik egymast, mint mi voltunk, egyiddsek is
voltunk és akkor jottek és ezeket elvitték €s mi meg a folyoson iiltiink és azt mondtak,
jon a masik, jon a masik kocsi, az visz el magukat is. Es akkor itt iiltiink, hat szegény

apam hat 6 nem, nem tudtunk dolgozni, hat és enni, ami éppen volt. Volt egy kis

87



lisztlink €s ez volt a jo, mikor apam haza jott, te war a Palwier, a Palwier un Musikant
¢s tudod ez volt akkor a jo, hogyha elment, ha elment borotvalkozni valakit, nach hadr
als manichsmal, ez nem baj, majd te Gsszerakod, ez magyarul meg németiil megy,
sokszor mondjék a lanyok..

Mondhatja németiil is.

Mondjak a lanyok is, sokszor, hogy most mondtam egy nagy hiilyeséget, a fele
magyar a fele svab.

Nem baj, mondhatja németiil is, was leichter geht.

Most hol hagytuk abba, mit is akartam?

Hogy volt dolgozni, borotvalni.

Ja,jaja, és akkor sokszor ez volt a jo, ten aane hadr gepalwiert, ta hadr a Schisele fol
Mehl kricht, ten annr hadr gepalwiert, ta hadr zwaa Aiir Kkircht, ten dritte hadr
gepalwiert, is vielmals hamkhumme, nach te was noch e pissle was hatt, a Stickle
Speck, awe hat, hat ez egy nagy valami volt, csak ez volt akkor a szerencsénk, hogy 6
mar itthon volt, és csak mondom, és akkor az iz¢, a nagynénimet, és az iz¢é, tudod ez
milyen fajé pont volt, mikor ezeket elvitték, un mier sain tagepliewe, itt {iltiink a
folyoson, mert a Szilvi azt mondta, hogyha oda adom neki ezt a hdzat, de nem szabad
beleszolni, mert ¢ igy akarja csinalni, ahogy akarja €és azért van még meg ez a folyoso
iS, meg a un tie alls minannr, hogy, hogy hat teljesen f6l van 0jitva, awe halt tes sell so
sain, so wies waa, tuot homme triewe gsetze awn Gang un hon gewatt, un hon gewatt
un ¢€s akkor egyszer jott az iz€, hogy, hogy nem veszik at a németek, hogy a 1z¢€ on tie
Grenz’ hogy vissza visszavitték és hogy minket nem fognak elvinni mar, na nach un
nach waa nix hinne un nix fanne, akkor a szegény nagynénimet meg a kisfiut, ezt
gondolhatod, ezt Hajosra vitték. Ennek az apjat, ez késébb dertilt csak fényre, hogy ez
a Pesten, mikor 47ben volt az az Osszet(izés, akkor ez ott, szoval semmi izét nem
hallottak roéla, de szoval abba a izébe in te Okrief, ahogy Osszekertiltek, ott isr voladrn
kange. Ha és apam, meg szoval hat mi nagyon tamogattuk, akkor ezeket eldszor
elvitték Hajosra, mi meg itt voltunk Nadasdon, és akkor, akkor semmink nem volt, ez
nagy nehézség volt, tie hon, un apam nagyon akart menni, még most is mondom, 6
nagyon akart, 6 azt mondta, ¢ ki akar menni Németbe, 6 nem akar itt maradni, végig
nézni, hogy mit csindlnak veliink, mert hat ez nem volt, wellme, akkor sokszor
csinaltak ilyen izét, ilyen gylilést, tudod és akkor Osszehivtdk az embereket, hogy,
hogy, azt se tudtdk az emberek, hogy ez a Volksbund, hogy minek volt. Hat csak

egyszerilien, hat jol van, hat oda mentek, Osszeiiltek, beszélgettek, énekeltek, de nem
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gondoltuk, hogy ez lesz beldle. Hogy ilyen, ilyen hercehurca lesz egyszer itt veliink,
na ¢és akkor hat nem, nem mar nem vették at 6ket a németek, mert ez egy zsufoltsag
volt, hat ennyi ember, hat hany csalad volt Magyarorszagon. Es akkor elhoztuk &ket
Hajosrol. Hat akkor egy szobaba voltunk akkor négy, hatan, heten, nem is tudom,
szoval, elfértiink, mondom mi, mi Németbe, mi nem keriiltiink Németbe, mert nem
vették at mar.

Mar stop volt.

Mar stop volt, és hat anyad biztosan tudja, ez a Hajos, ez a Hajos is olyan volt, hogy
azok az emberek is, nem akartak befogadni. Mert azok is olyan szegények voltak,
hogy, hogy és az izé sokszor mondta, az unokatestvérem, hogy Ok is hat olyan
csaladnal voltak, hogy, hogyhat ebédet még egy kis valamit de nem volt mar vacsora.
Szoval egy, egy, egy €s hat, errdl nem is beszélve, mikor akkor jottek az oroszok és
vitték a fiatalokat ki Oroszorszagba, csak anyam abba nem esett bele, mert beteges
volt és akkor azért 6 nem keriilt Oroszorszagba se.

Ez hanyba volt? Ez a kitelepités elott volt még, ugye?

Ez eldtt volt, elétt volt. Ez mindjart, varjal, ez karacsonykor volt, erre szépen
emlékszem még, mikor, mikor ezek elmentek, csak ezek a, a varjal, akik tizen..., ezek
voltak a legfiatalabbak, akik 17 évesek, 17 évesek voltak. Ezeket még vitték, és és
anyam, anyam az mar nem keriilt oda be, €s és hat mert beteg is volt. Beteg is volt, ¢
mar nem keriilt oda be. De azok, akik, azt az egyik csoportot azt mar elvitték.
Russlandba vitték. Es utana itt volt az izé, amit elvittek Lengyelbe, és utdna jott akkor
a nagy kitelepités. Na és akkor és akkor hol, itt igy volt, hogy egy csaladbol az dregek
tal voltak a hataron, a csaladbol a masik fele meg itt és nem vették 4t. Es nem vették,
nem vették at a német kormany, vagy hogy mondjam. Mar nem vette 4t 6ket. Es akkor
hat vissza. De hova vissza? Un nach wann schon, nach sain schon tie Saghe khumme,
tie Telepes. Hogy ezek, mire visszajottek, akkor mar ezek bennvoltak, Gigy mint a
nagypapamnak a hazéaban is. Akkor mar ott voltak benn a telepesek, mar nme tudtunk
mit visszamenni.

Es maguknal is?

Nalunk is igy volt, hogy mi ezt a ezt a hazat, ezt egy izének adtak, egy tanarndnek.
Egy tanarndnek, és ez mert hat akkor nem volt, mert ez a haz csak egyediil volt, ez a
haz egyediil volt. Szegény apam mindig azt mondta, hogy zenész volt és tudod,
milyenek voltak a zenészek, un nach hadr gsacht, sach nur tai Muttr, tie khon sich

sichr erinnen, ez egy vicces ember volt, nach wannse Musich maghe, un nach hadr
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gsacht, er war jetz 28 Jahr te schenst Mann in ter Kase, nach hat es Weip gsacht, so
schee wadr, wiedr jung watt? Nach hadr gsacht ja, well ta war sunst khannr, wie ich.
Well ta war nur aa Haus. Tudod, csak ez a haz allt itt, ez nem volt. Tes is nur nach,
wie mier schon nach gepaut hon. Tat es Haus hat alaans gstanne. Es akkor ide raktak
egy tanarnot.

Honnan jott?

Hat, tie war ja nach aa, nem tudom, honnan volt, és ez nagyon félt, félt, és akkor tudta,
hogy kié volt ez a haz, meg minden, un nach hatse mich heegenumme, ich sell peire
schlaf. Mert hat 6 nagyon fél, és figyelj, és igy keriiltiink mi akkor vissza ebbe a
hazba. De a nagypapa mar nem keriilt vissza, az 6 hdzdba, mert ott egy telepes csalad
jOtt be un von tuot is nix mee rauskhumme.

Maguknak vissza kellett venni, vagy visszaadta magatol?

0, 6 visszaadta, azt mondta, hogy 6 ugyse marad itt, ebbe a faluba, mert itt olyan, itt,
hogy mondjam neked, ta wann nach Ungr un Teitsche un Telepes un taste tich kaanet,
hat olyan keveredés volt, ta war so a keveredés nach, tes, tes un nach hatse gsacht, sie
plait net taa un nach so homme khenne zurickkhumme, nach warme ta in ten Haus, és
akkor igy tudtuk a nagynénimet is Hajosr6l haza hozni, 44 wittr von Bonnhadt, main
nagybacsi, ten honse nach midn Saghe ta heekpracht un nach taa, tassr t apa uns war.
De akkor mibdl €lni? Ich sachtr, a pissle Palwiern, amit apam csinalt, hat anyam nem
volt, hat nem volt munkahely, kell ta warme nach schon, ta war ich 11 Jahr, 12, 13, 14
un un hast, hat de kellett enni, na hat akkor nagy nehezen mindig tudtunk szerezni egy
kis lisztet un hat Proot kdpacke wan, un un hat széval ezt nem lehet elmondani, mie
honn noch von tene pesse nummr gelept, de nekem volt egy baratndm, tie hat gsacht,
sie hade vielmals kha, kha deka Mehl, asse hon khenne a Aiprennsuppe koche, hogy
olyan szegénység volt, hat ich waas ja net, wie tai Mottr ep tie sich noch so af ten
khon erinnen, wie es tenne hat kange, csak én ezt soha nem, nem felejtem el, hogy mi,
mi hogy jartunk. Maulpee ropfe saime kange, Maulpee ropfe saime kange un von ten
home Peckmes kokhocht, awe taa is kha Zuckr naikhumme, ta wa kha Zuckr, un nach
tes war nach so, szoval nach hon mier gewisst, mir khumme nimmi fuot, un tie, tie
was traus wadn, wan tuot in Kreiz un Elend, gell, was in Teitschland wan, gell tie hon
nach, wies ihne tuot keet, un nach in in 46er nach hat nach war tes apkstellt, tas tie
Kitelepités is rum, mier, mier khumme nimmi, nach home auskepackt widr, figyelj, ez
a ez a lada most taldn egy 3 vagy 4 éve hon ichse vekhaft, még til volt abba a hazba,

nach is taa anr so rumgelowe un hat so alt Sach zamgekekhaft, un nach hon ich halt aa,

90



tie prachme sai Leptak net, tie Truuchl 44 zamgepackt un af Teitschland welle ¢és az a,
un te Stroohsack, te Stroohsack war aa noch, ten hademe aa noch, un wume schlaf,
wume truf hon welle schalf halt, tes war 4 noch, most most egy par éve, hogy tul a
1z¢érol, hogy 6sszeszedtem ¢€s eladtam ten Mann, nach, nach warsch rum, nach home,
nach hatme sich mise, most most, hol kezdjiik? és akkor, ha nach home witr hat Felt
kénumme, ja, wann taa, wann taa a Stickle Felt war, hat net aanr, hanem zu zehde, net
SO wie jetz, taa tie scheene Sache lieghe, ksprunge, figyelj, hacke, rumkhackt, un, un
Krumbien kstopft, hogy legalabb, hogy legaldbb, anyam mindig azt mondta, hat halt
immr gsacht, wame nur Krumbien hon, wame Krumbien hon, na un ich, ich sach jaa,
¢s ez volt ndlam, meg nekem, nem volt ilyen, ilyen rossz a sorsom, most gondolhatod,
hat, ich hatt 6 Khumoreedin, tie wan zun tritte Gschwistr, war aa so alt, wie ich és és
nem volt apjuk, nem volt apjuk, ihre Mottr is in Taakloh kange, tie hat gsacht, sie hat
vielmals tie Khinnr karnet gsee, well ta war net Takloh so von siwene pis viere, ta war
a Takloh von zufire um viere pis achte, pis aweds pis elwe, un un ta hon tie arme Leit
misse, un un tie Khinnr, tie, tie was mit mier sain in tie Schuul kange, hat, waast was
tie als hade ajgepackt? Hutzl, Hutzl, kell was tie, ihre Mottr hat ke, in so Hutzl
gmacht, un un un hat wa froh, wanse a Stickle Proot hade, pa mier war tes es aa Klick,
nur tas mai Vattr so, so mit ten Palwiern, mit ten Palwiern, tie tie was nach sain
tagepliewe, kell, nach hon sich toch tie Leitn pschifticht, un un nach is nach 44 widr
so mid Musich schon okange, tase tas nach is a schon widr so tie was taa sain
gepliewe, gell, nach is Paal gmacht wan, un nach von tuot hadr als aa, a pisle Kelt
hamgepracht, ich war so, ich war sem wisr is hamkhume un hat sai Tesche auske, ta
war kha Papierkelt, nach hon ichse als, nach hon ichse zamgezahlt hat ta warn aa
Heelr, zwaa Heelr, ta isr a maal von, in Metschge warer emal Hochzich spiele nach isr
hamkhume, tuot warn Knepf trbei, hon tie Leit naigschmisse, kha Kelt hadese net,
nach honse Knepf naikschmise, un hat hat taa war kha Kelt, tasme tasme hat khenne
saaghe, na hat jetz hatme Kelt, jetz khomme sich was khaawe, hat tes war tes Kuude,
as uns tes nach is kepliewe, well tie fuot is kange, awe was von von main Kroosvattr,
los mich nuremal o, tuot is alles minannr, alles minannr velahn kange. Alles minannr,
un tie schee Kuh, was ichtr saach, waast, te alt Mann, te hat tere Monete lang Futtr
gpracht un hat gemaant, tes muss, tes muss sich dnden, tes mus anschtr wee, un ee
muss sai Sach zurickkriech, un un te is pal irrsinnich warn te alt Mann, un un hat tes
tes taa war nix mee, mie hade kha, ta wan kha Sai, ta wan kha Schaaf, ta wan kha

Hingl, ta wan kha nix, so arm homme kelept.
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Es akkor mit csindltak addig, amig egyediil voltak az anyjdval meg a nagynénjével,
harman asszonyok. Akkor mit csinaltak, hogyan éltek akkor?

Hat itt, 6hm, hat tes war nach, hat tes war nach, kell, von 43er, 44er, waast, tes war aa
so, kell, tie Weiwr hon kewisst, tie Mannr mise airick, un un mier getenkts noch, mai,
mai Vattr, mier hade, ich khonndr nemal saaghe, trei awe vier awe finf Sick voll
Meehl, vleicht, waast, wasme kekhaaft hade, was war, hat un kell wime zun zwatte
wan, so midn Fahrrad, Fahrrad hade mir, un un tes getenktme hait noch, wie tie Russe
ta raisain khumme, ta hademe a kroose Teese voll Schmalz, un tie hatt nach mai Mottr
aigekraawe in tie Vettr Stuuwe un un tie honses net gfunne tes Schmalz, na kell nach
tes 30 awe 40 Litr Schmalz un nach Mehr, hat kell tes is aa hat ajgetaalt wan, ta is
nach, los mich mal o, ta hatme kha kuka gepreicht, mit ten, ten honsich nach un tie,
jetz mai Mottr tie war so kranklich, un wittr tie, mai nagynéni, tie is nach in Walt
kange, ta hatme so Holz khenne zammleese, jetz khonstr tenge, was tes fier a Tienste
war, nach honse so klaane Pietelich kmacht, un nach sain tie, tie, hat kell, ta is gschiert
wan, tie Bick kell un alles hat mit Pietl gschiert, un nach tie klaane Pietl tie hatse nach
khenne vekhaawe, un nach hatse sic haa, kell a pissle Mehl, asme sich hat khenne
Fleisch khaawe, tes waar nee, tes war nee, tes war nach , tes war nach rum mit ten
Kitelepités, nach honse uns aa nimmi vevolicht, nach hadmeme ja, nach hat ja a
khamensch nix mee, gell, hat ich sachtr ja, gell so, wie te Kroosvattr aa raus is
gschmisse wan, alles war weggenumme, na taa warn, Poone, tes will ichtr sach, Poone
sain kepaut wan, kell, Poone un nach halt Pooneproot, Pooneproot un Zwiewl truf,
sain gepaut wan, un un un Zwiewl, hat un nach, kell nach is a pissle Kuate, a pissle
Kuate is, hat kha Felt hademe net, tes honse alles wekkenumme, hat un nach home uns
halt widr so zamgeleese, un nach hon wittr tie, tie was tie Telepes warn, tie wan nach
raffiniert, waast, tie wan ja soo tumm, was maanst, tie hon tie, hat tie hon ja karnix
gewisst von, tie hon ja karnix gewisst von tere Wietschaft, kell, un tie hon tie klaane
Kénslich une tie Kans gesaghe, hat tie selle sauf. Tie hon karnet gewisst, wimme e
Kénsle aufziecht unwase ta he hon gepracht in Tarf, kell, hat tes is jetz ja, tes sain ja
jetz schon gstarwe, hat wie tie hon nach ogfange waast vekhaawe, un mier Schwaawe,
gell, hat toch hat a jeets is nach, hat un tes war net nur pa uns so, wu nach tie
Khummerade wan, mai Vattr te is aa hat jung uf schicht kange, un te Kroosfattr, so
wie mai Mann aa, hat kell, wie ten sai Vattr is in Russlant gepliewe in 42er, 42er, kell,
tie wan aa so, un tuot honse aa, was maanst, tuot honse aa tene was witr mai Mann sai,

mai Mann sai Fraindschaft war, ta honse was maanst, tout honse aa trei junge Weiwr
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mitknumme und tie Khinnr honse trhamklase pa tene, pa tene Krooseldn. Mit zwaa
Jahr un mit trei Jahr un un was maanst, was war tes, pa ten wasch, tuot wasch kraat so,
sai Vatrr war gstarwe, un tuot war aa, sai Mottr war krang, un tee hat mise, te is uf
Manok af schicht kange. In in in, wart e maal, in 50er hon ich nach schon gheit, awe
ich hon nur, ich hon nur los michemalhe, ich hon nur e in in in Walt kange, un un kell
nach is tie TSZ khumme, un hacke saime kange, so hon mier Maalich, was wann nach
so net ich elaanst, kell, hat mir ware mir wan vielleicht zun zeede Khummerade rum,
awe ta hast tich net rausgetraut, wanste e Stick Packsach hast Sunndaks, well nach is
schon gsacht wan, ,,jaa, tie khenne noch, tie khenne noch packe? tie khene noch packe
un mie hon nedemal e nedemal 6 kha Proot” ta war nach so e kroose Zwistichkheit,
war nach waast, so unr tenne Leit, wann nach tera a, ter aa e Stick Proot mee hatt, hat
ich waas, mai Mottr hat als gsacht, ta plai jetz sitz un ess escht tai tai Proot, ich sachtr,
ich hon hat ken kesse Poone un Zwiewl hatme so, so schwatz also so Saile khenne
khaawe, awe wame taa erwischt wan, nach isme aiksperrt wan. Nch hademe mal a
Saile gekhaaft ta triewe ich khon tes alles saaghe, well ich taa trham war, in Khellr
hommes gepriit, un so homesch nach aufkeerwedt un so hademe nach a pissle Fleisch,
von ten klaane Saile, un hat kell un hat nach sain mier, mai Kroosvattr ter hat kell, te
hat nach khanat mehr hiegekhennt, kell tes war e aldr Mann, te is nach, te war t apa
uns, un nach von 49er, so 8 49er, nach is widr a pissle so a Leewe khumme. Kell, nach
hons sich tie Leit widr khenne, hat nach un nach wanre aa soliche, tie was sich hon
khenne rausschwindIn, waast was nix is wekkenumme wan. Tie was kut wan in
Kmaahaus mit tenne, kell, tenne is nix weggenumme wan. So wie tie was veschleppt
sain wan. Ta wasch kraat so. Tie was kut wan mit tene Pee, un hon kut gspendiert un
kuut gezaalt, un tes war nach, tie wase ta hee hon gepracht, so wie tie Waikette, tie
hon kha Waikette khenne peerwede, kell, un nach mie hade aa, was maanst, tie halft
home nach Waikate genumme, gell, un nach hademe nach war halt widr halpscheit is
am nach toch gepliewe, un so home uns nach widr zamgeraaft, tasme noch e pissle,
hat wie sell ichtr saach, zu Lewe sain khumme. un nach mai Mann aa, tee is aa, tes
war a 30er, 30er un e is nach aa in 45er, 45er, hat tene war, tene war nix weggenumme
wan, well tie wan net in Volksbund, tie wan net in Volksbund un tamals wasch nach
noch so, mai Mann, well ten sai Vattr in Russlant gstarwe is, ter war nach hadiarva, un
nach hon tie ihre Haus khenne prhalde. Un nach un halt ich war 17 Jahr alt un ee war
20, nach home Kkheit in 50er.

Ismertek mar egymast a falubol?
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Hat nach saimr hat schon, kell, hat so wie, kell ta in 44er war ich 11 Jahr alt, kell mier
sain gewachse zwelw, un nach wime sain, homa nach aa toch mise kee drwede, gell.
Un was honse gemacht?

Hat kell, nach tene, nach tene 8 Jahr wime sain in tie Schul kange. Hat nach saime
Wassr traghe kange, in tie TSZ in tene, tene, was khumme is, los mich mal o, was
khume, was, wasme hon khenne, wasme hon khenne mache, kell. Tes hon mier, kell,
tes war net so wie jetz, as a Maale mit 15 16 Jahr nauskeht ten kanze Taag hacke.

Es napszdmba mentek akkor kapalni, vagy mit csindltak akkor?

Nach saime, was maanst, acht, tes waas ich noch kenau, 800 Kraft home mise hack in
e Taag, tes war tie Norma. Hat kell nach warme aa raffiniert, nach home a khackt nach
home zehne zugeteckt, tasme, tasme tie Norma hon rauskricht. Hat un nach hademe e
pissle Kelt kell, kell un nach ich hon khenne prhalde, awe tie arme, ten ihre Vatrr
nimmi sain hamkhumme, tie hon sich nix khenne khaawe, well tie hon ihre Kelt mise
hiekep, was ta noch klaane Gschwistr hade, tie hon ihre Kelt mise hiekep, ase hon
khenne leewe. Ta, e kroos, kroos Armseelichkheit, kroos Armseelichkheit war.

Mit csinaltak azok az asszonyok, akik egyediil maradtak a csaladdal, a gyerekekkel?
Azok is mentek akkor napszamba?

In Taakloh, in Taakloh, ta triewe tie Arm ta, tie unse Nachpen ta, tie hat vielmals zu
mier gsacht, sie war als froh, nach hatse sich Khalich khenne khaawe un amal khenne
weisIn. Awe kha Wandpapier, waast so tummr un ufmach, war nach schon kha Kelt
mee. Ich sachtr ja, von ten, von ten is Peckmesproot. Peckmesproot, tes war. Un von
tene Telepes home nach tie Hilft kell, Felt, tene hat tes Felt gekhett, unse Felt hat tene
gekhett, un nach hon mir schon, nach hon mir uf tie Hélft geerwedt. Na un nach was
maanst, wan getaalt is wan, nach hon tie schlechte Betyar tie hon nach Halpscheit
kricht wu mir uns geplaacht hon, un tes kanz Jahr nix gemacht, un Halpscheit is nur
uns kepliewe. Na nach is soviel soviel Kelt zammgspart wan, assme sich en Ackr hat
khenne khaawe. Un nach, nach wime sich nach, nach war ta troowe, wu tie Adri hon
hiegebaut, tes home nach, tes waremal unsr, nach homesch mise zurickkhaaf,
gepliewe. Un tie was in Teitschland wan, tie Famili tie was verisse sain wan, test es
war tes Schlechte, kell, ta is nach, ta war nach vielmals, kell tes Weip war in Ungarn,
ter Mann war in Teitschlant, ja un nach pis tes Weip hat af Teitschlant welle, nach hat
tee schon kheit, un hatt schon Khinnr tuot, un nach hatse widr zurickkemist. Un hat un
tes waas ich, trunne, tuort wu tie Csarda, was manst, tuot hon tie arme Weiwr was so,

wu tie Méannr net ham sain khumme, mit tie Hacke rumkhackt un tuot honse sich
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Krumbien un ich sachtr ja, Poone gepaut. So, soe Welt war tamals. Tes war von, von
hat ich sachtr ja, von 42er hats ogfangt, kell tie Kriegsjahr, nur ich khondr net so viel
saaghe ich hon net so viel mise wel ich elaans war, un un well mai Vattr schon in 46er
von tere Gfangeschaft ham is khumme, kell, tes war mai Klick. Awe so wie mai Néni,
wie ichtr saach, wo net is hamkhume ihre Mann, hat tuot hat te arm Puu, tie hatt ja aa
nur ten aane Puu, awe, awe ten, ten hat khonnstr tenge, in tie Kruuwe naiken un un hat
so wie mai Mann aa, kell, was manst ta honse mise zwaa Stunt honse mise af Manok
keh, tuot fest arwede, un zwaa Stunt wiedr ham.

Es akkor az asszonyok addig elvoltak napszamba? Vagy otthon voltak, amig el voltak
Schichten?

Tie Médel? Ja tes war a net immr napszam. Ta war net immr napszam, mert ta hat net
a jeets khenne napszdm khaawe, zahle. Kell, nach halt nach is ajgetaalt wan, hat
sparsam un so is gewédsche wan, wame gewdsche hon, un iwrhaupst so wie ich, wie
ich schon kheit hatt, kell un nach warsch nach so, ich hon in 50er gheit, in 50er akkor
szlletett a Toncsi, €s akkor mink ugy mostuk a pelenkat, tas nach wan unsre Hént
kanz, ta warsch net so wie hait mit allerdrhant mosoészer un alledrhant was jetz is, tes
is aa, szoval. Un tie, wu tie Méannr nimmi sain hamkhumme, tes war noch, waast, tes
war noch, wu tie Vattr nimmi, tie Vattr nimmi ham sain khumme, tie was in Russlant
sain gepliewe, tamals war sunst kha, sunst kha Sache, wie tie Kruwe. Tie sain uf
Schicht kange, wann tie Welt net wet khumme, los e mal mich o, mai Mann, te is taa,
te hat kut kelennt in tie Schul, un hat in Hidasch in tie teitsch Gymnasium isr kange.
Awe te hat tes, tes hatme net tewe saach, as te in Hidasch in tie teitsch Gymnasium is
kange, ta hatme mise ruhig sai, jetz wa ta schon, als ta schon so wan, taa schon mee so
von tere Schul aus, kell, tie Frey Mari tie hat schon viel hee, nach hadr tes Zeichnis
gewiese wier nach indr Hidaschr Schul, tes hast tamals net tewe saach, te wett tamals
netema ufkenumme wan in tie Kruuwe, wannr hétt gsacht er war in tie un halt so
honse, es warn , was maanste, am well nach, hat ta is mit tenne Khinnr teitsch geredt
wan, kell? Un uns Schwaw honse so, so ghasst tie Ungr was taa wan, ten Toncsi sai
Kroosmoottr hadn emal mitkenumme am Bus, nach wanre so unaschtehlich, te was
fahrt, un hat gfrecht: ,,és ez a gyerek miért nem tud magyarul beszélni? Magyar
kenyeret esziink.” Waast, wie oft tes is gsacht wan? Tie war net verschrocke, tie hat
nach gsacht, ,,ez a gyerek ez fog egyszer magyarul beszélni, de maga fog tudni
németiil beszélni?” Mi nem mondjuk azt, hogy magyar... Magyarorszdgon vagyunk,

de ebbe nem vagyunk hibdsak, hogy németajktak vagyunk. Hogy svabok vagyunk.
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Tie hon net ungrisch kekhennt. Is schon [...] kange un hat net Ungrisch kekhennt, well
trham is Teitsch geredt wan, kell un un so garschtig warn tie mit uns, awe mir warn aa
net schuld, asme Schwawe wan. Mier wan net schuld. Un pis nach waast, pis tie letzt
sainse nach toch draufkumme, tase toch uf tie Schwawe hon mise ohsteh, kell, un
toch, toch tie tie, hat mier hon nach die Schwawe hon nach widr tes Felt un alles in
Sache genumme, in tie Hént, kell, un hon gedrwedt, hat wu is e mal e Ungr naus un
hacke ten kanze Taag? ta wan noch, ta warn noch kha Maschine, kell, mier hon taa tes
alles mit tie Hacke alles mit tie Hacke is ghackt wan. Un wie tie, wie tie Khinnr so
klaa wan, kell, tie sain nach mitnausgenumme wan afn Felt. Ta war, ta hatme tie
khanat khenne hieton. Un mier hon uns nach so, so mit ten beschiftigt, so hat jetz sach
ichtr von mier aus, kell, ich hon nach, ich hon nach kheit, kell, un tas mai Mann aa kha
Gschwistr hatt, un sai Vattr war net, ter war net trham, kell, tas sai Mottr elaans war
nach pin ich nie zu ihne kange, kell, un nach mai Mann is uf Schicht kange un mier
hon uns nach Felt genumme, Waikatte genumme un tes hon mir minannr nach
peerwedt, kell, un nach so saime nach e pissle widr zum Lewe khumme, kell. Bis nach
in in 51, was maanst, ta war ta war so wenig Verdienst, wie te Toncsi is uf tie Welt
khumme, mai Mann hat in e Monet net me vetient, tasme uns hon khenne ten
Khinnrwaaghe khawe. Olyan kevés volt az izé, a... awe nach home uns khalde, kell,
Hingl, Hingl, Haase, von Fleisch tie Fleischpank, un nach, nach hademe schon e
Stickle Waatz, home gepaut, nach home, nach hademe schon Mehl, nach ise Bickerei
gemacht wan, taa, un nach was maanst, so schwee, so schwee hatme Proot kricht, tas
aamal wame ich was net zun vielde home gstane pan Gschéft trunne ta wiesawie pa
tere Khadi néni tuot, tuot war e Gschéft, was maanst, tuot home in tie Reihe gstanne
un weche Proot, un ich waas nedemal, home halb Kilo kricht, ich khondesch netemal
saaghe, wieviel asme kricht hon, un gel te Prootaudo is khumme un tie Leit tie sain
iwerenanr, ich war une trin ich war kanz ohnmaéchtig, tie hade mich pal totgetrede tuot
weche ten Proot, tes verkess ich nie wie te Protauto is khumme, wanste tes gsee hésst,
was tes war, un nach un nach isme hamm, un nach hatmesch awer aa aigetaalt, kell,
hat jetz ter Mann tes was drwed hat mise uf Schicht keh, te hat e kressr Stick Proot
gepreicht, wie halt, hat pa uns warsch ja schon imme, ich hon schon imme net so fill,
ilyen nagyevo nem voltam. Kell, nach nach hademe schon Hingl, nach wan Air, nach
saime von pis nach te Misi in 54er is uf tie Welt khumme, nach war schon, nach war
aa schon te Vertienst mehr, in tie Kruw, kell, un nach is schon, nach hatme schon

khenne so hat jetz khomme sich jetz home schon e pissle Kelt khenne newehieton, mir
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junge Leut halt. Ht un nach tes war noch, los mich mal o, tie 6zvegyek, tie hon kha
Kelt kricht, mie zwaa sain hacke kange, un mai Mann is uf Schicht kange, un, un hat
nach home uns zammgeravet un gspaahrt, die Ohwalore tie saghe ,,sparen”. Ta hatme
hat mise sparen, kell ta hatme net khenne, khenne weit hipfe. Kell un nach tes, tes war
mai Klick aa noch, mai Mann tee waa 44 Musikant, un waast, tes hast so khenne
nehme, so wann tes egy kettes iz¢ lett volna, foglalkozés. Hat ta wann awe, ta losemal
mich o, ta wan aa soliche, tie was gsacht hon, sie kenn net in Taagloh, sie kenn net,
liewr setz ich mich hie uf tie Treppe un lass mich frhungr, tes, tes ware, tes war e
schlechte Welt.

Es akkor hogy tudtak a habori utdn, valaki, meghdzasodni, ilyen szegénységben?

Hat, los mich mal o, jetz, so wie ichtr tes mal saach, kell, tes war nach, tes war nach tie
Armut, was war t apa uns, kell, awe mier sain toch, mir sain, halt, wie sechtmr jetz
halt, mier Maalich sain aa, un mai Mann aa, mégis elmentiink dolgozni, un un hat
most, ich hatt kha Kelt, awn munkahely, kell un ten Tagloh, was ich hon kricht, szdval
én mondhatom, rézsas volt az életem a tobbiekhez képest, és akkor, akkor 50be, S0be
mi akkor, ta wasch net so wie jetz’, wie tu 30 Jahr alt pist, én 17 éves voltam, a férjem
20 éves volt, awe nach sain schon widr tie, hogy be kellett vonulni a fiataloknak,
akkor ez jott megint, hogy hogy, tasse hon misse airick, un, un, zwaa Jahr, tie tie
Puuwe, tie Junge, éés akkor, akkor és ¢ mar udvarolt 2-3 évet, akkor azt mondta, hogy
hazasodjunk 6ssze, well wannr muss airick, ki tudja, hogy mi lesz. Na, és akkor,
figyelj, 6 nekik is mar volt egy kicsi, igyhogy tudtunk mar egy kis lakodalmat
csinalni. Nem nagy lakodalom, de mar, mar mar egy ilyen kis lakodalom volt mar,
mer hat, én elkeriiltem otthonrol, ta war kha GYES awe taa war nix, schlechte,
schlechte Welt, schlechte Welt saime, un tes, wenn tasme tes zu vetange hade, hogy
annyira gytiloltek, de itt nem volt semmi, a Volksbundosoknal, mink senkinek nem
artottunk.

Es arra emlékszik még, mikor hazajottek Oroszorszdgbdl a lanyok?

Wie tie von Russlant sain khumme? Hat, hat, kell, tie honse nach nauskenumme, ja
was maanst ta sainse nach hamkhumme, viele sain hamkhumme, ich khon mich noch
erinnen, sain hamkhume, tie hon net khenne von Waaghe runrlaawe, so, tie war a Jadh
traus wan, nach wanre awe aa traus, was maanst, 6 Jahr, awe uf ten, ich khon mich
noch erinne, ta wan tie was a jahr traus wan, zwaa, trei ja, kell, ta sain, ta sain
hamkhumme, tie Mottr, die Mottr tie Khinnr honse karnet kekhennt, tie hon gfreecht,

we tie néni is, kell. Tie honse mitgenumme, un un tie Khinnr wan trham, nem ismerte
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az iz¢ én nem tudom, hogy ez ez milyen, iz¢ volt, vagy kinek az &tlete volt, hogy igy
az emberekkel banni. Waast, mir hade taa tie Jahr, sainemal raikhumme von
Teitschland, a busvoll, was ta wan, ta wann von mai Schulkhummerade trpai, kell, hat
un so, wie ichtr saach, a Taal sain tagepliewe, a Taal sain fuotkhumme, un mier hade
uns schon waas wann net anannr gsee, un ta wan Teitsche mit, wie te Bus hat
stillkhalde, mie hon tuot gstanne un un tie Tei.. tie was was unse Khummerade wan,
tie sain rauskhumme, waast, laut kekrische, kflennt, tas, tie Teitsche hon nach gsacht,
hat mier selle tes jetz emal saach, wie tes war, wie tes is, hat nach homesch gsacht, wie
mier verisse sain wan, wan, wan panannr, Halpscheit honse mitkenumme, un
Halpscheit saime tagepliewe, un hon uns jetz in in 20 Jahr halt nach nach garnet,
garnet, garnix, kell, tie hon tes ja karnet khenne verstehn, tas tes hat khenne richtig
sain, un hon awer aa net khan Krunt kewisst, weche waas, kell mier Teitsche hon nach
was keton? mir hon khamensch nix keton. Ta war a Weip tie war aa in Volksbund, un
nach, nach is so in tie Kherich, so a rozsafiizér tarsulat home gemacht. Nach hon ich
gsacht, los mich emal o, Khadi néni, todr net ajstehn, sechtse ich, ich war aamal in
Volksbund, nemal in kha Mariaverein steh ich mich aj. Ich mai Nome, te khimmt
khanat mee hie, so hat tie sich gfericht, well, wellme tes hon mise, tes hon mise
mitmach. Los michemal o, ta, ta wan, tie was sain hamkhume, so wieste séchst, kell,
kell, tie tie was ihre Sache wan, tie hade nach schon kheit, un nach wan, wan, tie aa
waas ich is hamkhume, tie hadn Wittmann kheit mit zwaa zwaa Khinnr.

Ozvegy embert?

Waast, tie war nach schon, tie hon nach schon, soviel kheit, tasse kheit hade. Taa, ta
tie aa tie hadn Folvidékr kheit, tie hat nochmal gsacht, aufrichtich sechtse, ich pin
aufrichtich zuudr, ich hon ja net aus Liep kheit, ich hon soviel kheit, tass ich kheit hatt.
Tas ich gsee hon, ta is weidr nix mee, homme getenkt, vleicht krieech ich Khinnr as
ich mich uf mai Khinnr khon velasse. So, wieste séchst, so war tes, kell, was sain
fuotkhumme af Russlant, pis tie nach sain hamkhumme, tie tie un tie Saltade was wan,
was traus wan gepliewe, ta wasch kraat so. Ta wan nach noch so Maalich, was sich
khamensch kfunne hon, nix, tie hon nach tie kheit. Tes war nach net, so, hat so wie
ichtr tes saach, wie tie gsacht hat, net aus, hat maanste net ich hon ten aus Liep kheit,
ten Folvidékr, ich pin halt zuunkange, wel, wel, wel ich weidr nimmi weidr net
gewisst hon, tes war net so wiet ihr, wie mir, so wie unsraans jung war, kell, kell,
merhat ha az ember 17 évesen vagy 20 évesen, hat akkor itt itt szerelembdl megy az

ember, 0sszehazasodik. De tie hat gsacht, so wie tie annr gsacht hat, was hon ich
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ketengt, hat tie zwaa Khinnr, ich nemse o, un nach pin ich toch net alaans. Tes war so,
wiste sdchst. Nach war nach schon, mit tene wars nach schon rum, mit tene tie sain
hamkhumme von Russlant, kell.

Az egész ifjusaguk oda volt.

Kell, tie wan, tie was 6 Jahr traus wan, kell, tie was escht a Jahr awe zwa wan, udvarld
hade trham, kell, hat ta wasch nach aa so, tie honja gewatt, kell, was gewisst hon, hat
tie leewe, un tie sain taa, hon nach halt gewatt un hon nach kheit, wiese ham sain
khumme. Awe tie was, tie was so lang hon raus mise plai, hat ta warsch nach, ta
warsch nach so, nach war a pa viel Plitz kell, was trham wan, annen, annr gheit hon,
kell, un kemaant hon , tie khumme ja nimmi ham un hat, un so wies halt war, kell tie
hon sich nach eannen annak masba szerelmes lettek un hon nach schon kheit, pis tie
nach ham sain khumme von Russlant, nach hatt vielmals tie, wan viel Weiwr, wu ihre
Minnr kheit hade un un tie Khinnr wan taa un un von tuot wan nach schon wiedr
Khinnr, kell, tes war aa af viel Plitz kell, well tie junge Leit was sain venannr
khumme, kell, pis tie nach sain hamkhumme, ta war nach nix mee, in 5-6 Jahr tie was,
was jetz. Ich sach ja es escht, sain ja tie menst sain ja es escht, zwatt jahr, wan tie traus
in Russlant, kell, tie, tie was net hon, tie was krianklich wan, un hon tes net khenne
aushalde, tie sain es escht zwatt Jahr nach sainse weidr, weidr un ldngr hat un nach
letzt wiese als vezeehle ta wiese von Russlant a weil, kell, nach honse aa Paal gemacht
un honse aa nix, kell hat traus in tene Schitzekreewer gedrwedt, mier maant ja karnet
ases hon khenne aushalde, tie junge Maalich, kell. Awe nach nach honse schon so aa,
was sain von traus hamkhumme, was traus hon kheit minannr. Tie sich traus kekhennt
hon un hon kheit. Hat kheit aa, un sain hamkumme un ta drham honse weidrkelept.
Kell tuot traus wan laudr junge Leit, tuot traus, toch, toch, mir hon uns selwr unrhalde,
ta nach hommr als Paal gemacht, waast, ta wan so , tie was hon khenne a pissle
Harmonie spiele, un nach saimr als, hat ta wanre net so kroose Paal, un nach saime,
nach saime tanze kange, nach hademe mal in so e Haus Hauspaal gemacht, tuot war
Eede, un anen Taag, was maanst, mai, mai, hat well taa, hademe aa noch Patschkr,
Patschkr, wie ich tie erschte szandal hon kricht, kell, ich sachtr ja, mier wai mai Klick,
well ich elaans war, kell, unnach hon ich toch mee kricht, halt Sache war, waast mer
so getanz tuot, af tere Eede, tes hat so gstaapt, tas en anen Tag mai mai FuBkwant, hat
ta wan ja nur Patentstrimpf, vienjahr ta wan emal ta Maalich von Fiinfkherich, un hatt

noch Patentstrimpf, nach hon ich noch gsacht, tes, sowas hademe, mier Maalich frier,
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so wie mier, kell, so wie jetz home, jetz saime all, harisnyanadrag un alledr hant schee
sache, mit tene, mit so Strimpf un Strumpfpindl.

Trachtba jartak?

Nee, nee, mir sain so mit unsn Kwant, mit unsen Kwant saime kange, wasme hade.
Wasme so hon, mier mier hon selwr tie Khummeradschaft, mir hon, kell halt nach, jetz
IS tes net so, so Osszetartas a fiatalsagba, ez nincs, awe tamals, ta war tes, ta wan nach
tie Puuwe un tie Maalich, un ilyen, ilyen Osszetartas, megértés volt, un nach saime
zamkange un nach saime af Warole kange un hon Liede ghollt, un hon gsunge, un
hon, hon, jetz is tes nee, figyelj, gsunge, hat viel gsunge home. Hat viel teitsche
teitsche, alledrhant Liedr, ich sachtr ta saime af Warole kange, hon Liedr un hon
gsunge un gstrickt home., wann hat un tie Puuwe sain aa mitkange, kell, ha nach te,
wu wu e pissle Wai war, te hat nach aigschenkt, kell, ta wan, wame 10 Maalich wan,
ta wan 10, 15 Puuwe, és akkor hat ez egy élmény volt. Egy élmény volt, kell, hogy
hogy mi mindent csindltunk, un nach te aa hat tanze khene, te aa hat net khenne tanze,
un hat hat az izérdl, én errdl csak szépet tudok mondani, a fiatalsagrol, kell, nem volt
ilyen fényes az életiink, de, de..

Akartam még kérdezni, hogy mire emlékszik az anyukdjarol?

Mai Mottr? aa, hat fgyelj, erre, erre én, wie sell ichtr tes saach? most takaritottam,
mikor a hazat, mikor a Szilvi atvette ezt a hazat, ki kellett pakolni mindent. De jetz
hon ich noch ihre lenn itt a az egyik Schopfeba, a szekrénybe, van még, amit
megtartottam. Figyelj, ihre Preitschuh sain noch, lattad mér azt a Tiborcba a kirakatba,
ki van rakva az a mellény, meg az a izé, az anyamé volt, wise Praut war, és ez, ez
megvan még, ez megvan még. Es ez, ez olyan volt, wie sell ichtr tes saach?, tie hat so,
tie war net paurisch, hanem, honse gsacht handwerkerisch, handwerkerisch, tes war so
ta war tes Kwant, un ta war so a betét trin un Sametschuh, Sammetschlappe.

Es milyen asszony volt, mit tanult az anyjatl? Was hadr von tere Mottr gelent?

Hat az anyam, ennek az apja meg pék volt, és anydm sokat tanult attdl. Un un hait ton
ich noch tie Peckekhipfl packe, na most figyelj, mindent, mindent. Ez varrni tudott,
mert ez is, varjal 12 évesen meghalt az anyja, mert ez ilyen tiidébaj, tiidébajos
csaladbodl szarmazott, ott meghalt a nagymama 33 éves volt, a testvare 33 éves volt,
két masik lany, 0 is ilyen betegse volt, 6 nme tudott menni dolgozni, és az otthoni
munkat mindent precizen megcsinalt, ich hon khoche gelennt, stricke, ez varrni tudott,
tie hat alle Kwant, alle Kwant hatse geneeht, un csak ilyen fizikailag, waast, hogy ¢és

volt egyszer ilyen, hogy tas ihre Lunge, hogy hogy wie sidchtme tes? megtamadta, de
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ez ez nagyon ritka volt, de kigyogyult bel6le, és mindig az orvos azt mondta, hogy ez
volt az iz¢, mert olyan jo férje volt neki. Mai Vattr tes war e so e seelerkude Mensch,
¢és az otthoni munkat 6 elvégezte, csak hat igy, igy so in Schnitt ken, aratni, hat ta
saime aa kange, hat ez nem is mondtam, figyelj, ta pin ich kange schon mit main Vattr
mit 14 Jahr, well nach hat te Schnitt ogenumme, kell, Izményben, kell, képzeld el és
akkor hat, hogy anyam elmegy un is kange, és nem birta un is nach ham, haza jott un
was nach, was wett nach mit ten Schnitt, jetz home ten Schnitt ogenumme, kell, mer
hat akkor lett volna btiza, Mehl, hat un was wet jetz mit ten, ich, hat ich pin taa
ufgewachse, nix gewisst von ten, én nem paraszt csaladban néttem fol, hon ich gsacht,
ich wer, ich wer midr ken, hat nach saime kange uf Izmény, mit, mit, wie ich ausr
Schul pin gepliewe, hat figyelj, hat hogy ez mi volt, ich ich hon mich ja so, so , de de
sajndltam szegény apamat, ta hatme nach noch mise tie Saal mach, waast? de nem
akartam, nem akartam, hogy otthagyja a izét, pedig én mar lattam, hogy kell a iz¢, kell
a izé és hat anyam ez nem birta. Es végig vittiink a Schnitt, és elsé, hat elsd nap, hat
nach hom 360 kéve Waatz, ezt soha nem felejtem el. ich pin hamkhumme aweds, ich
hon mich hiegelecht, ich hon mich ich hon karnix khenne, un nach had ich noch olyan,
mit tere Sichl waast, mert azt sem tudtam, hogy kell egy kévét csinalni, nach hatt ich
mich mit tere Sichl gschniede, un és mikor a vért lattam, akkor rosszul lettem. Na ta
hat mai Vattr hinenach gsacht, hat, er hat getenkt, jetz isr in Izmény, tie kroos Hitz, a
kroos Tawl Waatz, un ich pin ohnméchtich war tuot, un was wiet jetz wen? mert
mikor fiatal voltam, nach hon ichs aa gsee, de toch widr zammgeraflt, és és lement a
Schnitt, lement a Schnitt, és kaptunk buzat akkor, kell hat kellett, latod, ezt
elfelejtettem mondani, hat akkor mar, akkor mar helybe jottiink, wime sain khumme
un hade a Fuhr Waatz, kell, akkor mar volt mkit csinalni, awe ich sachtr nur, mai
Kroosvattr ter war Béck, és anyam attdl sokat tanult, jo kenyérsiitést, jo kiflisiitést,
mindig mindig azt mondta, un tes €s ezt ezt atvettem, mindent. Tes hon ich alles von
thre és a f6zést is, amit, amit wie sell ichtr saach, s6t még a Toncsi a mai napig is
mindig mondja, hogy so kude Neghelichschwem porkolt khonst net koche, mint a
nagymama. Un, un és ilyen talpraesett volt, ilyen talpraesett, de apdm mindig azt
mondta, mikor feleségiil vette, akkor 54 kilds volt, és mikor itt egyiitt hat akkor 55
volt, ilyen ilyen sovany, sovany, de talpraesett.

Es milyen bdtor, hogy megszokétt ott.

Hat mondom, was maanst, tie, tie, ta tie orok was wan ta mit tie Sache, és 0 a

Bonyhadi hatdron é&jjel leugrott a kocsirdl és elbujt, ezt nem mindenki meri
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megcsinalni. Ich sach nur, amilyen sovany volt, meg beteges volt, de 75 éves volt, 75
évesen meghaltak, csak, kell is mai Mann gstarwe én 34 éves voltam.

Beteg volt?

Banyabaleset, hat banyabaleset. Was maanst, a banyabaleset. A Misi 12 éves volt, a
Toncsi az a Lajosba végzett, a Misi meg Szentldrincen végzett, és ich pin mit tene 2
Puuwe tagepliewe, de kitanultak.

Akartam kérdezni, hogy milyen volt az élet a faluba a haboru elott meg utan? Nagy
valtozas volt igy a faluba az életbe?

Hat figyelj, hat itt nagy valtozas volt, a habort elétt un a habort utan, hat a haborta
utan, figyelj, hat nagyon fejlett a falu. a habora eldtt, akkor olyan so egyhant volt,
egyhant volt a iz¢, itt nem volt fejlesztés mint a habora utan, a haboru utan, a habora
el6tt ta wan tie Bauschleit, un mit ten wase hade ta warese zuftriede, figylelj, nem volt
ez a ez ami a habort utan volt, hogy ilyen igényesek lettek az emberek, kell, meg
voltak elégedve a mindennapival, a habora el6tt, tie tie alde Leit, kell, tie, tie hade
ihre, ire napi program volt, de nem awe net so mint a habort utan, hogy most hogy hat
so nachn Kriech wimmr jetz schon sell saach, so mikor mi is jottiink, kell, ta hade
noch tie 5 awe 6 . Generatio aaa noch tie Kherste awe Pettr, tes Esszeich un alles
minannr, mint most, mint habort utdn, kell, szoval egész masképpen lettek az
emberek, hat voltak z{irok, voltak z{irok, itt volt is, hat mit ten udvarolni, kell, hogy
jees, te keht zu tere Telepesin, jees nach un nach un nach voltak ziir6k, awe tie hon
sich fuotgezoghe, mert t6bb volt a svab itt Nadasdon.

Es akkor elkéltoztek?

Hat tie tie hat most, én nem is tudom, hogy hany folvidéki csalad van, 2-3 ha van.

Es volt, aki felvidékihez ment férjhez? Megndsiilt, felvidéki lanyt vett el?

Igen, igen, igen, volt, de hat igy, igy igy a so halt Khummerade, akik nekem
osztalytarsak voltak, mi nem csinaltunk kiilonbeséget, hogy tes is jetz e Ungr, tes is,
nem nem voltak sokan, de mi éppen gy szerettiik a tie Khummerade, tie was ich noch
hon, hait noch, tes is awe schon, waas ich, wie lang schon jetz schon haus saime
gepliewe von tie Schul, de nem volt veszekedés az iskolaban, so hogy ez most magyar,
vagy ez most folvidéki, vagy ilyen ilyen ilyen nem volt, csak hat egész masképpen
gondolkodtak haboru utdn az ember, mit haboru elétt, és un tie alde Leit, tie wan noch
imme so, hogy nem akartak engedni a huiszasbol, saghese als, hogy naa, ta plait jetz, ta
tef jetz kha Staa naigelegt wenn, well tie Staane sain khalt, tes muss Eede sai, mint

régen, kell ta war Eede trin in tie meiste Plétz, és szoval nem, de de ta war 44 net, tie
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hon kheit frier un hon hiekheit zu tene alde Leit, un un tuot wan tie Strohséick, un tuot
wan halt, ami ami volt, a régiség és a hazi szokésok, tuot is a Klaas hikstellt wan awn
Tisch un ta hat e jeets von ten Klaas getrunke, és az 6regek ebbdl nem nem engedtek,
hogy hogy, de. Wie nach schon haboru utan, vagy hat wie me jetz schon secht, ich war
ja hat jung, de habort utan akkor egész, akkor nagyon nagy valtozas lett akkor. Féleg,
varjal, varjal, foleg 50, foleg a forradalom utan, akkor, wie nach tie Leit hon ofange es
Paun, meg meghat akkor teljesen teljesen megvaltozott minden, a falu, ich sachtr ja,
hat régebben, hat most, most, tet jetz aans egy livegbdl inna, hogy hogy? Héaboru elott,
aki én emlékszem, ezek az emberek egészen masképpen €ltek, mint mint habora utén,
vagy wie mier jetz leewe. Tie ware, tie waa, ta is a Packowe voll Prot gepacke wan,
figyelj, un te Packowe voll Prot te hat 8 Tag auskhalde, un wan tes Prot hart war, tases
halt schon so nimmi so frisch war, nach ises halt fest nassgemacht wan un nach is tes
Prot ajgewickelt wan un nach pis aweds warsch ogezoghe un is weiderkesse wan.

Es akkor nem volt nehéz, mikor oda kéltozott az anyésahoz? Vagy jol megvoltak?

Mi igen, mi mi jol megvoltunk, nem volt ott senki, csak mi harman, akkor jottek,
jottek a gyerekek, és 60ba, akkor mar mi ide koltdztiink. Nach hon mier schon tes,
nach hon, mar volt annyi pénziink, hogy tasme nach schon hon khenne tes, ta sain
nach schon tie eschre Plitz ausgetaalt wan, és akkor, akkor mar mar ide koltéztiik. Un
unse Haus war tes, ha folmész a temetobe Nadasdon, szoktal folmenni?

Igen.

Ha folmész ¢és befordulsz a temetd felé, a sarokhaz, az volt a mienké. De én nem
dolgztam, ich hon escht ogfangt es drwede, varjal, varjal én elkezdtem dolgozni, a
férjem az 67-ben halt meg, akkor még nem nem dolgoztam, csak amit az eldbb
mondtam, hogy hét a haz, hacke. Hacke, Waikatte ¢és akkor elraktuk a bort, un un
akkor az a, én csak akkor kezdtem el dolgozni, varjal 67-be, 67-be halt meg a férjem,
68, szoval 73.ban, tigy hogy 15 évem megvolt, figyelj, ez ez most nagyon jol jon ez a
nyugdij.

Es mit dolgozott?

akkor varjal, akkor legeldszor kezdtem dolgozni a csarddban, mint kézilany, akkor
mikor itt ez a cipdgyar itt nyilt, és nagyon nehéz volt a csaarddban dolgozni, és
szombat vasarnap, husvét, kardcsony, nem ¢€s és ez volt a rossz, hogy akkor a fiuk, hat
mint a Misi 1s hétvégén jottek haza, un ich hon mise drwede keh, na és akkor 2,5 évet
ott voltam, és 2,5 évet a cipdgyarban, a cipdgyarban és utana, fiigyelj, akkor, akkor

mert a cipdgyarba ez a szalagmunka ez ez és akkor mar itt sziiletett a Szilvi, akkor

103



kaptam szabadsagot, szoval nem és akkor a zomancgyarba. Ugy tiz évet ledolgoztam,
figyelj, de 3 miszakba, 3 miiszakba, de ez se volt semmi. Az éjjeles, meg az 4tallas
meg minden, de figyelj, de most nagyon jol jon ez a pénz, mert én is mast nem

kapnék, csak a férjem utan.
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Interview — K.J. — Pécs

Azért, hat tudod, olyan sokan nem jottek vissza. Hat aztdn nem tudom, hogy ki jott
vissza, ki nem. Mert én azért kislany voltam, akkor, mikor 6 elment, 18 éves volt?
Volt egy par fiatal és azok... Mohacson volt 6, €s 6 ott a nem tudom, a nagynénjével
vagy kivel, akkor 6 kiment. Es mar csak utana kaptuk az értesitést, hogy ne
aggodjunk, 6 kiment Németorszagba. Hat az mas dolog, hogy lager, meg mit tudom
én. Hat tehat sokdra ért 6 oda, ahova O akart jutni. Hit mi meg itt maradtunk az
anyammal ketten, Kisnyaradon laktunk, én is ott sziilettem, és amikor elvitték a.. utana
Szabarba koltoztiink. ..

Székelyszabarba?

Székelyszabarba, az a sziil6i haz volt az anyukamnak. Es iizentek Kisnyaradra, hogyha
akarjuk, hogy még valamit talalunk a hazbdl meg az allatokat, akkor azonnal j6jjiink at
Szabarba, mert mindenki elment: a nagynéném, a nagymama, meg a nagynéném fia.
Mind a harman elmentek otthonrdl, hat a férjét azt mar bevitték katondnak, tehat tires
a haz és olyan iddket éliink, hat hogy akkor kell, hogy valaki legyen, mert kifosztanak
mindent. Es akkor mi ott lezartuk és eljottink ide. Kisnyarad, egy kis falu, ott nem
voltak ilyen dolgok és hat bizony jo volt, hogy jottiink, mert mar a tehén is egy mas
valakinél volt, de bentrél még nem vittek el semmit. Es akkor igy mi itt maradtunk
Szabarban mindaddig, tehat abban a héazban, amig be nem telepitették ezeket a
bukovinai székelyeket, magyarokat, vagy nem is tudom, minek nevezzem ¢ket. Mert
akkor ott ugye kezdddott a kitelepiilés, szinte minden masodik hazbol vittek, aki el
tudott bijni, az megmaradt, az valahol meghuizta magat, mikor ennek vége volt, akkor
vagy ¢élt azzal, akit odatelepitettek a hazéba, vagy elment mashova. Hat sajnos a nagy
hazakat pécelték ki. A mi hazunkba is raktak egyet, tehat...

Egy csaladot?

Igen, mi is, nekiink is ki kellett onnan menni, mert az nem volt olyan nagy héz, hogy
mi ott maradjunk az anydmmal. Akkor volt egy ismerds, a falunak a kiesébb, ilyen
kisebb épiilet... mi is odakoltoztiink, mert a mienkébe is be... mienké? Hat nem volt a
mienké, mert az anyam sziileié volt.

Es 6k mar nem éltek akkor?

Nem, 6k Németorszagban meghaltak, mikor volt a 1égi riad6, akkor, s6t a nagymamat
is elvitték, nekem a dédmama, a dédmama, a nagymama, a nagynéni, meg a fia. Mind
a 4-en kimentek, mert ott csaladok igy kimentek, mert a nagynéném az a németeknek

valamilyen, tehat politikai dolog miatt mentek 6k ki. Azt mondtik, hogyha itt marad,

105



akkor a gyereke elott torténhet olyan, hogy megkinozzak, vallatjak és, hogy ne lassa a
gyereke, igy fogtak magukat és elmentek, mondvan, hogy majd elcsitulnak a dolgok,
aztan majd visszajonnek. Lezartdk a lakast és ¢k igy mentek el. Es ott egy légi
riadoéndl a dédmama azt mondta, hogy 6 mar nem tud menni pincébe, 6vohelyre, 6 itt
marad, ha § meghal, 6 mar elég dreg, akkor meghal. Ok még fiatalok, 5k menjenek és
akkor 6k 3-an a 6vohelyre mentek, de az dvohelyet telitalalt érte, a szellz6 nyilason
ment be a bomba, és lent robbant, mindenki meghalt, tgyhogy a légi riaddé utin
mentek az 6vohelyre, ugyhogy nem nyilik, nem jon ki senki, vér folyt. A nagymama
mes¢lte, dédmama mesélte el, mert 6 utana hazajott. Valakikkel, igy a habort utén,
valakikkel, 6 is hozzajuk csatlakozott és hazajott. Es azok meg mind meghaltak, 6k
meghaltak, és a dédmama az hazajott, az addig, amig meg nem halt, veliink lakott, én
meg az anyam ¢és akkor 6...

Ott Szabarban?

Igen, Szabarban. En onnan mentem mohécsi gimnaziumba, és mivel az anyam hat
ugye nagymama is ott volt, hat anyagi koriilményekért, ugye TSZ, nem tudott
tanittatni, ki kellett vegyen az iskolabol. Ugye kormanyrendelet jott, hogy 5-6s tanulo
nem fizet vagy csak minimalisat, 4-es tanuld ennyit. En igaz, hogy 4-es tanuld voltam,
de akkor se tudta volna 6 fizetni, mert a TSZ-ben nem volt, év végén adtak fizetést.

Ja és 6 ott dolgozott a TSZ-ben?

Igen, ott volt a baromfi, volt egy ilyen baromfitelep és 6 volt ott a .... Es mivel nem,
akkor nem sokaig jartam. De hat, amikor betelepiiltek nemcsak a székelyek, hat ugye
csehek is jottek €s szinte az egész Szabar, rengeteg embert kitelepitettek, rengeteget.
Nalunk is 6ssze volt csomagolva a holmi, mert mondtak, hogy hat a legjavat azért el
lehet vinni, ugyhogy legyen, mindenki legyen készenlétben, tehat értesitettek, hogy
mindenki legyen készenlétben, mert ha az auté megall, akkor nem ér ra pakolni. Es
Kicsi voltam, mert fiatal lany voltam még akkor, mikor ez tortént, de mégis emlékszek,
hogy megallt a teheraut6. Es az utolsé hazban laktunk, az utcanak az utolsé hazaban,
és ott fordult meg a teherauto és ott meg is allt. Ugyhogy gondoltuk, hogy akkor most
menni kell és nézték a hazszamot és mondtédk: Jaj, nem ez a hazszam, az el6ttiik levo!
- hat és mi maradtunk, az elottiink levot, akkor szinte minden 2. hazbol, azok
kitelepiiltek, és a falubdl rengetegen, rengetegen. Es mar utana székely falu lett, lehet,
hogy azért is Székelyszabar a neve, mert rengetegen jottek. Hat voltak csehek is

koztiikk, de hat a magyar csehek, mert azok, akik ott maradtak, azok... Tehat a
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magyarokat akartdk, mar ezek a székelyek is a bukovinaiakat telepitették ki, magyar
ajkuak voltak végiil is, mert az eredeti romanok nem tlirték meg ezeket, tehat azért
jottek. Hat ezt mar késébbiekben tudtam meg, mert akkor bizony, kislany létemre,
nekem se tetszett, hogy hogy, most nekiink innen ki kell menni, mert most az megy
ide be és mi egy szobaba mentiink f61 a domboldalon volt font egy olyan kisebb haz és
mi nekiink oda kell menni? Es bizony, akik arra jartak és tudtam, hogy ezek székelyek
allitolag, hat mondta az a lany, aki mar késébb mar beszélgettiink, ugye mert utana
azért csak megfért a sok. A jo is meg a rossz is, csak kénytelenek voltak egyiitt €lni,
hogy milyen utalatos kislany voltam, mindig kidugtam a nyelvemet neki, ja..., mert
haragudtam... En ugye beszédbdl haragudtam rajuk, hogy miért kellett, onnan
eljottiink, mert, hogy ezt megmentsiik, utana csak el kellett hagyni. Hat szinte egy
regényt lehetne irni az életrél, hogy milyen, és mondjuk volt azért, aki nem igy
vészelte at az ¢életet, mint én. Mert ugye azért, apa nélkiil felnéni és végig ugy néttem
fel, valamikor 28 éves koromban lattam az apamat Németorszagban elészor. O is
elment katonanak, jott a haboru, bevitték katonanak, hadifogsagba keriilt és mikor
onnan elengedték, pont akkor volt a kitelepités. Es a magyar hatarnél ismerésoket
latott. Szabarbdl is sokat ismert, hat Kisnyaradi nagy izék is... onnan is mentek azért.
Es kérdezte: Hat hova mentek? Mindenki folpakolva, azt mondja, te most jéssz haza?
A csaladodat is viszik, hat azt mondja, kitelepitenek mindenkit Szabarbdl. Nagyon sok
kocsi ment, hat csak folteszik Oket és viszik, azt mondja: Hat akkor nem is megyek
haza, hanem elmegyek akkor én is veletek Németorszagba, és akkor, hogy legyen
hova menniiik, akkor én gondoskodok, addig, mig 6k nem jonnek. A ndvérem meg
mar ugye kint volt, 6 47-ben kiment, de hat azt az apam nem tudta, azt hitte, hogy még
itt van veliink. Mert mondjuk mostohaanya volt az én anydm, hat nem huazodott 6
ahhoz, nagymamaja volt az ¢ anyja altal még, azokra hallgatott inkdbb. Azokra, azok,
amit mondtak az volt a j6. Es akkor az én apam akkor kiment ugye, haborat vesztett
orszag, ott is minden szinte minden mésodik katona meghalt a német katonakbol. Es
ez a nd, akivel utdna az apam megismerkedett, 3 kicsi gyereke volt, és mivel minket
nem vittek, ott 6k dsszejottek, nevelte, amiért haragszik a ndvérem a mai napig, de hat
6 meghalt. Engem még latott, 28 éves koromban, és amikor 6 elment, akkor 4 éves
voltam, €s hat nem volt mindegy, mikor latott, mert a ndvéremnél talalkoztunk, akkor
nem vihettlik a 2 kicsit, mert nekem is volt a kisfiam meg a kislany. De nem vihettiik
magunkkal, mert akkor, akkor nem engedték ki az egész csaladot...

Ja, mert féltek, hogy ott marad az ember ...
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Nem ugy, nem, igen, nem gy volt, mint, most, hogy boldog, boldogtalan mehet. Mi
ketten elmentiink a férjemmel, a 2 gyerek itt maradt a mamaval, anyammal és mi Kint
talalkoztunk. De borzaszté volt egy ilyen taldlkozas, ugye ennyi id6 utan, meg igy
falun, tehat nem volt minden arany. Sok mindenen kellett keresztiilmenni, plane,
hogyha nincs pénz, nincs kereseti lehetdség, milyen koriilmények kozott néttem f6l.
Sokszor mondom, hogy nem azt mondom, hogy j6 a mostani fiataloknak, mert nem
tudom mi lesz veliik, mert nem tudom, de, mert segitségre van sziikségiik. De akkor se
volt jo.

Persze.

Nem volt gyerekkorom, mert nem volt. Hat az anyadm a cséplégépnél dolgozott, én
készitettem neki az ebédet, hat meg ki vigyen neki, hat szarazat egyen egész nap?
Probaltam szomszédasszonytol megkérdezni, hogy mi kell bele, akkor csinalok, egy
egyszeril, de meleg kaja volt mégis, tehat sok mindenen kellett keresztiil menni. De
hat nem, sajnos nem mindenkinek olyan az élet, mint ahogy elképzelte, mostoha volt,
mostoha koriillmények kozétt. Es akkor 6, amikor latott, akkor, én megismertem volna,
mert annyi képet kaptam a ndOvérem altal a levélben, megismertem volna az utcén,
hogy ez az én apam, és én hasonlitok inkdbb, nem a névérem. A névérem inkabb az
anyjara hasonlit, és tehat igy latni, hogy ott 6 megall, egy emelet volt koztiink, én font,
0 ott lent. Egyik se tudott elindulni, a névérem, meg a férjem ment el¢, hogy na, a
férjem kit engedett be és ott megallt a pihend részbe és az Evi itt van font, itt all, én
nem tudtam lejonni, 6 nem tudott foljonni. Mind a kettd sirt. Aztdn utdna azért
megindult 0§ is, én is, aztan ez volt az utolso taldlkozés, az elsd és az utolsd. Mert ra 1
évre meg meghalt. Ezt még & latta és ennyi volt nekiink. O nekiink akart ott otthont
szerezni €s masnal kotott ki. Jo, a férfiak, azok konnyebben valnak el egy csaladtol,
mint a nék, mert kevés né van, aki ott hagyja a gyerekét, meg... JO én nem azt
mondom, hogy nincs, van, még mai napig is van, de azért a férfiak, azok edzettebbek,
mint a nék. En tudom, az én hazassagombol, ugyhogy ebbdl tudom, hogy az anya, az
anya; az apa, az apa ¢s kész ennyi. Hat nem volt Szabarban olyan nagyon jo, hat mar
késébb, mikor mar TSZ-ek lettek, meg akkor. En ugye emlékszem, még kislany
koromban, hogy elmentiink szomszédokba, akkor kukoricat fosztottak, akkor az a
gazda mindig megkinalta, akik odajottek hozzd valamivel, vagy siiteménnyel, vagy
készitettek valamit, €s igy éltek falun.

Tehat segitettek igy masnak...
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Egyszeriien, igen egymasnak. Es kiilonosen azok, akik maradtak Szabarban, akiket
nem telepitettek ki, hat azok meg nagyon szerették volna visszakapni a sajat hazukat,
volt, akinek sikeriilt, volt, akinek nem. Vettek egy masikat, mert azért csak talpon
maradtak és megint lett nekik annyi, mert szorgalmas nép volt. Csak maradt nekik
annyi, amennyi volt. Ugyanugy 6sszeszedték magukat, ugyhogy olyan koriilmények
kozott is, csak nem volt mindegy, hogy az ¢életiikben ilyen torés kdvetkezett be.

Az édesanyjanak akkor sokat kellett dolgozni egyediil...

O, most az én, azért is mondtam azt, hogy egy regénybe ill6 valami, mert az &
édesapja, az én nagypapam cipész volt. Es vasarokra jart Mohdcsra, volt lovuk és
kocsival mentek a vasarra és hat mind a gondoskodo sziilok, hat a lanyt férjhez kell
adni. Adodott egy alkalom, vasarban megismerkedtek XY-nal, hogy & majsi, és
fiatalember, szeretne megndsiilni, és akkor kapodra jott a nagypapa. Neki van egy
lanya, milyen j6 volna, akkor ugye nem kell ezt még, mert neki ez van, 6 nekik ez van,
hogy férjhez kéne adni. Férjhez is adtik és ez a férfi csak Amerikdbdl szokatt ide be, a
sziilei majsiak voltak, 6 is majsi volt, de 6 Amerikaban élt. Es eskiidt felesége volt
neki, tehat gyereke volt Amerikéaba és itt megnésiilt megint Magyarorszagon. O elvette
az anyamat, de hat egy egész évig se éltek egyiitt. O visszaszokott Amerikéba és az
anyam itt maradt és mivel akkori izékbe, 6 amerikai allampolgarsag lett neki, mint a
férjének. Jelentkezni kellett mindig az igazolvanyaval, mert hat, én nem vagyok az
apam nevén, hanem annak a nevén vagyok, mert az én apammal nem tudott
megeskiidni, mert az Amerikaban volt, nem tudtak elvélni, az anydm meg itt volt. Az
kiszokott egy szép nap és ennyi. O visszament a csaladjahoz. Nahat, ez lett a nagy
hazassagbol és akkor meghalt a... Mohacson volt akkor az anyam vendéglében, ott
volt szakdcsnd €s odajart az apam ebédelni, €s akkor ott sirt az asztalnal, hogy az 6
felesége haldoklik, és van egy 9 éves kislany. Es akkor ugye addig, addig, és akkor
anyam elmondta az 6 faj6 izéit, dolgat: Jaj hat mi ketten milyen jol megértenénk
egymast! - és igy el.. ott hagyta és elment Kisnyaradra az apa. En akkor sziilettem,
utana, ugyhogy 10 év van a névérem és én kozottem. O 10 éves volt, mikor én
megsziilettem. Aztan, hogy nem sokdig éltek egyiitt, én 39-ben sziilettem és utina
kitort a habort, 6 elment katonanak és akkor mi utana tobbet nem... Ok mar nem
talalkoztak az anydmmal.

Nem?

Mar tobbet nem, mert 6 nem, ugye fogsagba kertilt, 6 nem jott ide, mikor johetett

volna akkor hat vitték ki a svabokat, akkor 6 ment Németorszadgba és akkor 6k nem
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talalkoztak, csak én meg a férjem talalkoztunk vele. 71-t6l, 71-ben jottiink be Pécsre
lakni, addig Szabarban laktunk. Hat igen, kegyetlen volt, én nem mondhatok el semmi
jot az én életembdl, mert akkor utdna mi nagyon sokdig a névéremmel nem is tartottuk
a kapcsolatot. Amikor én nyugdijba mentem, én a S6rgyarban dolgoztam ¢és én 55 éves
koromban elmehettem nyugdijba, akkor nem tudtam magammal mit kezdeni. Tehat
még olyan aktiv voltam, hogy nem taldltam fol magam, hogy hidba volt kertiink,
nekem ez nem volt elég ahhoz, hogy amilyen tevékenységet én végeztem...

A ferje is szabari volt?

Nem, bacsalmasi.

Bacsalmasi...

Ott is rengeteget kitelepitettek az 6 falujabél is. En lanykoromban itt dolgoztam a
Tiizér utca sarkan volt a BEV-nek egy nagy konyhéja és nagy ebédlbje, és én a BEV-
nél dolgoztam és, tehat oda keriiltem ebbe a konyhéba. Es ott voltam felszolgalo és a
férjem pedig rakodo volt és mindig a soférjével jottek délben ebédelni és ott
ismerkedtiink meg. O rakod6 volt és 6 figyelt engem, én nem, mert ugye rengeteg
férfi, meg minden... En nekem nem tiint fl 6, csak a felszolgaldo mondta, hogy egy
férfi engem mindig néz, mondom és melyik az a férfi? Es akkor é mutatta, mondom,
akéar hanyszor megyek oda, mindig lehajtja a fejét, tehat 6 nem mert kezdeményezni.
Egyszer meg mert, akkor megkérdezte, hogy ¢én ide... pécsi vagyok-e? Mondtam,
hogy nem, szabari, altaldban 2 hetente hazajarok, nagybéacsimnél laktam ott a
Korosibe, és 1 éves udvarlds utan, akkor mondtam, én nem tudok visszajonni,
dolgozni, nem tudom, hogy itt hogy fogok menni majd, milyen lehetdségeim lesznek,
akkor 6 mondja, hogy minél eldbb eljegyzés, eskiivd kell, hogy legyen, ha én ugy
tartom. Hat nem akartam még, korai volt, 20 évesen nem szabad férjhez menni.
Mindig mondtam a lanyomnak, nekem nem volt se gyerekkorom, se masik korom, se
utana nem volt valami fényes a hazassdg se, mert elejében amilyen jonak indult,
annyira nem volt jo utina. Es mondom az Gregségre meg, mire megvan minden,

addigra itt maradtam egyediil és hat ilyen kegyetlen volt a sors hozzam.

Es oda, a... mert mondta, hogy Kisnydradon is volt az a hdz, oda nem mehettek volna
vissza, mikor volt ez a kitelepités?
Nem, mert ofa? haz lett, tehat az nem a mi tulajdonunk...

Azt is elvették akkor ...
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Elvették azt a hazat, hogy a névérem kapott-e kint Németorszagba, biztos kapott, mert
minden, mindegyiket kint Németorszagba, kartéritést kaptak. Aki be tudta mutatni,
hogy & neki itt volt vagyona, vagy volt haza. O biztos kapott kint, mert mindegyik
kapott az én ismer6seim azt mondtak, de én nem kérdeztem meg a névéremet, mert
nem a mienk volt €s én nem is voltam az apam nevén, tehat nekiink semmi koziink
nem volt. Azért nem mehettiink oda vissza. Es az volt a legnagyobb baj, hogy az
anyamnak az elsd férje utan USA allampolgar volt és ezért nem mehettiink mi ki
utlevéllel se. Mert 6 ennek a férfinek a nevét viselte és benne volt, hogy Ulrich és
USA éallampolgar. Neki évente jelentkezni kellett a hatosagnal, és elvalni meg nem
lehetett, mert 6 ott volt, mi itt. Még mikor az én apam, még nem volt 100%-0s az a
német csalad, akkor 6 hivott benniinket ki, akkor tigy nagyjabol a papirok intézddtek,
mert 6 mondta, hogyha el tudjuk intézni, neki van lakds, ahova mi mehetnénk, de nem
mehettiink emiatt. Hogy 6 ezt az allampolgarsagot viselte, elment Budapestre a
vizumért, hogy kiengednek és ott meglatta egy holgy, hogy maga USA allampolgar,
mit akar Németorszagba, maga kém. Le is tartoztattdk az anyamat...

Jaj Istenem...

Es 3 nap milva, azt mondja mar olvastam, hogy 3 napon beliil el kell hagyni az
orszagot, akkor az apdm azt mondta, akkor ¢ most megallapodott, neveli azokat a
gyerekeket. Mi utdna mindent megbeszEltink az apammal, akkor mikor mi
talalkoztunk, hogy ez nem igy miikodott. Ja 6 utdna ott, Budapesten akkor szaba....
elengedték, lattak, hogy ez egy egyszerii asszony, ez nem lehet kém, meg ott egy
ismerds, az én nagybacsimnak a jo ismerdse, Budapesten lakott, az ment be, hogy
engedjék mar el ezt az asszonyt, a gyereke idegeneknél van, nincs neki mas. Azért
akart kimenni, mert a férje ott van kint, nincsenek megeskiidve, mert ezt a nevet viseli.
Es akkor azt mondtak az anyamnak, hogy adja be a valépert, el fogjék vélasztani ennyi
id6 utan, az hadd legyen kint. O megkapta a biintetését kint, mert bigamiat kovetett el,
azaltal, hogy ott volt csaladja, felesége és itt még megeskiidott. De én nem lehetek az
ové, mert '38-ban kiment, én meg '39 végén sziilettem, tehat az nem az én apam.
Persze.

Mégis annak a nevét viselem, mégis a lanykori nevem az. Es ezért is kotottek belénk
allandoan, hogy ezért nem kaptuk meg az utlevelet, hogy mi oda kivandorolhatunk. Es
a nd... mikor kimentiink Németorszagba se volt mindegy, mikor férjemmel mentiink.
Emiatt a név miatt, hogy hogyhogy nem vagyok, akkor apdmhoz akarok menni, mikor

nem is vagyok olyan néven? Tehat mindenféleképpen foltették a kérdést, hat
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Kisnyaradra azért nem mehettiink, ide meg azért nem mivel itt mar betettek valaki
mast, hat ezeket a betelepiiloket.

Ja a szabari hazba...

Igen, itt se volt otthonunk, végiil az se volt a mienké, mert nem volt.

Ja, oda bukovinaiakat tettek...

Igen, igen, de utdna mi oda visszamentiink lakni, mert ezek kaptak egy nagyobbat...
Ja, és atmentek oda...

Es igen, de mégis OFA héz lett, tobbet nem a mi tulajdonunk. Ugy kellett megvenni
ahhoz, hogy akkor ebbe a hazba maradhassunk.

Tehat akkor a sajatjukat vissza kellett venni...

Vissza kell... nem csak nekiink, nagyon soknak. Most volt, akinek ugye tobbet kellett
fizetni, mert nagy haza volt, mert ez nem volt olyan nagy haz. De azt se mondhattuk,
hogy a mienké, most hidba az anyadm sziilei¢ volt, akkor se. Azok ott kint mind
meghaltak, végiil is rokonunk mas meg nem volt, tehat az anyai részrél. Az apai
részrél meg a kisnyaradiak meg minket nem, nem szivleltek ugy, mert hat mi hogy
csOppentiink akkor be ebbe a csaladba. Tehat azok meg azért nem tartottdk vellink a
kapcsolatot, mert minek.

Es a faluba, mikor dtkeriiltek Székelyszabarba és ugye betelepitették ezeket a
bukovinaiakat, utana nagyon megvaltozott az élet? Nem tudom, emlékszik-e még ra?
Nagyon nagy szegénység volt. Ugye akit kitettek a hazbdl, azért mindent csak nem vitt
el, mert a hat mondjuk odalett a hdza annak, akit kitettek, hat volt, akit kitelepitettek,
volt, aki meghtzta magat valahol, meg hat olyan is volt, akit nem vittek el. Hat mi
altal, vagy ezt hogy szlirték ki, vagy mi altal keriiltek ki, azt nem tudom. De a javat
kitelepitették. Aki meg maradt, az meg igyekezett visszavasarolni az ovét késobb,
elébb meghtuzddott 6 is, vagy volt olyan székely csalad, akinél, tehat egyiitt laktak a
hazat, ahol olyan nagy haz volt. Es akkor késébb, akkor vissza tudta venni, vagy volt,
aki ugy ismerdssel koltdzott 6ssze, ahogy mi is. De szegénység volt és ugye, nem volt
fenékig tejfol semmi, plane mikor jegyre ment a kenyér... meg... tehat nehéz
koriilmények voltak, szegénység volt inkabb jellemz6 az egész falura, az egészre.

Es a faluban is tetszett még iskoldban jarni, vagy mindjart Mohdcsra...

Az éltalanos iskoléat Székelyszabarban...

Ott hany osztaly volt? Ott is 6?

8.

8 osztaly és akkor 8 osztaly utan keriilt Mohdcsra?
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Mohacsra, az iskolaigazgatdja kisnyaradi volt. Es mondta, hogy & elintézni nekem,
mert én mar akkor mondtam, hogy engem ne vegyen egy kalap ald ezekkel a
lanyokkal, akiknek van apjuk, van foldjiik, jobban allnak, engem ne vegyen egy kalap
ala ezekkel, mert az én anyam ezt nem fogja tudni fizetni. Es mondta, hogy én meg itt
nem kallodhatok el, 6 el fogja intézni, hogy mint arva lany, ¢ elintézi, hogy bentlako
legyek, hogy ne kelljen ingazni Mohacs és Szabar kozott. Ahol reggel ment egy busz
Mohaécsra, késé délutan jott egy vissza. Tehat az egész nap Mohdcson lett volna és
akkor reggel koran megint csak busszal be Mohdcsra, a gimnaziumba, és ami ott volt a
korhaz mellett, nem tudom, hogy jart-e mar Mohacson.

Igen....

Es 6 el fogja intézni, hogy engem igy vegyenek fol és nekem arra nem kell fizetni.
Igen am, de jott egy kormanyrendelet, igaz, hogy elintézte. Es én ott, a tobbi lany
elment kimendre, én nem mentem, mert inkabb tanultam, nekem nem volt annyi
ruhdm, mint 6nekik, aki apaval nétt fol. Tehat nem voltak az én koriilményeim gy
biztositva, mint az 6véké. Es én inkdbb bent tanultam és akkor mikor jétt a
kormanyrendelet, megkaptuk papiron, én akkor tudtam, hogy nekem ennyi volt a
gimnazium. Es mindjart iizentem az egyik lanynak, jott Szabarbol az anyukdja, az
enyém nem tudott menni, mert az baromfitelepen dolgozott, neki vasarnap is ott kellett
lenni, meg szombaton is, meg mindig. Es év végén adott akkor... megvolt
mindenkinek a maga munkaegysége ¢és arra kapta meg €v végén a fizetést. Aztan igy
tarthatott otthon, amit akart, tehat mondjuk én otthon segitettem sokat, igy élt még a
nagymama is, utdna halt 6 meg. Mi maradtunk akkor otthon. Na és akkor azzal
iizentem, hogy az anyam valahogy intézze el, hogy be tudjon jonni, mert én nem
foghatom a holmimat, nem csomagolhatok Gssze, ¢s ott hagyom az iskolat. J6jjon,
beszélje meg, engem igy vettek fol, de most ez nem igy fog miikddni, akkor sok pénz
volt az a, én nem tudom, mennyit kellett fizetni, nem emlékszem, hogy 400 volt-e
vagy... azt hiszem. De akkor az sok pénz volt ahhoz, hogy azt is, ruhat is vegyen, igy
iskoldztat. Nem ment volna, én tudtam, hogy nem fog menni, én azért is gondoltam,
hogy most akkor én ne, hany... otthon csak hany...alland6an ott elmegy az 1d6 és
hanykolodok ide-oda, €s nem fogok én ott leérettségizni, mert 6 nem fog tudni nekem
ott 4 évet biztositani, azt tudtam. Es akkor anyam elintézte, valaki ment helyette és
eljott be és beszélt az igazgatoval, a Bahnnal. O volt akkor a gimnazium igazgatoja és
mondta, hogy én nem venném ki ezt a lanyt, mindent megragadnak, de én nem

venném ki, mert ez szorgalmas lany, masik kint csavarog, 6 itt iil, nem egyediil. Volt
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azért 1-2, aki tavolabb lakott és bentlakd volt és tanultunk ott a szobaban. Nem
venném ki, mondta, hogy 6 nem tudja megoldani, neki nincs kire tAmaszkodni, nincs,
akitél segitséget varjon. O csak év végén tudna fizetni az akarmennyi, ha allatot
tartana, eladnd és akkor, azaltal. Mondta, hogy nem én kapom a pénzt, tehat nem az
igazgato kapja, ez az allam felé kell, 6 nem tud ezen valtoztatni. Es akkor mondja
anyam, hogy akkor kénytelen leszek a lanyt elvinni, és igy 0ssze is csomagoltam és el
is jottem.

Es akkor hany osztdlyt végzett mar akkor iskoldban?

Csak egyet.

Csak egyet...

Csak egyet... tudtam, hogy tugyse fogok ki... 4 évet nem fog anyam kibirni. 1-et és
akkor eljottem haza és utdna nem sokara meghalt a nagymama tavaszkor valahogy ugy
tél végén, mert még elég hideg volt, hogy olyannak ugyse itéli a térvény, ¢és akkor 6
egyediil mit csindl a kislannyal. 8 évvel, 7 évvel fiatalabb, mint én, tehat én nagylany
voltam, 6 meg kicsi volt. Még iskolaba se jart, mikor én bekeriiltem Pécsre. Es akkor
megbeszElték anyammal, hogy akkor 6 bevisz engem Pécsre, ha mar igy jartam, akkor
jarjak én itt iskoldba, 6ndlloan lakok és akkor itt is el tudom végezni. De ha nem
akarok a gimnaziumba menni, az se kell, menjek szakkozépiskolaba, tanuljak meg
fodrasznak, hazajohetek Szabarba, ugysincs fodrasz, milyen jo lenne. Na akkor én igy
keriiltem be Pécsre.

Azt akartam kérdezni, az mi volt ez a BEV, ahol tetszett dolgozni?

Baranya megyei EpitSipari Vallalat, ahol most az APEH van, az volt a BEVnek az
irodahaza, az én férjem is ott dolgozott. En inkabb a sérgyériakat ismerem, mert én 25
évig dolgoztam ott, a sérgyarban. A BEVnél nem sokaig, mert haza kellett mennem az
anyam miatt. Mikor 71-ben bejottiink ide lakni, gyerekek itt fejezték be az altalanos
iskolat, idejartak iskoldba, a Bankiba, tehat kozel volt nekik €s innen mentek, a fiam
az lakatosnak tanult, az a szakmunkas iskolaba ment. A lanyom meg egészségligyi
szakon végzett, 6 bolcsddében van, mar mindjart, ahogy elvégezte.

Es mikor maga....

Meg hat a gyerekeket kire hagyjam, én nem akartam, hogy az utcan futkossanak, tehat
én otthon voltam. Aztdn az anydm az jart a bolyi gazdasadgba dolgozni, vitte egy autd
6ket, de én otthon voltam a gyerekekkel. Akkor mentem csak dolgozni, mikor
eljottiink 1de. Akkor ott csoportvezetd lettem €s a nyugdij el6tt 20 évig ott dolgoztam a

Pepsiben. Pepsi colat, narancsot, grapefruitot, nagyon sokféle iiditdt készitettiink, és az
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utolsd 5 évemben atvittek a sorbe, mivel sor szakon végeztem az iskolat. Nekem nem
tetszett, hogy az utols6 5 évemet miért kell nekem a sorben tdltenem, a
sorpalackozoban, de ott, mint miivezetd voltam és azt mondtadk, hogy nyugdij el6tt
most...

Es az édesanyja meg akkor maradt ott Szabarban?

Nem...

Nem?

Eljott be ide 1 év utan, de mi onnan nem hoztunk el semmit. Minden ott maradt, a
hazat azt eladta akkor, azt eladta egész olcson, mert sok mindent kellett volna csinalni
ugye rajta. Es akkor 6 idejott be hozzank lakni, itt laktunk mindannyian.

Es 6 még viseletet hordott vagy...?

Nem...

Nem?

Nem, mar akkor se, igyhogy nagyon koran, mindjart ahogy jott ez a, hogy a székelyek
bejottek, akkor mindjart hat, a svab ruhat letette, tehdt én nem is emlékszem, hogy 6
abba jart. TGl kicsi lehettem akkor, tehat nem emlékszek. En mar agy emlékszek ra,
hogy 6 mindig ilyen ruhdban jart, mar rendesen, ilyen ruhakban.

Es németiil beszéltek otthon vagy magyarul?

Németiil....

Németiil ...

A névéremmel nem tudok beszélgetni németiil, magyarul beszéliink, mert mikor
férjhez mentem, 6 bacsalmési a férjem és 6 nem tud németiil, és csak magyarul
besz¢ltiink ¢és valahogy nem felejtettem el, mert tudok beszélni. Tehat Ossze kell
szedjem magamat, akkor... ha én 1 orat beszélgetek, akkor mar megy, de hirtelen nem
tudom kifejezni magamat. Tudom, hogy mit akarok mondani, de minden sz6t nem is,
nem értek, tehat németben is, inkdbb a svabos nyelv jonne eld.

Jaja, a dialektusok...

De, de tigy meg nem akarok, ¢€s, de azért tudok, mindent megértek.

Volt Szabarban is ilyen, ahol az asszonyok talalkoztak, Spinnstube vagy kicsit
osszejartak?

Igen, igen, s6t még az én lanykoromban is jartunk Ossze.

Igen?
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Igen, de hat én altaldban mindig el is mentem anyammal, mert nem volt kire hagyni,
tehat hat a nagymamara, dédmamara azért nem akart rdhagyni, elmentem én, mindig
ott logtam a fenekében, mindenhova vitt magaval. Bar lehet, hogyha lett volna egy
testvérem ott, akkor ez masképp, akkor ugye elvagyunk. De 6 egyediil nem akart ott
hagyni, ¢s akkor elvitt magaval.

Es ez csak télen volt vagy nydron is?

Télen. Nyaron nemigen, mert akkor ugye késé van este, akkor mar ahhoz, hogy
masnap dolgozni menni, akkor akkor nem.

Es akkor mit csindltak?

Mi igy 06szt6l kezdddott, mikor mar volt a, ugye kukoricafosztds, mert akkor nem
iz€ltek ott a tovon le, hanem letdrték és akkor a kocsi hazahozta nagy rakasokba és
akkor voltak még 15-en 20-an is, 1-2-vel végeztek azzal a nagy rakas... még én is
csinaltam.

Es ezt télen csindlta?

Oszkor.

Osszel...

Igen, mert mar 6szt6l kezdodott ez mar, és akkor télen meg volt, s6t volt anyamnak
ilyen rokka, amit Ggy kellett hajtani és gyapjut ugy szépen csinalta. En is probaltam,
de nekem nem ment, nem lett olyan szép....

Egyenes...

Egyforma... nekem olyan csomds lett, meg olyat csinélt, hogy ott a falun voltak ilyen
székek, ilyen fabol volt a keret €s akkor a kukoricanak a...

Ulés...

A héjabol csinaltak az iilést rd. Anyam is Ugy értette, olyan szépen megcsinalta. Mikor
egy-egy szék tigy tonkrement, akkor azt mar levagta és mér csinalta. Es akkor télen
ilyenek voltak, de igy Osszejartak azért, volt par... volt, akinek mar a férje a
habortiban meghalt, s6t nekem olyan lett a komaasszonyom is... egyiitt jartunk, egy
osztalyba, végig az éltalanosba, az § apja se jott haza, az is ugyanezt csinalta, amit az
én apam. Akkor engedhették ki a fogsagbol az egészet és ezek mind, mind elmentek
Németorszagba, és onnan nem jott vissza. Neki se volt, nekem se és én szerintem azért
lett a komaasszonyom is 6, mert ugye a gyerekek Szabarban sziilettek ¢és akkor 6
nekiink ezt vissza.... hat ofa? haz lett, tehat nem, mégse a mi tulajdonunk, de mi azért

ott lakhattunk, tehat mi kaptuk meg. Aki a régi tulajdonosa, az megkaphatta csak
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késObb akkor ofa? hazként eladtak és akkor az nem kertilt sokba, mi vettiilk meg, nem
tudom mar mennyiért.

Az hanyban volt, amikor bejottek a Bukovinabol a székelyek, oda Szabarba, az mikor
volt ott?

Szabarba? Hogy jottek be? '40-46, azt hiszem. Nem tudom biztosan, de olyan tajban
kortilbeliil. A haboru utan, hat 6k se jottek volna, ha nem tették volna dket is onnan
kitették, mert végiil is hidba haragudtunk mi 6rajuk, 6ket is onnan elpateroltak, ahogy
innen a svabokat ki, tehat 6k mindjart jottek, ahogy ez a kitelepités ment, utana ezeket
hoztak. Azoknak is ki kellett menni, akik maradtak. Hat én nem tudom, hogy volt-e
olyan csalad, aki maradhatott a sajatjaba, én nem tudom. Kicsi is voltam még, de én
azt tudom, hogy nekiink onnan el kellett menni és én Ggy haragudtam, hogy oda fol
kellett menni, lakni. Es mentek a pincesoron és mondtak, tudtam, hogy székelyek,
mert ilyen hosszll ruhaban voltak és lanyok, mar nagyok voltak, meg az anyjukkal,
apjukkal, mentek a pincesoron, mentek a pincébe, és én allitdlag kint voltam a
kapuban, azt nem tudom, hogy én, igaz hogy kidugtam a nyelvemet, hogy néztek és
azt mondta ez az Etelka, hogy utélatos kislany voltdl. Mondom, miért? Azt mondja
azért, mert német szoknya volt rajtad, én ezt se tudtam, tehat nem tudtam, hogy nekem
volt olyan szoknyam. Es kidugtad mindig a nyelvedet, akar hanyszor arra jottiink. Es
miért tetted? Nem is bantottunk. Tényleg nem tudom, de én haragudtam, ugye ott a
beszéd...

Persze, mert el kellett menni...

Arra is emlékszem, hogy nem lehetett disznot vagni, feketén vagtak, mert elvettek
mindent, €s akinél megtalaltak, attdl is elvettek és tudom, hogy ott ¢jjel vagtak disznot,
ahol laktunk. Es azt el kellett dugni, el volt dugva, jottek és mindent kikutattak, nem
talaltak meg, és akkor mondtéak, akinél laktunk, hogy én ne tudjam meg, hogy hol van,
mert én el fogom arulni. Mondta anyam, hogy ez aztan nem érulja el, az biztos, hogy
nem fogja megmondani. Es nem, csak néztem és ezaltal, hogy ilyen szemtelenek
voltak, ugye, én mast nem tudtam csinalni, mint hogy kidugjam a nyelvemet.
Szerintem magyarul se tudtam.

Mikor tanult meg magyarul?

Hat uténa, hogy én az iskoldba keriiltem, el6tte, tehat mar 6 évesen. Mert én 7 évesen
mentem iskolaba, de akkor kislanykoromban én nem tudtam magyarul. Ugy hallottam,
hogy beszélgetnek, akkor mikor ezeket betelepitették. De én nem tudtam beszé€lni, azt

tudom.
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Es az iskoldban mi volt?

Az iskoldban hamar megtanultam, mert akkor még a nagybacsimék is Szabarban
laktak, és az 6 feleségének a huga tanarnd volt ott. Es az mindennap odajott a
nagybacsimékhoz, a nagynénémhez enni, és az iilt le velem ¢és az foglalkozott velem,
ugyhogy nalam nem volt az, mint mas német ajkunal, hogy a D betiit, a T betiivel,
meg tehat a beszéden nem lehetett megallapitani, hogy én a svabok kozé tartozom.

Es mindent magyarul kellett tanulni az iskoldban vagy volt ott is német?

Mindent... nem volt német semmi, nem, semmi. Oroszul tanultunk, de a gimnazium 1.
osztalyaban. Orosz szo6t se hallottam, amikor gimnaziumba mentiink, akkor. Itt nem
volt semmi, csak magyar, minden magyar volt. Mert hogy én elmentem a sziinetben,
8-0s voltam, nyari sziinetben a balba. Elcsaltak a fiuk és...volt aki...

Ja, mert nem szabadott volna menni?

Nem. Es elmentem a nagybalba. Es ezért magaviseletbdl 1-est kaptam és akkor
mondta, hogy 0 sajndlja, de év végén se adhat 5-6t, hidba voltam én végig ilyen. Mert,
hogy elmentem a balba, és & ezt a jegyet nem javithatja ki 5-re. Es a gimnaziumban,
mikor beiratkozas volt, kérdezte a tanar, hogy nekem miért volt nekem magaviseletbol
3-om. Es akkor mondtam, hogy szigor tanarom volt és emiatt megbiintetett. Mert
nem volt gond. Elcsaltak a fiuk, jottek Lanycsokrol, Himesrdl, 6sszejottek a fiatalok,
aztan ugye ugy sétaltunk, olyan szép ez a szabari erdd, nagyon szép. Ott volt ilyen
kishaz bent, €s sétaltunk és gyere el... hdt mondom, nem merek elmenni, hat nem
egyediil voltam, voltunk 3-an lanyok, akik el mertek menni. De kaptunk is érte.

Akkor utana azeért nehéz lehetett a faluban, hogy amikor ugye ez a kitelepités, hogy
teljesen széjjelment ott a falukézosség, nem?

Semmi nem volt szinte, tényleg semmi. Nem volt ki kihez tartozzon, tehat olyan mas
lett, olyan, mintha az ember nem is tartozna oda, tehat mindenki ugy elvadult, vagy én
nem is tudom. Egymaésra haragudott mindenki, mikor utdna mar nem volt kiut, lattak,
hogy ebbdl a szegénységbdl. Tehat egyik se... nem gazdag egyik se, egyiknek se
megy jobban, akkor igy 0ssze kezdtek, 0sszeszokni. Na meg eldszor, amikor torténtek
ilyenek, hogy székely meg svab lany hazassdg? Hat megvetették eldszor, mikor az
elsd ilyen volt, utana mar nem volt, mar akarki lehetett. Volt olyan, aki bizony nem
engedte, ragaszkodott hozzd, de a fiatalok szerették egymast, kénytelen volt
megengedni az anyuka.

Ja, hogy osszehazasodjanak...
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Persze. Hat nekem is volt egy-két ilyen ismerds is a lanycsoki fiuk, azok magyarok
voltak, tehat nem svabok. Székely biztos, onnan, vagy lehet, hogy Szlovakidbdl vagy
Csehorszagbdl, akik jottek, nem tudom, de azok inkabb, azok nem annyira hazasodtak,
azok cseh lanyt vett el. De az izék, ezek a bukovinaiak nem térédtek, azok nem, tehat
ott szovodott hazassag. Ezek valahogy, a csehek, azok gy tartottdk azt a...

Ja, hogy egymas kozott...

Pedig nekik se volt, nem tudom mijiik, hat el6szor, késébb azért sok minden lett nekik.
De hat volt olyan gazdag, épp most mondta az a Teri, szabari, hogy meghalt a... és az
anyja nem engedte, hogy elvegyen masik lanyt, székely lanyt és vénlegény lett és O is
mikor a sziilei meghaltak, csak elvette. Nem vette el, de csak Osszeallt azzal, akit
szeretett. Annak is meghalt a férje, és akkor csak egymasé lettek, éltek egy 5-6 évet
egyiitt, és utdna most meghalt a férfi. De hat mar a sziilei régen meghaltak, ugye. De
mégis ugy megtartotta az anyjanak, amit mondott, hogy nem veheted el. Hat nem
minden gyerek hallgatott azért a sziileire, azért csak volt, aki nem tér6dott ezzel és
csak elment. Hat utdna mar nem volt gond, tehat ez az elejében, nem tudom hany évig
volt igy, de mikor mar én azért nagylany voltam, itt bent voltam Pécsen, akkor mar
azért volt, aki. Ez akkoriban azok a fiatalok nem mehettek. Emlékszem, dada volt az
Enci és nem engedték, hogy svab fithoz menjen és terhes lett, és el kellett vetesse és
tobbet sose lett gyereke. Nem lett gyereke ¢s dada volt akkor az 6vodédban, a szabari
ovodaban. Az én gyerekeim is 0hozzd mentek dvoddba, tehat ¢ akkor nagylany volt és
nem engedték, hogy ahhoz menjen. Tehat volt egy-két ilyen, ilyen, aki ennek az
aldozata lett, hogy nem, mert te svab vagy, ehhez nem mehetsz. Ugye a svabok
haragudtak ezekre, azok se azért jottek el onnan, mert...

Ja, nem maguktol, .... onszantukbol jottek...

Onekik is el kellett menni, éket is folszolitottak és Gsszeszedték Sket, ki tudja milyen
koriilmények kozott is jottek el.

Es arra nem tetszik emlékezni, hogy mikor ott Szabarbol is biztos vittek el
Oroszorszagba is ...

Akkor ment el a névérem, 47-ben.

Es emlékszik ra, mikor visszajottek azok Szabarba?

Nem nagyon jottek vissza. Es a névérem ezt hallva, hogy ott szedik 6ssze és akkor ott
Osszebeszélt egy par, mondtik, hogy ezeket se hoztdk vissza. Elvitték dolgozni, de
még mai napig nincsenek, meglatod ez lesz a mi sorsunk is. Fogtdk magukat,

elmentek. De nagyon sokaig lagerben voltak, szerencsésen alakult a névéremnek a
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sorsa, mikor onnan kikeriilt. Ott sokat szenvedett, 6 mondta, elmesélte, hogy
Németorszagban se volt minden ilyen, ugye haborat vesztett orszag, ott is
hangosbemond6 mondta be, hogy hol lehet kenyeret kapni. ..

Szegénység...

Hova lehet menni, ott is szegénység volt, és egy ilyen alkalomkor, ahol mikrofont
hallgatta a tomeg, hol lehet, mit lehet kapni, hova lehet menni, ott latta meg apja a
lanyat, ott taldlkoztak. Es akkor utdna jott a levél a ndvéremtél, hogy ndvéremtdl vagy
apamtol, nem tudom mar melyiktdl, hogy Ok talalkoztak, most mar csak mi hianyzunk.
De nekiink nem sikertilt, de hogy mi ne igy jojjiink szokve, mert akkor semmit nem
hozhatunk magunkkal, meg ki tudja nem dobnak-e¢ lagerbe, hanem mi ugy jojjiink,
hivatalosan, intézziik el a papirokat. Anyamnak a szar USA allampolgarsaga miatt
nem mehettiink, és ezt apam nem hitte el. Azt mondta, hogy nem is akartunk menni.
Nem, nem ¢én voltam a hibas, anyam. Hogy biztos, hogy neki van valakije, azért nem
akar elmenni, azért nem mehettiink ki, mert 6 nem is akart. De hat akart, ide nem
kotott semmi benniinket. Akart 6 menni, hat nekem meg mindegy volt. Megyiink, nem
megylink. Hat ott j6 sorom lett volna, ha akkor megyek ki. Kés6bb most mar nem
akartam, ahogy gyerekek lettek nem... Akkor is honvagyam volt, mikor kint voltunk
egy honapig. Honvagy... Belebetegedtem, muszaj volt hazajonni, 6, a férjemnek
nagyon tetszett kint. Nem, jo volt, amit akartunk, meglett utdna, hogy ide bejottiink,
Szabarban nem volt Ggy minden, ugye nem volt munkalehetdség. Itt azért volt,
Pécsen, azeldtt, hat mi, gydrak voltak, meg minden...

Persze, sokkal tobb...

Most nincs semmi, hat valamennyi minden megtortént, hogy én azért mondtam a

telefonban, hogy egy regényt lehetne irni az én életemrol.
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Interview — L.O. — Budadérs

Itt tetszett akkor sziiletni Budadérson, '34-ben?

Igen, igen, '34-ben, itt sziilettem. Es rogton azon kezd3dott, hogy 9 honapos koromban
meghalt az édesapam. Es akkor az édesanyam engem Osszecsomagolt, ¢és
hazakdltozott a sziileihez, ami azt jelenti, hogy az édesanyamék tizen voltak testvérek.

Es 6k is Budaorson éltek?

Ok is Budaorson éltek, csak két utcaval kijjebb, kifelé koltoztink. Es nagymamam
nevelt fel. Ugye meghalt édesapam, édesanyam nem ment még egyszer férjhez, tehat
asszony létére kellett fenntartani a vagyont, ami itt maradt, amit tulajdonképpen én
orokoltem, mint kiskora arva. Es a kitelepitésnél ezen a cimen tudta az édesanyam a
vagyont megmenteni.

Mert hogy egyediil voltak ketten?

Igen. De nem laktunk a hazban. A hazat kiadta bérbe, mi a nagysziilokkel laktunk, és
mindig ment a gydmhatosidghoz egy igazoldsért, ugye hogy ezt nem lehet elvenni. A
nagyszliloknél meg az volt a helyzet a kitelepitésnél, hogy mar kiosztottdk a
vagonszamot, kimentiink megnézni, hogy melyik vagyonba kell bepakolni, ott nem
szamitott, hogy nagysziil6-gyerek, vagy hogy van a csalad, aki ott lakott, annak menni
kellett. Es akkor a nagypapam nagyon beteg volt, agyhoz kétott, agyvérzést kapott, és
teljesen lebénult. Es akkor anyukam kiment segitséget kérni, hogy hogy jutunk ki,
ugye mert volt, aki talicskdval ment, volt, aki lovas kocsival, ugye attdl fiigg, hogy
milyen helyzetben voltak. Hat G6tven kilot lehetett vinni, azt végiil is a hatukon
elbirtak. Es azt mondtik, hogy egy ember nem kaphat két négyzetméternyi helyet.
Mert aggyal egyiitt kellett volna a nagypapat a vagonba betenni. Akkor kaptunk
el3szor mentesité papirt, hogy itt maradhatunk. Es késébb meghalt a nagypapa. Akkor
azalatt az 1d0 alatt lezajlott a kitelepités. Itt hét vagon ment el, Budadrsnek van sajat
vasutallomasa, és onnan indultak el ezek a szerelvények. Az utols6 szerelvény meg
akit még itt 0ssze tudtak toborozni, azokat elvitték Budafokra és onnan indult az
utolsé szerelvény. Es akkor mi igy maradtunk itt, hogy a haznak a felét at kellett adni
idegennek, és a hatso részben, kamraban, szobdban maradhattunk mi.

Es a magyar belsd telepesek voltak, vagy Csehorszdgbdl, vagy honnan jottek?

Nem, ezek Budapestrdl voltak, egy dpolond, korhazban dolgozott, csaladostul jott ide.

Es 6k igényelték, vagy?

Ok igényelték, igen, illetve kiutaltak nekik. Es aztin tovabb tgy ment az élet, hogy

jott a TSZ-esités, TSZ-be kellett belépni, akkor ott részben megint szerencsénk volt,
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mert a nagy, tobb helyen volt, a budadrsiek szolémiiveléssel foglalkoztak. Tehat nem
egy tagban volt egy nagy sz616, hanem tobb helyen. Es amit édesapamtol 6rokoltem,
az a Gazdagréten volt. Es a Gazdagréten nem volt TSZ-esités. Az mar a 11. keriilethez
tartozott, Budapesthez. Tehat akkor az megint kiesett, mondjam azt, hogy szerencse
volt? Hogy az megmaradt.

Ja, ja.

Végiil is abbol éltiink, amit a fold adott, abbol. Edesanyam jart a piacra, Budaorsnek
szerencsés fekvése van. Budapestre vittek minden arut, ott mindent el lehetett adni.
Ugyhogy igy maradt meg a kert is, meg a haz is.

Es hogy tudtdk, ugye amikor meghalt a nagypapdja, akkor gondolom, a nagymama élt,
az édesanyja, meg..

Meg én.

Harom asszony?

Harom asszony. Es aztan béviilt a csalad, azzal, hogy egy nagybatyam katona volt,
német katona, fogsdgba keriilt, és mikor a fogsagbdl hazajott, akkor mar nem volt
itthon a csaladja, mert kitelepitették. Es akkor hova menjen? O is a nagymaméhoz! Es
akkor négyen voltunk.

Akkor segitett. De és amig csak asszonyok voltak, hogy birtik ezt a sok munkat
egyediil? Mert gondolom azért..

Hét az nehéz volt. Anyukam birta. Nagymama volt otthon, fél napot ment mar csak ki
a kertbe dolgozni, ¢és a piacot, mindent elintézett. Persze allatok mar nem voltak,
minden leegyszerlisodott. Mert addig volt tehén, meg disznd, meg baromfi, meg
minden, és akkor szépen kiliriilt az udvar. Csak azt csindlta, amit tudott, ugye, amit
muszdj volt elvégezni.

Persze. Meg azért nagy felelosség is volt, gondolom..

Igen, igen.

Es a tobbi, az edesanyjanak a tobbi testvére, 6k mar nem..

Kitelepitették.

Ja kitelepitették? Ok mdr nem laktak akkor ...

Igen, igen..

Es eldtte akkor iskoldba is itt tetszett jarni?

Igen. Es akkor jott a, mikor jott a valtas? Itt Budaorson két iskola volt, egy fitiiskola,

egy lanyiskola, és a lanyiskoldban névérek tanitottak.
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Magyarul vagy németiil?

'44-ig csak németiil, utana lehetett vegyes iskola, magyar €s német, és olyan is volt,
hogy tiszta magyar, de hat amire én emlékszem, harom gyereket ismertem az egész
ismeretségi korombdl, aki magyarul tanult.

Aki tiszta magyar.

Es a ndvéreket aztan valtotta az allami iskola. Mikor volt az allamositas? Es akkor a
kitelepitésnél majdnem az egész osztalyt kitelepitették, paran maradtunk, dten-hatan,
¢s akkor mar hetedikes voltam, mire az allamositds megtortént. Akkor évet kellett
volna ismételnem. Es én azt nem akartam, mert hat ugye ki szokott évet ismételni, a
bukott gyerek.

Jaja.

Es akkor volt egy lehetSség, a fiu iskolaban volt egy polgari iskola. Es negyedikben at
lehetett menni. Nyaron kellett tanulni, és kiilonbozeti vizsgaval mehettem a negyedik
polgériba. Es igy nem vesztettem évet.

Uhiim.

De az nehéz volt, mert ott mar csak magyar volt.

Igen.

Aztan, az azért nehéz volt.

Ugye gondolom otthon is..

De siman ment, igen, bukés nélkiil.

... németiil beszéltek otthon akkor.

Otthon csak németiil, igen, még mindig, igen. Ez addig tartott, amig nagymama élt. Ez
'58-ig, mert 6 '58-ban halt meg. Addig otthon csak németiil..

Gondolom, akkor mindent a nagymamatol tanult. Mit tanult a nagymamatol?

Hat fézni, meg mindent, amit otthon kellett csinalni. O mindent megcsinalt. Még
akkor zoknit is stoppoltak, nem? S6ét, még az iskoldban is tanultunk a ndévérektdl
stoppolni. Aztan gimnaziumba keriiltem, a Kortérre, itt volt, a margitosok voltak itt, de
kozben ott is megtortént az allamositas. Ugyhogy akkor egy évet vesztettem, akkor
egy évig tanultam gyors-, és gépirni. Na akkor tanultam meg magyarul. Mert ott napi
hasz-harminc oldalt kellett masolni.

Gépelni.

Es akkor kovetkez6 évben mentem gimnaziumba két évet a margitba, ami akkor

Martos-Forra Gimnazium néven miikodott. Az is megsziint. Es akkor étkeriiltem a
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ciszterekhez, annak meg az volt a neve, hogy Joézsef Attila Gimnazium, és ott
érettségiztem. Ugyhogy..

Hanyban érettségizett?

'53.

'537?

Igen, és utdna nagyon szerettem rajzolni, meg a matek volt a kedvenc tantargyam, €s
akkor siman bekeriiltem a Miiszaki Egyetemre, és szerettem volna épitészmérndk
lenni. De hat az a pélya is kettétort, '56-ban. Akkor masodik gimnazista voltam, akkor
megismertem a férjemet, 6t évig udvarolt, az akkor igy ment, jo baratsagban.

O is odajdrt a gimndziumba?

Nem, 6 a Kertészeti Egyetemre, egy utcaval feljebb. Es aztan '55-ben ssze is
hazasodtunk. Akkor harmadéves voltam a Miiszaki Egyetemen, és akkor jott az '56. Es
az szakitottam meg tulajdonképpen a palyamat. Mert akkor évhalasztast kértem,
elmentem dolgozni az épitdiparba, és nem tudom, hat '56 nagyon nehéz volt, akkor
még nagyon sok ismerds disszidalt, mi is spekuldltunk, menjlink, maradjunk, és akkor
inkdbb maradtam a munkanal, nem mentem vissza az egyetemre, és akkor meg is
szlletett az elsé fiam, masodik fiam, és akkor a két gyerek mellett.. Gondolatban még
mindig foglalkoztam, hogy visszamegyek, de aztan végiil is ez elmaradt.

A férje is budaorsi szarmazasu?

Igen.

Es az & csalddja hogyhogy maradhatott?

Az 0§ csaladja ugy maradt, hogy az édesapja budaodrsi, édesanyja zsdmbeki. Az is egy
érdekes torténet. Hogy az apésom kantortanitd volt, és Zsambékon mint fiatal tanito,
ott kapott allast. Ott megismerte az anydsomat, €s ott le is telepedtek. A kitelepitésnél
rajta voltak a listdn, €s akkor a tobbi rokonsag meg Budadrson €lt, azok befogadtik.
Visszajottek ide, mert itt nem voltak rajta a listan, €s igy menekiiltek meg a kitelepités
alol. De aztan hogy ki adta ezt az otletet, nem tudom, héat akkor gyerek voltam, nem
tudom, hogy hogy sikeriilt ez, én mindig azt mondtam, hogy azért kellett torténnie,
hogy mi megismerjiik egymast.

Igen, sorsszerii..

Igen. Ugyhogy 6k igy menekiiltek meg. A férjem akkor, azt hiszem, abban az idében
gimnazista volt, Esztergomban végzett a Tanitoképzén. Ugyhogy nem is volt itthon a
kitelepitésnél, mert 6 internatusban lakott.

Es & késdbb tanité is lett, vagy tanar is lett?
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Nem, nem, tanito nem lehetett, oda nem vették fel, hanem a Kertészeti Egyetemre
vették fel, és hires sz61ész lett.

Igen? Itt Budadrson?

Nem, a Kertészeti Egyetemen kezdte, aztan Villany, az Osszes magyarorszagi
borvidékre jart, a SzOlészeti Kutatdintézetben dolgozott, és onnan jarta a vidéket.

Es igy kisldnyként hogy élte meg ezt az idbszakot, ezt a kitelepitést? Mert gondolom,
ugye, mert tetszett mesélni, hogy az osszes osztalytarsat elvitték..

Hat igen, és hat szerintem egy gyerek konnyebben elviselte, mint a feln6tt, mert én
nem tudtam, hogy mit jelent az, hogy kimenni a sajat otthonbdl, és mindent itt hagyni,
¢s egy batyuval elmenni. Mondjuk olyan gyerekkori emlékem van, hogy mikor az
osztalytarsam és a legjobb baratném ment a vasttallomésra, akkor 6k nem az els6
szerelvénnyel mentek, ugye. Az elsé volt a legborzasztobb, mert akkor senki nem
tudott semmit. Mert azt nem mondtak elére, hogy ez lesz. Korbevették a falut a
rend6rokkel, nem lehetett kimenni a falubdl. Es mikor 6 ment, akkor mar segitettem
csomagolni, hat nem, azt nem lehet mondani, hogy el voltak keseredve, vagy valami.
Menni kellett, mert egyszeriien nem is lehetett mast tenni. Nem lehetett azt mondani,
hogy nem lehet. Menni kellett. Es mindenki beletorédott a sorsaba. Es akkor a
baratndm azt mondta, hogy mikor egyiitt jatszottunk, voltunk egy nagyon szép
babahédza. Hogy azt nem tudja magéval vinni, azt nekem adja. De el6szor menjiink ki
az allomasra. Es akkor kimentem, megnézték, hogy hanyas szamu az 6vék, mindent
folpakoltak. En is, engem is felhtztak arra. Marhavagonok voltak. Hogy kinek hol lesz
a helye, ugye mert csak iilni lehetett. Egyszer csak elindult a vonat, mert bemondtak
magyarul, hogy sint valtanak, vagy hogy mondjak azt? Tolatas volt. Egyik sinrdl a
masikra. De hat én azt nem értettem, és azt hittem, hogy elindult a vonat, hogy ¢én is
fennmaradok.

Ja, megijedt?

Igen, aztan hazajottem, elmeséltem anyukdmnak, azt mondta, soha tobbet nem kisérsz
el mar semelyik baratnédet. Nagyon megijedt. Ugyhogy azdta nem mehettem ki a
vasutallomasra. De a baratndm nagyon kozel lakott hozzank, oda elmentem, és volt
nekem egy kis babakocsim. Arra ratettem azt a babahazat, amit mondott, hogy az
enyém lehet, és azt onnan hazatoltam. Nagy izgalommal. Es kézben, amig ez tortént,
mar jottek lakast nézni az igénylok. Es akkor nagyon meg voltam ijedve, hogy 6k azt
hiszik, hogy én itt, mit tudom én, itt lopok? Vagy valamit csinalok. Ok nem tudték,
hogy én ki vagyok, vagy miért vagyok abban a hazban..
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Persze.

Es ez még mindig bennem van. Es aztdn gy meg@riztem azt a babahazat, hogy a
gyerekeim, két fii volt, mégis babaztak, jatszottak ezzel a hazzal, és amikor évodasok
lettek, akkor odaajandékoztam az 6vodanak. Ugyhogy ez a babahaz torténete.

Milyen szép. Es az Onék hdza az még dll?

Még all, még all, igen. Csak egy kicsit modernizalva lett. Hat mondjuk flird6szoba,
meg ilyesmi, mert azeldtt az nem volt, ugye, udvari wc.

Abban tetszik még lakni?

Igen, igen, a sziil6i hazban lakom még, igen.

Milyen szép az még.

Igen. Az ds0k mesterségét, mert még most is sz6ldvel foglalkozunk....Valamikor a
csalad csak foldmiivelésbol élt. Mondjuk nagypapa kémiives volt, tehat mindig két
labon alltak. De most ez volt a valtozas, hogy utdna aztan a férjemnek hivatasa lett,
nekem is, én is wutdna épitdiparban dolgoztam, aztan hdaziparban, aztin
egészségiigyben, amig nyugdijpa nem mentem. Tehat volt féfoglalkozas. Es a
sz6lomiivelés csak mellette.

Igen.

De megmaradt, lehet, hogy azért, hogy belesziilettem, széval nem lehetne megélni.
Most ez a kiilonbség, nem?

Igen.

Hogy abban az id6ben, haboru alatt az egész...

Onfenntartok voltak az emberek inkdbb.

Igen, igen. Most pedig ezt csak hobbibdl lehet csinalni, de hat mondta is akkor a
férjem, hogy azért kell nekiink ez a kert, mert én nem akartam, de az édesanyam
boldog volt, hogy szd16t telepitiink, ugye..

Es abbdl az id6bdl tetszik még valamire emlékezni? Igaz, akkor még elég kislany vollt,
ugye a haboru alatt, hogy akkor itt milyen volt az élet? Igaz, akkor betegedett meg, a
haboru alatt, még az édesapja, nem?

Nem, nem, '30-as években.

Ja.

Amikor, mi is volt abban az id6ben, ja azt hiszem, akkor késziilt a budadrsi repiil6tér.
Es ott is volt egy nagy szantonk, akkor azt elvették a repiilétér miatt. Ugyhogy akkor

kezdddott. Es akkor igy végig mindig volt mit elvenni. Ugyhogy én aztan az apukam
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csaladjabol nem is ismertem senkit. Mert ugye mindenki kint van, és megszakadt a
kapcsolat.

Uhiim. Tehat akkor mar, az édesanyja, a nagymamdja, meg On, a hdbori alatt
egyediil voltak mar itt, akkor..

Igen, igen. A nagypapa betegesen, és ¢ volt a kdmives. Tehat mar abbol sem volt
jovedelem. Es mindig csodalom, hogy hogy tudtak megélni. Mert a nagysziiléknek
nem volt nyugdijuk. Hat orvost fizetni kellett, nem?

Persze, igen.

Meg a korhazat, meg a gyogyszert. Es megélni is meg kellett élni, és nem volt
probléma. Nem tudom, hogy csindlta anyukam.

Hat biztos nehéz lehetett, foleg, hogy a férfi munkat is kellett ugye, a nehéz kerti
munkat, meg mindent egyediil csindlni.

Igen. Egyediil csindlni.

Es akkor itt is volt ilyen megszallds, mint ugye Baranydban, ugye, hogy jottek az
oroszok. Akkor ide késobb értek mar ide?

Ide szentestén jottek, igy emlékszem, mint gyerek. Ugye eldtte német katonak voltak
itt, s a Pet6fi utcaban laktam, és az utca végén mar a rét volt, meg gémeskut, ott a
németek lesatoroztak, és ott voltak. Egyszer csak, ja és kezdtek ott mar szentestére
késziilddni. Es behivtak, és igy emlékszem, anyukdm mar hivott haza, hogy menjiink
aludni, mar s6tét volt. Es akkor megengedte, hogy ott még énekeljiink, ugye a német
katondk akartdk a szentestét ott koz0sen. Nagyon sokat énekeltek, ugy emlékszem ra.
Es akkor egyszer csak haza, csomagolas, németek lementek, és masnap megjottek az
oroszok, és mar 6k ették meg a szaloncukrunkat, az én karacsonyfamrol. Erre nagyon
emlékszem, ez Ugy megmaradt, mint gyerek bennem. Hogy eldtte valé nap a
németekkel ott egyiitt a satorban szentestéztiink, €s masnap pedig mar itt voltak az
oroszok. Itt nagyon gyorsan ment a valtas.

De nem bantottak senkit?

Nem, nem. Hét olyan volt, hogy asszonyokat Osszeterelték, hogy krumplit kell
pucolni. Nekiink az volt a szerencsénk, hogy elég nagy udvar volt, és a németek is oda
hoztak be a konyhat, tehat mindig volt mit enni. Mert hogy mindig az volt ugye a
probléma a haboru alatt. Es ahogy elmentek, az oroszok hoztik be oda a konyhat. Es
akkor mindig azok, segiteni kellett nekik. Mindent, amit mondtak, azt meg kellett

csinalni. Mit tudom én, fat apritani, vagy valahonnan valamit szerezni, krumplit
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pucolni ebéd f6zéshez, de mindig volt annyi, hogy nekiink is jutott beldle, tehat nem
¢heztiink.

Ja.

Nem is tudom, mit lattunk, mi gyerekek. Hat hogy terelt¢k a foglyokat, arra
emlékszem nagyon, a féton végig, ott ment a hosszii menet.

Magyar foglyok, vagy a német?

Az oroszok a németeket.

Uhiim. Es innen is vittek el Oroszorszdgba?

Igen, igen, a rokonsagbol is.

Igen?

Igen.

Asszonyokat is? Inkabb asszonyokat, vagy ferfiakat?

Férfiakat, férfiakat. Asszonyrol nem tudok a csalddban. Legalabbis a mi csalddunkban
nem volt, férfiakat vitték a frontra, altalaban Ukrajnéba, Szibéridba nem keriilt innen,
nem tudok, én nem tudok, lehet, hogy volt budadrsi, de a csaladbdl nem volt. Es
nagyon sokd jottek vissza, mert kitelepités utan, koztik az egyik nagybatyam, aki
aztan vellink élt. Mert az 6 csaladjat kitelepitették, és azzal a hazat is elvették. Nem
volt neki mashova menni.

Persze. Es nem tudott utdna a csalddja utin menni?

Akart, igen, aztdn nem tudom, miért nem sikeriilt. Utana mar bekapcsolddott itt a TSZ
munkakba, ugye ahogy jott a tavasz, és akkor itt maradt.

De hat nem volt nés még, vagy gyerek, ugye?

De, volt csaladja, volt csaladja, igen. De nem kertilt a csalddhoz. Aztéan itt halt meg.
Uhiim. Es mi, itt a faluban milyen olyan szokdsok voltak, amit itt csak az asszonyok
csinaltak, vagy dpoltak-e hagyomanyt?

Hat fotorol tudok igy mesélni: tollfosztas, kukoricafosztds, gy mondjék, fosztas,
ugye?

Kukoricafosztas. Akkor volt Budadrson egy olyan szdl6fajta, egy csemegesz616, amit
folfliztek allvanyra, azt mondtak, hogy kraksni, igy egész fol a plafonig.

Ja hogy a fiirtoket?

Aha. Egy kiilon szoba volt ehhez. Egy nagy kamra. Es ez volt a sz616szoba. Ilyenkor

még gyerekeknek is segiteni kellett a kosarat odavinni, meg spargat kotni. Ezt ugy kell
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elképzelni, mint a szaloncukrot, fiizték fel a fara. Es karacsonykor ezt jo pénzért el
tudtdk adni. Mert ez a sz6éléfajta nem rohadt el. Csak a csiri. Ezt f6zésnél is
felhasznaltak.

Nalunk is csinaltdk..

A nagymama is mindig csinadlt krumplis smarnit, és akkor a jo szOloszemeket oda
beledobalta. Folhasznaltak mindent.

Persze.

Igen. Na most az a tollfosztas volt olyan alkalom, hogy Osszejartak, mert azt nem
lehetett egy este megcsinalni, ugye, tobb este volt, hogy 6sszejartak. Es olyan, hogy
csak az asszonyok? Mert ott volt ugye a sziireti mulatsag, oda parosaval mentek,
tancolni, akkor a farsangi mulatsag megint csak olyan esemény, sok kocsma volt, és
ez, kocsmaban voltak ezek az Osszejovetelek, tancmulatsdgok. De hogy csak
asszonyok?

Itt nem volt ilyen Spinnstube?

Milyen? Spinnstube? Nem, a budadrsiek nem fontak.

Nem?

Nem. Nincs is rokkank. Mit csinaltak? Ez a kukoricafosztas volt igen, de ott érdekes,
az asszonymunka volt. A rokonsdg, a szomszédsdg, tudni kell, hogy nagyon
sporolosak voltak, szoktdk is mondani, hogy sporolos svab, ugye?

Igen.

Akkor nem is volt, csak egy templomunk, egy katolikus templom. Azt lehet mondani,
hogy szaz szazalékosan, ha csak nem ndsiilt be valaki, és az mondjuk reformatus volt.
De az is a katolikus templomba jart. Aztan késébb alakult ki, mar a kitelepités utan,
hogy volt a reformatus imahdz, még most sincs templomuk, Ujtelepesek. Az elsd
telepesek, azok a nagy partizanok voltak, azok kaptak a legszebb hazakat, mit kaptak,
Ok valaszthattak ki, hogy melyiket kérik. Mert a kitelepitésnél a kitelepitett, amikor
Osszecsomagolt, a lakéaskulcsot a kozséghazan le kellett tenni, és alairni. Hogy lezarva
adta at az egészet. Na most kdzben mentek a fosztogatasok, ugye. Mert hat jol le volt
zéarva, de hat aki akart, az bement. Nem volt azon olyan zar, hogy ne lehetett volna
bemenni.

Jaja.

Akkor azt mondtak, hogy ez a felvidéki magyaroknak és az erdélyi magyaroknak lesz
majd. De mire azok ideértek, addigra mar majdnem mindenhol laktak. Hat itt

Budadrson nagyon sok, Pestrdl jottek ki, és én nem tudom, hogy mitdl kaptak azok
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lakast, egyszeriien kiutaltak nekik. Elment a kdzséghazara, és akkor kiutaltdk, és akkor
igénybe vehette.

Tehat a pesti polgarok.

Igen. Es igen, igen. Mint ahogy nalunk is, be kellett fogadni egy csaladot, az példaul
egészségligyben dolgozott, azt hiszem, sziilésznd volt.

Egyediil, vagy a csaladjaval?

Csaladjaval, csaladjaval. Még a nagymama is volt velilk, emlékszem. Aztan jol
megismerkedtiink, és békességben ¢éltiink egymassal.

Mennyi ideig éltek igy egyiitt?

Elég sokdig, amig nem kapott ez a sziilésznd egy masik lakast, és akkor viszont
hozott a maga helyére valakit, de mar pénzért mentek a cserék.

Ja, aha.

Es ez tobbszor is megtortént ez a csere. De ezeket a lakokat nem is tudtuk kitenni.
Ezek aztan kihaltak. Ugy szabadultunk meg téliik.

Uhiim, iihiim. Tehat akkor végig, elég sokdig egyiitt laktak.

Igen, egész sokaig, igen.

De nem, tehat akkor nem kellett igy visszavenniiik a hazrészt?

Nem. Nem, mert mint bérl§ volt bent. O nem tulajdonba kapta azt a lakast, csak mint
bérlo volt.

Tehat a kozség...

Csak tudom, nagyon sokaig, 31 forint volt a havi lakbér.

Ott is volt gyerek, megismerkedtiink, aztan nem volt kiilondsebb probléma. Aztan
nagyon sok felvidékit ismertiink meg, akikkel aztan nagyon jo baratsagban lettiink, és
még maig is tart a baratsag. Most itt jelent meg egy..

Uhiim. Es volt-e, nem tudom, arra biztos, hogy emlékeznek a faluban, biztos, hogy
mikor volt az elso olyan hazassag, hogy mondjuk egy német lany vagy német fiu egy
felvidéki lannyal? Vagy ez?

Igen, igen. llyen volt.

Nem emlékszik, mikor volt az elsé?

Az els6t, azt nem tudom. De arrdl van valamelyikben egy kép, hogy melyik volt az
utolsé eskiivd, amelyik még népviseletben tortént. Mert aztdn az is volt a nagy

valtozas, hogy mindenki at61t6zott varosi ruhdba, mert mar nem hordtak.
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Es ez mikor volt?

En példaul soha nem jartam ilyen svab ruhaban, mert olyan volt itt a divat Budaorson,
hogy a gyerek ugyanazt hordta, mint az édesanyja. Tehat nem volt kiilonbség a
szoknya, a felsérész kozott.

Mindent, csak kicsiben.

Mindent, csak kicsiben, igen. Ennekem mar varosi ruham volt, tehat habora el6tt mar
kezdték azt mondjuk egy osztalyképen, ahol az én osztadlyom rajta van, biztos van mar
tiz gyerek, aki nincs svab ruhaban.

Uhiim.

Es akkor kitelepités utan ez teljesen megsziint, de egy par idés asszony mégis hordta,
mint az édesanyam is, haldlaig hordta a népviseletet. Nem 61t6zott at. Probalt, de nem
birta megszokni. Es akkor van itt bent valamelyikben egy csalad, ahol az utols6
eskiivé budadrsi népviseletben. Aztan olyan, hogy felvidéki elvett budaorsi lanyt, ez
hat hogy kezdddhetett? Kitelepités utdn mennyivel? Hat példdul mar az ¢én
korosztalyomban is volt olyan. Nekem véletlen, hogy zsambéki fit1 udvarolt, akinek az
¢desapja még budadrsi is raadasul, ez tiszta véletlen, ezt nem ugy kerestem, hogy az
legyen.

Uhiim.

Hogy hat azt lehet mondani, hogy méar az '50-es-60-as években, igen, 6sszehdzasodtak.
Es akkor kiilon volt a ndvérekkel, a lanyoknak egy olyan tarsulat, hogy Maria-tarsulat.
Tehat akkor ott csak lanyok talalkoztak. Ugye arrdl volt sz, hogy mi még milyen
kozosség - tehat ez volt egy nagyon erds kozosség. Az édesanyam is Mdria-lany volt.
Es olyan kikotés volt, hogy nem lehet menni a Méria-lanyoknak tancolni. Csak mikor
mar férjhez mentek, addig nem.

Ja és ezt a novérekkel?

Igen. Es 6k tartottdk Ossze ezt a tarsulatot, minden héten valészinii vasarnap volt
mindig ilyen 0Osszejovetel, kozos kirandulasok, meg kozds szindarabozds. Mert a
lanyiskoldban volt egy nagyobb terem, ahol szinpad volt. Es olyan darabokat adtak
eld, hogy a férfi darabot is lanyok jatszottdk, hogy nem engedték a fiukat a
kozosségbe, igen. Es mégis, mikor arra keriilt a sor, hogy a fii keresett asszonyt,
feleséget, hogy mindig a Maria-lanyok koziil akartak valasztani. Mert nem mindenki
ment Maria-lanynak, ugye nem birta mindenki betartani azt a szabalyt, hogy nem lehet

tancolni menni.
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Igen. Es akkor ilyenkor hivtak egy harmonikas fitit, hogy legyen egy kis zene, hogy
ment a beszélgetés.

Es akkor ezt valakinél otthon csindltik?

Igen, Onala. Betettek egy nagy asztalt a szobaba, kivitték a mozgathat6 butorokat,
hogy elférjenek a...

Ja, itt van. Budapest kérnyékén megkezdodott a svabok kitelepitése. Szaz kilogrammos
csomagot vihettek fejenként magukkal.

Hat Budadrson otvenet. Lehet, az Gjsagban szdzat irt.

Valami Kriegsgefangenen Zeitungban volt.

Aha, igen.

Es igy latom, itt sokan vannak, egyiitt mentek a férfiak meg az asszonyok a sz6lébe,
meg a foldekre, mindenhova?

Sziiret, ez sziiretre, nem sziireti kép?

Igen, ez sziireti, Lesergruppe, sziireti kép.

Azaz. Sziiretelnek. Sziiret az nagy mulatsag volt. Sziireti mulatsag, igen.

Es volt valami olyan munka, amit igy az asszonyok nem végeztek a hdz koriil, csak a
ferfiak?

Hat gondolom, hogy az istalléi munka.

Istalloban?

Igen.

Az allatok, igen.

Meg a pincemunkat is csak férfiak csinaltak, és Budadrson nagyon sok préshaz volt,
tehat nem héazndl boraszkodott, hanem volt egyszer a lakés, az otthon, ¢s kiilon a
Kohegy koriil vagy a Kalvaria koril voltak a préshazak. Biztos lesz olyan kép is.

Igen, volt az elobb.

Es akkor az emberek mentek a préshazba. Es ez minden vasarnap volt, akar volt
sziiret, akar nem. Es délre, mire szolt a harang, ebédre, otthon voltak. De délel6tt a
férfiak oda mentek, ott kartyaztak, meg mit tudom ¢én, beszélgettek.

Ja, ez ugyanaz a kép, mint ott elol volt.

Igen, mert ugye nem volt bolcsdde, a kertbe ki kellett menni dolgozni, és vitte
magaval a gyereket, jobb volt, hogy a hatan cipelte, mintha sétal vele, mert akkor
nagyon lassan ért volna ki a kertbe. Es amikor kiért, akkor ezt a batyut, ennek van

ugye négy nagy hosszl, a négy sarkdra ra volt varrva egy madzag, vagy minek
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mondjam, egy kotd. Azt felkototte a sz6lobe nem csak sz616 volt, hanem fak is voltak,
cseresznyefa, diofa és dszibarackkal foglalkoztak a budadrsiek. Folkototte ezt a batyut
a fara, és abba betette a babat.

Ja, mint egy ilyen bolcso, vagy hinta.

Es ezt gy hivtak, ezt a batyut, hogy Hutschen?. Hutschen, schaukeln, igy is mondtak.
De ha kosarat cipelt, akkor is azt mondta, hogy bring her den Hutsche?. Hogy hozd
mar ide azt a Hutsche?. Akkor nem gyereket tett bele, hanem kosarat. De mar ez az
elnevezés igy rajtamaradt, hogy Hutsche?, a batyu.

Hany éves korig vitték?

Hat, amig el nem szaladkt.

Ja, amig nem tudott jarni.

Igen.

Hat igen, mert azért nehéz lehetett, hogyha elvitték..

Persze, és akkor vitt neki biztos egy kis ennival6dt, megetette, és amig aludt a gyerek,
addig tudott dolgozni. Mert nem volt kint vikendhaz, még szerszamoskamra sem volt,
mindig magaval, latszik, hogy ott volt a batyu, és eldl a kapa. Hogy ment a kertbe. Azt
minden nap kivitte, és hazahozta. Es akkor a gyereket nem tudta letenni a foldre, nem?
Azt a pici babat...

Persze.

Mert megmaszta volna a hangya, vagy valamilyen bogar. Azért fo6lkototte a fara, és
amig aludt, addig tudott valamit intézni, egy sort megkapalni.

Hat azért nehéz lehetett igy tényleg mindig, akkor, vigyadzni.

Igen. Igen. Hat nem volt otthon, aki vigydzzon a babdara, otthon hagyni sem lehetett.
Aztan 6vodas korban mar lehetett vinni 6vodaba, de mikor én 6vodas voltam, akkor
példaul csak fél napig volt 6voda. Nem 0igy, mint most, hogy egész nap, hogy ebéd és
ott maradni.

Délelott volt csak?

Uhiim.

Es azt akartam még kérdezni, mikor mondta, hogy az édesanyja ugye hordta még a
Trachtot, amig élt, hogy neki akkor biztos, milyen nehéz lehetett, amikor ugye
mindenki az o korosztalyabol elment, és akkor o itt maradt igy. A kozosség nem

hianyzott igy?
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Igen, de biztos, biztos. Mert eldszor is a csaladbdl mindenki, ugye csak akkor a
nagypapa mar meghalt, csak nagymama volt. Es aztin az 'S0-es években lehetett
el6szor menni latogatni. Na, hat ott 6 rogton ment.

Mert mind a kilenc testvére akkor kint volt.

Igen, igen.

Es Gket hovd telepitették?

Mar csak hat, mert négy meghalt.

Ja.

Spanyolnathaban husz évesen, meg nem tudom, a masik kettd hogy halt meg. Es nem
egy helyen van a rokonsag, hanem: Ulm, Heidenheim, Heilbronn, Stuttgart, egy meg
nagyon messze, egész kozel a francia hatarhoz, Rastatt. Ugyhogy nagyon...
Széjjelszort.

Igen. Mikor mar ott letelepedtek, ugye mert az elején nagyon nehéz volt nekik, mert
attol fliggott, hogy ki hova keriilt, kit hova fogadtak be. Utdna mar csinaltak ilyen
Siedlungokat, ott hazhelyet osztottak, és kezdtek épiteni. Addigra mar volt munkajuk.
Hat nem is volt konnyli nekik elhelyezkedni, hat legtobb szdélémiivelésbdl €lt. De
bekertiltek példaul a heilbronniak ilyen autogyarba, hamar megtanultak ezt a munkat,
szorgalmasak voltak, és akkor hamar felépiilt a kis haziké ujra. Aztan nemsokara mar
6k jottek autoval. S6t, mi kaptunk onnan. Mikor a férjem nagyapja meghalt, akkor
annyi pénz volt, hogy minden unoka kapott kétszaz markat. Akkor még marka volt
Németorszagban. Es kétszaz markaért lehetett venni egy hasznalt autét. Ezt
megvették, felraktdk a Dundra, és a Csepel-szigeten, addig lejott. Es igy volt elészor
autonk, mar azt hiszem, ht, '61-62-ben, azt hiszem, mar volt kocsink, egy oreg Opel.
Es akkor mar konnyebb volt a kertbdl hazaszéllitani a gyiimélesét.

Persze, jaja.

Es akkor mar anyukamnak is kocsival vittiik a piacra az rut, mar nem kellett neki a
hatan cipelni.

Ja, akkor is, még akkor is jart piacra?

Persze. Amig ¢lt. Az volt az élete.

Itt Budaorson, vagy akkor is be?

Mindig a, mindig a varosba.

Akkor ¢ gondolom hamar?

Es azzal a batyuval, amit az elébb lattunk, abba kototte..
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Ja, a Hutsche.

Hutsche, hatul egy kosar, elol egy kosar. Nem egy kosarral ment, kettével, s6t, ha sok
aru volt, egy ide, egy oda, és igy szallt fel a villamosra. Es akkor a villamoson még
kosarjegyet kellett venni. Ugy emlékszem ra.

Igen?

Bizony. De akkor volt kalauz, ugye nem is tudott masként felszallni. Felszallt, a
kalauz latta, hogy mi van, egy, kettd, harom, meg a sajatja, és akkor, ez igy ment.
Akkor 6 gondolom, hamar megtanult magyarul is, nem? Mert ott a piacon kellett.

O mar tudott, igen. Nagymama nem tudott, de az édesanyam mar igen.

Mert gondolom, ott kellett beszélni a vevékkel.

Igen. Meg allitolag abban az idében volt olyan divat, hogy a csalad elkiildte a gyereket
falura, egy csaladhoz, és ott, hogy magyarul tanuljon, hogy tanuljon meg magyarul. Es
ott besegitett a hazimunkéba, ami volt, ugye.

Jaja.

Pestre? Hogyne, volt, aki takaritani, meg Pestre vitték eladni a tejet, gy tudom, hogy
bérhazakba becsengettek, ¢s akkor alaki mesélte, hogy ugy adtdk el a tejet, hogy a
budadrsieknél az volt a divat, hogy mindig kék harisnyaban jartak. Ugye és sokan nem
tudtak beszélni, csak hat lekiabaltak, hogy mit tudom én, Milch, Milch. Annyit 6 is
értett, meg hogy mennyibe kertil, ki tudta fizetni, és megnézte, hogy mi van rajta, kék
harisnya? Akkor lejovok. Mert tudta, hogy az a budadrsi, attol vettem, akkor megint
attol veszek.

Erdekes.

Igen.
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Interview — K.R. — Nemesnadudvar

Meséljen az életrdl a faluban a haboru alatt.

Nehéz volt, mert hat mondtam mar, hogy unokabatyam ott halt meg a fronton és mikor
ugy 0sszejottiink a baratndkkel, hat mindig a héborurdl beszéltiink, mert mindig az
volt a téma, mert mindig habora volt. Igen, és hat igy igy, sokat nem tudok arrol
mesélni, mert hat ugye még .... nem volt, de a haboru alatt, akkor apamnak is kollott
menni ilyen, a reptérre, ilyen munkara. Ilyen kényszermunkara, ide csak
Ersekcsanadra, nem olyan messzire, Gigyhogy hétfon elmentek és akkor hétvégén,
szombaton hazajottek és akkor kovetkezd hétvégén megint, €s akkor ugy egy hétig
voltak oda, mindig.

Es akkor kint, Anyukdjaval, 8k ketten csindltik otthon a munkat, amit....

Igen, igen. Anyukammal, meg a batyam volt és volt egy nagypapa, ami még jé erében
volt, aki még tudott dolgozni, mind csinaltuk akkor a munkat, igen. Bar nem tartott az
olyan nagyon sokaig, nem tudom, hogy most igy jol-e, pontosan nem emlékszek,
hogy hany hétig voltak ott, egy honapig, vagy masfél honapig, vagy igy valahogy,
igen.

Milyen munka volt, volt sok allat meg foldek?

Nalunk? Nalunk voltak allatok, voltak tehenek, meg még 6krok, borjut nevelt apam,
mindig borjuk voltak, mindig kisborjukat nevelt és akkor okrdket csinalt beldle, és
akkor eladta a Dunantulra, arra felétek jott mindig egy kupec, aki megvette az 6kroket
¢és ebbdl volt a pénz. Akkor is az allatokbdl volt a pénz, mindig, ahogy a tehenek
ellettek, hogyha bikaborjut ellettek, akkor ugye azokat kiherélték és akkor nevelték és
igy, hogy... még lovak voltak, 2 16 volt, még 2 tehén. Tobb tehén nem volt nalunk,
mert nem voltunk olyan nagyon gazdagok, olyan kozepesek és...

Az anyukajanak, meg maganak mit kellett otthon dolgoznia, mit segitettek?

Hat nekiink, mink is mentiink a hatarba. Ugyanugy mentiink a hatarba, mint a férfiak,
apamék. Szo16 volt, sok sz616 volt, a sz616 az sok volt, még fold volt, 30 hold és akkor
hat mentiink a kukoricat kapalni, vagy aratni, aratni is mentiink, mikor mar mink
nagyok voltunk, akkor 6ten voltunk, akkor aratni is voltunk, igyhogy mink csinaltuk a
foldet, mindent, még a sz616t is. Es emlékszem, hogy egyszer reggel, hétfon, hétfoi
nap volt, apam, az reggel 6 6rakor nyaron odaallt a konyhaajté elé és {6l kollott szallni
a kocsira, hogy indulunk. Es akkor mondtam neki, hogy varjon még 5 percet, mert
még nem agyaztam be, nem vart egy percet se, nem, azt mondja, majd holnap 5

perccel tovabb, hamarabb kelsz, és akkor be tudsz agyazni. Ugy maradt az 4gy, nem
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volt szabad bedgyazni, nem, nem vart meg 5 percet, mert 5 perc alatt meglett volna, de
hat nem volt rossz ember. JO ember volt, mert én nem emlékszem, hogy még egy
pofont is hogy kaptam volna téle, egyszer se, de az volt reggel koran kollott menni,
persze idOben is haza. Igen, ezzel az ésszel, ami mostanaban van, most tudom csak
meg, hogy tényleg nagyon jol gazdalkodott, igen.

Es hanyban tetszett sziiletni, mikor?

’29-ben.

"29-ben...

Igen, igen, 83 éves vagyok, igen.

Es akkor iskolaba hany osztalyt kellett jarni?

Hatot, az én korosztdlyom még hatot, és a kovetkezok, azok hetet, akik utanunk
voltak, és aki 2 évvel fiatalabb, azok mar 8 osztalyt. Mink voltunk az utolsok, akik 6
osztalyt jartak, igen, akkor kezd0dott a 8 osztaly. Akik 2 évvel fiatalabb voltak.

Es németiil vagy magyarul tanultak?

Vegyesen, vegyesen, németiil is meg magyarul is.

De otthon németiil beszéltek vagy magyarul?

Otthon németiil beszéltiink.

Németiil ...

Igen, igen.

Es az iskoldban a gyerekek egymds kozott?

Németiil.

Németiil.

Igen, hat azoknak a német ment jobban, volt, mondtak, hogy hat fonoba jartunk, mikor
mar nagyok voltunk, iskolaban is tigy nagyon jo volt az iskoldban, is j6 osztaly volt és
gy szerettiik egymast. Es jo volt.

Es a fonéba hany évesen jartak mar, vagy hdny évesen lehetett menni?

Hat, mikor kimaradtunk az iskolabdl, tizenkét évesen kimaradtunk az iskolabol, ugye,
6 osztalyt jartunk €s akkor elkezdtiink fonoba jarni és mindaddig jartunk, mig férjhez
nem mentiink.

Akkor ott is tudtak ismerkedni kicsit.

Igen, igen, hat ott mindig, hogy mondjam, ott mindig, csak a baratndk voltak, mindig
ugyanaz, még a fiuk is ugyanazok, mert a fiuk is jottek a fondba. Ugyantgy, mint a

lanyok, a fidk mentek egymas utan €s akkor, ha mar tudtak, hogy na, most holnap
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idemegyiink, mentiink és akkor a fitk is elmentek a pincébe és csak egy ora hosszara
vagy masfélre és akkor jottek a fonoba.

Ja hogy akkor mindig egyiitt...

Enekeltiink is, énekeltiink, meg meséltiink, meg hat kézimunkéaztunk ott, még akkor
volt vagy fétt kukorica volt, vagy pattogatott kukorica, ez volt a mend, ez a kettd. Es
akkor az egyik helyen, most mdma pattogatott kukorica volt, akkor a masik fott
kukoricat csinalt.

Ez csak télen volt, nyaron...

Csak télen, csak télen, igen, igen.

Es akkor mindig hdzndl voltak, egymdshoz...?

Mindig sorba mentiink, sorba mentiink, mikor végére értiink, akkor jbol kezdtiik,
igen.

Es mit csindltak még egyiitt, hogyha nydron, mondjuk akkor nem kell menni....

Hat nyéron, akkor mondom, hat itt a piactéren, itt volt a gyiilekezet, itt, ahol van most
az a jatszotér, itt volt a piactér, itt volt a gylilekezet, gy, hogy hétkéznap nem jartunk
sehova, csak hétvégén, szombat este, meg vasarnap este. Es akkor bal volt, amikor
mink fiatalok voltunk, akkor mar gy volt, hogy mér vasarnap délutan litdnia utan
kezdédott a bal. Es akkor ez tartott Gigy 6 Oraig és akkor hazament mindenki
vacsorazni €s 7 Orara mentiink vissza, a balba és akkor az, hat amikor, volt, amikor
éjfélkor, van mikor 1 drakor, 2 6ra, mikor milyen jo buli volt, igen.

Jo volt, akkor egyiitt.

Igen, igen, de csak hétvégén voltunk akkor nyaron, mert mindegyik ugye
parasztgyerekek voltak, hat mindegyiknek koll mennie dolgozni, ott a hétkdznap nem
volt csavargds, szorosabban voltunk tartva.

Es mikor jott a habori, akkor is volt igy bdl, meg taldlkoztak, vagy akkor mdr nem,
sokan elmentek katonanak, vagy elvittek sok embert...

Hét azért a mi korosztalyunk akkor még nem ment katonanak, még fiatalok voltak, de
akkor mar, mikor az oroszok bejottek, akkor tudom, hogy akkor el akartak vinni dket,
a leventéket, mert leventék voltak, mikor a fiuk azok leventék voltak, ilyen, ilyen z6ld
sapkajuk volt és a magyar cimer volt rajta. Es azok minden vasarnap kismisén ott
voltak, az egész levente csoport a templomban. Es azokat el akartdk akkor vinni az
oroszok eldl, mikor ugy volt, hogy bejonnek az oroszok és akkor a toltésiekkel is
osszejartunk igy néha, azokkal a fiatalokkal, mint mink. Es akkor a toltési fiuk jottek

ide, Nadudvarra, mar ugy, hogy mar vitték csak idejéttek elbticsuzni. Es azokat el is
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vitték és a mieinket is akartak vinni, és én tudom, én elmentem csalamadéért a
foldekért, szintén ilyen, ott amit, betanitott okrokkel, ami volt, meséltem, hogy az
apamnak mindig olyan volt, ahol mondtam, hogy én elmegyek csalamadéért, és akkor
mar nagyon-nagyon 16v6ldoztek, a Rémre jottek, ez az a front. Es akkor olyan nagyon
16voldoztek, ugy, hogy ahol most a Hosszu-hegy, az allami gazdasag van, ott mar
hallatszott a puskalovés, akkor olyan nagyon-nagyon megijedtem. Hogy ¢én
szétvagtam kiskapéaval a csalamadét, akkor foldobtam gyorsan a kocsira, és foliiltem a
kocsira és akkor hajtottam az Okroket, olyan nagyon szaladni kollott nekik, akkor
mikor beértem, beljebb volt egy, akkor ott voltak népek, akik szintén ott dolgoztak a
foldon. Na, akkor mar nem féltem, annyira, akkor mar nem hajtottam annyira, és
akkor mikor ideértem a Peti¢k utcajukba, oda a kocsma elé, akkor ott a fitk mind ott
voltak, ugye mar gyilekeztek, hogy majd ezt koll nekik vinni. Akkor azok
megallitottak engem, mondtam nekik, ne menjetek, ti mar nem mentek sehova, mert itt
vannak mar az oroszok, mondom, engem majdnem elkaptak, mar nem messze voltak
tdlem, de én nagyon siettem. Es mind koriilalltak akkor engemet, ugye a kocsival és
ugye elmondtam, nekik, hogy hogy, mi volt, ott a foldeken és akkor ugy is volt, hogy
a nadudvari leventéket akkor mar nem vitték el, mert mar nem volt ra id6. Az is mar
levente volt, az én testvérem is, igen, igen.

Arra emlékszik még, mikor elvitték a 45 karacsonydban, ugye Oroszorszagba, mert
azt mondtak elészor, hogy nem odaviszik.

Hat hogyne, persze, hogy emlékszem, akkor is Uigy volt, hogy gy szedték Ossze az
embereket, és elvitték a tanacshazara és onnan vitték hova is? Nem Kecelre...
Kiskunhalasra nem?

Halasra, igy van, Halasra és ott 0sszevartdk a vagont, mire és akkor elvitték fel, akkor
volt, aki megszokott, hat én ezt mind tudom, hogy hogy ezeket, hogy elvitték. Es
akkor, aki a mi szomszédunk volt, férfi, az kiugrott a vonatrol, az hazajott, és, de 3
férfi volt, de nem jovok ra, hogy ki volt az egyik, az a hatsé utcaban lakott, mert
azoknak a kertjikkon jottek fol, és akkor valaki csak meglatta ¢ket, és de azoknak
akkor sikeriilt itthon maradni. Volt, aki megszokott, de hat, csak hadrman-négyen,
ugyhogy nem sokan.

De nem csak férfiakat vittek el.

Férfiakat, ndket, igen, igen. Es érdekes, a férfiaktol tobben haltak meg, nd, csak egy

halt meg, de férfi sok halt meg ott kint, igen. Ugye sziik volt a koszt €s hat nem birték,

139



igen. Es az egyik csalddot elvittek férj és feleséget is és képzeld el, ott sziiletett
kisbaba nekik.

Kint Oroszorszagban?

Kint Oroszorszagban, ..., igen, ott annak az apja, az anyja volt kinn és nem lehet
tudni, nem lehetett tolilk sem tudni semmit, emlékszem, mikor mink, mi hivogatni
mentiink lakodalomba, akkor a tanyan laktak. Mert ugye sokan akkor tanyara
koltoztek, mert nem volt hdzuk a svaboknak és tanyara mentlink hivogatni a... és
akkor ugy, hat beszéltiink, persze, ugy hat azoknak is a lanyuk kint volt
Oroszorszagban ¢s akkor mondtak, hogy hat most azt mondjak, a mi Krisztindnknak
szililetett kint kisbabdja. De én nem banom, azt mondta az apja, ha gyereke van, csak
hazajonne, és tényleg ugy volt, mikor hazajottek, tényleg hozott egy kislanyt. Ott volt
egy szakacs, aki na magyar volt, de nem nadudvari és ez a szakacs, ez adott mindig
ennek, mert ez nagyon-nagyon szép lany volt, ez adott ennek a lanynak mindig tobb
kajat, igy hogy joban legyen vele és akkor sziiletett neki is kislanya tdle és akkor
haza. De annak volt csalddja, ennek itthon, ennek az embernek, mikor hazajéttek,
akkor csak a csaladjadhoz ment, igen.

Es akkor az a hazaspar, aki kiment és azoknak a kisgyereke, az tulélte, aki
megsziiletett?

Persze, hazahoztak, egy kislany volt, hat most is €1, az az asszony, igen, igen.

Es szabadott azoknak valamit mondani, vagy nem mondtak semmit?

Hat nem nagyon nyilatkoztak, csak azt, hogy nagyon szenvedtek, hogy nagyon kevés
volt a koszt, hogy volt azt nem mondtak, nem nagyon mertek nyilatkozni, igen.

Es akkor, akik visszajottek és el6tte mondjuk...?

De itthon a csaldd ki volt telepitve, a csalad ki volt telepitve, hogy hat akkor ki hol
lakott, itt-ott.

Megtalaltak azért egymast.

Hat meg, meg, volt, aki volt olyan is, aki a csaldd Németorszagban volt, a
hozzatartozé meg idejott haza, mert nem tudtak érintkezni egymassal és nem tudtak és
akkor ugye hazajottek €s akkor itt voltak és nem volt csaladjuk, igen.

Es utdnuk mentek ki vagy itt maradtak?

Hat volt, aki utana ment ki, de volt, aki itt maradt.

Es volt, aki hazaszokott?

De volt is, volt, aki hazaszokott, igen, a csaldd, ha megtudta, hogy itt vannak, akkor
hazajottek, akinek sikeriilt. Volt, akinek sikeriilt hazajonni, de volt, akit visszadobtak,
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akit elfogtak itt az osztrak hataron. Itt fogtak el 6ket mindig és akkor atdobtak ket
megint, igen.

Akkor maguknak is elvették a hdazat annak idején?

El, el.

Ez mikor volt?

Hat az még ’47... az én szilileimnek aprilisban és az any6som, ez volt az anyésoméké
ez a hdz, ezek meg augusztusba, a nagy telepités, mikor ment. Mert ezeket
Németorszagba telepitettek volna, a férjemet, meg a csaladjat és az én sziileimet még
Bokodra akartak, de akkor a mésodik szomszédasszony az magyar volt és akkor az
befogadta dket, igy nem vitték, mert csak az volt a 1ényeg, hogy a hazbol ki, és akkor,
hogy a haz kollott. Meg minden, ami benne van.

Es akkor maguk Bokodra keriiltek, vagy oda nem?

Hat ¢én itt laktam, és mikor a nagy telepités volt, akkor mink is tanyan bujkaltunk, én
meg a férjem a Rudival, az kisbaba volt, és az anyésomék még a f6ldjiikon volt egy
kunyho, ott, és azok ott tanydztak egy darabig, mert nyar volt, akkor lehetett. Addig
még lezajlott a nagy telepités és akkor hat hazajottek. Tusnokon laktak és benniinket
akkor a folvidékiek befogadtak, vissza a sajat hazunkba. De ugy, hogy a hatso
konyhaba, a hatsé konyha kicsi volt, 2,5 m széles és 5 m hosszia. Az volt a szoba,
konyha, kamra, mindeniink. De azért jol éltiink, fiatalok voltunk. Jancsi-kalyhaval
foztlink, egyik edény a masik utan. De azt a Jancsi-kalyhat is ugy kaptuk, tudod, hogy
milyen az a Jancsi-kalyha? Ilyen alacsony kalyha és ilyen kerek tigy, mint egy flitétest
meg egy kis karikdja és ezt is egy folvidéki bacsitdl kaptunk, ez itt lakott a
szomszédba és mikor a telepités jott, akkor ideraktunk tehenet, meg disznokat, meg
mindent, a keritésen at. Es akkor a papank dolgozott nala, hogy ne legyen feltiing,
hogy ugye etetni kollott a disznokat €s azt nem akartuk, hogy az az ember etesse,
akkor a papa ennél az embernél dolgozott mindennap, hogy tudja a tehenet, meg a
disznokat etetni, hogy ne legyen foltlind. Mert ugye, ha egy masik telepes, jobban,
ezek a délvidékiek gonoszabbak voltak. A folvidékiek nem, ha megtudtidk, vagy a
papat bekopték, akkor elvitték volna. De és akkor, akkor ez az ember megsajnalt és ez
hozott ugye Csehszlovakidbdl ezt a Jancsi-kalyhat, és ez nagyon jol melegitett télen,
nagyon jo meleg volt, igaz, hogy csak kicsi is volt a helység és azon foztiink. De
éveken keresztiil azon foztiink, igen. Az egyik edényt le, ha tésztat akartam f6zni,
akkor a levest le, akkor vizet fol, és igy. Igy foztiink.

Es hany évig laktak egyiitt a telepes csaldddal?
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9 és fél evig.

9 és fel evig?

9 és fél évig.

Jo hosszu...

Es akkor, és akkor jott 9ssze egy kis pénziink, és akkor a sziileimmel kozosen vettiink
egy héazat font Osterreichban egy kis hazat és akkor 5 évre ra elado lett ez a haz, akkor
megvettiik ezt a hazat, 5 évre ra. Es ott, a sziileim ott maradtak lakni a kis hazban, és
mink meg idejottiink.

Es a férje sziilei?

Azok is akkor itt laktak, azok itt laktak, volt itt egy kis épiilet, egy oreg kis épiilet, itt
¢s itt is a telepesek befogadtak akkor, folvidékiek laktak itt is és befogadtdk Oket. Hat
kisebb volt am, mint ez, mert szoba is kisebb volt és a konyha nyitott konyha volt és
hat itt laktak any6somék is, az volt a szerencse, mikor el akartak adni a hazat, és akkor
ugye féltek, hogy az oregekkel egyiitt majd nem tudjak eladni és akkor hat nekiink
kinaltdk és mink meg is vettiik. Tudom, hogy este jottek, jott anydsom szo6lni, engemet
miitottek télen, 6sszel, fejmiitétem volt. Es tavasszal, legelsd nap voltunk dolgozni és
ugye hat persze, hogy kollott a pénz, Pesten voltam miiteni, és akkor jott anyosom, azt
mondja, hogy elad6 a haz és akkor hat gy félve én voltam az utolso, aki hazajott. A
papa mar otthon volt, és mikor hazajottem, akkor 6 mar jott eldrefelé az udvaron,
felém jott, azt mondja, képzeld el, elado a haz. Hit mondom, meg koll venni, valahogy
meg koll venni. De azért azt mondom, tudtam én, hogy akkor lesz elad6d, mikor
legkevesebb a pénziink, és ugye hat persze, azért na 6ssze kollott segiteni a csalddnak,
hogy meg tudtuk venni, és akkor este mindjart jottiink le, hogy foglalét adni, mert
nalunk ugye nem volt otthon akkor a Mari néni¢k adtak pénzt, hogy foglaldt tudjunk
adni, a nagynénémék. Es akkor nem volt, akartuk, hogy a kisebbik csinalja az
adasvételi szerzOdést, hat ez gytiilésen volt és nem volt itthon, és akkor vartuk vartuk,
hat nem gydztiik kivarni, akkor mondta a papa, mondta, hogy hat akkor megvarjuk a
holnapot. De én éreztem, hogy nem szabad varni, mert ezek visszahizzak a szavukat
¢s akkor mondom, nem, ha ti nem meritek megirni, majd én akkor megirom a
szerz6dést. Es akkor csak rostellte a papa, még ha ezeknek a fitk, na akkor megirtak,
akkor a szomszédokbol hivtunk 2 tanut, és akkor adtunk foglaldt, masnap reggel a
Krizdk Marisnak az apja jott és az 10 000 Ft-tal tobbet adott volna. Azok akkor 10 000
Ft sok pénz volt, az tébbet adott volna nekik, de hat ugye, és mink 30 000-t adtunk

foglalot, azt megduplazni még se tudta. Es akkor mondtam nekik, papanak, mondom,
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latod, milyen jo, hogy mert én éreztem, hogy ezek visszatancolnak, mert ezek nem
gondoltak. Es a Krizaknak lett volna annyi batorsaga, hogy az 6regeket kipaterolni a
hazbol. En abban biztos vagyok.

Az délvidéki volt ugye a Krizak vagy nem délvideéki?

De az az is ilyen belfoldi telepes volt, az ilyen senkihazi, igen.

Es a sziilei, azt a hézat, ahol maguk, 6k... sziilei hdza?

Az az én sziileimé, az ott folvidékiek laktak ott is, itt naszvadiak, és azok szecseiek
voltak. Az az egy nagyon j6 asszony volt, az segitett nekem a gyerekeket folnevelni,
azt koll mondanom, 9 évig, 9 és fél évig ott laktunk, tigy a Rudi mindjart sziiletett,
azok jottek aprilisban és december elétt sziiletett a Rudi. Es az, az igaz, hogy sokat
dolgoztunk nekik ingyen, de nagyon segitett, az olyan volt, mint egy nagymama,
szerette a gyerekeket, igen.

Es nem adtdk el, azok ott soha nem tudtdk visszavenni?

Nem, nem, mindig mondta a férjem, mindig azt akarta volna, mert az jabb haz volt,
¢s itt még mindig ilyen nagy pocsolya volt, itt a haz el6tt nagyon nagy sar volt mindig,
és mindig azt vérta volna a papank. Es, az nem lett eladd, az a haz. De akkor mondtuk,
hat amelyik elad6 lesz hamarabb, azt megvessziik és akkor ezt megvettiik ¢s majusba
koltoztiink be, méjus elején és még az, alig, hogy itt laktunk, mikor kiléptem a kapun
egyszer és akkor itt a mérnokok mérték, mértek. Es akkor kérdeztem, hogy mit
mérnek? Azt mondjdk, hogy ez lesz a legszebb utca Nadudvaron, na mondom,
hogyhogy? Azt mondja, hogy itt kdves ut lesz, na mondom, az nagyon j6 lenne, és
tényleg, Még aznap elkezdték ezt, csindltak koves utat és akkor a pocsolya eltlint a haz
eldl, igen.

De akkor végig joban voltak azokkal, akikkel ott laktak 9 évig egyiitt, masfél...

Persze, joban voltunk, 6k is voltak, mikor nalunk tartottunk lakodalmat, itt voltak és
0k, emlékszem, nalatok egy edénysorozatot vettek, ez kicsitdl nagyig, 10 literig, ugye?
Fazekakat, labasokat és mikor ¢ naluk volt lakodalom, mink is voltunk naluk
lakodalomban, Osszejartunk mindig, 0ssze. Addig, mig az Oregasszony ¢€lt, de mar
mikor az meghalt, akkor mar nem annyira. Jol van a fia az még tigy nagyon tartotta a
kapcsolatot, de az asszony, az nem volt olyan joszivili, az nem volt olyan.

Es 6k hanyan voltak ott abban a csalddban?

Csak ketten, egy id6s 6zvegyasszony, meg egy fia, egy fia jott, igen.

Ja és akkor az vett el valakit feleségiil és akkor azzal...
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Igen, igen egy naszvadi lanyt, Hajosra voltak telepiilve €s akkor azt vette el és akkor
¢s az akkor itt laktak, csak mink mar akkor mar nem laktunk ott, mikor ez megnésiilt,
ez a gyerek, ez a fia. Mert ez kicsit olyan...

Idoben hogy volt, hogy a faluba eldszor jottek a délvidéki telepesek és utana jottek
Csehszlovdkiabol?

Igen, igen.

Délvideékiek hanyban jottek?

Hat azok mar, ’46-ban, mar ’46-ban, igen, a Kiilbogyiszlordl, mint a miklaiak, azok
nem tudom, hogy honnan jottek, igy, ugyhogy az orszagbdl jottek ilyen.

Onnanis ....

Semmirevalok, de hat a kiilbogyiszloiak, ezek azért jottek be, mert ugye tanyan laktak
¢s akkor fol lettek szodlitva, hogy bejohetnek a faluba, kapnak hazat, nem muszjj
tanyan lakjanak, hat persze, hogy elfogadjak. Emlékszem, ez a Julis néni, aki a...
ennek a férje is katona volt, és fogsdgban volt és, ez se tudta sokaig, hogy hol van, és
akkor mikor mar irt, akkor megirta neki, hogy nem lakok mar tanyan, faluban lakok.
Kaptunk, igényelni kollott egy hazat és kaptunk egy hazat, akkor azt mondta, hogy én
ennek nem Oriilok, azt mondja, ez nem lesz a mienk soha. Azt mondja, hogy ezt nem
jol tetted, ennek nem tetszett, a Joska bacsinak nem tetszett neki, és ez a Julis néni,
vele nagyon joban voltunk és akkor ez elmondta nekiink, hogy mit irt a férje, hogy
majdnem haragszik érte, amiért ezt a hazat igényelte, igen. Es akkor a sziileim ott
laktak egy darabig, de hat ezek is ugy gondoltak, hogy befogadjak, és tgyis elviszik
Oket, mert azért na, hat csak megloptak dket. Ugye sok zsak volt, meg mindeniik, mint
egy parasztnal, és akkor mar mikor cséplégéphez jart a férjem és a testvérinél volt a
cséplogeép, akkor oda, ahol voltak a zsdkok, mind H... Fiilop monogrammal, hat az én
apamé¢ volt. Hat a Julis nénitdl elvitték az anyjaékhoz, hiszen hat nem is szo6lhattal
érte, mert seggbe rugtak volna és akkor a szabad ég ala mehettél és akkor épp, mikor
mar nem birtak, akkor elmentek oda a L-féle hazba, a posta mellé, ott Jugobol volt egy
csalad, azok befogadtdk, azok meg nagyon-nagyon j6 emberek voltak veliikk szemben
mindig, nagyon is voltak. Volt azoknal 4 gyerek, 1 lany és 3 fiu, és 2 ikerfiu és akkor
mindig a nagypapa mar idés volt és akkor, mint a gyerekek, ugye mindig fol.... Es, ha
a szlilok észrevették, akkor nagyon megverték a gyerekeket, igyhogy nem tiirték el.
Hogy csufoltak.

Hogy csufoltak a nagypapat, igen. Es akkor mar ott se lehetett mindig lenni, akkor

elmentek tanyara lakni. Es akkor 6ssze tudtdk szedni magukat, mig a tanyan laktak, a
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Hosszt-hegynél volt allatgondozé az apam, bikékat etetett és akkor a tanyara, akkor
mar a tanydhoz kapta a bikékat. Ugye 6 ilyen paraszttanya volt azel6tt és nagy istallo
volt, akkor otthon tudta etetni a bikékat, nem kollott neki sehova se jarni és akkor jol
ment neki, jol keresett és tudom, hogy akkor kecskét f6ztek, mert ugye tejet ad, hova
menjenek? A Rémi-hatar mellett volt a tanya. Tudom, anyam tobbszor Rémre ment
vasarolni, mint Nadudvarra, mert az kdzelebb volt, Rém hozzajuk, és akkor tudom,
mikor kimentiink és akkor a mama mindig csinalt tejes kavét, jaj de jo volt, ez a
kecsketej volt és a friss kecskébdl, levagtak a kis kecskéket, jo volt, jo a hlisa neki,
mint a borjuhus. Es akkor tudtak 6sszeszedni magukat és egy kicsit talpra allni.

Es az écese az a sziileivel ment?

Az is mar n6s volt akkor, mire tanyara kertiltek, igen.

Eloszor ott a kishdazban laktak ott fent, ott a.....

Igen, igen, nem, nem, eldszor tanyan laktak, tanyardl akkor azt dsszeraktuk a pénzt,
mert nekiink se volt annyi, meg & nekik se volt, egyiitt. Es akkor kozosen tettiik meg,
de nem jol tettilk, mert egy telepes hazat vettiink volna, telepestiil, akkor itt nagyon
szEp paraszthazat tudtunk volna venni 35 000 Ft-ért kinaltak a Ra...., itt van ahol a...
mondtuk mar nem? Ahol a Szabolcsnak a mamédja lakik, igen, de akkor még a
korosztfészer is megvolt, azért nagyon szép haz volt. Es a férjem mindig mondta, azt
mondja, hogy most vegyem meg ezt a hazat €s a hazigazdanak, az asszonyai itt laktak
a faluban, ezeknek megszakadt a sziviikk. Es apank mindig azt mondja, és ez sajat
tulajdon volt, amit vett, megvettiik ezt a kishazat és hat majd ha visszakapjuk a
hazunkat, akkor ezt eladjuk, akkor mar lesz egy kezdénk. Mert mindig reménykedtek,
hogy  majd  visszakapjuk a  hazat, amib6l nem  lett  semmi.
Es mit mondtak, hogy miért vették egydltaldn el?

Hét ezt nem tudni, mert eldszor ugy volt, akik Volksbundban voltak, eldszor azokat
telepitettek ki, és akkor utdna jottek a tobbiek, hat ez itt nagy politika volt, szerintem.
Ez itt nagy politika volt, mert el@szor, mert az dsszeset vették volna, akkor lehet, hogy
nem sikeriilt volna, de igy ugye most csak, akik Volksbundban voltak, akkor utdna
jottek a tobbiek is, igen.

Akkor hanyba volt, amikor ki kellett koltozni?

’47, a sziileim aprilisban és itt iz€, augusztusban, igen.

Es mikor ment férjhez?

Hat ez, akkor hat az par nap alatt, mink a papéaval voltunk akkor a mi hdzunkban

szénapadlason, €s akkor a hdziasszony mindig szolt fol, most ez van a...
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Milyen szokds volt még amit csak igy az asszonyok apoltak? Milyen ilyen
., Gebrauch”-ok amit csak az asszonyok apoltak, mert ugye mesélte tegnap hogy ez a
., Heprechsuche” volt, hogy vitték ugye itt a szent csalad képet ...

Igen

...6s az, hogy ugye azt csak asszonyok vitték.

Igen

Mi volt még ilyen amit az asszonyok csinaltak csak vagy lanyok?

Hat a ,,Spinnreihe”.

Igen.

A ,Spinnreihe”, azért jottek a férfiak is a ,,Spinnreihe”-ra. Meg hat ezek a
kézimunkdk, ugye amit az asszonyok fontak, meg kotottek, meg himeztek, meg
ilyeneket.

Es Husvétkor is volt valami szokds, amit csak igy az asszonyok...

Nem.

apoltak?

Nem, nem volt kiillondsen, nem, nem.

Es Kardcsonykor csak ez az egy szokds volt?

Csak ez volt, aha, ez a szent csalad kép.

Mhm,mhm.

Igen. Hat om 15. Dezember hat’s angefangen das Bild nach sie ist zu eine gange, zu
die erste gange, weil’s was iibers Jahr pleibt, und nach singe, singe am néchste Jahr
am ....am selbe wo es am vorheriges Jahr libers Jahr war, weil bei denen, wo es bleibt
iibers Jahr, die kriegt es am letzten Tag. Und nach... Soll ich das a pissle sache den,
den Spurch...

Ja.

...sagen?

Ja, aha.

Und danach wenn wir mit dem Bild... reingekommen sein mit dem Bildle‘, gekrisst:
,Gelobt sei Jesus, Maria und Josef. Ich bitte um eine Herberg fiir Josef und Maria.”
Und danach sind sie, die Frau die das Bild iibernommen hat, die hat gestagt: ,,Grund
meines Herzens haben wir eine Wohnung fiir euch, fiir Josef und Maria, fiir Zeit und
Ewigkeit.” Nach dem, die das Bild fortgetragen hat, die hat gesagt: ,,Das

Awetglocklein ldutet schon, ich trag herein den Gottessohn, versagt mir meine Bitte
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nicht, das sie mir eine Herberg gibt. Mit Josef und Maria rein, wollen heute bei euch
kheren ein. Gedenkt das sie die Mutter Gottes ist, sie tragt den hochsten Schatz auf
Erden, der unser’ Welterloser eins zu werden.” Und nachdem hab’ma g’sunge. Die
Glocken verkiinden mit frohlichem laut, da...na jetzt bleib ich stecken.... na alles
ans... tes home g’sunge, und nach hons g’sagt: ,,Ohh freundin nimm sie auf in ihre
..Herrschaft, die schonste Mutter Jesu und iherer unbeflegter Mutterschaft, verehre sie
aber nicht nur heut und morgen, sondern hilfe stindig ihre Erde zu versorgen.” Nach
hat die Frau g’sagt wer’s libernomme hat: ,,Sei gegriisst oh Jungfrau rein, mit Freunde
nehmen wir wieder dich in unsere Wohnung ein, verehren wollen wir dich von ganzen
Herzen, verlass auch du uns nicht in unsere Todesschmerzen.” Nach hommer g’pedt,
den Engel des Herrn, und noch a Vater unser und noch a arme Seele, nach sind wir a
Rosekranz anfange zu bete. Und wann der Rosekranz rum war, nach hdmmer die
Maria...gebet und nach noch 1 Sitzte-2 so ........... wo zu der Mutter Gottes gepasst
hat. Des hat so a Stund, oder anderthalbe gedauert. Nachdem seim’a ham gange.

Mhm.

Und am an’en Tag saime zu der andere gange, des........... und nach sind’me am
Adam und Eva Tag nicht mehr ’gange, nach war die Andacht drum, nach dem Adam
und Eva Tag waren wir schon tr’ham bei der Familie.

Mhm.

Nach seime immer um mitternacht dann in die Kerich gange, an die Messe gange, des

wara......... schene ein Tag zu Weihnachten zu Jesus seiner geburt.

Ja. Tes war sehr schone 1 Tag.

Und wo hon siet es Bild hiegeton?

Auf ter Tisch, ter Tisch hat sehr schon geziert, es tut mir leid das ich das Bild net hat,
das hat der Andrés, der Tisch war a mitte a Kranz g’macht, mit griines und mit Blume
und an der zwei hintere Ecke war hiewe und triewe a Vase, zwei Vasen mit Blume.
Vor den Vasen waren zwei Kerzenleuchter mit brennende‘ Kerzen, und vorne war ein
Jesus am Kreutz.

Mhm.

Und nachdem sie des Bild ilibergebe war, nach homes draufg’stellt am dem Kranz rein
and den Tisch.

Mhm.

Und tes war dann einmal, einmal 24 Stund, von abends bis wieder abends.
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Mhm.

Ja. Und nach dem die das Bild fortgetrage hon, nach war wieder a gebet, aber das kann
ich nicht auswendig, und danach war wieder ein Gebet, wo man Abschied hat miissen
nehmen von der Mutter Gottes und von Heiligen Josef.

Mhm.

Und nach ist man gange und hat man des Bild iibergebe den anderen wieder.

Mhm.

Ja. Ja.

Und von wem haben sie des gelernt?

Von, von....

Die Lieder? Die Gebete?

Von der Schwiegermutter. Die Schwiegermutter hat so eine Andacht hatte. Und wenn
die Schwiegermutter gestorben ist, danach hab’s ich iibernommen, ihren
Teilooooooiiiii . anderer Gast, waren neue Frauen, und............ Gast wohnt
das sie nicht weit laufe miissen. und nach miissen sei jetzt schon weit rumgehn, dere
andere Frau ihre Engelskind hat schon,

Mhm.

und ein Teil sind auch schon so abgestorben, da hat es dann niemand tibernommen.
Das ist immer noch...........7

Immer noch, immer noch, ja.

Tes is schon.

Ja, ja

Ezek a sziilei?

Ezek a sziileim, igen. Edesanyam 16 éves volt, édesapam 18.

Mhm, mhm.

Akkor ez volt a...

Tes is jetzt witr die...das ist die Mari, und das bin ich, und das ist eine, bei denen
waren meine kommen nach der telepités, pei tere.

Sie ist ein ungarisches Mddchen?

Ja sie ist ungarisch. Ja sie ist schon a Frau gewest.

Mhm.

Ja.

War sie schon verheirat ‘?
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Ja. Ja. Ja. Die war schon verheirat*. Die hat schon a kla Tochter k’habt.

Mhm. Und wo ist tes ab’knume?

Bei uns im Garten.

Mhm.

Mir hon Tuvak gepflanzt. Und tes hat ma toch net terve.

Mhm.

Un hinter unsem, dem Tuvak hon’se.............. g’sagt: Hat ihr macht was, tes ist toch,
tes ist toch, tes tervt ihr toch net mache, un ihr lass euch abnehmen am Tuvakfeld! (sie
lacht)

Was hon’se gemacht mit dem Tabak dann?

Uf gefesselt, ta hat ma net, ta hat ma net so krigt die Zigaretten eben, und ten a
gebracht, nach hon’se ren zamknschniede und eben, eben Zigarettenpapire gekauft
und hen so getrimmt die Zigaretten.

Mhm.

Damals hat man kha so schene Bilder krigt, tes war gleich nachdem Krieg am ’47er
Jahr, am ’46 Jahr ist der Krieg rum gange, und am ’47er Jahr am Jdnner hon mir
g’heriratet, und ta war kas o schoner Abnehmer, tes is nur so ein Afacher....

Mhm.

...kleiner Abnehmer gewest.

Mhm.

Ja. Die, ta hon sie die, die die wo deutschen Soldaten waren, und die Gulagcsemetéket
fortkenumme. Soldaten awr munkaszolgalatra. Die, die mussten alle auf Kunmadaras
einrucken und nach hab’n sie sie hinausgegleit’ zu der csarda und ta is ter Auto
nachkumme um sie, gell mit der.....Kappe...... tes is mein Mann und die wo Kinder
hatten, die hon ihre Kindenr in die Arm genumme und nach hon sie sich da Abnehmen
gelasst..........sie nach Russland, tes weillt du die was da sein solchige drauf: Ter war
in Russland, ter war in Russland.
Weil wenn du schaust, tu es nochemal zum Haus, was ein schones Platz das war. Es
war ein scheens Haus, es waren grof3e Fenstre und kla....... kla...... war.

Mhm.

Und...

Wie waren die Zimmer? Tes war die Schene Stube?
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Das war die Gassestube und d’nach sind wir in die Kiiche, auf die Kiiche war a eine
Stube aigeramt, weil Kiiche hon wir hine a noch g’habt.

Mhm.

Und nach sind’me a pissele Stube, ave tie starich krof} tie hinre Stuve, die hat 6 meter
20 centi, fiinf, 5x 6,20...

Mhm.

...Hat’se khase. Und nach war a Kammer und hinter der Kammer ist a Tiir gewest,
nach war a Keller unter’m Haus.

Wo hon sie ge’schlafe im Haus?

In unsrer Gassestube geschlafe.

Mhm.

Ja. Und die Eltern hon in der pissle Stube geschlafe.

Mhm.

Und tie hintre Stube war die Schene Stube.

Die hintere Stube?

Die hintre Stube. Ja. Ja.

Mhm. Mhm. Mhm. Und spdter als die Telepes kommen sein, hon die dann hinten
gewohnt?

Na. On tere saite war ein kleines Gebau. Als wir nimi sain ta gewest, nachdem die
dltere waren ta, te sehmte net, ta is noch a Bau, te wie tes jetzt ist ta war als a noch a
klanes Gebau.

Mhm. Mhm.

Ja. Ja.

Mhm. Mhm.

Tes war die groBBe Arbeit, weil tie Gang war weiss Geweiselt, die Stuvene warn weil3
geweillelt und allemal wann Zeit is, home der Kericheweih, dreimal im Jahr Weil3eln.
Und wer hat’s gemacht?

Ich.

Ihr?

Ja. Ja. Ja. Tes war als a gro3e Arbeit.

Und als sie kla war’n, wer hat gemacht, ihre Mutter?

Ja, dann war ich net ta, tes war tie Schwiegermottr ihre Haus.

Mhm. Mhm.
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Azt akartam még kérdezni.....

Mikor 70 évesek voltunk....

...hogy 6, hat ihre Mottr mit ihne gelernt fiir die Schul’?

Wenig.

Mhm.

Wenig.

Keine Zeit?

Khane Zeit hatte. Ja.

Was hat’se mit ihnen gelernt, wenn sie Zeit g ’habt hat?

Hat, lese.

Lese?

Lese. Ja.

Mhm.

Es milyen olyan munka volt a hdz koriil, amit csak az asszonyok csindltak? A
gazdasdagban vagy a haz koriil?

Hat az udvarsoprés, utcasoprés az az asszonyoké volt. Igen.

Mhm.

Meg hat a baromfit, a baromfit etetni a diszndkat is, azt is az asszonyok etették az én
gyerekkoromban. Végigmentél a képeken?

Mhm.

Es...

Az allatokat akkor mind ellattak?

Az istalloba a szarvasmarhit meg a lovakat azokat, azok a férfiak csinaltdk, de a
disznokat, meg a csirkéket, kacsakat, libdkat azokat, azok az asszonyok csinaltak.
Mhm. Mhm. Es akkora foldre egyiitt mentek?

Es a foldre egyiitt mentiink.

Mhm.

Igen,igen.

Mhm.

Es 6 az udvarsprés meg az utcasoprés, mert mink ugye a Damijanics utcanak a
végébe, ott ugy lett soporve az utca, hogy a thloldalon a a kocsiut kozepéig lett

elsoporve, az arok. Meg nem csak az utca, az arok is meg a kocsiut is és a masik fele
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kocsiutat a szembe szomszéd sOporte. Ott minden vasdrnap, vagy vagy vagy
szombaton este, de legtobbszor vasarnap reggel lett sopdrve.

Mhm.

Es vitték az utat is ahol a kocsik jartak. ...

Mhm.

...¢s ugye akkor tehenek voltak, meg lovak voltak és akkor persze hogy oda volt
sokszor ganézva és akkor azt vittiik a lapatot meg egy 6reg vodrot azt dsszeszedtiik és
ugy azt a tragyadombra hordtuk és 6sszesoportiink.

Mhm. Mhm.

Ott nagyon, ott a mi utcankba ott nagyon rend volt, rend volt mindig igen, igen.

Was hon die Ménner g’macht?

Die Minnr die warn am Stall ogepunde, weil bis tes Vieh, alle morige tes Vieh strigle,
das sie schee sein und Ausmischte und die... strigle, tes sie hon zu tun gehabt am
Stall, ta am ganze moriget, alle moriget.

Mhm.

Ja. Ta is tes Vieh all Tag striglt woan, mai Vatr hat tes net geliebet tas sie verschise
sein. (sie lacht)

Die mise schee sain.

Ja.

Ja, gut. Miutan jottek akkor a sok mindenfeldl telepesek, utana akkor nach hon sie a
deutsche Frauen a Mann, a telepes g heit. Hon sie ta...

Ja viel, viel,viel viel himme himme. Wo deutsche Méddchen waren hon ungrische
Puwe g’heitund .......

Mhm. Mhm

Ja. Ja. Viel sain g’heit Unger* und Schwave.

Mhm. Mhm.

Hat net so starich viele, awr es hen.

Mhm. Nem volt baj, vagy nem volt igy gond, hogyha igy...?

Nem, nem, nem. Sain iibereins kume. War kha wiedrpat triewr. Tie hon a ogegebe, wo
Kin din tie hon Schwave g’heit, die menste...die Schwave kriche. Nach waren soliche
Menschen und Puwe wu net so...waren hat tene nach so z’am g’heit.

Mhm.

Ja.
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Und tie hon ungrisch g heit?

Ja, ja, ja,ja

Weil tie Telepes hon ja kha Deutsch gekennt...

So wie mai Tochtr, tie hat a an Ungr g’heit, awr tes war noch scho ...spitr.

Spditer.

Spiter, ja. Nach hon schon viele, hat mai Tochtrmann, tes sind a von Oregcsertd. Tes
is a a ungrische Gemeinde, tie sain a am Arbeitsplatz z’amkumme. Mai Tochtermann
tes is a hetes g’west, ter hat am Himlpuszta g’arbeitet und mai Tochtr, tie hat am
savanyu g’arbeitet, ta sind sie Umorge aigesalzt, so konzerv sach.

Mhm.

und...

Sain tie Méanner a singe gange in tie Kirich?

Ja, ja, Dalarda ware. Mai Mann war a pei ter Daldrda. Ter Kantor hat ihne tes singe
gelernt, tie sain alle woche 2 awet in tie Kerich gangen....

Mhm.

Lene, lene. Tie Dalarda, tes waren tie Dalarda. Und und hat mai Mann ter is als
g’gange wie me’ frisch g’heit hon g’hatte, mai Mann is a hat 2, in der Woch 2mal,
nach sain se in der Kerich gange singe lene und nach die Singprobe rum war nach sain
sie als zum Keller gange.

Mhm.

Und ter Kéantor is’ mit tene gange und ter hat sich starich z’amhalte konne die, die....
Mhm.

die Trupp. Ja tie sain alle Sunntag in tie Kerich gange und tie hon g’sunge in der
Kerich,tie sain zum Choar gang, tie hon dort g’sungedes war als, Kerich hat nur so
g’schallt. (sie lacht)

War schee, ja.

Mhm.
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Interveiw — M.J. — Nemesnadudvar

Mikor sziiletett?

Augusztus 3. 1926

267?

Igen, nekiink nagyon szép gyerekkorunk volt, nagyon jo sziileink voltak, és hat a mi
idonkben akkor csak 6 osztalyt kellett jarni és hat annak idején ugye akkor mi is csak
6 osztalyt jartunk. Es a sziilék, azok foldmiivesek voltak, volt 47 hektar fold, nem
hektar, akkor még kataszteri hold volt, igen. Es akkor volt 5 lovunk, meg 4 fejos tehén
¢s akkor az aranyos nagymama volt, 6 olyan, mindig ugy gondoltam, most is rd, hogy
6 olyan szomortan josagos volt. O is mindenkin segitett, akik nalunk dolgoztak, mert
ugy volt, hogy a kukoricafold, az ki volt adva, hogy ezek az emberek kapaltdk. Az
¢desapam odaadta nekik a lovat, hogy meg tudjak ekézni és mar konnyebb volt akkor
kapalni és akkor hat a negyedik rész az, az 6véké volt. Akkor ott 6k is elfogadtak ezt
igy, mert az Osszes tobbi gazda, akinek nagyobb teriilete volt, hat voltak gazdagabbak
is ¢és akkor hat igy telt az életiink. Aztan, ha nem volt béresiink, mivel 6t 16 volt, hat
akkor én lettem az 6todik 16nak a hajtdja. Ugyhogy ugy hajtottam, le tudtam Oket
szerszamozni, meg minden és a josdgos nagymama, hat az vezette otthon a hazat,
amikor a sziildk elmentek, amikor mi még kisebbek voltunk. Elmentek a hatarba,
akkor hat az volt a mi feladatunk, ha jonnek a tehenek, mert a tehenek, azok ki voltak
hajtva, reggel ki lettek hajtva és ezen a magas hidon at. Mert akkor csak ez az egy hid
volt és érdekes volt, egyszer voltam a foldhivatalban, akkor mondom, hat a 2 hid. Azt
mondjak: Nadudvarnak csak 1 hidja van, hat mondom nem, hat Nadudvarnak 2 van.
Van a magas hid és hat a masik. Szerencsére nem mondtam ki, hogy azt a TSZ
csinaltatta, mert az biztos feketemunka volt, na, j0 az Iényegtelen ilyen szempontbol.
Csak a teheneket, azokat reggel kihajtottuk, ki lettek, a novendékallatok, azok ott kint,
ott ahol most a Klein Toéniék, tehat jéforman a csiicsokbe, ami mar azon tul Hildre
tartozott, ott volt ugy hivtak, hogy éjjeli barmos. Ott voltak ezek a novendék marhék,
ilyen nagy akol, akkor ilyen fészer, ilyen szalmatetdvel, vagy hat legaldbbis szalmaval
volt lefedve és hat azokkal nem volt gond évkozben, csak a fejdstehenek, azok
hazajottek. Es akkor huncutok voltunk, mert hogyha édesapank, & volt veliink, akkor
pontosan ugy jottiink, hogy a tehenek eldtt értiink a hidra, mert az a négyszaz-
valamennyi tehén, ugye hat néha 2-3 egymas mellett, mire azok végig azon a magas
hidon, végigballagtak, addigra sok idé telt el. Es akkor hat az édesapank, az mindig
ugy rendezte, hogy a tehenek el6tt értiink a hidra, édesanyank az Ggy volt, hat még, ha
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egy kicsike idovel tovabb lehet kapalni, akkor mar annyival jobb vagy tobb a... na, jol
van ez is elmult. A Jusztinank, ugye 6 3 évvel fiatalabb volt, mint én. O ilyeneket nem
csinalt, mert 6 nem is akart kozelébe menni. De annyit megcsinalt, ha a tehenek
hazajottek és a nagymama azért mar hat mégis csak erétlenebb volt, akkor a jaszolhoz
minden tehén tudta, hogy melyik a helye, odament, csak nekiink a jaszolba be kellett
menni ahhoz, hogy mi a kotelet ra tudjuk tenni a fejére. Mert azért ilyen szempontbol
kicsit batrak voltunk, igyhogy nem féltiink a...

Nehez ferfimunka volt, amit akkor kellett csinalni...

Igen, igen, igen... sajnos, hat nem sajnos, én mindig szerettem, most is sokszor azt
mondom, tudjatok azért a szivemben én még mindig paraszt vagyok €s nadudvari
vagyok és az is szeretnék maradni.

Es mit kellett még dolgozni, mit csindltak még? Mentek kapadlni, meg akkor az
dllatokkal segitett?

Igen és volt nagy sz06106, a sz6l6k azok nem voltak tagositva, mert a szant6foldek, azok
is ugy voltak, hogy itt volt egy nagy darab, meg ott egy nagy darab. Meg ne adj
Uristen, ha volt egy lany meg egy fin, akinek egymas mellett volt egy ilyen nagyobb
terlilete, mert azt menthetetleniil 6sszehédzasitottdk, hogy hat majd ott legyen a tertilet
egyben, mert sok részbdl allott, akkor az alsé rész, ez nem volt még felszantva, ez
mind kaszalo volt.

Es akkor, mikor iskoldba jartak, akkor iskola mellett kellett segiteni a sziil6knek is?
Mar igy nem, hogy iskola mellett, hat nyaron, akkor kellett segiteni, de igy nem, nem
voltunk hat mar mondjuk egy kicsit hololni a sz6lében, olyat kellett segiteni, mert
azért nagy volt a teriilet.

Es mit tanult az édesanyjatél, meg a nagymamdjatol, miket tanult hdz korili
munkaban vagy igy varrni, vagy mit tanult toliik?

Hat varrni is, de én nagyon szerettem kézimunkazni mar ugy, hogy volt egy ilyen
tanfolyam, ilyen 3 hetes tanfolyam és vettek a sziilok egy varrogépet, akkor lehetett
jelentkezni, hogy hat, aki részt akar venni, hogy betanitanak minket. Megtanitanak
minket, arra, hogy hogyan kell géppel himezni, mert eddig csak, amikor hat tgy
kimaradtunk az iskolabol. Akkor mar azért a fitik, azok ugy jovogettek, hogy akkor
fono volt, ugy neveztiik, mi mar nem nagyon, vannak, még aki meg tanult fonni, de én
mar nem fonni, mert én a himezésre, akar kézzel, akar géppel, én nagyon sok
agynemiit himeztem, édes Istenem. Es nem is tudom, hogy talan még az a kockas,

azon még latszik a kézimunka. Es na, akkor én azt megtanultam, de nem ugy, hogy én
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azért abbol kenyeret akarok keresni, hanem csak igy, mert akkor a sziilok, hogyha a
kinti munka készen volt, akkor ilyen sziinet kovetkezett, a nénik meg hat a sziilok is,
azok kililtek a hazak elé¢ és akkor ott vagy kotottek, vagy fontak, vagy ilyesmiket
csinaltak. Es hat, amikor etetni kellett, akkor mindegyik hazament és utana fozott, meg
mindig este volt fézve, mert akkor volt otthon mindenki.

Fozni is akkor az anyukajatol vagy a nagymamdjatol?

Hat az édesanyamtdl mar, mert addig nem kellett a nagymama, az tartotta a
fézOkanalat, az fozott, siitott, mindent. Akkor, ha volt béresiink, akkor altalaban
szombaton, akkor ilyen keltkalacsot, meg ilyen perecet, meg ilyeneket siitottek, az volt
a szokas. Akkor még nem tudtunk piskotat siitni, hanem ezek voltak, akkor mindig
mondta a nagymama: ,,na, menj és vigyél ki a Gaspar bacsinak is egy par darabot!” Es
a Gaspar bacsi volt a béres és az mindig kapott, ahogyan kivette a tepsit a kemencébdl.
Es tehdt a nagymama f6z6tt és akkor az anyukdja az segitett a gazdasiagban?

Igen, igen, az ott segitett, 0 is akdr lovat kellett hajtani, akar mit és akkor az volt az
érdekes még, hogy ahogy volt a 13 db sz6l6, hat most ez nem volt j6, nem volt
éppenséggel, mert homoki sz016, az sorba 6 helyen volt és akkor itt volt 1 ott volt 1,
tehat Osszesen 13 helyen. Na, aztan, mi gyerekek, a hugommal, hat most nekiink,
marmint 6k nem tudtak annyi permetszert vinni egyszerre, akkor nekiink, gyerekeknek
az édesanyank az foltoltotte a horddkat €s akkor elinditott benniinket, de mondjuk, hat,
de anya, mi nem tudjuk pontosan, hogy melyik az a sz6l6. Az iranyt tudjuk, azt
mondta, sebaj, csak induljatok el, azt tudjatok az iranyt, hogy merre kell menni, és a
lovak, azok majd ott szépen bekanyarodnak, ahol van az a sz6l6 és ott meg fognak
allni, tigyhogy semmi gond nem lesz. Tehat ennyit kellett nekiink, gyerekeknek, ez
gyanant segiteni, hogy a lovakat hajtani. De ¢élveztiik azt is.

Es amikor jott a habori, akkor hdny éves volt?

Jaj, Istenem...

277 13-4 éve vagy tobb?

Nem, tobb voltam mar.

Igen, igen.

T6bb voltam, mint...

Mert ide elég késon jott a, késon jottek ide Nadudvarra, mikor is?

Nem ’44 0szén?

Igen, igen, azt hiszem.
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Mi templomban voltunk, litanian és akkor jott egy lovas tligetve és mondta, mindenki
menjen haza, mert az oroszok mar itt vannak a Mélyvolgynél. Es akkor ott volt is még
egy kis csatarozas, de aztan jol van, hat a magyar katondk akkor ilyen nagy, sok eso
volt és ez a bogyiszloi sartenger, mert sokszor ugy volt, amikor kukoricat szedtiink és
meg volt rakva a szekér, nem lehetett sokat folrakni. Mert ugy kell ezt elképzelni,
hogy akkora volt a sar, hogy ezek a kiillok ezek szabdlyosan egybe volt az egész
kerék. A kiilléket nem is lehetett latni, igyhogy vajmi keveset lehetett egyszerre
folrakni a kocsira. Es akkor hat, ott, amikor a magyar katonak menekiiltek mar az
oroszok eldl, akkor Ok a ldszert, meg amit hat az autojukbol lehetett, azt mind
kidobaltak és igy menekiiltek, mert 6k Kalocsa irdnyaba mentek, az volt a jelentdsebb
rész, amit elfoglaltak, Kalocsa. Addig nem nagyon alltak meg.

Es miben vdltozott meg az élet itt a faluban, vagy a magaé, mikor jott a haborii?

Hat igy szolvan nem sokat valtozott egyelére, mert akkor mar hat nagylany voltam
tulajdonképpen, 16-17 éves.

Aha.

Igen. Es akkor én igy szolvan tuberkulézist kaptam, én nem tudtam, hogy az micsoda,
csak amikor mar odakeriiltem a korhazba, nem allandoan kellett ott lennem, hanem
meg volt adva, hogy melyik nap milyen idépontban legyek ott a korhazban és akkor
sugarat kaptam. Csak akkor jott a haboru és a korhaz elment a haboru eldl, elmenekiilt.
A habort front miatt akkor mentem és ezt elmeséltem az {lyasné jelenlétében és akkor
azt mondja. Es akkor azt mondja, na, latja azért nincs maganak gyereke, mert ez a
sugar akkor még ezt az 6lom vagy nem tudom milyen kend6t nem hasznaltak és ez a
sugar, ez végigment a testemen és probalkoztam én még hat én tudtam, hogy ez
reménytelen, mert hat, hogyha valakin, de hat azt mondjak, hogyha nem virdgzik a fa,
akkor nem lehet gyiimodlcs, hogyha igy szerényen mondom. Na és akkor hat azért
probalom, hat, hogyha vissza lehet hozni ezt a dolgot, de nem lehetett visszahozni
semmit, és amikor elmentem mégis hat Pestre, mert azt mondtak, hat probaljak azért
elmenni, hatha mégis van egy kis reménysugar, mondom édes Istenem, 10 év alatt
eredménytelen volt az egész, akkor most miért, de hat jol van. Es akkor megvizsgalt az
a doktor bacsi és azt mondja, hogy nézze, a maga méhe, az olyan picike, mint egy zold
dio, és annak akkoranak kellene lenni, mint egy 10 éves gyerek Oklének. Hat ne
csodalkozzon, hogyha magéanak nincs gyereke, hat ilyen felépitéssel, hat hova legyen
az a gyerek. Es akkor gondoltam, hogy édes Istenem, hat mindig gy képzeltem el,

csak akkor még nem is voltak ilyen felvilagosultak az iddsebbek féleg nem, meg hat
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én szerencsétlen, én csak arra tudtam gondolni, hogy jaj, Istenem, hatha azért valami
uton-moddon, de lehetetlen volt, tudom mar. Na, szdval ez volt az én tragédiam, hogy
71 éves koromban tudtam meg azt, hogy ezért nincs gyerekem, hat mondom, legalabb
tudom, hogy miért nem, mert mindig azt kerestem vagy kérdeztem magamtol, hogy de
hat miért, miért nem? Es akkor 71 éves lettem, mire ez kideriilt.

Erzsi néni, és akkor ugye 6 évig jart iskoldba.

Igen.

Es akkor a csalddban a sziileivel gazdalkodtak, igaz?

Igen.

Es akkor mikor jott a haborii, ugye 17-18 éves volt, akkor hogyan valtozott meg az élet
a haboru alatt, bo 1 év alatt.

Hat nem 1 év alatt zajlott le, mert *47-ben telepitettek ki, ugye a haborunak vége volt
’44-ben. Ha ugy nézziik, nem mindenhol, mert ’45-ben volt teljesen megszallva az
orszag vagy, hogy mondjam. Es hat ezt ugy, hogy otthon voltunk, mintha mi sem
tortént volna, nem bantott minket senki, és akkor innen Alsdbacskabol ¢€jjel jottek ezek
a haraszi, meg oroszi, meg nem tudom, szabari, ezek jottek, de lopva egy kis batyuval.
Es.

Menekiiltek voltak?

Ok akkor mar menekiiltek és akkor kideriilt az, hogy amikor a Hitler ur, ugye, a
magassagos, amikor az visszaadott a magyaroknak teriiletet a nagy Magyarorszagbdl,
akkor 0k a Karpataljabol, ezek az emberkék nyilvan, hat nem voltak gazdagok, akkor
ok johettek ide, a szerbeknek a hazaiba. Na, most a szerbek azt tudjuk, hogy ok a
legkegyetlenebb emberek és hidba nem bantottdk azt a szerencsétlent, aki johetett
valamelyiknek a hdzaba, hat nem tehetett rola, Oriilt annak, hogy otthon csak 1
kecskéje volt és akkor itt meg hat jobban tudott élni. Es ezeket, amikor visszament ez
az egész cécod, mert ugye a Hitler tudta, hogy mivel kell a magyarokat berangatni,
amikor ez visszament, akkor ezeknek menekiilni kellett, mert ezek a szerbek, ugye
ezek azért tudtik, hogy na, te az én hazamat kaptad, meg te igy meg ugy. Es 6k aztan
¢jszaka ugy, ahogy lehetett egy szal ruhaban, tudod, hogy mibdl csinaltak maguknak
ruhat ezek a lanyok? Ez a Vica, a Schuminak a mondom... egy szal ruhdjuk se volt, a
nagymamanak azt a kikeményitett kenddt, amit 6 szépen megkotott, €s amikor vége
volt a misének és hazajott, akkor itt megfogta és igy sz€pen odaiiltette az agyra, mert a
kovetkezd vasarnap megint abban ment és akkor olyan szépen vissza tudta igazitani €s

ezeket a kenddket eldl kendd, hatul kendd és megvolt a szoknydjuk, szegény
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lanyoknak. Most mondjuk Oket ugy szoélvan igy nem bantotta senki, hat ennek is
valahol kellett lakni. Es akkor alakult egy ilyen bizottsag és mivel Volksbund volt a
faluban, a 80%-a Volksbund tag volt, a 20%-a nem. Na, ez csinalt egy nagy kavart a
faluban, itt mindenhol békesség volt, mindenki tudta. Kérdezem én, hogyha egy
hazaspar, aki vallalja azt, hogy arat ¢s az 12 évig 1 gazdanak aratta a buzajat, hat
akkor mit lehet errdl mondani, mert csak jot, mert az is jol jart, vagy a kenyerét kereste
¢s hat a gazdanak kellett segitség, mert egyediil nem birta. Igen, na és akkor hat igy
ezek a szegény emberek, ja, még hat még azért ezt elmondom. Ez a Volksbund ez
annyira bekavart, hogy kiilon voltak a fiucsoportok, azoknak kiilon, mi kiilon helyen
tancoltunk, ami most a Kati néni, igen, nem a Kati néni¢k szomszédjaban, aki most
meghalt, annak, hat nektek a szomszédtok.

Ja, igen.

Ott volt egy kocsma, és mert és hat akkor nekiink nem kellett menni tancolni, meg a
bundistak is kiilon mentek tancolni. Ne adj Isten, hogyha egy betette a labat, mar
akkor azt megverték, addig békesség volt a faluban, senki nem bantott senkit, a
fontiek, azok ott kint, azok ott kint, amit mi mindig csardanak hivtunk, neveztiink,
azok ott tancoltak és hat jol van ezt is el kellett fogadni, ezt az allapotot. Igyekeztiink
akkor hat tigy viselkedni veliik szemben. Egyszer egy nap vagy egy ¢jjel, mit is, ja,
tojast dobtak a hazainkra, a nem bundista hdzakra. Hat akkor az azért nem jo latvany
volt, amikor az a tojds sargdja ott végig csurgott, ott asszem kellett kapaval vagy
késsel, meg nem tudom én mivel vakarni, hat mit csindljanak ezek a nem bundisték,
vissza akarnak vagni. Ezek meg tehéntragyat gytjtottek Ossze, ja és, ezek ilyen,
micsoda, mi a Sieg?

Gyozelem?

A gybzelemnek a jele a Viktoria. Ok mindegyik egy ilyen szép Viktoriat festett a
hazara. Es masnap, ja és akkor hat ezek a fiuk 6sszegyiijtottek annyi tehéntragyat, ami
elegendd volt ezeknek a hézaikra. Es akkor, nem tudom mibél csinaltak, de vasarnap
volt masnap, akkor mindenki 1étran allott és vakarta le a tehéntragyat a hazarol. Es
gondolom kéromkodtak is kozben, nem volt jo latvany. Na, szdval ilyenek voltak, de.
Hogy volt a kitelepités, magukat is kitelepitették?

Minket is, igen. Na, mert akkor kitalaltdk, hogy hat jol van a német anyanyelvet, azt
még talan elnézték volna, de német nemzetiség és volt egy nagygytilés. Es akkor ott
olyan szépen elmondtak mindent, de szegény parasztja azt se tudta, hogy mi a politika.

Soha nem, nem érdekelte, § szantott-vetett, hogy mindenkinek legyen kenyere és hat
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akkor ez volt a nagy biin, hogy nemzetiség. Na, eldszor ezeket a bundistakat, ezeket,
akinek tehat az volt a helyzet, hogy az onnan lentrdl, hogy otthon mije volt, vagy mire
volt itt sziiksége, mert alakult ilyen bizottsag, aki volt a mindenhato, aki itélkezett,
hogy ezt ki lehet telepiteni, de ez egy szegény ember, de hogyha mar nincs annyi hely,
annyi épiilet, hat akkor azért 2 csaladot is oda lehet telepiteni. Ugyhogy.

Es magukat ez, hogy érintette?

Hat mink egészen ’47 éprilisig mi megusztuk, mert jol van, addig ezek a, ezek mar
mind letelepedtek egy idére, ez a lentrdl jottek. Es amikor hét lattak, hogy azért jol
van, 6k nincsenek itt biztonsagban, akkor fogtak magukat és elkoltoztek fol Erdre, és
ott elkezdtek kertészkedni és ott letelepedtek. Ott méar nem érték utol ezek a rossz
emberek. Aztan mink még bent lehettlink aprilisig, akkor jottek és akkor folpakoltak
egy teherautdra. Az volt a szerencsénk, de az se volt szerencse, mert éppen azért
kellett elmenniink Németorszagba, mert a teherautora természetesen egy asztalt. Ja,
mert a komam, az kijarta, hogy 6 nekik volt egy nagy tanyajuk, ez a Szantd puszta,
hogyha azt ismered. J6 akkor nem igy nézett ki, mert akkor mar gazdasag lett beldle,
azt ott bovitették, mit tudom én, mindenféle joszagot, meg mindent tartottak benne. Es
azt, hogy Oket, 6 nekik engedje meg azt, hogy hat, hogy mi a tanyajukra mehessiink,
hat az rendben is volt, akkor tudtunk 4gyat vinni mindegyiknek, meg asztalt. Es akkor
ott azt hiszem egy nyaron dolgoztunk ott, €s akkor Osszel, augusztus 17-én, ha jol
emlékszem, akkor vittek el mar minket is.

'47? Bocsanat itt "47?

’47-ben, augusztusban, mert aprilisban, akkor tettek ki a hazbol és akkor mar
mindenki sorra keriilt, mert akkor mar a Folvidékrdl jottek, de azok vagyonos emberek
voltak, ott volt olyan, hogy 7 vagonnal jott, 12 vagonnal jott, még a tyukot, kotlost is
elhoztak, aki ilt a tojdson, meg a kutyahézat is elhoztak, szoval 6k mar igy jottek.
Tehat, ami mozgathatd volt, a hdzban, igen, igen, azt 6k mind elhozhattak. Es akkor
minket elvittek Németorszagba. Es a maradéka, aki még itthon maradt, tehat akkor
mar nem volt érdekes, hogy most akkor nemzetiség, vagy nem nemzetis€¢g, hanem jott
a folvideki és annak el kellett a hely, akkor a legnagyobb héazakat, meg a legszebb
hazakat, ugye 6 nekik osztottak, mert hat az ottani vagyonuk szerint biztos.

Es akkor az egész csalad? A sziileivel egyiitt telepitették ki magat, igaz?

Igen.

Es akkor még nem volt férjnél.

Akkor még nem.
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Es hogy volt ez, arrél tud mesélni kicsi? Hogyan, eljéttek és akkor mondtdk, hogy most
kell menni pakolni vagy hogyan?

Igen, igen. Jottek, beallitottak egy nagy teherautoval, akkor hat beraktak erre a
teherautéra és akkor minket tanyara vittek. Es akiket nem tanyara, tehat akinek nem
volt ilyenje. Akkor azt erre a 3 kozségre elosztottak, és.

Tehat akkor a bukovinai tanyara keriilt és a tanyarol hogyan keriilt ki
Németorszagba?

Ja, hat jottek értiink a tanyara.

Oda mindjart vagy késobb?

Nem, augusztus 17-én.

Tehat ezt jol értem? Tehat aprilisban volt az, hogy a hazbol ki kellett mennitik.

Igen, igen.

Akkor keriiltek tanyara és akkor a rokonokhoz keriiltek tanyara.

Hat igen rokonokhoz, és akkor hat ott igy sz6lvan szabadok voltunk, csak részaratast,
azt azért kellett vallalni, hogy...

Es akkor augusztusban jottek oda a tanydra magukért, hogy.

Igen, igen, igen. Hogyha minket is Csavolyra visznek, akkor azok mind maradtak
ebben a 3 kozségben. Es azt hiszem Vaskut volt az egyik még, Borsod biztos nem, és
Bokodra, Bokodra? Nem, na, mi van Bokod mellett, valami Nagy... nem tudom
micsoda... ezt nem tudom hirtelen.

Jottek magukért a tanydra.

Igen, igen.

Es akkor hova vitték onnan magukat a tanydrél?

Vagonban.

Hova Bajara?

Nem, Kecelre.

Kecelre? Es akkor onnan mentek vagonnal.

Igen, 30 személyt tettek egy vagonba, €s akkor hat 3 napig tartott, mig azt a nagy
vagont Osszeallitjak és akkor indultunk el.

Ott kellett varni a vasutallomdson 3 napig?

Igen. Egy toltési asszony, az megszokott, az megvarta a kelld pillanatot, amikor
Orségvaltas volt és akkor 6 el tudott bijni és ez.

Es hdny napig utaztak ki?
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Hu.

Sokdig, ugye?

Tizenvalahany napig és akkor keriiltiink egy ilyen, hat kaszarnya volt valamikor, de
akkor az csak barakk volt, mert minden le volt bombazva.

Hol, hol hova vitték?

Na, hirtelen, mert mi Pirnara keriiltiink, Drezda, Drezda. Azt mondtak a drezdaiak,
hogy a békekotést ott font megcesinaltak, de a bombaik, amivel még meg vannak
rakodva a repiilok, azt mind Drezdara potyogtattak le. Ott nem volt egy épp haz.

Es akkor maguk egy ilyen ldgerben voltak, barakkokban?

Lagerban, de csak tizenvalahany napig és akkor elosztottak benniinket, most.

Faluba, vagy hova mentek?

Falura, és ahol 18-t6] 45 éves korig férfi volt a csaladban, azokat az Erc-hegységbe
vitték, de ahol nem volt ilyen kort férfi, akkor azokat a falvakba.

Tehat az apukadja idésebb volt, akkor azért keriiltek a falura?

Hat azért, mert nem volt mas, azok is tiltakoztak kézzel-labbal, hogy mi a francot
keresiink, azt mondtdk, hogy mi elj6ttiink oda az 6 kis kenyérkéjliket megenni és tgy
sz6lvan egy tlit nem lehetett kapni, semmit az égvilagon, azt a 10 dkg kenyeret, meg
azt a nem tudom mennyi krumplit. Akkor, hogyha volt tir6é valamikor, akkor, aki
hallotta vagy latta, hogy a boltban most van turd, az minden hdzba beszolt, ahogy
haladt az utcdban. Hat jelenteni, hogy jaj, Istenem, hogy most van Quark, ez ez
iinnepnap szamra ment ez.

Es akkor mennyi id6t voltak Németorszdgban?

Hét mi 4 honapig.

Es a 4 honap alatt, akkor nem tudtak ott semmit dolgozni, hogy legyen egy kis
ennivalot venni vagy valamit, mit csindltak?

Ennivalo6t venni kiilon? Nem 1étezett! Azok kiadtak azt a 10 dkg kenyeret, meg azt a
nem tudom mennyi krumplit, azt a nagymama, szegény, az veliink volt még ott.

Tehat maga ment, az anyja, meg az apja, a nagymama?

Igen, meg a testvérem.

Meg a testvére, oten.

Igen, igen. Es hat ez egy kegyetlen hely volt, és akkor, ha kéthetente volt nekiink
magyar szentmise a masodik helységben. Es de szerencsére ott kozel voltak

egymashoz, aztan, ja, most kicsit talan ugrottam, ez miatt, hogy a barakk és hogy az
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elosztas €és hat nem lehetett ott. Az, hat, aki még fiatalabb valaki volt, az még el tudott
menni gyalog, de Ggy Ossze-vissza. De az a helyzet, nem is engedtek benniinket, tehat
vonatra vagy valamire. Csak 30 km-es korzetben, tovabb nem mehettiink. Na, most
majd.

Es hogyan ellendrizték ezt? Volt valami Passierschein vagy, vagy, hogy ellendrizték?
Nekiink semmi a vildgon nem volt, semmi.

Mert akkor akarki elmehetett volna, nem tudtak, hogy ki kicsoda, vagy akkor, hogy
ellendrizték ezt?

Hat, valahogy igy, mert amikor hazajottiink, akkor a, Jesszusom, na most hirtelen.. Mi
hataros a mi Dunénkkal?

Drava.

Nem, nem, nem.

Hol ott font?

Mar ott font, Passau. Inn.

Ja, Passau, Inn.

Passau, ott megy a Duna.

Igen, Passaunal, Regensburg, Passau.

Igen, igen, igen.

Ja és akkor ott kint voltak 4 honapig?

Mi csak 4 honapig.

Ott Drezda mellett, vagy Pirna mellett?

Nem, nem Drezda, hanem Pirna mellett.

Pirna mellett.

Pirna az 12 km-re voltunk mi, mert ez akkor igy alakult, ugye hogy hat mindenki
otthon iilt, még az apukam is. Bevétel nem volt, csak ami kis pénzt osztottak nekiink,
ilyen segélyként és akkor a haz.

A németektol kaptak pénzt?

Nem, a hatos vagy, hogy mondjam.

A német allamtol, jo.

Igen, igen, a falunak az el6ljar6sagatol €s a, na most.

Otthon voltak akkor mind, azt mondta, hogy akkor otthon voltak.

Es akkor hat Pirnaban volt a Fantriger (Fahnentriger), ez egy oriasi cég volt, ezek, ha

latnd azt a rengeteg gyonyorli zdszlot, hogy ezeknek micsoda gyonyorii zészloik
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vannak, minden nagyobb, jelentdsebb, kis helységnek, mindegyiknek és akkor amerre
jartak, akkor még egy ilyen szalagot kotnek ra és hat gyonyort.

Es akkor tudtak dolgozni?

Igen, de ezeket is allamositottak, az egyik férfit, azt ott hagytak még, gondolom egy
ideig, amig 6 meg tudta mondani, hogy mit hogyan, de hat be is tudta inditani. Mi
azon a helyiségen vagy 2 helyiséget kell mondani, ahol varrégépek voltak és egy
ilyen, hat ilyen kommunista bacsi volt mar az igazi feliigyeld, de az a bacsi még ott
volt, mert azt mondja, hogy 6 is volt a haboru alatt Magyarorszagon. Azt mondja, de
csak annyit tud mar, hogy a pince, meg még egy ilyen szot tudott mondani. Persze ez
annyit jelentett asszem, hogy 6 a folvidéki helységekben jart jobban vagy részeken.

Es akkor ott kaptak munkat?

Mi, na akkor, ezen a, ez varroda volt és de itt mar elektromos gépekkel varrtak. Es én,
amikor probadarabot kellett csindlni, akkor mondtam nekik, hogy én ilyen elektromos
géppel én nem tudok varrni. Es mondom csak labbal hajthatds, kettd olyan gép volt, és
akkor, na, j6l van akkor csak iiljek le nyugodtan, mert minden ép ruha nem keriilt oda
abba az tlizletbe, hanem hogy itt egy folt belevarrva valahol, meg ott, tehat csupa
toldasokbol alltak a ruhdi ennek a németeknek. Meg volt adva a méret és akkor a
méret utan kellett azt a ruhat ugy elkésziteni, hogy az cm-re egyezzen.

Tehat akkor ezt dolgozta ott ruhakkal.

En, igen, igen. Es amikor hat én azt a mintadarabot megvarrtam, akkor azt mondtak,
hogy engem f6lvesznek, de a testvérem is, az nem is, mert le se lilni a géphez, meg
volt még a szomszéd helységben, ami szintén veliink j6tt, hogy ilyen célbol. De annak
meg azt probalta, de aztan abbahagyta, mert 6 se tudta ebbdl a sok darabbdl tgy
Osszeallitani, hogy méretre.

Es akkor maga jart dolgozni, a csalddot maga tartotta el, vagy a sziilei is tudtak
munkat kapni?

A nagymama kapott segélyt és akkor, ja, és az a hazi bacsi, ez a vasutnal dolgozott és
addig mar az én sziileim ezekkel a németekkel, akik minket cigdnyoknak néztek,
megkérdezték, hogy van-e gyerekkocsi Magyarorszagon, meg tudunk-e josolni.
Szoval ilyenekkel kérdeztek benniinket, amikor mi odaértiink. Es na, akkor én itt
bedolgoztam magam, és kaptam mindig hétvégén kaptunk pénzt, akkor otthon mar
nevettek, azt mondtdk, na, most akkor hany képeslapot hoztdl haza, mert csak
képeslapot lehetett venni, semmit, se tit se cérnat, semmit azon kiviil, amit kimértek

nekiink porcion. Es akkor hat én egész addig dolgoztam ott, mig a nagymama megint
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kapott egy kis segélyt, akkor a hazi bacsi, mivel a vasutnal dolgozott, akkor bevitte
apukat a vasuthoz és akkor 6 is mar dolgozhatott.

Eloszor csak maga dolgozott.

El3szor csak én, igen. Es akkor kapott egy ilyen egyensapkat, a vasutas egyensapkat,
amit hordani kellett, na, jol van akkor. Mivel a nagymamanak most mar kétszer kapott
segélyt, az apu is dolgozott, akkor dsszejott annyi pénz, hogy mi ketten haza tudjunk
jonni.

Ki a maga meg a testvére?

Testvérem igen, ¢s aki otthon a Csavoly volt az a kdzség még, ahova telepitve voltak.
Akkor, hogy akkor mikor mar a nagymama még egyszer segélyt kapott, akkor
0sszejott annyi pénz, hogy mi el tudtunk indulni.

Ketten a hugaval elindultak egyediil?

Hat evvel a Kati nénivel, meg a 8 éves kislanyaval.

Az ki?

A Kati néni, az Csavolyra ment férjhez, de Nadudvaron laktak és hat ott, amikor a
kislany nalunk volt, mert sokat szeretett hozzank jonni, akkor krumplit akart pucolni,
de hat j6 a nagymama hozta a krumplit, hogy majd a kislany segit. Es akkor mondja a
kislany a nagymamanak, hogy nem akarta, hogy a nagymama krumplit pucoljon.

Az, az asszony miért akart hazajonni, itthon volt talan a férje, a kislanydaval akart
hazajonni?

Nem, nem volt, a férje mar nem ¢élt.

Ja, aha, egyediil volt 6 is akkor.

Igen, igen.

De akkor miért akartak visszajonni, hogyha itt nem volt senki?

Hat ezt nem tudndm konkrétan, nem tudom, hogy mi célbdl. De az biztos, hogy
amikor hazaértiink, akkor nem sokara, de az, az igaz, hogy a polgarmester, vagy
minek hivtak annak idején Oket. Hogy az mindig molesztalta és akkor ezt nem tudta
elviselni, akkor fogta a kislanyat és akkor elmentek Amerikdba. Azt nem tudnam
megmondani, hogy ott volt-e valami ismeretsége, vagy nem, szerintem nem nagyon.
Es akkor magukat, hogy engedték el a sziil6k igy egyediil? Mert akkor a sziilék kint

maradtak nem, Németorszagban? Mégis elmerték engedni magukat egyediil haza?
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Hat igen, mert ez ugy nézett ki, hogy talan hat, hogyha az a fia, aki engem szeretett,
most azért mondom igy, mert amikor mar nekiink nem volt semmink a hat még a,
aprilistol augusztusig, addig még ott lehettiink, tehat a tanyan voltunk.

Tanyan.

Igen, és.

Es mar akkor udvarolt magdnak.

Igen, ez a fiu, ez udvarolt addig, de megjegyzem én mindig, én mar idésebb voltam és
én nem akartam férjhez menni. Volt egy fit, akkor hat j6 15-16 éves voltam, mert
akkor még igy volt, habortiig minden lany, akinek volt egy hodoloja, az igyekezett,
hogy 16 éves korban minden lany férjhez ment. Es mar 17 éves korban, mar jott a
baba. Na, most én nekem ez igy nem jott Gssze, hogy ez jott és akkor mondja, hogy hat
0 szeretne nekem udvarolni, hogy hat elfogadnam-e. Hat mondom, adjon
gondolkodasi iddt, mert én egyeldre, sok ideje mar, hogy én nem foglalkoztam férjhez
menéssel. Hadd gondolkozzak egy hétig, hat akkor gondoltam, jol van, mit lehet tenni,
benne vagyok a korban most mar, hit megprobilom, mert joravaldo fiu volt, a
tanacshazan vagy kozséghazan dolgozott, volt még egy falubelije is, aki ott dolgozott.
Es hat jol van, probalt udvarolgatni, olyan igazan nem ment a dolog, mert én nem
tudom, valdszinlileg evvel a betegséggel kapcsolatos lehetett az, hogy ¢én
visszavonultam, a bardtnék azok mar mind férjhez mentek, 1 kivételével az Osszes
tobbi, az igyekezett akkor haboru utan is parjat keresni. Ja, hat meg, akik ki lettek
telepitve, azokbdl is tobben jottek haza €s azt az egyet sajnaltam, azt a csaladot,
amikor ott kint allt az ismerds vagy a rokonnak a haza el6tt és mondom, na M..., ti is
hazajottetek megint egy kicsit. Es akkor & is konnybe labadt a szeme és azt mondja,
tudod, ha hazajottem, akkor mindig arra gondolok, mindenki itthon van, csak mi
nekiink nem sikeriilt hazajonni. Mert késdbb, ezt mar megnehezitettek, ezt a
hazajovetelt. Es arrol, hogy amikor mi elindultunk, akkor ez a hazi bacsi, ez ki tudta
nekiink csindlni azt, hogy nem csak 30 km-es korzetben, mivel 6 a vasttnal dolgozott,
hogy hanem azt hazudtuk, hogy jott ismét egy vagon ¢és hat azok onnan vannak,
ahonnan mi €s ezek hoztak nekiink is valamit, amiért el kellene menni. De hat ez hat X
nem tudom én, mert Ugy jottiink, hogy Passau, Niirnberg, Regensburg, Passau, még
volt egy varos ezek kdzott, majd eszembe jut az is.

Vonattal jottek akkor?

Igen, vonattal tudtunk jonni, 30 km kozel a hatarhoz.

A magyar hatarhoz?
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Nem.

Nem?

Az még messze volt, akkor hat jol van, most ide eljottiink, akkor ott font azt mondtak
nekiink, ez mar akkor Passauban volt, azt mondtak, hogy ott font, ott van a hatar, ha,
hat oda valahogy el tudnak jutni. Mert én elmentem oda f6l, a Kati néni, a testvérem, a
kislany, 6k, mert ott volt egy temetd, ahol mi hat probaltunk volna akkor azokkal
kapcsolatba 1épni. Es én folmentem oda, azokkal az emberekkel beszélni, hogy
tudnak-e nekiink segiteni abban, hogy esetleg éjjel, hogy atjuttatni, hogy akkor mar a
nyugati részben vagyunk Magyarorszagnak vagy Németorszagnak.

Németorszagnak.

Akkor mar nekiink, hat jol van, ott se kellett félni, mert ott is elkiildtek volna, ha
tudtak volna, és ahogy lejovok én, a hatarérok ketten mar ezekre lecsaptak, erre a 3-ra.
Hat akkor abbdl nem lesz semmi, hogy mi éjszaka oda foljutunk. Akkor most mit
csindlunk? Es ki volt aradva a Duna és ezek a katonak ugye 6 nekik nem kellett azon a
vizen atmenni, de az iroddjuk azon a vizen tdl volt és akkor a két katona, az 4tvitt
minket a hatukon, mert hat ugye nekiink csak, tényleg csodalkozom azon, hogy télen,
januar 11-én értiink haza. 10 napig meneteltiink, 11 napig végeredményben. Es akkor,
hogy, hogy tudtunk janudrban, cipdben eljutni Németorszagb6l Magyarorszagra, hat
ez valdsagos csoda. Az 6 iroddjukban, katondk, ezek a hatarérok, az iroddjukba vittek
at ¢és akkor, hat az a fonokiik, azt hat, hogy iratainkat. Hitha, mondjuk, nekiink
semmiféle iratunk nincsen. De hat akkor honnan joviink vagy hova megyiink vagy,
vagy egyaltalan kik vagyunk? Hat akkor el kellett mesélni Ugy nagyjabol, hogy
honnan j6ttiink és hat kik vagyunk és akkor végighallgatott, akkor mondta ennek a két
katonanak, hogy latjatok ezek se rablok, se gyilkosok, csak szerencsétlen emberek.
Hogy vigyenek at itt a szembe, ott van a Voroskereszt, oda vigyenek ezek a katondk és
akkor mondjak nekik, hogy adjanak nekiink ebédet. Na, j6, megkaptuk az ebédet, hat
most akkor hova tovabb? Megint probaltunk emberek segitségét, vagy hat legalabbis
utbaigazitast, hogy most merre mehetiink. Hat akkor megmondtak, hogy most akkor itt
egy kicsit majd gyalogolni kell, akkor ott majd lesz egy kisvasut €s ahol van a
kisvastton, annak a végéig kell nekiink menni és akkor ott majd valahogy, majd
megint meg kell kérdezni. Hat jol van, hat jol van, megylink a kisvasuton, ezek, akik a
Vvonatot iranyitottdk, vagy egyaltalan a vonatot vezették, ez ilyen kisvastt, mint mit
tudom én, nalunk Pesten uttdrd vasutszerli valami volt. Es, akkor azok is kérdeznek

toliink, hogy hat hovéa akarunk menni és a mondjuk nekik, hogy hat ugy tdjékoztattak,
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hogy ennek a vonatnak a végallomasaig és akkor hat onnan majd nem tudjuk, hogy
hogyan jutunk tovabb.

Mi volt a végallomdsa a vonatnak?

Azt nem tudom, mert ez egy ilyen kis vonat volt, ilyen mellékvagany és akkor azt
mondjak, jaj, j6 emberek, maguk nem jo, mégse nem jo helyre mentek vagy innen
nincs tovabb, ha mi megallunk, akkor annak vége, mi csak holnap reggel megyiink
tovabb. Jézusom, de hat akkor mi mit csinalunk, akkor azt mondtak, ketten voltak
ezek, akik vezették a vonatot, hogy ne ijedjenek meg, mi majd itt csak ilyen vasagyat
tudunk adni maguknak, de legalabb fedél alatt lesznek és még a kulcsot is odaadjuk.
Ne féljenek toliink, de maguk csak holnap reggel tudnak tovabbmenni. Hat mondjuk,
jol van, akkor el kell fogadni és.

Kaptak egy kis hazat, kis hazban?

Nem, a vonatban.

Vagonba, ja, vagonban.

Vagonban, igen, igen. Es akkor masnap visszavittek benniinket és akkor mondtak,
hogy.

Hova vitték vissza?

Ahonnan elindult ez a kisvonat, mert mi a végallomason landoltunk akkor és vissza
kellett menni és akkor 6k mondtak, hogy sajnos nincs olyan kozel ide a hatar. De most
legyiink oOvatosak, mert kozelediink a hatdrhoz és hat nem tudom, hogy milyen a
szerencse kell ahhoz, hogy maguk célt érjenek, mert azért még kb. 30 km-re van az
ahonnan at lehet menni Ausztriaba, arra a, tehat azon a hatdron. Hat jol van, akkor
visszamentiink, kiszalltunk, akkor szerencsére jott egy teherautod és akkor, az folvett
benniinket és mondtuk, hogy hat hové igyeksziink, nem sok mindent tudunk, csak azt,
hogy mi szeretnénk Ausztridba jutni, hat akkor a sofdr vallalta, hogy 6 készséges volt,
hogy hat.

Hogy elviszi magukat.

Igen, hogy elvisz benniinket, ja, és akkor, amikor leszalltunk, akkor ott egy asszony
sétalt a kislanyaval és akkor az asszonytol megkérdeztiik, hogy most milyen messze
van még, vagy, vagy merre van, akkor azt mondta, hogy majd én elvezetem magukat
ott, ahol mar latni, hogy hol kell majd ott atmenni. De ott font azt mondja, de ott 2
férfi lakik, de azokhoz csak este lehet menni, mert félnek. Hat mondjuk, jol van, hat az

1d6bol nem, ugyse tudunk mast. Na, akkor megvartuk, mig esteledett és akkor
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elindultak, ketten voltak ezek a férfiak. A pénzt nem tudom mar mennyit kellett
fizetni, de fizetni kellett.

Ezek hatarorék voltak vagy?

Nem, nem, 0k azok voltak, akik atvezettek feketén a hataron.

Ja, értem.

Igen, ¢s akkor elindultunk olyan nagyon so6tét volt, de ott mar egy picikét engedett a
ho és akkor a 2 férfi el6l ment, igy tudtuk, hogy a férfiak, hogy most merre mennek,
hogy hol tartunk. Es akkor hat jol van, kiértiink abbol a kis erdébd] és akkor mutatjak,
latjak ott lent azt a, azokat a lampakat? Na, az mar Ausztria, csak maguknak itt kell
lejutni, errél a dombrol és akkor ott mar gyertek. Na, jo, megyilink tovabb, mert a
lampakat latjuk, és akkor az els6 haz az kiviilrdl olyan kicsit ilyen kormosnak tiint. Es,
de ott is égett a lampa. Hat mondjuk, azért itt nem akarunk bemenni, megyiink be
eggyel arrabb és akkor eggyel arrabb mentiink. Hat az mar kiviilrdl szépen nézett ki,
hat beliilrél akkor egy olyan szobat kaptunk, ahol tudtunk aludni, hogy téglas volt és
szalma és 0, tehat szalmat tettek nekiink bele, és hat vigyazni kellett arra, hogy hat ugy
egy par toll ugy el volt szorva és akkor hat a labbelinkre raragadt, de nem volt érdekes.
Es ott volt egy nagylany és az a nagylany, amikor mar lampaoltas volt, akkor a térdelt
¢s imadkozott és olyan szép imat még nem lattam, mint ahogy az a lany imadkozott.
Osztrak lany volt?

Osztrak lany, igen, tehat evvel azt akarom mondani, ezek olyan j6 népek voltak, hogy
mindenhol, ahogy visszagondolok, szerencsénk volt. Mert akarmerre, mert a hatartol
minden legalabb 15 km gyalog, til onnan, hogyha atjutottunk megint 15 km-t legalabb
gyalog, mire arra a vagy buszra, vagy vonatra fol tudtunk szallni, ami tovabbvitt. De
ott mindig nagy ovatossag. Na, most ezek a j6 emberek akkor mi volt, a 3 kirdly, most
nem tudom megmondani, hogy a 3 szent kiraly, akkor mar ott voltunk ¢és, 6k meg is
hivtak ebédre. Ok meg is hivtak ebédre, finom huslevest foztek és hat még valami
hust.

Azok hivtik meg, akinél ott aludtak abban a faluban?

Igen, igen. Amikor atjottiink a hataron.

Ausztridba.

Igen, igen. Es akkor egyszer mi iiltiink a szobaban, mert meg kellett ezt beszélni, hogy
hogyan tovabb, mert a bacsi az nagyon aranyos volt, minden csalddtag, harman voltak
ugyancsak, a nagylany, az anyuka, meg az apuka. Es akkor hat, hogy hogyan tovabb,
akkor meg is targyaltuk, hogy, hogy. Egyszer csak latjuk, hogy onnan fontrél, ahonnan
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mi jottiink, 11 ember, ez biztos 2 csalad lehetett és az orosz katondk, ezek lestoppoltak
ket a, mert ott orosz hatarrok voltak még. Es akkor ezeket vissza transzporaltak.
Most akkor ezeknek az lett a sorsuk, hogy ket Ausztridba szerencsére, az ilyeneket,
de akik mar kozelebb jutottak Magyarorszaghoz, akkor azokat Pestre vitték a
tolonchdzba, ott 3 napig a falat kellett nézni, kihallgattdk Oket ¢és akkor
visszatranszporaltak 6ket a hatadron vissza, Ausztridba. De nem volt rossz soruk, mert
ott volt egy nagybirtok, mindjart ahogy a hataron atadtak, vagy vitték Sket. Es akkor
Ok tobb mint 1 évig, tehat 1 évet ott ledolgoztak és akkor tél is volt kozben, ugyhogy
hat a sziilok, meg a szomszédok, meg a nem tudom én kik, nagy csapat jott 0ssze ott,
abban a tolonchézban Pesten. Ugyhogy akkor azok mind azon a birtokon le tudtak
telepedni és dolgozni és akkor 6 nekik jo soruk volt.

Es akkor maguk, hogy jottek tovabb abbdl a falubol?

Igen, akkor a bacsi azt mondta, hogy nekiink ez, itt van 1 patak, azon egy hid, most
azon kell nekiink 4tjutni, de a hatarérok, azok ott cirkalnak, most akkor nekiink meg
kell varni 1 érségvaltast és akkor ugy tudunk csak, ha atjutunk a kis hidon. Na, most
akkor azt mondja a bécsi, a kislany az vellink marad ¢és 6 atmegy a hidon, mert 6t a
katondk nem bantjak. Es akkor mi legyiink ott nyugodtan, és hogyha 6rségvaltas és
igy jutottunk at a kishidon és akkor 2 km-t gyalogoltunk, ahhoz, hogy mi nyugodtan
tudjunk leiilni, mert nekiink még, hat nem voltak nagy helységek, az egyik az 12
hazbol allt, de a kovetkezé az mar kicsit nagyobb volt, mire nekiink a 3.-hoz kellett
érni, az ilyen vérosszerli valami volt mar.

Es akkor a kislany ott maradt, vagy azt maguk utén hoztdk?

Nem, mi mindig vittiik a kislanyt.

Ja, mert mondta, hogy a bdcsi, hogy a kislany ott marad.

Ja, hogy, igen, igen a bacsi, hat az akkor mar visszament a hidt6l, mert 6 neki nem volt
vesztenivaloja, vagy 6 neki nem kellett félni és akkor a bacsi az még elvezetett, ez egy
ilyen téglaéget6 volt, de akkor mar romokban hevert. Biztos a habori maradvanya. Es
akkor ott leiiltiink €s a bacsi elmagyarazta, hogy innentdl kezdve most akkor a 2 km-t
mar megtettiik, de ossze-vissza 12 km-t kell tenni. Es akkor ez igy fog kovetkezni,
hogy akkor el6szor az a tizenvalahany haz, nem tudom én 5-6 km-rel arrabb és akkor
megint egy, de az mar, ott mar tobb, az mar nagyobb helység, de mi csak menjlink
tovabb ezen az uton, se jobbra néziink, se balra néziink és mi akkor egy nagy

helységhez ériink. Hat oda is elértiink, megszolitottak ezek az emberek, hogy hat kik
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vagyunk akkor, megmondtuk nekik, aztdin nem t6r6dott veliink senki €s mikor
odaértiink ehhez a nagy helységhez, akkor ott kezdett esni az es6. Hat most akkor
mivé legyiink, mert esernyOnk nincs. A szabad ég alatt, az kellemetlen lenne, akkor
volt egy ilyen mélyebb kapualj, és akkor oda bealltunk. Es olyan éjfél tajban 2 férfi
ment haza, nem tudni, hogy lényegtelen, hogy honnan jottek és ezek néznek, azt
mondjak, maguk kicsoddk? Hat akkor néhany szdval elmondtuk azoknak is, hogy mi
kik vagyunk és hova akarunk menni, és akkor az egyik azt mondja, hogy hat sajnos
ugy szobat nem tudunk adni, de olyan helységet, hogy legalabb le tudjanak iilni és
melegben vannak. Azt hat, annyit tudnak, tud 6 segiteni. Na és akkor a néni adott a
kislanynak vajas kenyeret meg nekiink egy kis teat. Es akkor hat meg volt, hogy mikor
megy a busz tovabb, hogy akkor hat idore ott legylink és hat el is mentiink, mi voltunk
majdnem az elsok, akik beszalltunk a buszba. Es hat a busz Gigy mar jo félig megtelt,
vagy mar még tobben voltak. Es akkor egyszer egy ilyen ziirzavar, hogy hat nem
tudtuk, hogy mi van, mi a helyzet, akkor azok a hatarvadaszok, azok bementek a
buszba, és igazoltattak ott az embereket, és szerencse, hogy mi leghatul voltunk és
leghatulra, mert biztos, hogy ott nem volt senki hatarsértd, akit le kellett volna
tartoztatni vagy mi, és igy akkor megmenekiiltink. Es akkor nekiink el kellett
menniink Linzig, ha jol tudom, mert Linz-Urfahr, az olyan, mint a Budapest, abba a
varosba kellett nekiink eljutni, ja és akkor, hat senki tovabb nem molesztalt minket, a
jegyet, azt ki tudtuk fizetni és akkor eljutottunk Linzig evvel a busszal. Es ott volt egy
iroda, ahol minden jové-mendt, aki nagy Oroszorszdgbol ment haza, mert a 3 év utan
vagy a nem tudom én, mert ezeket a Volksbundban levdket, ezeket elvitték a falubol
Oroszorszagba. Azt mondtak, hogy malenkij-robotra és akkor 3 év lett beldle. Ott is a
bizonyos kort vették figyelembe, tigyhogy azt hiszem 300 embert, vagy nem tudom
pontosan mar, hogy mennyi, ja a .... néni biztosan meg tudta mondani.

Igen, voltunk ndla délelott.

Igen, mert.

Magat nem akartak Oroszorszagba vinni.

Nem, nem, Oroszorszagba nem, sét igy, ja és most visszaugrok és akkor a, ez ugy
kovetkezett, hogy minket akkor nem voltunk magyar nemzetiség, akkor a masikat, azt
meg azért, mert 6t kuldkka nyilvanitottak. Akkor azt azért vették el a hazat, mert, hogy
a folvidékinek kell, akkor a harmadiknak megint, ja mert akinek nem volt magyar

neve, mert igyekeztek mind akkor gyorsan magyarositani, mert akkor
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megmenekiilnek, az se menekitette meg Sket. Ugyhogy na, ez volt most egy ilyen
visszaugro egy pillanatra.

Es akkor eljutottak, ott elmentek ebbe az iroddba, mi volt akkor Linzben, elmentek az
irodaba?

Igen, ott voltak, tehat az egy olyan iroda volt, ahol mindent, aki mondom, innen jott,
onnan jott, de hazament Nadudvarra, tehat Magyarorszagra akart jutni, akkor azok
kaptak pénzt. Es evvel a pénzzel akkor mi tovabb tudtunk menni, na, akkor eljutottunk
mi Bécsig.

Vonattal megint?

Vonattal, igen, és hat ott nagyon szomort latvany volt, mert azt nem lehetett latni,
hogy hol allt a kaszarnya, vagy a nem tudom micsoda, az is gy szét volt bombazva és
akkor itt egy nagy oszlop fabol, ott egy nagy oszlop. Igy, ilyen koriilmények kozott,
kellett akkor ott rostokolni, mert utdna akkor mehettiink még egy darabig busszal, még
taldn 30 km-t, és ott mar kozel voltunk a magyar hatarhoz.

Tehat Bécsbol akkor még busszal mentek a hatarhoz?

M¢ég busszal mentiink, igen. Még kb. harmincvalahany km-t és, de ott mar Bécsben,
ott mar igy voltak azok, hogy na, ez j6 vezetd, az is jo. De fizetni kellett Oket, akik
majd atvisznek benniinket a hatdron, tehat a magyar hataron. Na, jol van, az a par km
is lement, de ott még egyszer €jszakazni kellett, és hat azt mondja a gazda, hogy van
egy ilyen szalmatarolonk, hogyha az megfelel maguknak, hat mondtuk nincs mas
valasztasunk. Hat mi csak éjszakéra, hogy fedél legyen a fejiink felett, és kérjiik
szépen, hogy nem is tudom mar, 5 6rakor, vagy mondtunk egy idépontot, hogy akkor
keltsen fol benniinket, mert nekiink akkor kell elindulni, amig csak dereng még. Tehat
még nem latni igazdn, hogy mi atjussunk, de mondom, ez mar magyar
idegenvezetével ment. Igen am, csak a gazda, ez is huncut volt, biztos, holt biztos,
mert nem keltett fol benniinket, egyszer csak kukorékol a kakas, Jesszusom, hat most
mi nekiink mar messze kellene lenni, mar legalabb 3-4 km-rel tovabb. Na, jo, azt
mondja az idegenvezetd, hat nekiindulunk, csak akkor eltévedtiink, mert a nagy
sietségben, hogy ne vegyenek észre, akkor egy ilyen akac, ilyen fiatal akacos, abban,
azon mentiink keresztiil, mikor kijottiink onnan, 0igy néztiink ki, mint a cicék, hogy
végigkarmoltak volna az arcunkat. Na, jo, hat, most akkor hol vagyunk, mert, hogy
eltévedtiink, az holt biztos, de megylink tovabb. Egyszer ott fekszik egy ilyen
badogtabla, én azt megfogom, megforditom, piros-fehér-zéld, mondom, na, azt hiszem

megérkeztiink, hogyha, mivel biztos, hogy ott lehetett valahol a hatar. Na, azt mondja
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az idegenvezetd, itt van most egy sz6lokunyho, mert ugy nem lehetett tudni, hogy hol
vagyunk, nem lehetett hazat latni, akkor 6 ebbe a kunyhoba menjiink be, de nehogy
kinézziink, vagy kimenjiink, azt nem szabad, mert itt vannak a hatar6érok és nehogy az
egész karba vesszen. Ja, hogy el ne felejtsem, Bécsben, ott csatlakozott hozzank egy
pesti asszony, aki szintén Budapestre igyekezett volna, ha sikeriil. Tehat akkor mar
volt még egy utitarsunk, na és akkor mi hat szépen ott meghuztuk magunkat, amikor
bevésarolt, akkor visszajott és akkor odaadta nekiink az élelmiszert és akkor
utbaigazitott, hogy Fertérakoshoz kell nekiink elérni. De kdzben van, nem tudom én
milyen helység, meg Balf, meg nem tudom, valami 4 helység, amit még gyalogolni
kellett, amit aztdn nem tudtunk, megint csak, hogyha mi nappal ott gyalogolunk. Es ez
még nagyon kozel van a hatarhoz, nappal most addig nem volt baj, de mikor
esteledett, akkor a fényszoro keringett, keringett és akkor mi odaért, akkor lehasaltunk
gyorsan a foldre, hogy a fény ne érjen, ne legylink latokorben és akkor hat egyszer
csak kiértiink ebbdl a fénybdl is. Es akkor egyszer mondjak: Stop, Jaj, mondjuk, na,
most akkor mit csinaltunk és ez az asszony, mivel 6 Csavolyon lakott sokaig és a
csavolyiak is 3 nemzetiség voltak a kdzségben €és a Kati néni. Ez szépen, 6 nagyon
nyelv érzékeny volt és a Kati néni szépen megtanult, hat oroszul, tulajdonképpen nem
igazan oroszul, de tudott az oroszokkal beszélni, akkor azok kérdezték, hogy hat ilyen
nagy ¢jszakaban hat, hogy hova akarunk menni, vagy honnan jéviink, nem onnan tul,
oda talra akarunk menni? Akkor nem mertiik mondani, nem, mi onnan jéviink, mi
nem oda akarunk menni.

Mit mondott?

Nem tudom, hogy ugye mi nem értettiik meg, mert mi nem tudtuk azt a nyelvet, de hat
a Kati néni annyit mondott, hogy, hogy nem, nem, azt mondja, hogy mi Rakosra vagy
valami ilyesmit mondott, ez a Fertérakos. Es akkor jol van hat akkor csak hadd
menjiink. Es akkor mi kénytelenek voltunk, az volt az, az éjszaka, amikor egy oriasi
nagy torzsll fa mellett négyen, akkor még nem volt, nem voltunk, tehat még Bécs elott
volt ez, akkor ott kellett még €jszakazni. Akkor igen, valamit, valamit kihagytam, na,
nem lényeges. Es mert ez a nagy fa, és akkor hat ugye négyen voltunk, akkor a
hatunkat a nagy fanak, és akkor a ldbunkat is, amilyen ruhdink még volt, azt a
labunkra csavartuk, ¢és hogy hat, j6l van, majd, ha kivildgosodik, akkor megyiink
tovabb és igy mentiink akkor ehhez a Rakosig. Es akkor onnan Gyérbe jutottunk el,
hat vonattal.

Vonattal.
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Vonattal, igen, csak ott allt meg a vonat, tehat sziinet volt, mire nem is tudom, hajnali
hanykor ment Pestre. Es akkor hat csak annyi volt, hogy legyen vilagos, hogy akkor
mi vonattal eljussunk és. Ja és itt még érdekes volt, ezen a Rékoson végignéz minket
ez a vonat, vasutallomas vezetdje, vagy nem tudom, minek kell mondani, tehat aki
iranyit, meg tovabbit, meg.

Ja, ja, forgalomiranyito.

Igen, igen, és néz minket, azt mondja, hat maguk kicsodak? Hat akkor elmondtuk,
hogyha mar idedig eljutottunk, elmondjuk ¢és akkor még & ment el nekiink
kukoricakenyeret venni, azt mondta, csak maradjunk itt nyugodtan, hogyha jonnek a
hatardérok, azt mondja, majd ¢ besz¢l veliik és nem lesz semmi baj és gy is volt. Ezek
ketten jottek, ilyen fiatal katonak és akkor biztos ¢ intett nekik és akkor bementek
hozz4, nem voltak bent sokdig, akkor kijottek, koszontek nekiink is, 6 tdle is
elkdszontek és elmentek az Gtjukra. Igen, na és akkor onnan ment az, indult az, Gydrig
elmentiink. Hat Gydrbdl akkor nekiink még jéforman nem nagyon volt szabad otthon
mutatkozni.

Eljottek, akkor Budapesten keresztiil eljottek haza vonattal?

Nem egészen, Kalocséra jottiink.

Kalocsdra? Es akkor Kalocsardl, hogy jottek ide le?

Hat Kalocsan, ott voltak nekiink ismerdseink, akkor oda betértiink, akkor 1-2 napot ott
tartozkodtunk és akkor Janoshalméra mentiink. Janoshalman megint voltak ismerdsok,
ez a bizonyos fitnak a sziilei, akit mondtam, hogy majdnem. Ja, ez volt a plane ugye,
hat, amikor mi hazajottiink, akkor nem volt szabad a faluban mutatkozni, akkor
elmentiink, mar amikor hat nem tudtunk mar Kalocsan tovabb maradni, mert azok
ismerdsok voltak. De hat még se olyan ismerdsok €s akkor elmentiink Janoshalmara,
ahol az ¢ sziilei laktak és hat akkor azt mondja 6, hogy nem ajanlatos azért, hogy most
mindjart mi Nadudvaron, mert minket holt biztos, hogy nem engednének siméan. Mi,
hogy mondjam, nem azért, mert dicsekedjek, mert, ez még til korai lett volna, ahhoz,
hogy minket visszafogadjanak. Mert ugye akiket Gigy, akkor azokat tolonchéazba vittek,
hat mink is valahogy odakeriiltiink volna, mert mindig van rosszakar6, vagy akarki,
aki sugott volna, hogy hii, na, ezek a gazdagok, hil ezek hazajottek. Na, mi lesz itt, és
tehat ilyentdl kellett félni.

Ja, mert, hogy maguk modosak voltak.

Igen, persze. Hat voltak nalunk modosabbak, deeza3r...... , az mindenkinek szoget

utott.

174



Es akkor elbujkdltak addig, vagy mikor jottek akkor végiilis Nddudvarra, elbijtak
valahol Janoshalman?

Nem, nem bujtunk el, hanem elmentiink haztartasi alkalmazottnak.

Hova?

Hat egy zsid6 csaladhoz.

De, de melyik faluba, vagy hova?

Janoshalman.

Janoshalman?

Janoshalman, mert ezek, ez a csalad, ezek gy segitettek nekiink, hat 6k szegények
voltak, ugy mondvén, nem volt nekik, 6 nekik nem volt foldjiikk. A nagymamanak,
annak volt, de hat.

Es akkor ket nem vitték el, zsidok voltak és nem vitték el?

Nem, ezek is elvoltak vive, csak 0k hazajohettek. Hat nem volt nehéz, volt nekik
kiilon szakacsndjiik és mosni egyiitt mostunk, azt ketten kellett, hogy csinaljuk, és a
néni.

A hugaval? A hugaval egyiitt?

Nem, nem, a hugom, az 2 ilyen, hat ilyen oreglanyhoz, ha igy merjem mondani, 2
ilyen lanyhoz keriilt.

Ja, mashova.

Mashova, de 6 neki nehezebb volt a sora, mert az a 2 lany, az nem bdvelkedett ugy az
anyagiakban, és akkor hat tigy szliken mérték ki neki az ételt, de hat, hat ott csak egy
Jo évig, akkor elkeriiltem most mar az okat nem, ja, biztos azért, hogy a néni meg
tanult jarni, akkor talan én ram Gigy nem, nem nagyon volt sziikség. *48-ban.

Tehat °47-ben visszaszoktek és akkor *48-ban volt egy évet ott szolgalni?

Igen, de nem, akkor nem volt még vége, akkor, mert hogy itt, nem voltam tovabb,
akkor egy masik zsido csaladhoz keriiltem, a hazaspéarhoz, ott kozel laktunk a
templomhoz €s a, hat én nekem ott mar f6zni kellett, ott mar kenyeret kellett siitni, ott
minden szombaton gyonyoriien félsurolni a padlot. Akkor mit még, hat bevasarolni és
piacra menni, meg, hat ilyen mindenfélét takaritani ugye, ami egy haznal, egy
héaztartasnal el6fordul. Ott mikor jottem haza? *49-ben, *49 6szén.

Onnan jott akkor haza Nadudvarra, 49 dszén.

Onnan, onnan, attdl a csaladtol jottem haza. Nem, akkor mar nem kérdezett senki

semmit, hanem hat most akkor ugye hogyan legyen tovabb, mert a néni, ahol az a fia
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lakott, hat az minden aldott nap mondta neki, hat most hogy képzeled, hogy most mar
se haza, se iskoldja. Most akkor ezt nem szabad elvenni, ezt, ilyent ne csinaljal.

Ja, ez a néni, aki Janoshalman volt, akinél voltak, az?

De, nem, ez a néni, akinél ez a fiu lakott, aki Nadudvaron, a kézséghazan volt, akihez
majdnem férjhez mentem.

Ja.

Azt, ezt a néni olyan szépen igyekezett lebeszélni és akkor hat a fiinak igazat kellett
adnia a néninek, biztos, hogy lehet, hogy csak azt a sz0loket, meg a foldeket szerette,
mert a szOloket, azokat lesziiretelte még, mert gyonyorii sok termés volt és akkor az
¢desanyja, az azért olyan becsiiletes volt.

A fiunak az édesanyja?

Az igen, hogy amikor megvolt a sziiret, lefolyt a bor, akkor nem hagyta annyiban,
hanem a fidnak mondta, most tessék, most vegy¢l legalabb neki egy szobabutort, hogy
akéarhova keriil, legen azért bttora, hogy majd aludni, vagy akar hogyan alakul tovabb.
Es az azok nagyon szerettek volna engem, de hat a fid nem, hat j6l van, ha 6 csak a
foldet szerette, hat akkor nem tehetek rola.

Ja, ja. Es akkor mikor visszajott Nadudvarra, akkor hova mentek lakni, mert ugye
elvették maguknak is a hdazat, meg mindent, foldet, akkor hol lakott?

Hat ez siralmas volt, amikor mi Nadudvarra jottiink. Bar mondjuk, a sziilék, azok
kbézben hazajottek, az édesapam még a vasutas sapkat is visszadobta a hataron, azt se
akarta hazahozni.

Ja.

A testvérem, az kdzben aztdn, hat 1 évvel, miel6tt a sziilok hazajottek, férjhez ment.
Itt Nadudvaron?

Néadudvaron, igen, igen.

Aha.

Es akkor hat legelészor kaptunk egy olyan helységet, hogy nadtetd, egyetlen egy
helység, amit kiviilrdl lehetett fiiteni, ott volt egy ilyen kis kukszni és akkor onnan
lehetett fliteni...kemencét. és abban az egyetlen helységben, akkor mar a kishugom
vagy a nagyhugomnak, mert azért mondom, hogy kicsi, mert az akkor sziiletett, ahogy
én 30 éves voltam. Es akkor 6 nekik mar volt egy kislanya, egy 5 honapos kislanya a
higomnak, hat 6 neki eldbb sikeriilt, 6 fiatalabb volt, meg még, 6 még ugy jart, 6
nekik még volt ugy mondjam, hogy csoportjuk.

Tarsasaguk.
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Tarsasaguk, igen. Fiuk, lanyok, mind. Es, de én nekem, hat meg nem is érdekelt
semmi, hat hogyha, ha ez igy becsapott, és akkor tudja mi csindltam? Akkor azt
mondtam, én nekem 6 osztdlyom van. De én most bepdtolom azt a 2 osztalyt, akkor
elmentem Bajara a Tiirrbe, mar ott hetente 1 alkalommal kellett menni, 1 egész
délutant, és akkor igyekeztem, nagyon igyekeztem, hogy hat legyen valami beldlem,
hogyha mar igy, hogy se most, se foldem, se hdzam, se iskoldam. Ezért kell engem
elhagyni? Na, vérjal. Es akkor jél is sikeriilt nekem, az tetszett nagyon, mert én a
statisztikdt mindig nagyon szerettem ¢és kész, amikor mi elkezdtiik, akkor 82-en
voltunk, akik jelentkeztek a Tiirrbe. Es maradtunk, tehat akkor kétfelé osztottak
benniinket, akkor maradtunk itt is tizen nem tudom én harman, meg ott is tizenketten.
Ennyire lecsokkent a létszam és akkor kérdezték még az elején, hogy hat most ki
melyik statisztikai részt valasztja, az iparit vagy a mezdégazdasagit? Mondtam, én a
mezdgazdasagit, de ott én mire érettségiztem, addigra 40 éves voltam. Akkor, ha
visszaszamoljuk, most akkor.

Ja, akkor valtozatos volt az én életem, hogy mondjam, engem mindig becsiiltek, €s én
mindig ki lettem tiintetve, meg nem tudom én micsoda, mert én hogy mondjam,
nagyon lelkiismeretes voltam és hat a mezégazdasagban tokéletes voltam. Es akkor
eldszor akartak, ja persze. Eloszor akartak engem brigddvezetdnek a gyiimdlcsdsbe.
Meg hat sz010 is tartozott oda. Akkor mondtam, ez nem megy, mert én most férjhez
megyek, ez *52-ben volt, és akkor, akkor én elmegyek Borsodra, mert Borsodon laktak
az akkori anyosomék, 6 nekik volt 17 hold foldjikk. Hat, és akkor sok embernek ott
volt munkdja. Volt egy allami gazdasdg, oda is lehetett volna menni, de az én
anyosom, az nem akarta, hogy én dolgozni menjek, hogy ilyen gazdag lany, hogy hat
az nem mehet ilyen helyekre, ilyen emberekkel dolgozni. En sose vélogattam az
embereket, én minden embert tiszteltem, becsiiltem. Es, na, jol van, akkor a férjemet
elvitték ilyen lapatos katonanak, mindjart.

Hol ismerte meg a férjét?

A gazdasagban.

Itt Nadudvaron?

Nem, nem ez is valahol a hatarban, tehat normasnak kiildték oda, ahol én brigddvezetd
voltam.

Es & is német volt?

Hét nem, igazdn nem. Az ap6ésom, az garai volt, de az anydsom, az bokodi, mert 0k

kulaknak voltak nyilvanitva, akkor 6 nekik kellett volna, 4000 1 tejet beszolgaltatni, de
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nem volt teheniik, akkor atszamitottak tojasba, akkor hat az a par tyuk, az nem tudott
annyit tojni se, hat akkor mi lett? Az anyésomnak a gyonyori selyemruhait, ugye azok
a bacskaiak, hii azok aztan, mindegyik gazdag lanynak volt egy ilyen arany pénzbdl
egy lancuk, aki gazdagabb volt, annak nem tudom ¢én, 7 vagy akar ennyi, tehat
paratlan ilyen pénzek voltak 0sszefiizve, aki szegényebb, hat annak bizony talan 5-6-
tal kellett megelégedni. De ilyenek voltak akkoriban ott a viszonyok, mert hat azoknak
jo, 8k azért, mert kulakok. Oket azért sujtottdk, nem vették el a foldet, de nem tudtak
l1étezni, de aztan 49 6szén valahogy jottek 0k haza.

Es maga jott *49.

Nem, én, mi ’47 januar nem tudom én, vagy igen.

Hat télen még.

Igen, igen, tehat az ujévet, azt valahol a hataron toltottiik.

Tehat 2 évvel késobb jottek a sziilei akkor haza, amig maga elvolt a zsido csaladnal
szolgalni, addig 6k nem voltak itt.

Igen, igen, de kozben, ja de hat, mert a zsidok utdn, akkor jottem haza, Nadudvarra,
igen és akkor jottek ezek a mindenfélék, hogy brigadvezetd, meg Ossze-vissza, de
mindenhol, ahol megfordultam, ott megbiztak bennem, meg szerettek, ugy a vezetok
is, mind az emberek is.

Hat azert sokat kellett maganak dolgozni, azért né létére.

Ott sokat mar, igen, igen, mert aztdn késobb, akkor volt a gatdrnek a siikosdi gatérnek
egy fia, és annak a férfinak kellett egy allas, és akkor hat ugye, most akkor mit
csinalnak. Nekem nincs meg az a megfeleld iskoldm, akkor most én vagyok az
aldozat, akkor lemindsitenek, akkor nem brigadvezetd leszek, ez annyit jelentett, hogy
végeznem. Es elbtte, vagy utana akkor mar csak 1 csoportot kaptam, 15 személlyel és
akkor mi voltunk mindig az élmunkasok. Es ezutan kapjak a fizetést az emberek, igen.
Mire a legbiiszkeébb az életében?

Hat, nem sokat tudok mondani, hogy mire.

De biztos biiszke valamire, hat meg azért ilyet, hogy azert hazajott a 4 no egyediil
Németorszagbol, azert az se semmi.

Hat igen, na, az tényleg egy nagy valami volt. Hat meg az is mondjuk egy kicsit, hogy
mégis megcsinaltam azt az iskolat. Nem esett nehezemre.

Es nem banta meg, hogy hazajott Németorszaghol?

Nem, nem, nem, azt nem.
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Nem, mert sokan mondjak, ugye kint, ott az elején ott is nehéz volt, de késobb jobb
életiik volt.

Igen.

Vagy konnyebb.

Igen.

Nem banta akkor meg?

Nem, a nagybacsim, az mindig azt mondta, te olyan buta vagy, hogyha te kint maradsz
abban a Németorszadgban, te Mercedesszel jonnél mar haza, te neked mar valami
iizemed vagy akarmid lenne ott, amibdl ott sz&p pénzt tudsz csindlni magadnak.
Mondtam, Antal bacsi, én nem akarok Mercedeszt, én Magyarorszagon akarok élni.
Amikor mdr maga hazajétt, ugye hazajéttek Nadudvarra, akkor mar, akkor is még
ilyen rossz volt itt a faluban a helyzet, szegénység volt a haboru utan, nem?

Nem, nem, nem.

AKkor mdr jobb volt?

Ez a, ugye a TSZ-be kényszeritették az embereket, akinek még maradt foldje, és a
maradék foldet, abbol allami gazdasag létesiilt. Es akkor, akkor mindenkinek volt
munkaja, a TSZ-esek, azok nem jartak olyan jol, mert azok egységet kaptak, és ami
nem jart annyi pénzzel, mert pénzt is kaptak valamennyit, de akkor év végén, amikor
volt a nagy elszamolas, akkor kaptak 6k, nem is tudom mar, terményt, vagy annak az
értékét. Szoval azoknak nem volt ilyen jo, de a gazdasagiak, azok, azok jobban jartak,
sokkal jobban. Mi még hordtunk ilyen bluzos ruhakat, de az iddsek, az édesanyamék,
azok még szigoruan azt a fekete alapon, mindenképpen ahol sotétkék esetleg
selyemvirag beleszdve.

Es ezt meddig hordta az anyukdja?

Hat kénytelenek voltunk, mert ruhdnk se volt joforman, amikor kitelepitettek, mert
Ossze-vissza 20 kilot lehetett elvinni.

De amikor hazajottek, akkor is hordta még sokdig, vagy akkor masban jart?

Nem, akkor még hordta, de hat még azért egy par évig hordta, csak akkor mar ilyen
bluzos, hat ez nalunk mindig ugy volt, hogy a csalad, az egyiitt volt, ott volt a
dédimama, az volt a kapitany. Akkor ott volt a nagymama, szegény mindig, ahogy
mondtam. Akkor voltak az én sziileim, és akkor jottiink mi, tehat ez mind egy hazban
lakott. Es, és mind elfért és mind egyiitt dolgozott, és ez szép volt és j6. De mondom,
hogy mindig ott volt még valaki a csaladbodl, aki segitett, olyan nem volt, hogy na,
most akkor ez egyediil boldoguljon, ahogy tud, olyan nem.
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Segitettek egymasnak.

Segitettek, igen.

Es amuigy németiil vagy magyarul beszéltek otthon?

Mi németiil.

Németiil.

Igen, igen, ez érdekes volt, ugye otthon mi németiil kezdtiink beszélni, mert hat csak
olyan, azt a nyelvet tudtuk joforman, és amikor mi 6vodaba keriiltiink, akkor tanultunk
meg magyarul és hat nekiink gy sikeriilt is. Most ugye a nagymama, az, az iskolaban
ugy tanult magyarul, hogy hat leirtdk, hogy asztal, meg leirtdk, hogy sz¢ék vagy kanal,
meg mit tudom én micsoda, és, de németiil és akkor 6 nekik ezt magyarra kellett
forditani. De az édesanyam, az elég szépen beszélt magyarul. En, mindent, a
szorgalmukat, az emberekhez val6 viszonyukat, a hitliket, a nem tudndm megmondani,
Osszesen, de nagyon. Hat eleinte ¢ is ment a foldre, amig a dédi volt ugyszolvan a
mindenhat6 Gr. Mert az aztdn szeretett diriglni. Na, tehat az addig tartott, amig az
utols6d gyerek megndsiilt vagy férjhez ment, akkor azért 6k, a legiddsebb, az akkor
elosztotta a vagyont. Es ezt is nagyon szerettem, a mi falunknak vagy a gazdaknak,
vagy a csalddoknak a szokasaban, hogy teszem azt, most hat szét lesz osztva ez a
birtok ¢és akkor hat ugye ott a, vetdgép is van, meg van lovas kocsi, meg hat sok
minden, ami egy gazdasaghoz kell. Es, hogyha el lett osztva, mert a sziildk mar,
nagyszilok mar ugy éreztek, kioregedtek, mert akkor 50 éves korban, azért ugy
folosztottak a birtokot. Es akkor hat most agy csinaltak, hogy na, most ez ide, az oda
¢és azt oda, hogy érték szerint, ha ez kocsi volt, akkor kocsi, és ha csak 1 kocsi volt,
vagy 2, vagy 3, akkor hat ugy osztottak el, hogy érték szerint, hogy. Es akkor huzni
kellett palcikat, hogy most melyik rész, hogy kié lesz.

Azt akartam még kérdezni, mert mondta, hogy sziiletett még egy testvére itthon, mikor
hazajottek a sziilei Németorszagbol?

Nem akkor, késébb.

Késobb?

Igen, 6 ’56-ban sziiletett. Igen, az én édesanyam, az 47 éves volt, az édesapam meg 53.
Emlékszik még ra a falu neveére, hogy hol laktak, mi volt a?

Elbest.

Elbest.

Igen.

180



Es héany napig, arra is tetszik emlékezni, hogy hdny napig tartott, mig visszaszoktek
onnan Magyarorszagra?

Hat persze, hat hogy indultunk el? Ja, hogy na, onnan 4 honap.

Honapig voltak kint.

Igen, mert mondtam, hogy a 3 kiraly, megint gy mondom, hogy az volt a kozepe a
hazajovetelnek innen-onnan nézve. Es akkor 11 napon, tehat a 11. napon értiink haza,
elég sokaig giircoltiink, hogy talpra tudjunk allni valamelyest.

Es hogyha nem lett volna ez az udvarléja, akkor is hazajottek volna?

Szerintem inkabb igen, mint nem. Nem, nem tudtam azokat szeretni, nem tudtom,
hogy miért. Kicsit olyan extra, picit olyan nem kedvesek voltak. Irigykedtek, na, jo,
ezt is meg kell érteni, soknak odaveszett a férje és akkor ahol dolgoztam, ebben a
gyarban, akkor mésnap reggel beérkeztlink és le lehetett egy kicsit sziinetet tartani,
akkor csak az volt a téma, hogy hallottad, hi, most ez ennek a férjét szerette el, akkor
annak a férjét szerette el a masik és ez volt a téma. Tehat annyira kevés volt a férfi,
hogy ezek mindenre képesek voltak. Ez csunya volt, téliik, akarhogy van.

Maga meg nem akart annyira férjhez menni.

Nem, nem, nem, lehet, hogy ez is kdzrejatszott, amit meséltem, hogy hat ez a.
Betegsége.

Igen, igen, mert érti, egyszerlien nem akartam volna. Az volt az 1000 szerencsém,
hogy a férjem az olyan josagos volt, én 10 évig sirtam. O soha nem mondta, hogy
hatha lehetne gyerekiink, aztan késdbb, akkor jott ¢ arra rd, hogy mégiscsak szeretne
gyereket és akkor egyszer probalt elmenni, de 5 honap utan visszajott, hogy meégis
nalam, velem marad. Na, akkor elmult 13 év és akkor j6tt egy olyanja, hogy hat most
mégis szeretne gyereket és akkor nem akartam azt mondani, hogy jaj, Istenem, hat ne
menjél, hat ne hagyj el, mert nem volt szivem. Ha neki lehet gyereke, akkor miért ne
engedjem el? Nekem nem lehet, akkor az én anyosom, az mindig irta, mert ez a
menyecske igy meg tigy. Es akkor mindig irtam vissza, de anyuka, gondoljon arra,
hogy most van unokaja. Most van, majd ez egy kisfiu, majd ez fol fog néni és nagy
orome lesz benne.

Most hany éves?

86. Hat ahhoz képest, hogy mi mindenen kellett az embernek keresztiilmennie. Ott
hajtom haza a libakat, nekem ez is kedves.

Igen.
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Mert ugy kellett, ez mar egy masik kép, de mar haboru utan, amikor mar nem tudtak
azt ugy kikeményiteni és akkor selyem, fehér selyem.

Es melyik maga?

En mar azt hiszem itthon, vagy ott, nem is tudom, hogy ott rajta vagyok-e.

Ez valamilyen iinnep volt.

Na, ez egy sziireti bal.

Es maga is rajta van?

Igen, igen, itt ez vagyok én.

Az els6?

Igen, igen.

Nézem kozelebbrol, mert nem is ldatok olyan jol.

Igen.

Vitték a sz6lot?

Igen, egy ilyen koronat csinaltunk

Szélokoronat.

Igen és azt vittiik Ggy négyen, most mit akartam még, igen, a férfiak is ugyanagy be
vannak 6ltézve.

Ez madr a haboru utdn volt?

Igen, igen, itt mar haboru utan €s hat hany évesek voltunk mi itt? Huszon...
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Interview — F.J. — Mecseknadasd

Mikor tetszett sziiletni?

41.

41?7

’41. igen, ’41-ben sziilettem Piispoknddasdon, mindig Mecseknadasdon, vagy
Nadasdon ¢ltem, tehdt innen jartam, hat, hogyan kezdjik? Hat olyan volt a
gyerekkorunk, hogy mi elég sokat az utcan néttiink fel, gyerekek. Mert, hat az apukam
’43-ban elment, és *53-ban jott haza.

Ja, és akkor nem volt itt...

Tehat 6 évig volt Oroszorszagban és a tobbi évet itt Magyarorszagon volt, mint fogoly.
Es akkor ugye a nagymama volt otthon, négyen voltunk testvérek.

Lanyok, fiuk?

2 fia volt, 2 lany, tehat én voltam a legkisebb, 6k mind nagyobbak voltak, ¢és hat
mellettiink egy vagoéhid volt, amit hat a haborGi utan mar nem hasznaltak, mint
vagohid, csak nagyon ritkan. Es akkor mi ott, abba a vagohidba jatszottunk, de ott
Osszejottek azok a lanyok, fiuk is, vagy azok a gyerekek, amelyik télem 5-6-10 évvel
idésebb. Igy jott a, igy tudom a nagymamadat is.

Igen...

Igen, és hat ott tanultunk tdncolni, meg hat ugye jatékunk mdas nem volt, mint
kukoricababakkal jatszottunk, meg hat mit, ilyen, ezt a Reide, fliszer, ebbdl csindltunk
babat, ilyen botokbdl, meg rongyfejet csinaltunk, ezt mind ezekt6l a nagyobb
lanyoktol, gyerekektdl, tehat jatszottunk. Igen, hat gyerekkorunk az elég nehéz volt,
mert utana jott ez a kitelepités, akkor mi ki lettiink telepitve egészen az osztrak
hatérig, voltunk egy vagonban, 4 csalad, nagyon sokan, volt egy tiidébajos is veliink
az izébe, és hat akkor mi gyerekek, mindig az ablakban l6gtunk és néztiink kifelé. Es
mig Hagig értiink, ott leallt a vonat, a vagon, és akik ¢lelmesebbek voltak, vagy
1d6sebbek voltak, mint mi, mert volt ott 15-16 éves fiatalok is, azok hallottak, hogy
most hat innen megall a vagon és visszafelé joviink. Es akkor hat mindig tolatott,
tolatott, de az anyukdm az mindig azt mondta, hogy gyerekek, maradjatok egyitt,
maradjunk egyiitt, mert 6 haza akar menni, 6 mindig haza akart menni. Hat én nem is
értettem még, mint 7 éves korban vagy, hogy meg 8 éves, hogy miért is akar az
anyukdm mindig hazajonni, és hat a tobbiek ugye elmennek innen Reiche Deutschland
und mir bleib ta.

Igen...
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Kem da zuriickzus.

Az anyukdja volt, meg maguk négyen gyerekek!?

Anyukam, igen, mert mikor a kitelepités volt, akkor a nagymama bezarta magat,
vagyis hat bezartuk a szekrénybe és akkor, aki folrakott minket arra a lovas kocsira, az
akkor csak mi négy gyerekiinket vitte el és akkor a szomszéd néni engedte ki a
nagymamat ¢s akkor az igy otthon maradt. Igen, de hat az anyukamat, meg mi négy
gyerekek, mi mentiink odaig el. Hat mikor visszajottiink, nagyon, ugye akkor elészor
voltunk Hajoson, akkor voltunk Nadudvaron.

Nddudvaron is?

Es onnan, igen akkor az anyukam valakikkel igy Osszekottetésben volt, és akkor
Bonyhadrol egy nddasdi szdrmazast, az hozott minket, akkor Nadudvarrol haza. Hat
mi ugy jottiink haza éjjel, mindig azt mondta az anyukam, mir hon immer miissen dor
ich geh. Nappal voltunk a padlason, éjjel lent aludtunk az agyban, mert én nalam volt
a lakaskulcs, mert én voltam a legkisebb és hat akkor nekem adtak az egyik kulcsot, a
masik a nagymamanal volt és hat az a rend6r hdzaspar, aki bent volt a lakdsunkba, az
nagyon rendes volt, az kiment. A feleségével és mi be tudtunk menni.

Ja, mikor visszajottek Nadudvarrol.

Mikor visszajottiink Nadudvarrol, igen, hat nagyon nehéz volt, mert az anyukamnak
sokat kellett dolgozni, ugye mert azért a batydm 6 évvel volt iddsebb, a legiddsebb és
a masik az 4 évvel, a ndvérem 2 évvel télem. Hat nehéz volt.

Gyerekek voltak akkor még.

Gyerekek voltunk, igen. Akkor ugye a fitk késébb mar azért jartak ide-oda
napszamba, én is libat Oriztiink, ugye itt, mire mi visszaértiink addigra itt voltak a
felvidékiek, azoknak nagyon sok allatuk volt, libjuk volt, a névérem az tehenet
Orzott, én libakat Oriztem. Hat és sajnos 8-9-10 éves korunkban mar feszt kellett
dolgoznunk, ez volt az én, mindig ez volt a sorsunk és akkor mentiink ugye iskolaba,
akkor anyukam is mindig azt mondta, na a lanyoknak nem kell tanulni, azoknak ugyis
férjhez kell menni és akkor majd a férjiik eltartja. Hat sajnos mondtuk sokszor, hat
anyukam, hat magéanak is mennyit kell dolgozni.

Ja, mert, hogy egyediil volt.

Hogy egyediil voltunk a 4 gyerekkel.

Akkor mit dolgozott az anyukdja?

Az anyukdm, az jart mindenkihez mosni, a postakisasszonyhoz, jart az
iskolaigazgatohoz, a, hat aki hivta, a, nagyon sok felvidéki volt, odajart kapalni,
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napszamba. Tehat ebbdl ¢€ltiink, 6 nem tudott elmenni gy, mondjuk a véllalathoz,
mert akkor kezdddott mar az, hogy lehet menni a kdmiivesek mellé dolgozni, vagy
valami. Na, hat akkor, mikor nekem véget ért a nyolcadik, akkor kimaradtam
juniusban, juniusba van vége az iskolanak?

Juniusban.

Akkor szeptember 1-jén mar mentem a kdmiivesek mellé dolgozni, 47 kil voltam és
egy cementzsak, az meg 50 kil volt.

Ajjajj.

Igen, nehéz volt a mi sorunk, nagyon nehéz volt. De szép volt az mellett, mert a csalad
Osszetartott, mi gyerekek is Osszetartottunk, akik ott, mondjuk a Schlossberg
kornyékén laktak, vagy ott az Uj utcaban, nem, szép volt ez is. Es akkor a fitik, azok,
mind a két batydm kémiivesnek tanult, akkor késobb elmentek technikumba, akkor
technikusok, hat ilyen miivezetd szerlinek mentek, akkor mar az épitdiparba. Hat én
sajnos 13 évig hordtam a habarcsot ¢s akkor még egyszer 23 évig, akkor mar hat
bekerliltem az irodaba, ugye ilyen tanfolyamokat végeztiink €s akkor ilyen normasnak,
meg kiildoncnek, meg hat a kiildonc munkéba, az nem, az nagyon szép volt. Aki szeret
dolgozni, annak minden munka szép, mert én mindent elvallaltam, amit csak lehetett,
mert... Es a kémiivesek mellett is, mit tudom én, nagyon sokat dolgoztunk, de nagyon
jol éreztiikk magunkat. Odafelé énekeltiink, hazafelé vidamak voltunk, nagyon sok, hat,
amit itt Nadasdon énekeltek, énekeltiink. Hat voltak vidam napok, voltak olyan napok,
ami nagyon nehéz volt, de hat taléltiik.

Mikor volt itt a kitelepités? Hanyban?

’40, hogyan, gyorsan, ’47-’48. Igen.

Es emlékszik még rd, hogy mikor, melyik évszakban, melyik honapban?

Hét, marciusban mentiink, marcius-aprilis, marcius végén, aprilis elején, mert akkor
megértek a kajszik és a kajszikat, mikor azt ott kellett hagynunk, mert csak annyit
szabadott elvinni, amit elbirunk, az anyukdm, az nekem 2 kisparnat, meg lepeddt, meg
toriilkoz6t rakott a hatamra és a kajszi fan még olyan szépen mosolyogtak, ez a kép
orokke eldttem van. Ez, hogy akkor kellett elmenniink, ¢s nem tudtunk enni abbdl a
kajszibol, pedig sokszor ¢hesek voltunk. Igen, hat szomoru, volt sokszor ugye azt
mondta az anyukank, hogy gyerekek, most imadkozunk és megyiink aludni, mert tes
Brot schlaft schon, tehat alszik a kenyér, szoval ez nem egyszer volt, ez nagyon
sokszor volt. Igen, ilyen helyzetek is voltak, igen, hat, de jartunk balba is, akkoriban itt

Nadasdon, hat zene volt szombaton vagy vasarnap, de olyan vidaman mentiink
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masnap dolgozni, mert hat ugye hajtott minket az, hogy mi is akarunk valamit, vagy
hat a pénz, na. De nem ugy, mint most, ez valahogy egész egymdason segitettiink, meg
egymassal olyan jok voltunk egymashoz. Mi az iskolaban ’56-ban végeztiink, akkor
volt az altalanosnak vége €s mi olyan jo baratndk voltunk, egészen mindig, ameddig
férjhez mentiink, vagy ha, nagyon jo Osszetartas volt és nem tudom, én nem. Hajtott
minket is a pénz, mert a szilileinknek nem volt, de gy, mint most, hogy... Ez
akkoriban nem volt, mindenki szegény volt és majdnem azt lehet mondani, hogy ott
annak a kornyéken, ahol én laktam, ott a Schlossberg mellett, ott mindenki ilyen,
egyforma szegények voltunk. Oriiltiink, hogyha nagyon sokszor ettiink hecsedliket,
meg mit ettiink font a Schlossbergen, hat, amit talaltunk, mindenféle magokat. Mi is
ettlink, ezeket a tie Brombeere, wie hase jetzt?

Szeder.

Szeder. Tie Brombeere, jes Gott, hogy mennyit jartunk oda, hat amit gy Meelbirn
(Mehlbirnen), meg ezek a, amik ugy néttek, meg, jol van akkor sok embernek volt
akkor Hofstellje is, és tele volt szilvaval, szilvat és kenyeret mennyit ettiink, mennyi
mindent, igen. Nagyon sok lekvaros kenyéren éltiink, de akkor mindenkinek az volt,
akkor foztek a, ugye mindig listben f6z6tt anyukam is szilvalekvart, de hat koriilalltuk
a, 7-en, 8-an, 10-en, Gigy vartuk, mire kész lesz és akkor csak, hat ha kapunk hozza egy
kenyeret, akkor oriiltink neki. Es ami még olyan nagyon- nagyon szép volt, ugye
azelott, hogy volt egy birkdnk, hat csibe, meg kacsa, meg liba, az volt mindig a hdznal,
meg egy diszndja volt mindig anyukdmnak. Ezt, hat 6 nem tudott tobbet, de ez az egy
mindig. De mire kiértiink, mert minden honapban egyszer hazahajtottak a birkéakat,
mindig kaptunk egy darab kenyeret, hogy ki kell vinni és hat azzal a birkat
hazacsalogatni, hat, de mire mi odaértiink, mindig megettiik a kenyeret. Az is olyan
élmény volt, hogy mindegyikiink versenyzett, hogy ich hon ka Prot, du hast? Es hat
voltak ilyen élmények, biztos a nagymamad is mesélte. Nem? Hogy ilyen, igen, hat
nagyon sz¢ép volt az az élet is, €s jartunk balba €s utana mentiink dolgozni reggel, tehat
nem zuztunk, tortliink, mint ahogy most térnek a fiatalok. De nem is loptunk soha,
pedig nagyon szegények voltunk. Na, most, ha elmentél egy szilvafa mellett vagy egy
almafa mellett és mit tudom én, éhes voltal, akkor szedtél egyet, de kart nem
csindltunk se a faban, se a semmiben, se a keritésben vagy valami, és hat feln6ttiink,
nagyon sz€p volt.

Es az apukdja mikor jott haza?

’53-ban. ’43. szeptember 8-an ment el, és ’53. aprilis 18-an jott haza, tehat az.
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Ajjaj, 10 évig volt egyediil az anyukdja?

Igen, azt lehet mondani, hat, ha szeptemberig maradt volna, akkor pont 10 évig, lett
volna. Igen, akkor épitették itt Nadasdon keresztiil a hatost és akkor apukdm is egy
ilyen kék ruhaban jott haza, és az anyukdm mar akkor volt az egyik jegyzonél mosni,
¢s ketten voltunk a névéremmel és hat jott fol valaki a 1épcson, jott az apukam ol a
1épcsén, csak hat mi nem emlékeztiink ra. Es akkor, ahogy jott ol a 1épcsdn, jaj jetzt
kommt so Beton-mann, akik itt kint dolgoznak, azt hittiik, egy ilyen munkas vagy egy
valaki olyan, vagy hat mégis. Igen, de hat 6 bejott és bemutatkozott, hat mi még
mindig nem hittiik el, nem biztunk, féltiink, igen, mert voltak olyan idok is, mikor még
apukam elvolt, hogy jottek és kopogtak. Igen, mikor mi igy egyediil voltunk, akkor
volt, hogy jottek ellendrizni, féleg mikor mar apukdm hazajott, hogy mit tudom én,
nem feketén dolgozik, vagy nem tudom, hogy miért ellendrizték mindig apukamat, ja,
hat persze, kapott egy papirt, hogy minden honapban kell jelentkezni, mikor hazajott,
¢és volt, hogy ¢jjel is jottek ketten és megnézték, hogy otthon van-e. De nem értettiik
teljesen, pedig mar 13 éves voltam, mire tényleg 13, igen, mar 13 éves voltam, mert 3
voltam, mikor elment és 13, igen. Mert hat err6l nem szabadott beszélni, az én apukam
akkor kezdett csak mesélni, meg az anyukdm, mikor mar majdnem a régen, mikor mar
majdnem meghaltak, hogy 6k hol, merre voltak, meg hogy bantak veliikk. Meg az
apukamnak volt ez a szam itt, tudod az a Stemple, azt mondta, és akkor azt mondta, én
ezt csak akkor lattam, mikor mar én fiirosztottem, meg mikor mar majdnem, a végén,
hogy 6 neki ez van. Nem, soha nem beszéltek, mindig féltek, mindentdl féltek az én
sziileim, soha nem beszéltek, hogy, azt se tudtuk, hogy miért lett kitelepitve vagy hat
nem, a szOl6t elvettek, a foldet elvették, a hazat elvették, hogy miért tértént ez vagy
minek, vagy milyen biint kovettek el a sziileim, err6l soha nem esett sz6. Csak hat
szegények voltak és akkor, igen. Annyit mondott az apukdm mindig, hogy hat itt
Nadasdon a papoknak kellett ezt elintézni, 6k kaptdk ezt utasitasba és akkor 6 neki
azért kellett menni, de azon kiviil nem besz¢lt soha, hogy miért vagy hogyan, nem
mertek rola besz€lni. Igen, mindig.

De mikor visszajottek, akkor maradhattak a sajat hdazukban, mikor az a rendor
hazaspar kikoltozott!?

Kiment, igen, de nekiink akkor azért 6.000 Ft-ot kellett az anyukdmnak fizetni, és ez a
renddr hézaspar olyan rendes volt, hogy hogyan is mondta az anyukam, hogy 600
forintokkal tudta, tehat kevés pénzzel tudta ezt tigy visszavenni. Tehat ezek elmentek

¢és sokaig megvolt az a cim, ahogy, ahova kiildte az anyukdm a pénzt mindig és nem
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zavart mar senki se utdna semmit, nem is kérdezte senki, hogy miért mentiink vissza a
hazba. Nem gy, mint a sziileidnél, itt mar beleraktdk a, hat azok se tehetnek vagy
tehettek rola, az hogy a felvidékiek, hogy ide...

Persze, ugyanugy el kellett jonni...

Jonni, igen, 6 nekik onnan kellett, nekiink innen kellett elmenni, igen, de hogy sokszor
kérdeztem anyukémat, hogy miért kellett nekiink mindig nappal ott font iilni a
padlason, hat és ott volt ugye volt egy gramofon, volt egy faliora. Meg hat mas olyan,
mit tudom én milyen szép, vagy ilyen jaték nem volt, de ezeket szétszedtiik, ezt
megnéztiik, hogy hogy néz ki beliil, meg kérdeztiik, de erre mindig azt mondta, hogy
nem kell nektek mindent tudni, Kinder miss net alles wiss. Ez volt mindig nagyon
sokszor a valasz, tehat ha merted is kérdezni, és hat, ami nagyon még ugy szép volt,
vagy jo volt, hogy ugy a csalad ugy, egyiitt imadkoztunk és mindig ugy mit tudom én,
jottek a szomszédok, mi is mentiink, és mennyit mentiink mi maszkaba, mikor ilyen
gyerekek voltunk, ha diszndvagas volt. Hat ez is egy olyan nagyon szép élmény volt,
de hat mikor a forradalom volt, utana ez ugy megsziint minden, ez a jokedv, meg ez a
... Kicsit ugy elvitte ez a, féltlink, nem mertiink gy menni, de az is nagyon szép,
hangulatos valami volt. Hat, ha itt mesélem a gyerekeknek, hogy mi mennyit mentiink
maszkaba, meg hat ugye 8-an, 9-en voltunk baratok, mama egyszer ezek vagtak, akkor
azok vagtak és volt az oreg Ocsai, annak a lanya is a baratnénk volt. Az mindenhova
elment az a Feri bacsi veliink, zenélni is és hat ezek is szép szérakozasok voltak, vagy
egy szép élmény, hat, ha mesélem itt az unokdimnak, meg a gyerekek mosolyognak,
végighallgatnak, folirjak, folveszik, de aztan azzal is be van fejezve. Itt nem lehet ezt
mar ugy visszahozni, meg...

Persze...

Mas most ez az egész, mint ahogy nektek is egészen mas most mar az, igen, de vannak
szép dolgok, vannak vidam dolgok, vannak szomora dolgok, igen, és.

Imadkozni kitol tanult?

En, nagyon sokat anyukamtél, meg a nagymamamtél, mert a csalad mindig
imadkozott, tehat mi mindig hivé emberek voltunk, vagy még most is, én a
gyerekekkel most is még imadkozok, tehat az unokaim, azok tudjék, hogy hat az Oma
otthon van, nah miissen immer pet vagy van. Es igy karacsonykor is olyan nagyon
sz¢&p, igy behoztam, itt a férjem is benne volt, mindig segitett, meg hogy, habar a
férjem csaladja, azok nem voltak ennyire vallasosak, mind ahogy mi. Azok nem

imadkoztak, de ¢ azért itt igy a csaladdal ugy belekeveredett és ¢ is imadkozott, meg
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énekelt és ez még most is Ugy megvan. Ilyen {linnepélyesebben csinaljuk, az
anyukdmnak az anyukéja, az egy ilyen so Petmutter was, hogy mondjék...

O volt, aki magukkal lakott, aki..?

Nem, nem, aki veliink lakott, az az apukamnak az anyukédja volt, igen, és ami még
nagyon sz¢p volt, ha éjjel vagy nappal fol kellett menni a padlasra, nagymamanak ott
logtak az alsdszoknyai kikeményitve és igy begdmbdlyitve és hat ugye azon lehetett
bokszolni, meg hat. Igen, de ha észrevette, akkor kaptunk is, ugyhogy nem artott, de
kaptunk, hogy ezt nem szabad, meg azt nem, de ezek olyan szép dolgok voltak akkor
is, hogy nagyon. Ilyen nem is tudom, mi volt még olyan, ami, na ez nalunk is volt,
ugye csak egy szoba, konyhank volt és egy nagy nyari konyhank. Es mikor meghalt a
nagymama, ez is egy olyan szomoru vissza... Annyi ember volt ott, annyi, amire én
ugy visszaemlékszek, mert az *49-ben halt meg, a nagymama, és hat ugye jottek ezek
a nénik ezzel a sok Baurise Rockokkal, és hat mindegyiknek olyan naftalinos volt a
ruhdja, mert hat régen és lehet, hogy az 6 anyagjukat még szerették is a molyok. Hat
ez ugy orokké az emberben ugy vissza... mikor volt még az oreg hdz, az ugy... ha oda
be kellett mennem a szobaba, az mindig Ggy visszavagyott, ettdl az ember kicsit ugy,
hogy vissza... de, minden elmulott, az is elmulott, minden. Es akkor most még
kérdezz¢l valamit.

Az anyukajatol, meg a nagymamadjatol mit tanult?

Hat, akkor mindenféle ilyen hat kotni, himezni, horgolni tanultam a nagymamamtol,
az nagyon szépen tudott horgolni. Akkor pacskert kotni, zoknit kotni, ezt mind a
nagymamamtol, most ilyen véllkend6t vagy ilyen izét, azt az anyukam csinalta, de
ahhoz nem szabadott hozzanyulni, mert akkor csak annyi gyapju van, amennyi 6 neki
kellett. De a nagymama, az ugy dugdosta, hogy gyertek lanyok, und nach lern tes vagy
sell, az anyukam, az jobban sporolt, vagy ez nekem még erre kell, ez nekem még arra
kell, hat a nagymama meg azt akarta, hogy amit 6 tud, azt mi is tanuljuk meg a
névéremmel egyiitt. Tanitott is minket a vége felé fézni, meg ugy 6l kellett allni a
sdmlira és gyurni a tésztat, meg ugy azt anyukdm nem engedte. Sie hat immer sagt: ta
geht alles neve hi und mit tem Mehl muss mer ah keve... Nagymama az ugy tobbet,
nigy ¢és, attol is tanultam. Es akkor Gigy gondoltam magamban, mikor mar igy nagyobb
lettem, hat ilyen jo kalacsokat meg ilyen jo izét, ez a Peckkipfel, meg Pogacsl, ezt én
biztos nem fogom megtanulni életemben, mert hat, amit a nagymama siitott, az volt a
legfinomabb, de aztdn anyukdm is siitétte mindig. Es hat sajnos mar 25 éves

koromban, akkor keriiltem csak odaig, hogy most mar én is siithetek, de addig mindig
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anyukam csinalta. Es akkor hat nem akarta, hogy sie konn besser macht, de most més,
mar lassan, mar ¢én tanitom az unokdimat, a lanyomat is, de az nem nagyon akar
odajonni a konyhaba, a Terink ez. Gabink, az igen, az jon siitni, meg ugy azt érdekli,
hat a nagymamatol agy ahhoz, hogy én még fiatalok voltunk, meg kicsik voltunk,
azért sokat tanultunk, nagyon sokat. Az mindig odavett, hogy gyertek lanyok, most
mache mar tes, mache mer sell, ott paprikat kellett ott segiteni neki iiltetni, hagymat
dugni, akkor kertben, meg O fOlkapalta nekiink, bele kellett dugni, meg hat
veteményezni is. Késobb mar anyukam is hat mar nem jart annyit napszamba, akkor 6
is mondta, hogy megylink, hat mentiink a hatarba annyifelé volt akkor, béreltek foldet,
akkor jartunk kukoricat kapalni, krumplit kapalni. Pedig azt el0szor vetni kell és akkor
kapalni, azt is mind jartunk, de azt is olyan 6rommel, meg olyan egész nap, ha ott
kapaltunk, énekeltiink ilyen Volkslied...

Es azokat is az anyukdjatol, mamajatol tanulta?

Nagyon sokat az anyukamtol tanultam, azokat az énekeket meg a szomszéd nénitol,
mert mindig mondtak, hogy kumm nor Kinder, wir singen... ezt hallottad mar ezt a
kézmondast?

Nem.

Nahat, ezt az anyukadék, nagymama se mondta?

Nem mondtak, nem.

Ezek mindig ilyen mindenhez tudtak valamit hozzaftizni, egy ilyen mondokat hozza.
Sok-sok gy eszembe jut, hogyha gy beszéliink rola és akkor mikor jartunk a balba és
a nénik igy koriiliiltek, meg a sziileink, hat ez milyen szép volt. Meg annak is Oriiltiink,
hat sok ilyen mondokakat mondtak a sziileim és ezeket igy megtanultuk, gy. Immer
span, span!, az nagyon sokszor ment, Kinder span, span, ez nagyon sokszor mondték.
Igen.

Es az anyukdja, meg a nagymamdja, 6k hordtak még a Trachtot?

Az anyukam az at6lt6zkodott *53-ban, 1953-ban, mikor apukam, abbdl az 6 ruhajabol
kapott a ndvérem egy ruhat, meg én, meg 6 is, ami most volt, ez a, ezek a ruhdk, ez
egybe ruha, vagy abbol a sok bdszoknyabdl és az alsdszoknyaibdl a fiknak csinalt
inget, nekiink alsonemit.

O varrta?

O varrta, igen, 6 nagyon-nagyon iigyes volt az ilyen dolgokban, mikor mi mar este
mentiink aludni, akkor ¢ iilt oda a varrogéphez, €s reggelre... Mikor mi iskolédba

jartunk, nekem két kotényem volt, egy szdvetruhdm volt, egy pargettruham és egy
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nyari ruha. Ezt 6k kimostak, és masnap abban mentiink. En még elsé és masodikban
még klumpéban jartam iskolaba, templomba is, hat gekleppet wie wiedich, hat biztos a
nagymama is jart még klumpaban, pacskerban. Nekem a nagymamam egy nagyon
sz¢&p zoldet csinalt, a névéremnek feketét, mindig veszekedtiink, mert hat 6 is azt a
z6ldet jobban szerette volna, de hat nem volt tobb fonal. Es akkor nekem egy zoldet, 6
egy feketét kapott, hat én egész negyedikben még Paltichlben jartam télen iskolaba, és
akkor utdna kaptunk egyszer egy félkabatot, hat milyen biiszkék voltunk. Igen is. Hat
14 éves koromban, mikor mar jartam dolgozni, akkor kaptam az elsé nagykabatot.
Addig nem volt nagykabatom, meg nem volt, mit tudom én, nem volt hosszi, nem volt
nadragunk. Mikor kezdtiink jarni a vallalathoz dolgozni, akkor ott kaptunk nadragot,
mert ugye az épitdiparban dolgoztunk, akkor nadragban kellett. De el6tte nekiink nem
volt soha hosszu nadrag, volt a Strimpf, idedig a térdiink f6l¢, a harisnya és a nadrag
ald, ami volt, azt oda betliirtiik, hogy ne fazzon a combunk, de hat nagyon. Ruhdban
nagyon szegények voltunk, az... én mindig azt kaptam meg, amit az unokatestvéreim,
azok nagyobbak voltak, amit azok leraktak, akkor én... én tudom a Ledneczkynének
az els6aldozé ruhdjat eldszor a ndvérem huzta 61, akkor a Ledneckyné és akkor én.
Tehat harman hordtuk ezt az els6aldozé ruhat és utdna nekem befestették azt a ruhat
krepp-papirral és akkor nem, se nem piros nem volt, se nem rozsaszin. De gy
oriiltem, hogy én nekem egy 0j ruhdm van, hat szoval ruhdban az biztos, hogy nagyon-
nagyon szegények voltunk. Mert mikor volt azért a kitelepités és hat anyukamék
elmentek, nem tudjuk, mert nem keriilt sohase arrdl szo, azért az ¢ szekrényét ugy elég
jol kiramoltak. Nem merte megkérdezni azt a hazaspart az anyukédm, hogy 6k vitték el,
vagy, mert egy darabig még a nagymama volt ott és akkor utana ¢ elment a lanyahoz,
hogy most akkor a nagymama a lanyéanak vitte, de az én anyukdm soha nem jott ra,
hogy hol vannak az 6 toriilk6zd1, a lepeddk, az dgynemiii, meg a... na ilyen huzatra
gondolok. Hat elég jol ki volt fosztva a lakds, a butor, meg az izé az megmaradt, csak
a belseje az...

Ami a szekrényben volt ...

Az nagyon ki volt, hogy ki vitte merre, nem tudjuk, ez nem deriilt ki, igen.

Es akkor azt kiosztottdk vagy azt hogyan dontotték azt el, hogy ki kapja meg a maguk
hazat, jott valaki a...?

Igen jott valaki, a iz€, jott, én nem tudom mi volt kisdobos vagy, minek mondjak ezt a
ta..., vagy én nem tudom minek mondtak egy ha...eich zum packt de hogy ki volt az,

vagy hat biztos féltek téle, vagy biztos volt neki egy papirja, hogy ezzel ki kell, de
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arrol nem beszéltek a sziileink, azok nagyon-nagyon keveset beszéltek errél. Ha
kérdezted is, akkor, ach, Kinder, tes mist net alles wiss.

Es akkor a szekérrel merre, Pécsre mentek a vasiitra vagy..?

Nem, Bonyhdadra, a hidasi-bonyhadi allomasra és ott raktak be minket ilyen vagonba
¢s mindegyik kapott egy ilyen sarkot, ahova le tudtuk rakni a cuccot, de ez egy ilyen
vagon volt, ilyen marhaszallité vagonnak mondtak ¢€s ott volt, 4 csalad volt, hat abbol
mar nagyon kevesen élnek.

Nadasdiak voltak?

Nadasdiak voltak, itt voltak a Wilheimék, akkor ott font a Wagnerék voltak, és mi
voltunk, és egy Gradwohl csalad, ott volt 2 fi0, az egyik az akkoriban mar 16, a masik
18 éves volt. Azok Osszefogtak az anyjukat és nem szoltak senkinek se, legalabbis
anyukam ezt mondta mindig, hogy mikor ezek hallottdk, hogy ez a vagon visszafelé
fog menni, akkor 6k fogtdk magukat és az anyjukkal és a cuccukkal szépen leszalltak
¢s ti hat immer sagt Auf wiedersehn! Bleib sund! Aber ka nichs sie sind noch fot. Ez a
Gradwohl, de ahanyszor ugy bejottek vagy latogatoba jottek, annyiszor eljottek
anyukamhoz. Mert hat mégis csak 0sszetartottak ott abban a vagonban, vagy abban az
izében, és akkor itt a Wilheim, hat itt is mar nagyok voltak a fitk, ugye a Janos bacsi,
meg a, hat ezek mar mind 80 éven foliiliek, 80 évesek most, és hat ezek is maradtak.
Mindig mondtak, hogy hat akkor igy maradtunk és ez a Wagner néni, ennek meg
tiidébajos volt a fia, az hogy az annyit kohogott, meg ugy priisszogott, az Ugy
megmaradt az emberben. Hogy ilyen beteg embereket is el...

Tulélte vagy meggyogyult?

Tulélte, és itthon haltak, ahogy visszafelé jottiink, azok el6bb jottek haza. E16bb tudtak
Hajosrol mar eljonni, biztos, az anyukam szerint azoknak volt pénziik, mert az
anyukamnak utana ezt a fuvarost le kellett dolgozni, ez még Bonyhadra is jart
dolgozni, kapalni, ennek a fuvarosnak, aki minket hazahozott.

Ja, Nadudvarrol...

Nédudvarrol.

Eloszor keriiltek, Pestrol Hajosra és Hajosrol Nadudvarra?

Igen.

Es akkor ott egy csaladndl laktak?

Egy csaladnal laktunk, igen, hat az a csalad is, hat nem nagyon szeretett senkit, akkor
volt még egy csaldd, ott is a lanyok olyan idések voltak, mint mi, azok is ott a masodik

szomszéd... azzal nagyon-nagyon Osszejartunk. Ti hon Orf khase, ezek is nadasdi
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szarmazasuak voltak és nagyon egyszer, hat ilyen hosszi copfjaink voltak a
névéremmel egyiitt és hat egyszer azt vette észre anyukam, hogy tele vagyunk tetiivel.
Olyan tetvesek voltunk, azt igy elmondani senkinek nem lehet, de hogy hol szedtiik
0ssze, vagy honnan volt, azt anyukdm mindig mondta, de ezt 6 nem tudja. Mert 6 vitt
itthonrol egy darab szappant, ilyen, was sie gekocht hat, vitt. Abban mosta a fejiinket,
meg a hajunkat, a hosszi hajunkat, és akkor mondja még az a néni, mir miissen
abschneide unse Haar, well hat anest geht, ken die Laus net raus, de aztan végiilis, hat
anyukamék addig kiiszkodtek, ugye ilyen, unse gemacht. Hat szoval voltak szomoru
helyzetek, meg olyan. Ott ahol laktunk, azok mindig azt mondték, ilyen miss..... ke....
azt anyukam se tudta, hogy ez mit jelent. Hat mire egyszer azt mondta a néni, hogy
misst.... Nadasd... musst.... Nem értette, de hat hiaba tudott anyukdm németiil, de ezt
a szot.

Mas...

Mas, igen. Igen, akkor jartunk koldulni, ott kaptunk ilyen fiistdlt libacombokat, meg
kaptunk kenyeret, kaptunk, ahol vizzel is leéntéttek minket, hat mert voltunk ilyen 6-
8, ilyen lany, amelyik mentiink koldulni jobbra-balra. Hat ebbdl ¢éltiink, meg ahogy
anyukamék ott dolgoztak az embereknek, €s ott is dolgozni kellett, hogy megéljiink,
mert azok se adtak semmi tobbet, csak azt a szobat, ahova bementiink aludni, a foldon
aludtunk, mert nem adtak agyat. Vagy hat nem... azoknak is ezt ki kellett pakolni és
ott is ketten voltunk, két csalad, egyiitt egy izé, a fele igy, a fele ugy és a foldon
fekiidtiink, azokon a cuccokon, amit mi vittiink, igen. Hat, szegényes volt ez az élet,
nagyon szegényes. De szép volt, folndttiink, és most megoregedtiink és még mindig itt
vagyunk.

Ez szép, hogy még mindig...

Sokat dolgoztunk mar az életben, ahogy visszagondolsz, hogy ugy jartunk rdézsézni,
meg fat lopni, meg, hogy télen ne fazzunk, meg a nagymamank mindig azt mondta,
hogy menjiink f6l ide az erddbe, hogy itt volt a Schlossberg, nem csak mi, mentiink
mindenki, a falunak a mindenki. Es ahogy leestek ezek a die Zapfen a feny6fakrol, hat
mindennap kellett egy kosarral Gsszeszedni, mert ebbdl lehetett begyujtani és hat
hogyha néha-néha siitottek Krumplesnkrepl, vagy Palaschingl Hat az nagyon ritkan, az
mar egy linnepi kaja volt a palacsinta, nem mint most és legtobbszor ilyen vastag so
Pannekuchlt csinaltak, so kagne Pannekuchl, meg ilyen dolgok. Es hat ugye az alatt
gyorsan... nem volt gaz, nem volt ez.

Az gyorsan meggyulladt...

193



Gyorsan meggyulladt, és gyorsan, igen, nem kellett a masik fdhoz nyulni, akkor
mindig, hat ugye mivel hogy, mi négyen voltunk, mi nekiink mindennap négy kosarral
kellett, mindenkinek egy kosarral kellett 6sszeszedni. Es akkor hat ebbdl télen is
gyujtottunk, meg hat ez volt, akkoriban ez volt.

Es mikor ment férjhez?

En férjhez mentem, mikor 20 éves voltam.

Hanyban volt akkor, '61?

’60...

61?

Igen és akkor ’63-ban sziiletett a lanyom, igen. Es akkor azért mar egy kicsit
konnyebb volt, mert ugye én is jartam dolgozni, férjem is jart dolgozni.

O is nddasdi volt?

Nem, a férjem az vokanyi volt és hat annak a sziilei egy kicsit segitettek, akkor az én
sziileim is egy picit, mi ott laktunk eldszor, mikor férjhez mentem, 2 évig a
szlileimmel laktam €és mire a Terink, mire a lanyom sziiletett, addigra mar albérletben
laktunk. 50 Ft volt egy albérlet, egy szoba, konyha és egy spajz volt. Es abban laktunk
akkor 9 évig és utana kezdtiink épitkezni és ide bekoltdztiink, de ez se volt kész még
teljesen, mikor, mert kétszintest kellett épiteni. Hat jo, most mar belakjuk, de eleinte
csak harman voltunk, akkor nagy volt a haz, de szép lassan, nem kellett kdlcsont
folvenni, mert azért mind a ketten erdsen jartunk dolgozni, a lanyom, az az
anyukamékkal volt nagyon sokat, 10 éves koraig, és csak szombat-vasarnap jott haza.
Meg hat ugy épitettiink, épitkeztiink akkor, hogy az én unokatestvéreim, meg a
testvéreim nekem segitettek és ugyanugy, mi minden szombat-vasarnap ezt
visszasegitettiik. Mert 15-en voltunk unokatestvérek és mind a 15-en akkor
épitkeztiink egyszerre. Szoval nem volt egy szabad szombat, egy valami, én, a férjem
meghalt, most 2 éve, a 47 év alatt, 48 év alatt kétszer voltunk nyaralni, mert mindig
kellett a pénz. Mindig valamit kellett csindlni, az én férjem az kdlcsont nem engedett
folvenni, mert mindig azt mondta, hogy az mindennap eszik a levesbdl, az nem, nem
¢s nekiink ugy kellett épitkezni, ahogy pénziink volt, igy kellett befejezni. Ez se volt
egy rossz Gtlet, mert az embernek nincs addssaga, ez nagyon j6. Es akkor hat, de
voltunk Németorszagban, a férjemmel kétszer voltam, de én mar azdta soha, az az 1d6
alatt 14-szer, mert a férjem nagymamaja, az kint lakott, tehat az anyésomnak a sziilei,
azok németben laktak és azok kiildtek pénzt és igy tudtunk mi...

Tehat ok is akkor ki lettek telepitve, kint maradtak?
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Telepitve és 6k kint maradtak, igen.

De, hogy ok akkor elobb mentek ki?

Ok, ugye 6k Vokanybol ott a vasattal és 6k eldbb is mentek ki, csak az anydsom
maradt itt. De az apoésom is ugyanugy volt 6 évig vagy meddig volt az is
Oroszorszagban, tehat az is katona volt akkor ott. Es az anyésom egyediil volt a 2
fitival itt bent, az nem ment a sziileivel, pedig el akartdk vinni, az se akart
Magyarorszagrol elmenni. Ugy, mint az én anyukam és a nagynénim is elment, az is
kint maradt és akkor mindig mondtam anyukdmnak, jojjon egyszer, akkor
meglatogassuk a ségorndjét, azok jonnek be magahoz latogatoba, hat j6jjon egyszer,
na ich fahre net nach Deutschland so sche ist das net, azt nem lehetett volna innen
Nadasdrdl elvinni, nem lehetett nagyon. S6t, ha tigy adodott, hogy most kell menniink
Vokanyba, mert a férjem sziileihez vagy a nagysziileihez, ja, wann wir frie hieken und
abends hamkommen, nach gehe ich mit, de ugy nem ment, nem akart sehova se
menni. Igen, ez, ¢ ilyen mindig azt mondta sie hat heimweh, so sie pleit ham, igen.
Hat...

Melyik volt a sziil6i hazuk, hol van a haz?

A vagohid mellett az els6 hdz és lebontottdk az Oreg hazat és egy ilyen kockahazat
¢épitett a batydm, meg a sziileim. Az is akkor épitkezett, mi is épitkeztiink, mindenki
épitkezett. Akkoriban lehetett épitkezni, de a mai gyerekek nem tudnak, igy voltunk
szegények. Vidamsag is volt kozte.

De tobbet voltak egyiitt a csalad...

Egyiitt voltunk, azt lehet mondani, hogy nagyon sokat ugy egyiitt volt a csalad,
nagyobb, habar itt is mindig egyiitt vagyok a csalddommal, tehat a lanyommal,
vémmel, a 2 unokammal, sokat vagyunk egyiitt. Mert 6k is itt laknak, én is itt lakok,
¢s egyiitt lakunk, igen.

De jo...

Sokkal jobb...

Igen. Milyen szokasra emlékszik, amit csak az asszonyok apoltak, ilyen népszokas?

Ja, hat ilyen, hogy amit csak 6k csinaltak, hat, hogyha igy fonni mentek, meg gy ez is
csak egy altaldban a n6k mentek.

Ja, a Spinnstube..

A Spinnstube, die Minner sind in Keller kange und die Weiwer sind spinne kange,

aber stricke kange, aber hekln, aber was honse noch gemacht. Aber wann so af die
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Hochzeit die Weiwer gekocht und gepacken und die Ménner wann ja immer in die
Keller. Hat net?

Ja, ja..

Of so, nem, tényleg nem tudok.

Esigya...

Hat ja, meine Mutter hot die menste Eier nur mit Zwievelschele gferbt. Ave honse rot
Krepp-papier gholt, as ist mit ten gmacht. Frir, wenn ans sterb ist wann ta ist von
Fuchspalm Kranz flecht macht, un von Krepp-papier Rose gmacht wann. Un von seln
Krepp-papier, seln was runr schnied ist, der obfol von seln hon ti immer Eier ferbt,
aber wann so Rock hade wu sie gmannt hat, ter werd es so gut. Noch honse sel Papier
als eingewacht, und mit sel geferbt, ja ja. Hat so Kuchlschirtz hons als a gferbt. Nem is
tudom az mibdl is volt az a kékfestd, mein Mutter hat viel unser Patschker, mit die
Nichschale. In die Nichschale hats als gkocht, und mit seln hat sie unse Patschker
gfarbt. Wenn sie na Geld khat, zu Patschkerfarre khave, aber wann sie so gbraucht, tes
was ich jetzt nimi mal. Aber ich man tes war so sie habe als Geld tzu teng ich. Ti habe
als hat viel mit ten gfarbt unsere Pullover un tes hat sie auf mit den Nisschele mit den
gferbt. Und tan hanse die Nisschele gkocht, und bisse Essich nei getun, der er so sche
braun gwart, und so schen Farb gwest. Wann so ekster so Eier honse zu Oster gfarbt
und Schunge honse gkocht. Aver so wie jetzt wet, als tes war als bei uns kha gbraucht,
ta ist Schunge, unser Schungeknoche, menst net dem Schunge, hanem Schungeknoche
honse gkocht, was wast.

Az anyukdjanak, vagy a nagymamanak is be volt irva igy a, emlékszem én, hogy a Kazi
néninek is és az én dédimnek is be volt irva a Gebetbuchba igy az elso oldalra beliil a,
Geburtstag, meg a...?

Alles, alles, ja... igen. Ich macht des selver so. Ich schreib alles auf in meine
Messbichr, und tes wann sie sterbe sind und so wie mein GroB3mutter kell ti wann
mein vierten Schwister...

Tehat az asszonyoknak akkor mind be volt irva...

Ez mind be volt nekik irva, igen. Hat so vier Ostr hons hat viel gepeet, ta ist immer hat
viel mein GroBmutter, mein Mutter, ti hon und die Nochprsfrau und ti Weiwer tot
neve tro, hat ti hon jo so, ta immer hat viel gepeet ..., de hat anyukam abbdl nem

engedett, 6 nagyon vallasos volt.
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Es hogyha igy valaki meghalt, vagy iinnepnap volt a templomban, vagy valamilyen
Festtag war, akkor csak az asszonyok mentek énekelni, meg imadkozni vagy a férfiak
is mehettek?

Hét nagyon kevés, Nadasdon nagyon kevés férfi ment a misébe, legaldbbis én gy, na
mar gy misébe mentek, de aber so exter, so pede oder singe so, mint a nagymamam,
meg az anyukdm, meg a szomszéd néni, ezt én nem, legalabbis én nem tapasztaltam.
Mein Grofvater... de az nem volt ilyen vallasos, az nem sokat foglalkozott ilyesmivel.
Hat igen. Most lehet, hogy ezt a GroBvater ta, hogy azt igy heiliger wann, aber wann
mein groBeltern........ tehat ..... von....

Es arra, nem tudom emlékszik vagy az anyukdja nem mesélte, hogy mikor jott a firont,
hogy voltak itt is orosz, meg német katondk is voltak?

Hat itt Nadasdon voltak eldszor a német katondk, azok is ugye itt a végig a
patakparton, ott a Schlossberg mellett, ott tanyaztak, meg tigy. Azok nem voltak olyan
szigortiak azt mondta az anyukam, de mikor az orosz katonak voltak és hat mindig
mesélte, hogy immer fot sprunge. Hat ugye a kerités, az nem volt olyan erds, stabil.
Mert ilyen fonott, ilyen vesszékbél volt fonva a kerités, és hat ove .... Es 6 az utan
szaladt és a russ Soldat, az ott lel6tte a libat, de azt mondta az anyukdm, hogy ¢ neki
szerencséje volt, hogy félre tudott ugrani, mert kiilonben. Es akkor a maésik raszolt,
hogy, hat mondta oroszul, csak 6 nem értette és akkor fogtak a libat és elmentek, de 6
haza tudott menni, tehat unses.... Hat, ilyen, azt mondta, hogy azok szigorabbak
voltak, tehat ha arrdl volt szd, hogy nem lehet kimenni az utcara, akkor nem lehetett
kimenni az utcéra, ezt mindig mondta, igen.

De igy nem voltak elszallasolva a hazaknal...

Nem, nem, csak hat ¢ is kiszaladt, mert a liba kiment és hat és akkor az oda bebu;jt
valahova és akkor 6 meg utana, és hat az volt a jo, hogy 6 el, valahogy félre tudott
ugrani, vagy félrement és Igen. Ami még olyan, ami tudod, ami engem még ugy szép
volt, hogy az el6tt most a vallassal kapcsolatban van, de wann der Bischof Nadasd ist
komme. Mar a piispok Nadasdra jott, az mindig lovas kocsival jott, hintéban jott, és
akkor mi gyerekek ott alltunk, itt a Johannes el6tt, ez itt a betonat mellett van és ott
térdeltlink, hogy mar tiszta piros, meg fajt a térdiink, pis amal der Mann ist komme és
milyen boldogok voltunk, hogy lattunk egy piispokot. A mai viladgban ezt meséled,
hogy ...pont jott, hat ....Bischof kommt, nagyon sok gyerek ott térdeltiink, mar ott
mar akkor ha.... Az aldasat adta és akkor mi rank is adta és ez egy, ez a hogy

mondjam, ezt igy a sziileink igy, hogy tes.... Hat szdval ez akkor a Jdisten volt, vagy
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én nem is tudom, ez egy olyan ¢élmény volt, hogy ennyi gyerek és olyan csondben
voltunk, hogy még a légy-ziimmdgést is lehetett hallani. Der Mann ist komm, csak a
lovak, ahogy jottek igy a kanyarban, mert ugye akkor még azon a meredek tton, .....
nem volt még hatos, és akkor ez nekiink is egy nagyon nagy élmény volt, még. Es ami
még az anyukamnak egy olyan, ha buzaszentelés volt, akarmilyen, mert ugye az a
buzaszentelés, amikor a napjara esett, nem, mint most, hogy vasarnap, hanem ha most
az az évforduldja pont csiitortokre esett vagy szerdara, azon a napon 6 nem dolgozott,
de nekiink se kellett, vagy szabadott dolgozni. Hanem buizaszentelésre, az is egy olyan
sz¢&p €lmény volt és mikor a forradalom volt, utana war tes alles rem, mar nem mentek
ki a hatarba buzat szentelni. Pedig az el6tt egy nagy, hat sokan voltunk, eldl mentek az
5-6 férfi, mert nem sokkal tobb, akik vitték a zaszIot, mi, hat az is mindig olyan
nagyon-nagyon sz€p volt, ez a kdrmenet, ami még 0gy anyukdmnak egy olyan nagy
oromot hozott mindig. Hat sie immer gsagt: Kinder jetzt ziege mir sche o, nem is volt
sz€p ruhank, csak hat tiszta volt és akkor 6 erre azt mondta Kinder jetzt ziege mir sche
o und nach kemmer im Kirch. Tehat ezek mind olyan nagy 6romok voltak, ezek az Ur
napja, hat ez is egy olyan ta ist immer Kapelle mache kange, mert ugye Nadasdon
mindig csinaltak 3-4 ilyen kapolnédkat. Ezt 6 nem hagyta ki, akarmilyen holtfaradt volt
vagy valami, és ebbe engem is beletanitott, hat én még most is jarok és csinalom.
Olyan szép...

Szép dolgok voltak, nekiink szépek. Igen, és a Gabit is Uigy belenevelem, meg hat a
lanyom is, de azt nem lehetett annyira, de a Gabit, azt, az unokamat jobban lehet az
ilyen dolgokba, amit tudok, atadok neki. Az én nagymamam is mindig azt mondta
Kinder, was ich kann nach muss ihr a len, és ez igy igaz.

Meg is tanitotta, akkor mindenre...

Meg, meg, amit csak lehetett, én egyet, amit 6 téle nem tudtam megtanulni, szegény
elébb, hirtelen halt meg, tehat este aludni ment és nem ébredt mar fol, ilyen nagyon
szép haldla volt, mondta az anyukam. Csak nekiink volt kellemetlen, mert hat mar nem
volt tobbet. A rétest siitni, ez, ha ez rétest siitott, hat én nem is tudom, ennek mindig
olyan, ha lakodalomba, vagy barhol ilyen rétest csinalt, gyonyorii izéket tudott
csinalni. Olyan rétest, amit én nem tudok, hidba probalkozok. Anyukdm is mondta: tes
muss mr so mach, und annest mach nekem ez az egy, ami nem sikeriilt atvenni a...
Nagymamatol...

Se a nagymamam, se anyukamtol, ez, igen.
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Ahogy tanult, amikor iskolaba jart, akkor az anyukaja vagy a nagymamdja tanult
magukkal vagy egyediil tanultak, mikor olvasni, irni tanultak?

Mi mind a négyen egyediil tanultunk, mindig egyediil kellett, tanulni nem tanultak
veliink. Nem, anyukam se, senki nem, szoval a lanyokkal abszolut, de azért mi
igyekeztiink és tanultunk, nem voltunk a legjobbak kozt a ndvéremmel egyiitt, de azért
igyekeztiink, tehat a fiak jobban tanultak, az biztos volt. Az, nem tudom, hogy hogy
adodott, de azok szorgalmasak voltak. Az én batyam, az idésebb, az egy darabig a pap
mellett szolgalt ugye, fat hasogatni, meg hat ilyen fat, a papnal, amit az udvarban
kellett dolgozni, most lehet, hogy ott a plébanosok vagy, mert volt egy pap, amig
nagyon sokaig is még ott, hozzank jart, utdna, mert annyira szerette a batyamat, hogy
az segitett neki. De azok is valahogy a 2 fili jobban tanult, mint mi, 2 lany, igen.

Es emlékszik rd, még sokan jartak el szolgdlni Pécsre lanyok, annak idején?

Hat az anyukam igen.

Anyukdja is ment?

Az anyukdmnak, 6 ott tanult meg magyarul, meg az apukaja kell, ezek kalapokat
csinaltak, a nagypapam, inkabb az én dédipapam kalapokat csinalt, a nagypapam meg
vitte Oket Pestre eladni és az hozott egy mesekdnyvet az anyukdméknak, de magyar
mesekonyvet. Es az anyukdamék onnan tanultak a, hat 3 lany volt és 3 fii, mert
anyukamék hatan voltak testvérek és onnan tanult & magyarul, abbol a konyvbél. Es
mikor Pécsre ment szolgdlni, igen. Mikor mi mentiink dolgozni, mi mindjart a
komuvesekhez mentiink, akkoriban az volt.

Az anyukdja, az mikori sziiletésii?

Az ’12-es, 1912.

Es akkor magyar csalddokhoz mentek a virosba szolgalni?

Igen, igen, 6 egy ligyvéd hazasparnal szolgalt és azt mondta, hogy nagyon jol bantak,
tehat 6 nagyon dicsérte mindig, meg ugy, hogy 6 ott szolgalt és ¢ 4 évig szolgalt és a 4
¢év alatt egyszer se volt otthon.

4 év alatt egyszer se jott haza?

Nem, nem, mert 6 mindig nézte azt a pénzt és mindig kiildott az anyukdjanak pénzt,
hogy otthon is legyen valami, tehat a 4 év alatt azt mondta, egyszer se volt otthon. Ok
az egyetemmel, mindig mesélt, az egyetemmel szemben, ott volt az ligyvédnek a
lakéasa, de nem ott volt az irod4ja, hanem valahol a varosban.

Haushalt mache..

Alles, jaja ...Holz...
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Utana ment férjhez, mikor hazajott?

Utana ment férjhez, igen... Na igen, mire négyen voltunk, igen. Nem volt ...., gyerek
volt. Nem TV-t néztek, hanem... Hat igen, most mar mosolygunk rajta, én voltam a
legkisebb és ugyis kezeltek, még maig is egészen.

Igen, igen?

Ha balba vagy valahova, mindig el6szor a két batyam, nem csak ¢én, mert a
novéremmel is, eloszor Ok tancoltak itt veliink és akkor utana tancolhattunk a
tobbiekkel, igen. Mindig ugy 6k is, akkor kellett hazamenni.Ez volt a jelszo, hogy
ugye akkor, mikor kezdtlink a kémuvesekhez menni, akkor az ember azért keveredett
hidasiakkal is, meg minden, minden koérzetb6l mar Pécsre jartunk, na, Kindr ihr derfst
hein wenst wellst nur kann Lutheraner net. Ez volt a kikotés. O nem mondta azt, hogy
nem lehet magyar vagy csangd, vagy mit tudom én. O a fajt soha nem hozta el6, 6
nem volt fajgytil616, na igy jobban... De a vallas az nem lehetett mas, csak katolikus,
erre vigyazott, nem mintha az a masik vallas mondjuk nem lett volna, de, mert az is
egy vallés, de hat 6 benne ez... nem szabadott, igen.

Emlékszik még, habar biztos akkor kicsi lany volt, de hogy a haboru utan milyen volt
az élet itt a faluban? Meg a kitelepités utan, meg hogy volt ez a sok, hogy dsszevissza
mindenkit koltoztettek?

Igen... Hat ez nem, igen az ... Mert azel6tt azért gy nagyjabdl tudta az ember, hogy
kinek a haza ez, meg kinek a haza az.

Igen, amikor jottek a magyarok, a felvidékiek...

Na, igen, akkor jottek a magyarok, a felvidékiek, akkor elég sok magyar is jott ide,
veliink is jartak nagyon sokat, magyar, meg felvidékiek az iskoldba. Hat eleinte ugye,
mert mi nem tudtunk magyarul, Annamaria, az is egy nagy gond volt am.

Magyarul voltak az iskoldk?

Magyarul volt az iskola és mi nem tudtunk magyarul és akkor én is olyan biiszkén
mentem haza, 0, én mar tudok most mar egy magyar szot, mert ezek ugye, a
magyarok, ezek értették, hogy a tanarok mit mondanak, csak mi svab lanyok, mi nem
tudtuk, vagy német lanyok, hogy mit is akar ez a pap, vagy ez a tanit. Es mikor azt
mondta a tanité nekiink, hogy tigy haragszok ratok svab lanyok vagy svabokra, mert
olyanok vagytok, mint a hangyak. Ja, hat, de nem tudtuk, hogy, hatha nem érted, hogy
mit mond és akkor, mikor megint azt mondta az a tanar, tigy haragszok ratok svabok,
mert olyanok vagytok, hogy ha a meztelen seggetekkel foliiltetnek benneteket a

kéményre, mire lecsusztok a haztetére, addigra gatya van a seggeteken. Most ahogy
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ugy oregsziink, ez ugy esziinkbe jut, van még egy-két iskolatarsam, akik még élnek ¢és
akkor ez igy eszembe jutott és akkor beszéltiink a multkor réla, mondom emlékeztek,
mikor a tanar Ur ezt mondta és ti nem tudtatok, meg én se, hogy mit jelent? Szdval
voltak ilyen huzasok és ugye hat mi mindig a hiilye svabok voltunk, tehat nagyon
sokaig, mire betanultunk vagy hat mar masodikba jartunk, majdnem harmadikba, mire
mi igazan tudtunk magyarul. Mire igazan belejottiink, hogy ez mit jelent, igen.
Szomoru volt ez a helyzet, de nem értettiik és akkor volt ilyen huzés, hogy maga a
tanar is kegyetlen volt ebbdl a szempontbol, mert nem kellett volna ezeket mondani, és
akkor ugye a magyarok nagyokat mosolyogtak rajta és mi meg iiltiink és nem tudtuk,
hogy mirdl is van sz6. Mert azt mondta, hogy gatya lesz a seggeteken, hat mi ugy
tudtuk, hogy a gatya az a férfiaké és akkor hat nekiink gatya? Kétségbe esve azon
izéltiink, hogy Jézus, Mariam és akkor az 6reg Matyi bacsi, ugye az mindig mondta,
hogy az mindig, elkiildelek benneteket betyarnak. Hogy mit jelenthet, anyukdm otthon
mindig... és gondolom a tobbinek a sziilei is azért ugy elmondtak otthon. Hat, de azért
belejottiink, megtanultuk ezt is, meg azt is, meg magyarul tanultunk, azért j6 volt. Hat
igen, de én amidta otthon vagyok, nagyon sokat beszélek németiil, atalltam és, hogy az
unokdim ezt mind megtanuljadk, a Gabi, meg az Andris, azok ugyanugy tudnak
Hochdeutsch, amit tanulnak az iskolédba, de ugyantgy tudnak svabul, mint ahogy én
beszélek, gerede igen.

Es amikor az anyukdja 1igy egyediil volt magukkal, az a 10 év alatt, volt, aki segitett
neki? Mert azért egyediil volt itt a négy gyerekkel, meg az anydsaval?

Meg a nagymama... Hat, nem, egymasnak segitettek az & két testvére, a két
lanytestvére, azok gy hat némelykor hoztak krumplit vagy némelykor hoztak lisztet
vagy... de az anyukdm, meg a batyam, ezek mar jartak akkor aratni, akkor volt mar,
én is jartam még aratni. Ejjel haromkor mentiink és akkor... de anyukamnak, 6 nagyon
sokat, ¢ jart napszamba, ha kellett, éjjel-nappal dolgozott, tehat 6 ¢éjjel font, akkor a
gyapjut is 6 maga mosta, meg ugy megdolgozta, hogy abbol tud nekiink pacskert
kotni, 6 nagyon szorgalmas asszony volt. Nagyon, szdval lehetett téle sokat tanulni,
meg sokat mondta mindig, ne ugraljatok az agyban. Széval volt azért, hogy nem
szabadott ugy nekiink ficankolni, meg mit tudom én, mint a tobbi gyerekeknek, mert
hat sajnos nagyon szegények voltunk. De azért mindig igy f6lndttiink, meg oriiltiink,
hogyha tavasszal jottek meg jottek a hecsedlik, akkor mentiink ugye hecsedlit szedni,
de mi azt meg is ettiik, meg is tudtuk enni, meg a, hat ami ilyen iz¢ volt, a kokény, 0,

hét az olyan savanyu volt, de hogy ettiik.
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Meg a naspolya, Kesperlich is, az is jo.

Naspolya, a Kesperlich az is jo, az mondjuk majdnem minden hazban volt, az is
nagyon jo. Meg hat nekiink volt otthon egy lugas, ott mindig ilyen delavari volt, sz610,
az ilyen kemény héju sz6l6 volt, hat azok egész majdnem husvétig eltartottdk a
sziileink, az mindig 16gott a fiistolében. Es hat mi sz6l6t ettiink, meg alma is volt,
meg...

Es amikor, mert mondta, hogy az anyukdjaék disznét mindig tartott, akkor mikor
disznovagas volt, akkor egyediil o vagta?

Nem, akkor mindig jott a szomszéd bacsi, az segitett, meg az anyukamnak a két
testvére.

Lanytestvérei voltak?

Lanytestvérei, de volt még harom fiutestvérek.

Ja... azok voltak...

De azok, hat azok nem 1Ugy, én a lanytestvéreire egész végig azok jottek mindig
segiteni, meg a szomszéd bacsi az jott, az levagta, akkor mi is segitettiink mar ott
kaparni, meg ott... akkoriban nem voltak ilyen nagy disznok, hatha ez 100 kilos volt
vagy, 0, hat a 110 nem voltak 90-nél nagyobb, nem volt. Mert hat ugye a kukorica is
kellett a csibéknek, a libdknak, meg kacsdknak is és hat nagyon, mi nagyon sok ilyen
csibehust, meg ilyen inkabb baromfi izét ettlink, mert az volt.

Maguknak teheniik az nem volt?

Nem, nem volt. Az én, a Hernes nagymamanak, tehat apukadmnak a sziileinek, azoknak
nem volt mas allat, csak diszno, csibe, meg iz€. Csak a Schultz nagymamanak, tehat
anyukdmnak a sziileinek, annak voltak tehenei. Az anyukdam, meg a nagymamam
allitolag azzal jartak szantani, meg.

Tehénnel?

Tehénnel,

Ok szdntottak.

Szantottak, hat a gyerekeknek kellett vinni vagy vezényelni a teheneket, hogy hova,
merre kell menni és hat ugye a tej végett, igen. Ugy nekiink nem volt més, nem.
Anyukamnak se volt, hat nem, apukdm kdmiivesnek tanult, az is kémiives volt, mikor
az akkor hazajott, akkor Pécsre jart az is, az aszfalthoz, akkor az a vallalat, annak az
volt a neve és az odajart dolgozni és onnan is ment nyugdijba. Es, nem, volt, béreltek,
mert ugye lehetett a TSZ-t61 is, mert az 6 foldjiiket, mindent elvettek, a pincét, azt
mind el. Es mar visszaigényelni vagy hat mar visszavenni nem tudott anyukdm ugye.
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Volt egy darab foldje, vagy egy erdd, egy darab erdd, az itt volt Mecskénél, ezt 6 mar
visszavasarolni, vagy tigy mar nem, annyi pénze 6 neki soha nem volt. Hit most a
vége felé mar lett volna, de akkor a fiuk mondtak, hogy a feld..., miért, mert hat 6k
inkabb a szakméajukban akartak dolgozni.

Es akkor végig ugyananndl a cégnél dolgozott, mig nyugdijba nem ment, vagy?

En addig, igen, végig. En egyben...

Itt, Nadasdon?

Nem, én Pécsen dolgoztam. En mindennap, én 36 évig Pécsre jartam dolgozni, én ott
kezdtem, még 14 éves koromban.

Es akkor hogy jart be 14 évesen Pécsre, vagy akkor mar?

Hat akkor mar jottek el6szor...

Busszal?

Nem busz, hanem el0szor voltak azok a teherautok, a ponyvasokkal jartunk és utana
voltak az amilyen bodésnak mondtak, hat mutatni nem tudunk olyan autot, mert az a
eltlintek a szinrdl, és késdbb, akkor busszal jartunk. De 36 évig végig jartunk Pécsre.
Férjem 41 évig jart a vallalathoz, én meg 36 évig. Azért kemény munka volt, mindig
vizzel tele eleinte az ujjunkat, a téglak plane. Azt hittiik, hogy gy jol meg kell fogni,
mire rajottiink, hogy ezt csak ugy lazabban kell fogni, meg hat azel6tt nem volt ennyi
gép, ugye akkor 1 szinttel f6ljebb kellett dobalni ezeket a kis tégldkat, meg habarcsot
keverni. Na, aztdn késObb mar gépesitve volt, hat akkor mar minden sokkal
konnyebben ment. Igen, hat, de nagyon sokan jartunk, itt két busz jart, ehhez a
vallalathoz, Nadasdrol, megszoktuk. Az mellett, hogy ilyen kemény fizikai munkat
végeztiink, hazafelé ugy énekeltiink, hogy vidamak voltunk, ugy allunk az
allvanyokkal, meg ugy, én a 24 emeletes, 25 emeletesnél is dolgoztam a TV-toronynal
dolgoztam, a, mert azt mondjak, hogy 6sszeddl, ez a magashaz nem ddl 6ssze. Ez csak
egy politika volt.

Persze.

Ez egy semmi mds nem volt, ezt én merem allitani, mert ott voltam az alaptol, egész a
folfeléig, még a férjem is ott volt miivezetd. Az lizletsorok, amik itt voltak, hat én
ugye Bem utcat mondok, most mar nem Bem utca, Kirdly utca, meg szinhaz
felujitasanal is dolgozni, nagyon-nagyon. A Nadasd-szallodat fel, akkor a Pannonia-
szallot. ..

Az melyik?

Amelyik ott a Korhaz-téren, most nem tudom, mi az.
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Ja, igen, tudom melyik az azt hiszem, Karpatia talan?Igen.

Nem tudom, most mindennek mas a neve, én most otthon vagyok ’93-ban mentem
nyugdijba és azbta otthon vagyok, és ha néha-néha, ugy hat jarok be orvoshoz, de ugy
ha bejarok, a varos egészen mas mar, mint azel6tt volt. De ugyanolyan piszkos, mint
volt, hat én nagyon-nagyon sok munkahelyen, vagy épitkezésen dolgoztam, igen.
Font, mikor az iz¢, szallodat csinaltak, a tiido. ..

Tudom.

Most hirtelen, gyorsan akartam mondani.

Kikeletnél.

Ja, ott font az izé, ott is dolgoztunk, meg a 400 agyas klinikénal is dolgoztam, én sok,
én a varost Gigy ismertem, mint a tenyeremet, mint Nadasdot.

Ja, azt akartam még kérdezni, hogy mi a legszebb emléke az anyukdjarol, meg a
nagymamdjarol?

Hat, mindig aranyosak voltak ugy, j6 a nagymama nagyon szigort volt, annak volt egy
kis szekrénye, ahol ilyen kis, mindenféle, kis Maria-szobrok voltak, meg ilyen
Jézuskak voltak rajta. De hat egy kis szekrény, amelyik csipkés volt a terit6, amit 6
horgolt, aminek nem szabadott nekiérni és hat azért kicsit utalatosak voltunk,
némelykor igy megcsiptiik, de ht, azért kaptunk. Uténa raiitott a keziinkre, vagy az
volt a biintetés, hat nyaron hat akkor, mert ott a hatosnal ott folyt a viz, nem ott
beljebb, hanem a haz el6tt folyt a viz. Ez volt a biintetés, és hat ezekre az izékre, ilyen
nagyon, szoval ez egy, a konyhdnak ez volt a disze. Ez egy ilyen ...volt és annak a
tetején volt 6 neki ilyen gyonyori kis csészeéi, amit még 6 az 6 sziileitdl 6rokolt és hat
ezekre nagyon vigyazni kellett. Tehat a batyamnak megvannak ezek a dolgok még, és
hat az, hogy anyukank tgy foglalkozott veliink, amikor raért. Amikor, hat azt lehet
mondani, hogy inkabb vasarnap, mert a tobbi napokon 6 nagyon sokat jart napszamba.
Es ha télen mast nem, akkor vagy eljart a, megkérte a plébanos tr és ott kapott, hogy a
templom koriil vagy ott havat lapatolni vagy ugye azel6tt ez kozséghaza volt, vagy
tanacshaza, kdzséghaza volt, akkor itt lapatolt, tehat mindig ilyen napszamokbol, meg
ilyen... Es a postanal lapatolt, azért. Széval 6 hajnalok hajnaldn sokszor folkelt,
odarakta a vekkert nekiink és nekiink ugy kellett menni iskolédba, hogy nem lattuk az
anyukankat, mert hat mi is aludtunk és & mar hajnalok hajnalan elment. Es hat,
ameddig a nagymama volt, addig mondjuk jo volt, mert azért 6, mert akacviragteat,
harsfateat ittunk nagyon-nagyon sokszor. Ez volt a, vagy piritottak ilyen cukros,

cukrot és az a viz, de hat az nem volt olyan édes, mintha mi most piritunk cukrot, azért
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6k nagyon-nagyon tudtak sporolni, de én azért nem is szeretem mar a teat. Mert
akkoriban nagyon sok. Es minden héten siitottek egyszer kenyeret és abbol csinaltak
ilyen langost, az mar reggel koran nekiink, és még egy, amikor iskoldba mentiink
télen, volt, hogy mar meg volt siitve a krumpli, kaptunk egy krumplit a zsebiinkbe ¢és
az melegitett minket. Es Ggy mentiink iskolaba. Az is egy, mindig mondom a
gyerekeknek, hat mosolyognak egyet ra, de igen, de az is egy jo, hogy mondjam egy
sz€p, hogy mar mire mi folkeltiink, addigra ez minden megvolt, mar oda volt készitve,
hogy kaptunk mindegyik 2 krumplit és akkor az melegitett minket és, igen. Nem gy,
mint most a gyerekek, szalamit, meg mit tudom én, az nem volt. Ami maradt ugye a
disznobdl, amit egy, azt ettiik, tehat mi mast, szalamit soha nem kaptunk. En mar 15
éves voltam, mire egyszer masik szalamit is ettiink, mikor mar én is jartam dolgozni,
ugye akkor mar a névérem is el6tte jart mar dolgozni. A két fiu is, és akkor kezdtiink
mi csak, vagy bolti szalamit venni, de el6tte a, nalunk a hazban ilyen nem volt, mindig
csak az otthoni volt. Es ha az elfogyott, akkor volt a lekvaros kenyér, a zsiros kenyér,
hat milyen finom volt az is mindig. Es akkor nagyon sokszor este volt zsiros kenyér és
hagyma r4, hat az is egy olyan. Azt mindig anyukdm olyan szép finoman tudta vagni
azt a hagymat, hogy azzal is sporolt, tehat nem volt probléma, vagy piritos kenyeret és
akkor ra fokhagymaval, de nem volt ra vagy mit tudom én, hanem csak ugy
fokhagyma, kis s6 ra, igen. Szoval apukam, az nagyon sokdig, az mindig raszorta a
kenyérre a sot és paprikat, az azt ette, mikor az hazajott Oroszorszagbol, mert mindig
azt mondta, hogy igen. Es, ha & gyogyitotta most valahol, most beiittte a konyokét
vagy a kezét vagy valami, ez egy az egyben vagy ecettel gyogyitotta ezt, magat, vagy
ha elvagta az ujjat, vagy palinkaval. Es érdekes modon, én meg mindig az egyszer,
multkor bevertem az ujjamat, én is mindig megyek az ecetes liveg utan. Tehat mi ezt
tanultuk és ezt lattuk.

Fertotlenités, ja.

Es ezt, én ezt csinalom is hagyomanyos, hogyha ilyen régi dolgokra, ami ugy vissza,
hogy amit a sziileim, hat ugy szép volt, a karacsonyok, az iinnepek, akdrmilyen, a
kardcsonyfan sokszor aszalt szilvak 16gtak, meg kockacukor, de az is kevés. Alma, dio
volt, a diot, azt belemartottdk mindig vizbe és bele a lisztbe és ezzel volt diszitve és
milyen szép volt az is, igen. Hat minden iinnep olyan, 6k olyan linnepélyesen tudtak
csinalni, mert igy volt egy viaszos véaszon az asztalon, de ha ilyen nagyobb iinnepek
voltak, akkor nalunk mér akkor is teritd volt, mert az anyukdm ezt, ott allt, ahol

szolgalt, mert az 6 anyukajanal se volt ez divat, mindig mondtam, de hat ez volt az 6
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anyukajanak. De hat 6 mar akkor azért egy ilyen damasz asztalteritot, azt hiszem azt is
ugy kapta valahol egyszer igy ajandékba, akkor azzal teritett, hat mikor apukdm maér
ugy 2-3 évvel ra, igy otthon volt, mar tobb pénzt keresett, akkor azért egy kicsit
konnyebb volt és mar voltak olyan dolgok, ami mondjuk talan egy gazdagabb
csaladnal mindig volt, és nalunk csak ritkan volt. De szép volt, na, szép és jo volt.
Mert télen hat az volt. Volt bef6tt is, de nagyon sok aszalt szilva, alma, nagyon sok
ilyen. Es nekiink az volt a mal-k, az aszalt szilvanak, amikor f6zték, az a 16, hat ugye
megmostak, mindig olyan nagyon szépen megmosta vagy a nagymama vagy az
anyukam és azt hat nekiink az volt az iz¢é, de mindig imadkoztunk hozza és mindig jol
éreztilk magunkat ¢€s, igen. J6 hangulat volt a csaladban, nem volt ellentét vagy, nem is

tudom, nem volt az, ami most, igy van. Ami most kialakul, igen.
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Interview — K.E. und P.G. — Altheim (Deutschland, Baden-Wiirttemberg)

Hat dann noch zu Hause die Mutter noch Tracht getragen und hier dann halt..

K:Sie hat hier auch nur Tracht gehabt, also wir waren ja 1,5 Jahre in der Steiermark,
da hat sie immer Tracht gehabt. Und hier hat sie es nach ein paar Monaten abgelegt,
weil die Biauerin immer gesagt hat, man kann ja doch so nicht schaffe’.

P:Tere Marisch ihre Mottr, mei Tante da...weillt noch?

K:Ja.

P:Die hat auch ganz lang, die is nach Ulm schaffe kange, un is mit dem Bus naigfahre
arbeite un hatte noch ihre Tracht an.

K:Tes is tie, wo in Ungarn gepiebe is, tie Schwester.Un ta is mai Mutter. In *60 war
sie das erste Mal drinne, von 44 bis *60 hat sie ihre Tochter nicht gesehe.

Und war dann das erste Mal wieder zuriick?

P:Ja, Schicksal. Das war schon so...allerhand, ja.

Und wie war das Leben im Dorf fiir die Mddchen vor dem Krieg?

P: Fiir die Mddchen? Hat, tes war schon, die Jugend, sehr schon, gell? Ja.

K:lch hab auch tes ganze Dorf khennt obwohl ich erst neun war.

P:und an Sonntag Mittag, gell, da sainse spaziert un nach sense immr so eighengt, un
nach sense an den Heisehaus, nach honse sich Stiihle kholt un hon sich hiegsetzt,
wanse schee ogezoghe. Ich weill a, wie von uns wan, a Baursleit un tie hon trei
Tochter khatt, gell? Wo ich so a Midle war, un ta wanse, ta honse viel gsesse ta pas
Khallebs ta, pa tere Paula, weillt, gell? Wie trei ta ware, ach sain tie Puoschte
khumme, gell un hon sich a hieksetzt. Tes wan so schee, tie Geprauche so in ten
Miriakéménd. Un a paar Heise weite, zum Beispiel, sind dann tie tie Alteren ksetze,
un aa net tie Altere sonden au tie 30jihrige, 40jéhrige un e Stickle weit unne sin nach
tie Omas gsetze. Auch so e Kligue beinandr. Immr Sonntags. Tes war so schee. Un am
Aweds sind sie nach im Dorf in ter Mittlskass, in der Hauptstral’, mir hon halt
Mittlskass gsacht. Un nach sainse aighenglt spaziert un tie Puoschte hinndr tre.

K:Kell tes war so, tie wan aighengt, un hon gsunge.Un nach honse immr rausgschaut,
un hon gsunge un tie Junge, tie Bursche sind hinterher glaufe.

P:Ja, ich waas, sehr schone Gepréuche.

K:Ich weill net, wird heut aa ne mer so sein, peim Tanz, ich khon mich noch gut
entsinne, da pin i net daheim pliebe allein un nach hon ich mit mai Mutter aa mise

zum Tanz mit. Immer wenn mai Schweschtr zum Tanz kange isch. Un ta sind dann,
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die Médchen sind da hiewe gstanne aighengt, in einer Reihe, un tie Puorschte auf der
anderen Seite. Tie hon net eighengt ghat.

P:NG6, tie sinn so gstannde.

K:Un tie Miitter sind auBerum gsesse. Der ganze Saal war au3erum, sain so Bénke.
K:Also ohne tie Miitter war khai Tanz. Holzbénke un tie Miitter hon zugschaut, wellr
Puoscht mit ihre Tochtr tanzt un wer als Erschtr sie holt, un nach hats khenne sei, ich
khonns mir gut vorstelle, nach hats khene sei, wenn die ta gstande sind, die Méadchen,
dass zwei Bube af eine zu sind. Un tes hat mr immr Leid gton. Un nach hon ich zu
meiner Muttr gsagt, sie soll sage, wenn ich grof3 bin, nach tanz ich mit ihm. Te hat me
so Leid geton.

P:Ja, tes war schon. Es ware aa Médle dabei, ti man net so gholt hon, wart net so
hiibsch odr hat net so tanze khenne. Un ich weill no, mai Muttr ta, tie imme erzéhlt,
ihre Brudr, gell te Adam, te stamme, is ja rickgepliewe, nach hat sie immr gsaht, ihre
Muttr hat immr zu ten gsagt, Adam, a jede holst einmal, un wenns nur einmal is, gell,
awe a jedes Midl einmal. Wenns a jeder so macht, jede Bursch, nach pleit tie Arme
tort stehen. Gell, un tes war ja peinlich, wenn nach eine so stehe gelase is wan, awe es
wan halt immr trpei.

Und was hat man zu Hause gemacht?

Bevor sie zum Tanz gange sin, Stunden lang gekdmmt. Praatgekhamblt und preite
Z0pf, siebe’.

P:Da warn ja nur zwei-drei Fraue in Dorf, tie wo tes gmacht hon.

Flechten?

P:Ja, gflochte. Un nach weil} ich, wie viele so feine, gell, un tie san alle da so rum, un
tie hon Stunde lang hatme mise sitze, gell.

Und das konnten nur ein paar Frauen im Dorf?

K:Ja, tes hon ploos a paar Fraue khenne. Mit trei Zopf scho, awe mit fiinf awe siewe,
gell, nach wanse so praatgekamblt, praat gekambelt honse gsat. Un nach wan noch so
tie preit Dings, tie viele, tie viele kleine, a-a. Tes wan nur tie, tao be pei Langs. Waast?
P:Ja, ja, tes war tie Hermin Pas, so hatse ghaase, tes weil3 ich noch, ja halt un so wuan
halt a paar in Dorf, gell, wu se so kange sin. Tes wan ja aa viele Médle, tes war ja a
kroos Dorf, gell, wann schon viele Médle, tie wollte aa, tie hatte den ganze Vormittag
gebraucht un am Nachmittag um zwei, um zwei, hat tie Musik angspielt, gell, tie
Blasmusik, obe, also bei tem Wirtshaus, ne? Un nach sindse, trei ogspielt, drei ogspielt

honse gsacht, also angfange, gell, ogspielt hat im Dialekt. Un nach tete trei, tes hatmr
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im Freie gspielt, vorm Wirtshaus, un nach tene sinse nai ins Wirtshaus, un nach is ter
Tanz loskange. Tege emal, von Nachmittag zwei, bis in der Nacht, bis neine, zwischen
nach sinse haim kange zum umzoge. NAchmittags wanse andescht ogezoghe tie
Maidle un nach sindse heim, und hon sich wieder andescht angezoghe. Nachmittags
hatme tie Teckseideme, die Teckseideme hatme gsagt, tes wan so wie Brokat, tes hat
geglinzt.

K:Warscht schon mal im Museum in Ulm?

Ja.

K:Ta isch tes Brautkleid oder tes Tanzkleid der Katharina. Tes isch aa a Teckseidenes.
P:Un so hats rote und blaue und gelbe un lila un alle Farbe so gebe un nach am Awedt,
wenn se heim sind kange, nach is, nach honse gsacht jetz zieghese tes Waschgwand
00, tes waast, tes war so a leichterer Stoff, gell, und hell und ganz hell noch, ja.

Und wer hat diese Kleider gemacht, hat man diese geerbt von der GrofSmutter oder
Mutter?

P:lhre Eltern, ihre Mutter war Schneiderin. Tie hat man, tie hat meine Mutter schon,
tie Resi Pas, meiner Mama hon ich schon also geneeht. So warn a paar glaub ich, ich
weil} nicht, wer noch war. So viel ware net, aber es ware schon a paar, wo tes, tie so
geniht hon, tie Tracht.

K: aber sitze hon tie net khenne (lacht)

P:Un nach hadese so die Schleife gestirkt, mit so richtig.

K:Ja, un wu hat ma tie aufghengt, im Schrank?

P:Ja, freilich im Schrank.

K:Tes weil} ich nimmi.

P:Ja, freilich. Tu, wenn ich riebr gschaut hab, pa unse Nachpe, tie trei Médl, tie trei
Nachbarsmidle ware, wenn so kurz vor Kirchweih, odr wenn halt Tanz war, gell,
wome gwusst hat, es wa ja net jede Sonntag tanz, es war einmal Pfingste, Kirmes, am
Pede un Paul, isch am 29. Juni, un ta sind die Mddchen mit 15 Jahr zum erschte Mal
zum Tanz diirfe, die Méddle. Am 29. am Pedr un Paul. Ja, tes war e Feiertag. Ta sinse
noch Nachmittagzum eschte Mal zum Tanz kange, tes war a Sensation. Wenn ma tes
eschte Mal angekleidet und schee kange sind. Un tes wollt ich saaghe, unse
Nachpesleit, tie tret Méddle, tie Paula, tie Mari und tie Anna, wenn tie tie Reck kepieglt
hon un gstérkt hon, tie Weille, mit so preiten Spitze unde, gell, nach honse se imme
aule, so an der Tiire anghengt. Ach tes war so ein, hab ich immer gschaut, ich wollte

auch immer so Tracht.
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K:tes will ich grat erzéhle

Ja, mai Mutter ward auch, wie ich schon a pissle gresser bin warn, hab ich noch, mai
Mutter war grof3 un ich war ja noch a klei Médle, hatme tie immer tie Reck angezoge,
un ach hon ich mich immr vor den Spieghl gstellt, ich wollt immr so Tracht hamn. Ich
wollt halt immr so Tracht.

K:So hat sich tes gedndet, innerhalb von 10 Jahren. Mei Schweschte hat auch a
Klassebild un ta sin vielleicht 3 oder 4 nowl, weisch, wo khai Tracht ohon. Un pa mier
10 Jahr spéter, da sin 3 odr 4 tiese noch haben, alle anderen sind nowl.

P:Und da ist eine, vier fiinf. Bei 13 Médle ware vielleicht 4-5 wo so Trcht ghabt hat.
K:So hat sich jetz tes gedndert, so mit der Tracht.

PUnd Sonntag Mittag da sind ma noch nach Hechwald nundr, wo sie gewohnt hat, Ich
hatte da noch eine Schulfreundin ghabt die Sewitsch? Anna, und nach hat tie mai
Kleid angezogen und ich hon ihre Reck angezogen.

K:Tes war, wie die Hochzeit von der Paula war. Ach Gott. Tes sind ihre Schweschte
und tes sind lauter Geschwister. Tes is mai Mutter, die hat schon tes Kleid an, tie Nani
Bas, tie is in Ungarn gepliebe. Ja, tie hon ich auch khennt. Un tes is tie Resi Bas, tie
war a Schneiderin. Tie, also tie hen ihre Tracht beide.

Und was hat man von der Mutter so gelernt, oder von der GrofSmutter zu Hause?

P: Alles. Alles praktisch, hat man von dene glennt. Also so, wenn man irgendwie,
koche oder, oder also Ordnung halde un soweide, gell? ja. aufrdume, ne? aufrdume,
so.Meistens waren ja die GroBmutter noch da, gell, un die Miitter haben ja oft garnet
S0 Zeit gehabt.

Was haben Sie arbeiten miissen?

P:Es war ja Landwirtschaft bei uns, und so.

K:Also mei Mutter war immer viel allein. Im Sommer, gell.

P:Du hat ja auch kei GroBmutter gekannt, gell?

K:Nein.

P: Un mir im Haus ja au net, weil mei GroBmutter schon mit 50, mit 48 gstorbe, also
die im Haus gewohnt hat, und von mai Mutter die Mutter die war a paar Hauser
weiter. Un zu ter pin ich nach oft kange.

K:Mei Mutter tie is oft morgens um 4 schon auf Feld. Sobald tie Sonn gscheint hat.

P:Nach wars net so heif3.
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K:Un wann ich ufgstdnde bin, mir hen ja auch, isch jetz, glaub auch noch so, dass ma
a viertel Jahr Ferien hat, im Sommer. Oder?

Zwei Monate.

K:Zwei Monate is lang. Gell in Ungarn war es immer schon so.

P:Also wenn ich in Schul kange bin, warsch se schon da morgens.

K:Mitte Juni hats pa uns agfange in Ungarn, Mitte Juni bis 1. September. Also a
viertel Jahr wars Sommerferien.

K:Ja, un wenn ich aufgstanne bin, war ich alleu, morgens. Ja.

P:Mein Mann hat, weil er ja, leider kheine Gschwister hat, der hat imme Angst ghabt.
Hat imme erzdhlt. Die sen fortkange un nach un nach sai Elden auch an de
Weinberge, un hat so weider, un ter hat imme Angst ghabt. Un nach isr immr raus,
waast te Jahann, vor den Haus, un hatte sich aufs Staa vorm Haus hadr sich nach
hingsetzt, hat me gsacht. (lachen)

K:Also, die Fraue hon schon misse schaffe. Mei Mutter, also deine vielleicht net so.
P:Mir hon ja a gro3e Hof ghabt, jetzt khonn ichs ja saaghe. Da sin morgens schon tie
Frau khumme, wu in der Weinbergschaft mit schaffekange sind. Was maanst, nach hat
mai Mutte schon mise vie tenne tes Friihstick mache. Tes honse ja mit, noch Frischtick
schon mit. Tengemal, so a krose Korb un schon aigepackt, gell. Ja, un Mittag hats ja
Mittagesse gebe. Un nach hatmes oft ta naus, un nach honse nausgtraghe an te
Weinberge getrage.

K:Tie Frauen sin so gelowe, ta honse was getraghe oder afm Kopf. Un taa, tie hon so a
grofle Korb ghabt, tu tie hens immer so gepackt.

P:Un tao be, ta hatme so a krol Khorp ghapt, un nach hatme nicht so wie in
Deutschland, simme nur ehrlich, wo mir herkhumme sin, ta hense aus viele aus einem
Topf, also aus einer Schiissel rauskesse un pa uns net kewe. Vier e jede, wo ta war, ta
wan a 7-8 awe 10 Leute ufn Weinberg, vier jedn hatse en Tellr mitgebe. Keine
Porzellan, tes ware, mir hon Blechteller gsagt. Tes war so, so Mailterrer, so leicht,
wall tes hetme ja, tie ware ja zu schwer. Nach homme, mir hon ja e Magd ghabt, ich
weill net, tie lebt ja vleicht heit noch in Osterreich, tie Mari, un tes war so a
Lebendige, un tie hat ma ja immer Suppe, mir hat ja fast imme Suppe gekocht. Un
nach hat mit sore Kanne voll Suppe ghabt.Nach hat mai Muttr gsacht, Mari, ten tragst
s0.Naa, tie stell ich tao be drauf, tao be drauf in ten Korb. Ja un nach ise gstolpet, un

tie Suppe... (lachen) tes weill ich noch so gut. So Sache sind halt vorkomme, gell.

211



K:Un gerade in der Kellerreihe, also mir hon jedes Haus ghennt un mai Mutte, hat von
Gunderlachs was ghabt in der Kellerreihe un zwei Weingirte, also eins oben noch, da
is garnix mehr heit, tes isch ebe, obe, gell, nach tene Keller, ta is ja nix meh, ta
habeme a Weingarte khennt, un ain bei Haus noch da. Un tie hat oft misse tes Wasser,
in a Gise von unten nauftraghe. Tie hat schwer schaffe misse.

P:Ja, tie hon schwer gschafft tie Frauen.

Gab es da irgendeine Arbeit die nur Frauen gemacht haben und die Mdnner nicht,
oder gab es...?

P:Die Minner hon halt, also mit der Pferde honse un aa Landwirtschaft, gell die hon
mise mit dene Pferde rum, un ackern.

K:Un tes hon nur die Ménner, also die Frauen dann nicht gemacht mit den Pferden?
P:Nein, nein. Die Fraue sind net mit den Pferden so, Frauen haben genug ghabt, un tie
viele Vieh und die viele Kih melge net? Waast, die Janz Rosi Bas, die sind ja Jahre
lang zu uns khumme, die ware im Bayerische ta, wume immer uns gtreffe hon, die hat
imme gsacht, ,,Weillt — hatse nach gsacht — wime reinkomme sind von Feld, am Awed,
gell, nach home halt, nach wamme halt fertich. Mer sie sen halt heimkange un hade,
hade a 2-3 Sau oder was, oderHiihne und so, un mai Mutte und die Magd sain halt in
Stall kange. Sachtse, waast, nach pin ich imme tuoet kepliewe, un teiner Mutte noch
gholfe, gell”. Tie Schweine hon gschrie in Stall, ja, tie hon Hungr ghatt, gell, wennse
khumme sen, tie Khie hon geplerrzet, hatme gsacht, gell, un tes hatme alles misse.
K:Tie hat schon schwee mise schaffe un tie hen tes aa gsehen khatt un trotzdem.

P:Un tie wan immer igrendwie, un jeder Feirtag is khalde ware, tie Fraun, Sonntag
hatme net, ta is nix gschafft, un tie hon trotz tie viele Arbeit.

K:Un so sind sie e Jahrgang gwese, wie sie in tie Schul kange sind.

P:Zammkhomme, imme zammkhomme, zum Stricke, gell, Spinne.

Und im Winter dann?

K:Jeden, jeden Awed, jeden Awed irgendwo, sainse zammkhumme.

Bei jemand anderen dann im Haus, oder?

K:Ja. Meistens ware schon imme die gleiche khomme.Ja, ja, is schon so, die
Nachpeschleit, aber man hat schon auch gewechselt.

P:Ja, sowieso, un nach am Fasching, wusche scho verheiratet wan, tie Leit, ich khon
mich noch erinne, mei, mei Vater und Mutter also und tene ihre Altersgenosse, jedes

Jahr honse an Faschingsdienstag an letzte Faschig a jedes Jahr in ein anderem Haus
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gfeiert. Jaa, das war. Da honse gut gekocht. Gell, a jedes Jahr bei einem anderen. Es
ware immer so 5-6 Ehepaare, gell.Also des ha alle khenne, alle gemacht.

P:Un hinterher immer Torta un packe’ un also ta honse nach tes war so a gepreich.
P:Un wime gschlachtet hon, tie Fraue hon a schon viel arbeite khenne.

K:Mit wen home aa tie pieschte, mit wen home ten Pieste gschwitzt? Hat scho a
pissle, beim Schlachte.

Und wie hat sich das dann verédndert, als der Kreig kam, also das Leben so im Dorf?
K:Tes weisch du, wie.

P:Ja ,ja es war tragisch dann, es war tragisch. Ich, also ich kann jetzt nur von mein
Elternhaus erzdhlen. Mein Vater is eingezoge ware, in Krieg in 44, un mei Mutter, ja
un in 44 in November is ja te Russ schon khumme nach Ungarn, nach wan tie schon
foert un mir waren noch daheim 44. Un nach am zweite Weihnachtstag in 44 habse
dann tber 100, ich weil nicht — andere Frau: ,,iiber 150” — Persone nach Russland
verschleppt.

Mdnner und Frauen?

P:Minnr un Fraue. Tie wo daheim warn. Médchen ab 18 Jahren oder 15, 17 Jahren. Ja,
so, und mein Schwiegervater war auch daheim, ten honse auch mit, mei Mutter war 5
JAhre in Russland, in Stalino, 5 Jahre in Russland in der Kohlengrube, und nach 5
Jahre ise heimkhomme, 49 ise heim khumme wieder, un nach warn mir natiirlich alles
ausgsiedlt. Alles war weg. Nur tes wollt ich saghe, tes hat sich in ein, ja un mein Vater
die hon ja noch angebaut in Herbst, un jaa, an Felde, die Feld un alles, gell, un tann,
mei Prudr un ich, gell, er war 4 Jahr édlder, un mei Mutter war in Russland, un nach
war ja kheine Frau in Haus, un halt ten Krieg, mir hade en Knecht un ne Magd un isch
vo n meine Mutte, die Mutter is khumme rauf un hat halt uns Kinder dann versorgt
unsoweiter.

Wie alt waren Sie da?

P:Tu, so 11-12 Jahr alt. 12, 12 war ich. Un tann is ma, hat mai Oma Protteig gmacht,
un ten hon mei Brudr un ich zum Bécker getrage. Zum Backe, so a Leib Brot, gell, mit
so a Simbl, gell? Un mir sind beim Hof naus, un nach hats angfange, tes Schicksal.
Mir wollte naus, beim Hof un nach war ta so e kros schmiedeisenes Tor. Grad schat as
ich tes Bild net beihon. Un ta is tes Tor aufkange, un a Pferdewage is reikhomme un
so geriimpelt drauf, alte Sache, gell, un mir hon kheine Ahnung ghabt. Jetzt warens tie
tie Telepes. Tie sen nach in unsen Eltenhaus naikhumme. Einfach rei, gell, ich muss

sage, es war, tie Familie war human, sie ware net so wie jetz ta peim Nachpr zum
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Beispiel. Tes war te kreste Kommunist un tes ware sehr groB3e Deutschgegner, abe
unser der war, te hat uns a net kleich rausgschmisse ausn Haus, er hat zwar gsagt, also
mir hon, tes war a langes Haus, mir hon hinde gewohnt, gell un sie hon nach vorne in
der Vornwohnung gewohnt.

In ihrer Wohnung praktisch.

P:Ja, in unsem Haus, vorne. Un mir hon mise die Mobl raus, nach home zu Witzls, ta
wo te Franz khommt, ta home noch tie Mdbl so von tene leere Rdume, wume hon
leermache mise, home tuot nibegetrage, also, zu tenne. Nach warme vielleicht so a
halber Jahr trin in tem Haus un nach isr eines Tages khomme, te Janosi hadr khase, te
Janosi. Nach hadr gsacht, also es tudn Leid, er hitt nix tagege, wemme im Haus
gepliewe wire, aber te Nachpr, te Nagy, Nagy hadr ghaase, tes is halt a kroose, te
mittudom én, so a kroose Mann un tes khome net zumute, dass tie Ungarn un tie
Deutsche, Schwabe halt taplein. Nach home raus mise. Jetz wuhin? Was maanst. Es
war furchtbar, gell. Ja, un nach home halt, ssmme nach in a Haus nei, zu Fuchse
hinde, ta wan 4-5 Famili ta in ten eine Haus drin. A jeeds hat ei Zimmer ghabt. Ta wan
alle tuot, tie ganze Verwandte. Un tie hons uns noch aa aufgenomme, gell.

Und da waren Sie, Ihr Bruder, der Vater und die Grofmutter?

P:Mei Vater war ja in Krieg, von den homme da ware mei Oma, mei Bruder un ich.
Un ta ware tie Felder un alles bearbeitet, angebaut un alles war fertig un ja, un nach is
tie Dreschmaschiene gekomme in 45 ja, un, ja wo wo sie uns enteignet haben, ja. Die
grofle Dreschmaschine, mei Mutter, mei Oma hat Génse geschlachtet un halt a kros
iwe 20 Leit, tie pa tere Dreschmaschie gearbet hon, gell, hatme mise esse gebe. Un
nach seinse khumme, un nach home den Weize und die Frucht nichtmehr teve am tem
Bode khenne nauftrage. Un hon so tie Leit schaffe lasse, bis alles fertig war un nach
homes mise unte, mir hade so ¢ grole Raum, da hademe a so an elektrische woma
schrode, woma schrode hat, gell, tes war so a riesengro3e Raum, tuot home alles mise,
honse alles mise hinleghe.

K:Un peim Schlachte wares auch oft so, gell. Tie hon gewartet bis tie Wuoscht un
Fleisch alles fertig war un nach homes mise, nach war alles vorbei.

K:Ja, mir sind ja hauptsdchlich gefliichtet, wegen meiner Schwester, wellme tes schon
gsproche hat, un Krieg schriebe un alles, so schreckliche Sache waren es, was tie
Russe mache, gell. Un tase uns verschleppe af Russlant.

Wann war das, in '44?

K:Mir sind in November 44 un zwei Woche spiter ist der Russe khomme.
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P:Und das ganze Dorf war voll mit Deutschem Militdr. Das ganze Dorf. In meinem
Elternhaus, sain schon Soldate un af einmal, Sonntagabends, also laut, gell, mir wan ja
af tere Hauptstrale gewohnt, laut, un so Motorgerdusche un soweide, un ja was ist
tann ta los? home gsacht, gell, nach simme naus, jetzt wars te Riickzug, gell. Das
ganze Deutsche Militér, alles abgezogen. Alles. Und Stunden lang in tere Mittelskass,
was tes fier e Gebrumme un tere ihre Dinger war, tes kannst garnet vorstelle, ja. Also
te Russe khommt. Te Russe khommt, gell, un tie sind fort. Mir habn 3 Pferde im Stall
ghabt un nach sinse un tie Deutsche hon gsagt, ja sie nehme tie Pferde mit, abe sie
bringen sie wieder. Jaja, home gsacht, e pringtse wieder, gell. Ja un stelldr tes mal vor:
zwei Tag spiter, nach sind, mir warn toch in ten Weingeberich, obe ist te Weinkeller,
gell in Mariakemend, un mir hon gemeint, weil die Hauptstrass da durichgeht, wenn
me oben nauf fliichte, ta kommt te Russe net ta nauf, gell. Nach sin mer halt, nach sind
tie Leit alle in tene Weinkeller da obe, un was tao be los war, gell, alle in dene, alle in
den, tie Leit alle ta howe, un nach honse aa mise hamken fitten die Kiihe undsoweiter,
stell dir vor, da kommen de Stefan, also unser Knecht un mein Prudr, tie wan so Kerle,
sindse minanr heimkange, un jetzt khommese un es stehn tatséchlich tie trei Pferde in
Stall. Die deutsche Soldate habense einfach laufen lasse, un tie sind zurickkhumme, un
ta stehnse ohne angebunde sind sie in ihrem Stall. Tes war, anden Tag sind tie Russen
khumme. Anden Tag, Montag, sind tie Russe dann khumme un nach warn sie ja
sowieso weg, nach honsese mitknumme. Tes war a ganz schlimme Zeit, wo tie Russe
khumme sen, also es war schon...

K:Mei Mutter hat mise schwer schaffe.

P:Die Frauen allgemein, tie hon mise schwer schaffe, schwer. Wo mir rauskhumme
nach Deutschland, ta home immr gsacht, tie Frauen in Deutschland, tie hons ja schee
khatt, bei uns tie Frauen hon sehr viel gschafft. Zum Beispile Sonntagnachmittag: die
Minner sind in die Weinkeller kange odr in Wirtshaus Kartespiele un tie Frauen hon
mise fitten un schaffe, ja, ja.Machen sie aber nur spahalber, honse gsacht, a, un wie
war noch tes Sprichwat, wie honse als gsacht? Tringe ... Also ,,Fittet nur, -habense
gsagt- tringe tun mir”. Ja, also die Henge un Kiihe hon ja tringe kricht, awe ,,tringe tun
mie” tes war anders gedacht, gell, ,,Tringe tun mier” (lachen). Jaja, die Fraun hon
schon alles misse schaffe.

K:Mir hon ja khei Vorwah ghett, un trum hat mai Muttr, tie hat mise nach immer noch
in Taglohn gange zu der andre, zu Wagners hatse, tas tie fier uns gfahre sind.

Und dann die zwei grofsen Schwestern, die waren in Pécs dann?
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K:Tie waren in Pécs, ja.

Was haben Sie da.... bei Familien, oder?

K:Ja, ja, bei einem Lehrersehepaar, beide.

Und waren sie dann mehrere Jahre da, oder, in Pécs?

K:Die wo nicht gefliichtet ist mit uns, die Altere hat man garnet getenkt, sie is in
Gefahr, weil sie bei einer ungarischen Familie war praktisch und in der Stadt gut
versorgt. Und mir wollten ja net aus Ungarn raus, mir hon uns ja welle blof3 verstecke,
bis der Russ, so wurde es gsagt, bis der Russ vorbei ist, un nach geheme wieder heim,
ja. Die war bei einem Schmidtlehrer, der war in Kemend frither Lehrer und hat e
Ungarin kheiratet in Pécs un nach isr, un wie sie schwanger war, nach honse jemanden
gesucht. Un nach hat ter sich an mei Schweschte erinnet un hat Muttr gfragt un Vater
ob Eva zu ihnen komme kann. Un da war sie dann ihre Lebe lang. Bis tie Kinder
praktisch mit 18, bis 1956 hat sie die aufgzoghe. Un tie isch in Oberhausen da bei
Diisseldorf un wenn tie neigfahre is nach Ungarn, nach hat tie in Pécs in ten armselige
tere armseligen Wohnung gewohnt, net bei ihrer Mutter. Well mei Schweschte hatse
aufgezoghe. Un tie wire auch net weg von dene Kinder. Die hitt die Kinder net allei
glasse. Tie hat mehr khiimmert drium, als tie Mutter. Jetzt, die andre Schweschte, die
Mittlere, tie isch heimkhomme varher. Wie wo es nach schon so kritisch war. Un nach
hat Muttr gsagt, sie soll heimkhumme, un 44 ise dann heimkhumme. Aber die war
auch bei einer Lehrersfamilie, un tie hat mit dene damalige Kinder, sind jetz auch
schon 70, auch heut noch Verbindung.

P:Tie warn ja mal haus, gell? Jaja, ta warese.

Und ist sie dann dageblieben und zu dritt sind Sie dann nach Deutschland?

K:Ja. Un die Eva, die hats ja erscht erfahre, wume praktisch schon fortware. Tie hat
ghert, dass Mariakemend gflichtet sind, un dann ist sie raus, nach Kemend.
Rausgelaufe von Pécs und hat dann gsee, unser Haus isch leer, un nach ist sie zu dere
Nani Bas, zu dere Schweschter. Die hat zwei S6hne ghabt, die waren beide in Krieg
und sie ware dlter, die sind net gefliichtet.Un tie hat auch unse Schweine und
Schaafe...

Und wie sind sie nach Deutschland gekommen, auf welchem Wege dann?

K:Tes war am 18. November, hats gheifle, wenn in, Deutschbohl steht a Zug bereit,
wer will, kann dahin, aber er muss selber gucke, wie er hinkommt. Un tes habe i
aufkschriebe, tes Flucht un Vertreibung. Ich habs da, da stehts drinne. Mei

Schweschte, die is schon zu Ful} unterwegs gwese.
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Die Mittlere?

K:Mh. Die war schon zu Fufl undrwegs, un mai Mutter die hat schon ganz spit
jemande gfunde, die wusste net, will sie oder soll sie, die wollte am liebsten daheim
gepliebe. Und die hat ganz spit jemanden gfunde, von der .... ich weil} net, wer der
Mann war.... un er hat uns dann zum Zug gefiehrt. Und dann warme da 8 Tage
unterwegs mit dem Zug. Un dann simme nach Steiermark khumme, nach St. Michael,
da home die Schule ausgelennt, un dann simme a paar hundert aus dem Transport, also
da waret net nur aus Mariakemend gwese, sondern auch aus den umliegenden
Gemeinden, die hatme alle da im groBen Schulhof untergebracht. Natiirlich eigstreut,
Stroh, gell, un da is me gleich, da war jede Nacht Fliegeralarm unter Tags und Nachts
hat man sich schon pall nimmi ausgezoge, es war so schrecklich, und so viel Leit in
einem Raum. Und mei Schweschte war verlobt mit einem aus dere Nachbrschaft, der
war mal in Krieg aber sein 16jdhrige Schweschte un seine Eltern, die waren auch
dabei. Un ter Mann war schon élter, der hat en Feld bekomme, hat nemal in Krieg
mise un tes war so a unruhiger Geist, te is net in Lager gepliewe, te is jeden Tag
irgendwo. Un nach is amal te Mann khumme un hat gsagt, e muss sich auch um uns
khiimmere, sein Sohn verlobt war mit Rosa. Hat un nach isr khumme. Un hat gsagt, er
hat in St. Lorenzen, tes is so 60 km weg, a Haus gfunde, un ta diirfet mir nei. Wemme
wollet, nach kheneme mit. Jetz homme unse Sachen gepackt un sind dan hergfahren
mit dem Zug un khomme ta her, tes Haus war leer, hat schon 10 Jahre lang niemand
gewohnt. Des hat furchtbar ausgseh, keine Fesnster, kannste tenge, un i wais no, mei
Mutter war derart niedergschlage, tie hat gsacht, mier khenne toch jetz nimmer in
Lager zurick, tie Leit lachet uns toch aus, un uns hon noch alle beneidet, das mir a
Haus gfunde hon, wume raus khennet. Un dann isse im Dorf rumgelaufet, des is a
kleines Dorfle. St. Lorenzen ta khomme jetzt die Ungarn zum Skifahre. Die Nori war
auch schon, dere Marti ihre Tochter. Tie ware in St. Lorenzen beim Skifahre, ta is te
krescht taa, pei Murau. Da hatse schon siebe ungarische Hotel khennt. Un damals war
diese ganze Angst aufle.

P:Steiermark, so.

K:Un nach sind, wir, dann hats sie da a gro3 Zimmer (...) und eine halbe Stunde
spater sind Rheins auch khumme, die sind dann auch net in tere so warn me 6 Persone
in einem Zimmer, dann is te Prudr von der Frau rein khumme, tie Frau, der Ignaz wo
die Nani Bos, nach warme 8 Personen, dann isch te Sohn heimkhumme von Krieg, wo

mit der Rosa verlobt war und hat sein Freund mitgebracht, da warme 10 Personen. Un

217



ich hon Scharlach ghatt, un damals hatme da vier 6 Woche raus un hon mise alles aufs
Topfle mache un er hat gschimpft, ter alte Reil, schmeifleme raus ten Topf un te stinkt,
es war schlimm. Un dann isch mei Mutter wieder in Dorf rumgelaufe un hat bei einem
groflen Bauer was kriegt un ta is uns also so gut kange, da wollteme garnet weg. Aber
ei eigene Wohnung hamme praktisch escht ’54 kriegt, nach 10 Jahren. Well, zuerscht
im Lager denn, un dann mit dene 10 Persone im Haus, dann simme zu dem Bauer
khumme, wo es uns so gfalle hat, aber ta home mise zwei Russe, zwi Weillrusse pa
uns in tere Kiche und in tere Wohnung mit tere zweli, tie waren Knecht bei dene. Die
sind warn in Gfangeschaft knumme von ten Deutsche gfange ware un hen tan pa tene
Deutsche gegen die Russe khempft. Un ta hon tie wahnsinnige Angst ghabt, wo ta tie
Russe khumme, un tes war tann unse Glick, manchmal denke ich auch net ganz Glick,
weil die ta, wu im Lager ware in St. Michael, wo die viele, wo die paar hunderte im
Lager waren und mir sind ta gewesen in St. Lorenzen. Und dazwischen war die
Grenze, die waren Russ, und mir beim Englidnder. Un te Russ hat alle wieder heim
nach Ungarn. Aber die khenne jetzt wenigstens ungarisch. Wer ich ta trbei gwese,
khend ich wenigstens a ungarisch.

P:Ja, abe me sain ja ausgsiedlt worde. Tes sag ich ja, mei Schulkamerad, ter des alles
da managet, ta, te war ja aa tuoet, gell? Ter war ja tuot te Johann mit uns. Wome sind
toch, ta wame wieder daheim, nach sind alle zurickkhomme. Well te Russ tuoet war
un tie hon zurick mise nach ungarn.

K:Von einem Tag auf ten andere honse mise ungarisch schwitze. Tes hennse ja garnet
khenne.

P:Un nach sense ham nach Ungarn, is ja tie Aussiedlung khumme. Immer was
anderes.

Und wie kamen Sie dann nach Deutschland, also aus Osterreich dann?

K:Und dann, des war also im Februar, im Mai 1945 war der Krieg aus. Und im, da
sind wir da gebliebe bis Februar 46 un dann hen die Englénder alle raus. Da hat sich
die Béuerin sogar fest eigsetzt, das wir bleibe diirfet, denn sie war auch e Witwe, und
war in dem Alter von meiner Mutter. Dann hat sie a Tochter ghatt in dem Alter von
der Rosa, und hat noch e Nachziigler khett, so wie ich. Un tes hat so prima
zsammepasst. Un tie zwei Fraue hen minanr te Hof gmacht und im Sommer is mai
Mutter mit ihr auf der Alm oben gewese mit dem Vieh.

P:Un nach habtr euch entschlosse nach Deutschland ken?

K:Mir hon miisse, des war so a Abkomme zwische tie Alliierte.

218



P:Jaa, freilich, jaja, nach hatme mise.

K:Un tie Amerikaner ta hon tie aufgnomme.

Und dann kamen Sie gleich nach UIm?

K:Dann semme mit dem Zug, also ich weil3, da hatte ich, des isme fast noch schwerer
gfalle, wie von Kemend weg. Wieder alles garnet richtig kapiert, und mir khommet ja
wieder haim. Aber mir habe uns so eigelept ghapt, ich hon heut noch Verbindung zu
dene Schulkammerade von damals und mir hon uns so eigelebt ghapt und hon so
Steirisch gsproche, wie tie. Un tes isme halt so schwee gfalle, (...) da a ganze
Transport sindme ta mit tene Viehwaggon nach Ulm und beim Bahnhof, da sind
Lastwégegstanne un tie hen uns tan so in a Kaserne, tes war so a Kinlesberg Kaserne,
un ta sindme a paar Woche gwese, auch auf einem Haufe geleghe in einem Zimmer.
Un dann hats gheille, jetz misseme unse Sache zusammenpacke, well ta khummet
Lastwége. Nach sindme im Hof gstande, mit unse Biindl un Holzkoffer homme gheppt
in tere Steiermark honse uns tie Holzkoffer gemacht, un nach hats gheifie ,,Familie
Beck uf te ndgste Lastwage” und der is nach Altheim gfahre un so sindme dann da her.
Und dann hat der, ich weil} nicht, mir sind dann 8 Persone auf dem Lastwage gwese,
wo nach Altheim gekhomme sind. Nach (...) aber nach Altheim warme 8 und
entweder war der Biirgermeister garnet vorbereitet drauf, auf jeden Fall, hat er uns vor
dem Lastwage homme mise absteige, ablade und nach same zu seiner Frau ins
Wohnzimmer nei und tie hat uns a Honigbrot gebe und er hat solag Gemeinderite
zamme gesucht. Und dann sind so 5-6 sind am Tisch gstande un mir sind da gsesse un
mir sind da gstande, wies wure so a Versteigerung. Nach hat khenen a jeder, nach hat
einer, in Altweil zu dem Bauer, wo wir hingekommen sind, gezeigt die Kinder ganz
schnell hintereinander, und Toni is noch net laufstark gwese, der war noch a khei Jahr
und zwei drei Woche spiter Bali geboren. Nach hat der eine, Baur hat dem Bauer
gsagt, der wo uns mitgenomme hat, Toni nemm doch du die 3, dann hast zwei Mégd
und a Kindsmagd auch gleich. Un er hat uns dann mitgenumme. Nach simme hinten
rein, in Hof, un ich seh noch tie Bauerin hochschwanger, kell tie hat khai Ahnung
khatt, das der jetzt 3 Leit mitbringt, gell.

P:Ich mein, die waren auch net begeistert, wime da alle herkumme sind, die Deutschen
gell, nach dem Krieg, des war schon schlimm, mir waren net so gern gsehen noch, gell
ta, also ich mein, eigentlich waren die ja schon human, ti warn net so, aber es hat
einige gebe, die waren wirklich gemein.

K:Es ist uns schlecht ergange.Schlecht, jaja, jaja.
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K:Well sie hat uns gepraucht, die Béauerin.

P:Gell, des war ja bei meinem Mann auch so. In der DDR.

K:Ta hat mei Mutter und tie Rosa hat khocht, wenn tie Béuerin hat net gern kocht, tie
is lieber aufs Feld naus, nach hat Rosa mise daheim bleibe und koche. Un tie hat
immer gsacht, sie khennet net koche, well sie khei Paprika hat. Man braucht Paprika
und Knoblauch.

K:Tie hade khei Zwiebel, khei Paprika, khei Knoblauch, ti hon tes alles net khabt.Da
durftet mir aber nicht von hier, von der amerikanischen Zone, nach Ungarn
schreibe...Nach Ungarn zu (...) in die Russisch-Zone praktisch. Nach hat mei Mutter
gschriebe meiner Schwester von Pécs zu dere Biuerin in Steiermark und die hat den
Brief weiter, dann hat und dann wollte mei Mutter Paprikasamen. Nach hat die Eva
wieder Paprikasamen in den Brief zu dere Biuerin in Steiermark und so isch de
Paprika daherkhomme.

P:(andere Frau) ich weill es noch, die ersten Jahre hatme imme von Ungarn alles
rausbringt, also rausgebracht

K:und dann hat sie auch mal Mohn schicke lasse, des war dann 46 oder ’47, nach hat
sie dort drauBe vom Bauer, von unsem BAuern, wo wir gewohnt han, hatse a Stick
Feld krigt un hatse da khenne Mohn apauen. Da isse mal maus, wo er reinfahren
wollte, un nach isch a Frau von Altheim drinne gstanden und hat den Mohn
abgschnitte, nach hat mei Mutter gsagt: ,,Ja, der gehert doch mir.” ,,Die Flichtling
brauche net alles”- un tie hat weitergschnitte, weitergemacht, obwohl mei Mutter
nebenbei gstande isch.

P:(andere Frau) ja, tie wan so brutal eigstellt, jaja. Ich hon letzte Woch beim
Seniorenachmittag mit einer Einheimische von (...) tie hon tes au alles garnet gewusst,
wie tes, zukange is und hons erst jetz richtig zughdrt wie tes war damal.

K:Ich hon ja schon ofters bei Seniorenachmittage in den Gemeinde...

P:Und durch dene Donau da die da jetzt jedes Jahr, und durch den ... honse jetzt
mittlerweile mehr begriffe, un sen dahinterkhomme, gell.

K:Der Geschiftsfiihrer von der (...)Bank ist mal mit mir nach Ungarn gfahre mit dem
Bus und der hat in Mariakemend, der hat geweint. Der hat gsagt, er schamt sich jetzt,
wie er, wie sie mit dene Flichtling umgange sein, sie hen da Flichtling ghatt von
Lipowar. (...) ,,Und jetzt sehe ich, wie schee es bei euch war”

P:Und jetzt sagese, zum Beispiel die Resl und so, ,,mir hon schon sehr viel von dene

Flichtling gelernt”, also koche, backe, selbst der Bécker, der Semann?, da hatme
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friiher hatme noch die erschte Jahre kein Elektroherd gehabt, nach hatme
Samstagnachmittag de Kuche alos hingetrage zum backen, gell. Nach hat der alte
Semann da gsacht ,,die Ungarn, hadr gsacht, die Ungarn khenne schon gut koche hadr
gsacht. Tes hat uns ja gfreut, gell, so.

K:Also wenn mir, mir khomme ja manchmal noch nach St. Lorenzen, in Urlaub, nach
hei3ts immer ,,Ah, die Ungarn khomme.”

P:Mir sein die Ungarn, gell? Jaja.

Und wie kamen Sie dann nach Deutschland? Also dann kam zuerst diese, woher
kamen Sie?

P:Also da kam der Russe, un da habense uns ja enteignet in ’45, alles weggenomme.
Waren das Ungan noch? Also Ungarische Telepes, also nicht von der Tschechei?
P:Nein, nein, das waren Ungarn, echte Ungarn. Und da habe ich ja auch von den einen
Tag auf den anderen kei Deutsch spreche diirfe, mir hon ja net Ungarisch khenne, weil
es war ja a rein deutsche Gemeinde. Gut, a Pissle hatme von der Schule ja schon und
so, also es ware die zwei Jahre von 45 bis 47, des ware zwei sehr schlimme Jahre. Un
nach in 47 kam ja die Aussiedlung. Die Leute warn tatsichlich froh so, die gern
daheim ware, gell, in Ungarn. Un tie Leut hon alle gsagt ,,Gott sei Dank, das mer
endlich” gell, des war furchtbar mit uns. Le a Fasisztakkal, gell mir ware die
Fasisztak. Gell un auf jeden dort haben se gschrieen, so gehe uns, gell un mir warn ja
kheine, mir ware, mir hon doch nix dafiir khenne, der Horthy hat ja uns praktisch net
verkauft, aber dene Deutsche (...) und da kamen ja die Deutsche, das Deutsche MIlitar
weiter rein, mir wollte ja kheine Deutsche sei, odr so, also Hitlerdeutsche und so, ne.
Deutsche, ja un mai Vatre hat imme gsagt, weil er ja a grole Weinbauer war, imme
gsagt, mir misse mit Deutschland a Abkomme haben, weil wir kriege also in Ungarn
unseren Wein garnet los, weg, ne. Oder die Frucht und so weiter, Ungarn war ja a
Agrarland. Un da is ja soviel nach, nach homme ja mise froh, dassme in Ausland hon
khenne liefen und so weiter, gell. Ja und dann kam 47 die Aussiedlung.

Und dann waren Sie bis ’47 allein mit der Oma und dem Bruder?

P:In 45 hamse uns da, wie ich gsagt hon enteignet un rausgschmisse. und ich hab an
Onkel, der war pap, pap volt un ter hat sei erschte plébania krigt in Lapancsa,
Magyarboly, Magyarbohl, da unte, der war da mal 28 Jahr alt, a junge Pfarrer. Und der
hat mich und mei Oma dann gholt ins Pfarrhaus, da war ich 5 Jahr in der plébéania. Zu
mir hon, mein Name honse ja net gewisst, die pap Gizi, die pap Gizi war ich, mei

Name honse ja net gekannt dort in den Dorf, gell. Und dann isch mei Mutter von

221



Russland zuriickkhomme, in 49, und dann hatse eingereicht, sie will raus nach
Deutschland, mein Vater war mittlerweile schon hier von den Krieg von der
Gefangenschaft, und so und dann home eingereicht und 2 Jahr hat es gedauert, bismer
die Genehmigung gekrigt hon, dassme raus diirfe. Und in 51 ich war bis 51 in Ungarn,
darum habe ich noch gut Ungarisch khenne, bin aber wieder, also erscht bin ich ja
wieder in Un.. in Pécs in die Zard... in die Polgari kange, tes ware ja noch tie apacak
damal noch, die erste Jahre, un nach wars ja vorbei, nach hatme ja nemme, gell, des
war ja a katholische Médchenschule, und da ware die Nonne un nach is tes geschlosse
warn un nach war ja tes nimme, nach honse tie weg, un un, aber mir habe ja nur
ungarisch gesproche, und in der Gemeinde, gell da war Magyarbohl, ta hatme a, tie
hon garnet gewusst, ich bin damals schon zum Tanze kange, well ich ja schon 16-17
Jahr alt war, un tie hon garnet gewusst, dass ich deutscher Abstammung bin, weil ich
schon gut ungarisch gsproche hon. Mei Oma hat ja net khenne, wenn sie khomme sind
in Pfarrhaus, ,,PIébanos ur, nem itthon™ hatse gsacht, nem itthon, hat so wars hal, gell.
In 51 habe wir endlich die Genehmigung bekhomme von Budapest, nach is a
Transport von Frese-Haus, Frese, und dann honse uns aber nicht, bis der ganze
Transport 100 Persone, des war alle so, wo rickkhumme von Russland, Verschleppte
odr von der Gefangeschaft, wo ihre Familie schon in Deutschland ausgesiedelt war,
gell, und nach 200 Personen sind in Budapest in Lager khumme, und da warme so 8
Tage in Lager in Budapest un da hon ich noch den Toncsi khenne gelernt, der war von
Hassagy, Haschad. Un der war, der hat in Ungarn das Abitur gemacht, und wollt, und
sei Eltern waren schon in Deutschland ausgsiedle war, er war mit der GroBmutter
daheim. Un da home uns so verliebt inanander, mit den Toncsi, ja un nach home eines
Tages, hats gheifle, na jetz weme aufgelist, und wieder so in der DDR, und da riebe
honse uns nicht gelasse, obwohl mei Vater hier war. Un da hin, saime nach in die
DDR khumme und dann khame me da hin, in den Dorf, wo mein jetziger Mann war.
Mir hons uns ja als Kinder schon gekannt, da schon in Mariakemend, aber als Kind
und der Schule, mir ware ja Kinder noch un dann war ich 17 Jahre alt und er war
schon 19, 20, wame uns nach dort wieder gsehe hon, gell. Un nach war ich 2 in 51 in
Mai, und noch zwei Monate haben sie uns noch in der DDR, bisme da rieber khumme
sind, hierher zu meinem Vater. Ja, ja 2 Monate hats gedauert, bisme herkumme sind.
Ich hab 7 Jahre mein Vater net gsehe. 44 eingezoge un 51 bin ich escht daher
khumme. Worum ich noch is niewerkhumme in der DDR, des hadr diirfe, also wume

rauskhumme sind, gell, un nach hab ich halt auch, wo ich gesproche hon, ,Ja is tes
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mei Gizi?” hadr gsagt, gell. Waast, well mai Stimm, gell, ich war a klaa Madl, un 17
Jahre alt, gell, hat tes ware schon Schicksale, gell. Un nach simme da herkhumme,
nach Delmensingen, ja, ja, mei Vater war auch von der Gefangenschaft da her
khomme. Der hat mit ihrn Onkl, te Jozsi Vetter und so.

K:Ich denk, tie Fraue hon no stark schaffe misse.

P:Nach sain die Fraue, die Fraue halt, die Fliichtlingsfraue, die wo da waren, alle zu
den Bauer kange am Feld, gell und so weiter, gell, sonst gabs ja khei Arbeit fier tenne,
gell, und die Méanner waren auch von Anfang an, mei Vater war auch 2 Jahre in der
Landwirtschaft. Der Biirgermeister von da, der hat gsagt, ja, sie warn daheim
Landwirt, hadr gsagt Bauer, un ta isch a Familie, ta is ter Mann weggstorbe mit 5
Kindern, un nach ob er da hiegeht, naja sagt er. Un tes hadr heut noch ter hat den Hof
hergericht, gell, der Mann war Jahre lang krank, gell un nach war halt auch der ganze
Hof verkommen, und so weiter un da war mein Vater, gell, die Kinder warn jung, also
da wars ihr auch schlecht. Damal, mein Vater erzahlt immer gell, wenns gesse hon,
,Ja, jetzt hon tie wieder schon tes Brot alle gesse” hat die Bauerin gesagt, ,,schon
wieder alle das Brot gesse”, so, gell.

K:Un tes war auch so, ich khonn mich noch so entsinne, dass der Bauer und die
Béuerin immer was anderes hon gesse.

P:Jatz, tie Bauerin, wo mir ware, die war sehr gut, tie hat immer mein Vater hat
Andras khaase, gell Andreas un nach hat tie immer gsagt, ,,Oh, Andreas, ruh toch a
pissle” gell, tie hat, un te Otto, der Hoffmann Otto, den sai Eltern warn in Ulm, un
noch a paar, noch zwa Familien, die sind heim nach Ungarn, da sind ja wieder sehr
viele zurick nach Ungarn, un nach warnse ta in dere Nacht un nach hatsese
ufgenumme die Béduerin, hat mei Vater gsagt, un nach hatse ne Esse am anen Tag
zurecht, also mitgebe aufn Weg also sie war sehr, sehr gut, ja, tes muss ich sage. Es
hat solige auch gebe, wo wirklich nett ware, un gell, es ware aber auch viele wo...
Also dein Mann ist ja auch hiesiger.

K:(andere Frau) Reichsdeutscher. (lacht)

P:Reichsdeutscher, ja, aber weist, wo ich herkhomme bin nach Delmensingen, tes war
ja a bissle so a hochniBige Gemeinde, also ich sagts heit noch, die wo jetzt sehr sehr
freundlich sind, und hinde und vorne, net, aber ta hett keiner mich damals zum Tanz
geholt, von denne, weischt, von denne.

K:Ja, ja.
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P:Tes weil} ich noch, jaja. Aber mittlerweile is tes vorbei alles, gell und so, aber es
waren schwere Zeiten.

Und was haben Sie dann hier nach dem Krieg gemacht?

P:Und da war mein Mann, der war ja driibe, gell, die warn ja driibe, nach home uns
zwa Jahr lang gschriebe. Un dann der Mandl? Toncsi hat auch gschriebe, gell, von
driibe. Un nach isch mal der Brief khumme, mal der Brief khumme, du tes war
interessant, un nach hon ich ten jetz, es hat ja khein Wert, gell, aber ich hon a net
getenkt, as ich mit meinem Mann zamkhomme, er war driibe und ich da hiebe, gell
und so weiter un da nach zwei Jahre, nach hab ich a Einladung kriegt niiber, die hinde
wo du jetzt amal dort warst, die hat a Baby kriegt, un tie hat mir gschriebe, ob ich
Taufpatin mache bei ihr driibe. Ja un tes war garnet einfach, niiber in die DDR
khumme, ja ta bin ich niiber, nach lange hin und her, es hat ewig gedauert, Monate
lang, die hon misse so a Rufbrief schreibe un, ja un nach pin ich habt toch, ich wollt
escht gar net, ich hon mein Vater gsagt, khomm ich zahl dir die Fahrt, un ich bin, ich
hab gestern mit meinem Mann dariiber gesproche, nach hon ich gsagt, weiflt du, in der
Friih bin ich von Ulm nicht weggfahre, um 6 Uhr am andern Tag, am Nachmittag um
2 bin ich dort einmal ankommen, stell dir mal vor, der is nur ein der Zonezug hat
gheise is nur einmal kange, un nach biste bis an der Grenze, un nach haste die ganze
Nacht warte misse, bis der Zug khumme is, un da bin ich niiber khumme, nach war tes
Kind schon getauft, gell. Auf jeden Fall homme uns halt wieder gsehe mein Mann und
ich, gell un da home uns verlobt, und sei Eltern waren auch von Mariakemend, gell un
nach hon die riebergschriebe zu meinem Vater, obs meinem Vater recht ist, das mir
jetzt tede zammkhumme und so weiter.

K:Der zweite Transport, also der erste Transport von Kemend, wo wir gefliichtet sind,
da waren mir dabei, ist am 18. November 44 und a paar Tag spdter, a Woche spiter
oder zwei Woche spiter, ich weil3 nicht, auf jeden Fall war nochmal a Transport, und
die sind nach Wolnzach, bei Ingolstadt, un da homme nach alle unsere Verwandte
ghibt, da war a Haufe Kemender bei ainander, da sind die meisten in Barake hen sie
gwohnt, und da sein mir oft oft hingfahre. Man hat einander gesucht dann gell.

P:Jaja, die erste Jahre immer. Un nach hatme angfange diese Treffe zu mache, wann
war des erscht, ah jetzt weil3 ich, da war mein Onkel, der Pfarrer war, rauskhomme
nach auf Besuch, un der hat die Mess in Ulm im Klosterle ghalle, ah, tes war tes

erschte und im Casino? war des Treffe. Un was vier Jahr war tes, heh? Ja, un tes
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erschte Jahr, und von da an hatme, von der Zeit an hatme alle vier Jahre a Treffen
gemacht.

K:Alle zwei praktisch.

P:Einmal in Ungarn spiter und dann da in Bayerische gell, da, jaja, un da hn die Leit
zamm, des war halt a Wiedersehen un des war ja so schee, gell und dann hamme nach
noch erzahlt mit dere Glocke nach Kemend?

K:Nein.

P:Na, mein Mann der war in Mariakemend auch ein Pfarr und der war so alt, wie er,
und ihr Mann ist ja auch so alt, und dann honse gfraagt, wasme khennt fiir die Kherich
so spende, awe stifte oder was und nach hadr gsagt, jaa, also wenn es mdglich wir, hat
er gsagt, Perti hat er gheille, von Maisch, Majs war er und dann hat er gsagt, ja wenns
moglich wir a Glocke vielleicht in die Wallfahrtskherich. Well in Krieg hatme ja alle
Glocke abgholt, gell, zum Munition, einschmelzen, un nach hatme halt mein Mann
und der Reipal? und der Gundlachs Gyuri, die sind nach gefahren nach Bad
Reichenhall, da ist a GlockengieBerei hier schon weiter weg, und da honse halt so a
Glocke besichtigt, gell, wenn so viel Geld zammkhommt, gell so a gebrauchte Glocke
vielleicht, aber nach hést ja fascht a neue khenne kaufe, aber die wo jetzt drinn ist, des
war a sehr gute Glocke, un die honse misse ausbaue ausm Turm, denn die Glocke war
zu schwer, und dann haben sie se ausprobiert, un a wunderbare Klang hats. Un was
honse gezahlt, 10 awe 11 Taused (DM?) gell, un dann is neikhomme nach Ungarn, in
81 ist die Glocke neigeliefert wore, jetzt hitt der Petri, der Pfarrer, so Zoll zahle. So
viel Zoll, also es hitte niemand aufgebracht in Ungarn das Geld, un nach warme ganz
verzweifelt und awe der Petri der war schon so a tiichtiger Kerl, der hats nach
fertiggebracht, also dass da kein Zoll hat mise zahle gebe. Un nach in 81 in August,
15. August ist die Glocke nach eingeweiht wore, un da war der Bischof, des war der
Cserhati, a kleiner dicker wars, sehr viele Geistliche ware, da draus war nach a grof3
Fest, von hier midm Bus naigfahre, ganze Bus Leit und auch privat alle naigfahre, also
war a ganz grofes Fest.

K:Und dann hannse sich viele zum ersten Mal wiedergesehen.

P:Pa dere Wallfahrtskherich ware also noch, sehr interessant, und sehr viele
Geistliche, da hat a ksacht, tes hadr noch nie gheert, dass erste Mal in Ungarn, dass
sowas, also aus Deutschland a Glocke gspendet wird vier a Kherich, gell. Und dann
hommer spdter gspendet fiern Friededenkmal a neues, dann homme, der Altar ist

vergoldet wurde, dra3 der Alter ten honse fortghollt und der is nach, tes home auch,
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was net, wieviele Taused zammkhumme, gell, also Spende, die ma gspendet haben.
Mir hon schon sehr viel Geld gspendet, wir haben schon viel gemacht, ja.

Was ich noch fragen wollte: Hat die Schwester dann den Verlobten dann geheiratet,
mit dem..?

K:Ne, der isch, der hat ein Bein im Krieg verlore, aber des hat er schon ghabt, als sie
sich in Mariakemend verlobt hen, ja, da hat ers schon ghatt, ja. Aber wieso der
nachher nochmal in Krieg, der war, irgendwo fiir die Schreibstub, er war also nimmer
richtig eigsetzt, er war emal weg, wie er dann khumme isch, wie der Krieg auswar, des
war da 45 und wo es auswar, nach natiirlich iberall Tanz gwese und nach sind die
Jungen zum Tanzen gange und mai Schweschte, die war sowieso, die téit heit noch
tanze, wannse khennt, die wird jetzt 88, die isch gern zum Tanze gange und nach hat
nach war er immer ganz arg eifersiichtig und hat ihr immer Vorhaltungen gemacht,
und nach hennse gstritte, des weil3 ich noch, un nach is auskange, un nach hatse mise
ten Verlobungsring zuriickgebe.

P:Ehrlich? Oh Mann oh Mann, jaja, lang-lang ist es her, jaja. Nach hatse von da einen
geheiratet, ganz schnell. Es hat net gepasst, der war net so.

K:Aber die Béuerin hat sie immer gewarnt, ja, gell, wenn man jung ist. Ich weil}, wo
ma hinde reikhumme sind, beim Hof, zu dem Bauer, dann isch a Magd, also a Frau
von hier, die a Magd war, dere ihre Mann war au im Krieg, auf dem Mischte gstande
und hat mit der Mischtgabel Mischt drauf in Wage, un nach hat mei Mutter gsagt, jetzt
schau mal daher, wie die Weiwer ta arwede misse, wohl spéter ist sie ja auch auf dere
Mischte gstande. Hat sowas hon pa uns blof3 die Ménner gemacht hat sie gsacht.
P:Jaja, den Mist hon nur die Ménner, ist schon klar, jaja.

K:Die Magd hatme dann entlasse, nach ware ja mir da, gell, mir hon ja nix gekost,
gell.

P:Jetz honse Arbeitskraft gehabt, gell, jaja.

Es hat sich dann schon viel viel am Leben gedndert dann...

K:Da hat sich viel gedndert. Auch von der ganze, die Fraue ware, des Gemeinsame,
des Miteinander gewohnt und waren sehr ruhig, rausgerisse aus der ganzen
Verwandtschaft, aus dem Freundeskreis, hast iiberhaupt niemanden mehr ghabt, und
ich kann mich auch entsinnen des war e aml Morgens war das, ich sehe die Frauen
noch vorbeilaufe, die Strall da vorm Bauernhof, da is a Frau vorbeigelaufe, mei Mutter

war im Hof beim Bauer, un nach hats sie gsagt: ,,Ha, wu gehst dann du heut schon
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hie?” Nach hat die Frau gsagt: ,,Das geht sie nichts an” Des hat dann schon niemand
gfragt.

P:Tes is wahr. So Antwort gebe, so...

K:So hatme halt in Ungarn in einem Dorf miteinander gesproche, gell, egal wer
vorbeigelaufen ist, ,,Wu gehst hie?” ,,Was méchst?” Un da hast awe niemand terwe
frage, was machst awe so. Da war jeder so.

P:Tes stimmt, tes sag ich ja, also tes sain so.

K:Un tes hat mai Mutter am meischte gewundert, dass wie sie erfahre hat, die sind
verwandt, Cousin und Cousine.

P:Tes war net, also bis heut net, bis jetzt, bis vor a paar Tage hon ich erst erfahre also
dass die mit denen verwandt sind. Pa uns in Ungarn hatme toch zusamme gschlachte
un tes war Verwandtschaft und tes war alles, und tie hon sich net khenne, obwonhl sie
Geschwischte ware. Und Cousinen, wenn ich nur dran denk, wie mei Cousine und wie
wir sen, und die da in .... die da hab ich Jahre lang net gewusst, dass die zwei also
unokatestvérek, also tes war bei uns, pa uns war tes, ja.

K:Tes war, tie Leit auch, un tie Fraue erzihlt, auch die Nachper, gell.

P:Also in Ungarn, pa uns in Ungarn ware auch die Nachpestleit, gell, also alles kleich
imme a tie Nachpe, gell?

K:Ja.

P:Ja, tes war. Un taa is tes garnet, nai. So fremd, so kalt, so unheimlich und tes war
jetzt net nur, sage mal, privat, sogar die Geistlichkeit, die Kirchengemeinde, ich war 5
Jahre im Pfarrhaus, ich war, un mai Onkel hat immer gsagt, tes is wie a Wirtshaus, ta
khommen und gehn, gell, und ta sen stidndig Geistliche khomme und lauter Géste, un
dort gesse und gekocht und bewirtet und wie mei Onkel rauskhomme is aus Ungarn
das erschte Mal, da weil3t ja.

K:Der Franz bacsi.

P:Ja, tes war der Franz bacsi, nach ware hier wo wir sen, nach hadr 2 Monate lang den
Pfarrer vertrete. Te isch in Urlaub kange der Pfarrer Mendl, un nach ischr khumme,
immr ischr khumme in Haus und hat gsagt, ja Frau Pfilf, hat er gsagt, ja wann kommt
denn der Onkel von Ungarn? Wann kommt der Onkel? Ja so ich weif} es auch net, der
Pfarr der wird schon Mal khomme. Nach endlich ist er khomme, nach hat ter khenne
in Urlaub ken, der Pfarrer Mendl. Du, nach ischr midn gfahre nach Rotenburg, zum
Bischof, weil mein Onkel der wollt ja da draussen bleiben, gell und nach meint

irgendwie. Du un te hadn net eingelade zu irgendwas, also zu ....
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K:Wer, der Bischof?

P:Und auch der Pfarrer Mendl, iiberhaupt nicht, isch pa uns in Haus khumme und hat
gewartet, und der hatn 2 Monate lang vertrete, gell, und was meischt, der hadn net
einmal eingelade, irgendwie, was meinst. Ja, tes war.

K:Also tes war damals ganz anders.

P:Die ware ganz andersch, wie wir in Ungarn. Viel, mir sen immer zamm und wenn
jemand khumme is, -andere Frau: viel steifer und je und das ja nicht jemand sieht, was
gemacht wird- des sagese ja heit noch, die Ungarn sen so gastfreundlich, auch wennse
neifahre nach Ungarn, merken sie das, wie viel. Mai Mann sei Arbeitskollege, des sind
hiesige von hier und die homme mal mitneigenumme nach Mariakemend, die waren 8
Tag dort bei der Paula néni honse gschlawe. Mir honse iberall mithiegnumme, tes war
so. Tie warn so Kalt, jetzt mittlerweile, die junge Leit sind schon andersch, gell, mai
Tochter die fahrt ja auch so gern nach Ungarn, gell, tie war, wieme es erschte Mal
naigfahre sind, mei Mann und ich, mei Vater war dabei, mei Mutter war schon
gestorbe un dann sindme es erschte mal in 63 das erschte Mal wieder nach Ungarn
fahre, gell nach Mariakéménd und so weiter, gell. Also des, des, mei Tochter war
damal Klei, die is in die Schul gerade khumme, un die ware jetz schon wieder in
Ungarn. Mei Schwiegersohn is a Einheimischer, der isch Arzt und daheim hat er eine
Praxis, a Arztpraxis. Und die Kinder, sind so gern, jetzt ware sie in Ungarn in Urlaub,
wieder mein Tochter und mein Schwiegersohn, gell.

Und haben Sie dann auch arbeiten miissen, die ersten Jahre mit der Familie, als Sie
herkamen?

P:Also ich bin da herkhomme, mein Vatre wollte ja eigentlich, is in die Polgari kange,
ja un alles aufgeldst, ja un nach wollt mein Vater immer ich soll in die Handelschul
gehen, aber mein Vater hat ja, mir habe ja garnichts ghabt, gell, mir hon ja uns alles
misse anschaffe. Mir hon khei Loffel ghabt, nix. Die Elsa, die hon khenne, was
gefliichtet sind, a bissle was mitnehme, jetz wo mei Mutter und ich raus, mir han blof3
terwe a jede, wieviel, jetzt was ich schon nimme, unse Kleidung un mei Vater hat
neigschriebe, bringt wenigsts a Khopfkisse mit, well in Deutschland sind die Federn
sehr sehr teuer und nach hat halt a bissle a jeder sich khenne zudecke, un a Khopfkisse
mitknumme, un mehr hatme net khenne mitnemme. Wie mir sin herkhumme, nach hat
mei Vater ta schon a Familie ta ghatt, gell, mirhon khann Leffel gahpt, mei Mutter is
hier in an Lade, da war so a Gschift, nach hatse Aluminiumleffel, die billigste

Aluminiumleffel hatse gekauft. Wemma tes naihat, tes hat tie Z&h, tes Aluminium hat
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die Zahne, so so a Ding und mir hon uns alles anschaffe musse, ja un nach hat mai
Vatre so, ich soll in a Handelschul gwesse und ich hon tes nach. Dada, Dada hon ich
zun immr gsacht nein, ich suchmer a Arbeit und ich hon gsacht, tes hat kein Wert, tu
mir hon ja garnix, un tu mei Mutter war schon krank, von den Russland, die hat dann
auch nicht mehr lange gelebt, die is schon gstorbe. Un nach isse zum Bauer gange mei
Mutter und ich bin nach zwei Jahre nach Ulm in a Gschift, ich hon a scheene Arbeit
ghabt, im Versand, und dann bin ich halt, nach homme geheiratet mein Mann und ich,
gell un nach bin ich auch noch a weil, mei Schwiegermutter tie hat noch mai Tochter
behalde, aber wenn ich von Morgens schaffe gange bin, nach hatse geweint. Du, also
es war so schlimm, nach hat mei Schwiegermutter gsacht, weilit du, bleib daheim,
gell, und ich krieg auch net viel Rente, weil ich nix gschafft hon, und wohl, nach is
mai Mutter gstarbe und nach hon ich meinen Vater 23 Jahr versorgt, gell, er war auch
kein Pflegefall, aber ich hon koche, wasche, biligelt, da is mai Schwiegermutter
gstorbe, nach hon ich mei Schwiegervater ghabt, gell, also ich hon gsagt, ich hon nur
mit alte Leit immer daheim.

K:Dene alte Leit is auch schon schwer gfalle.

P:Oh, ja. Gerade die ... des ware stolze Fraue.

K:Und weiBte, des is noch kange, da war noch die GroBmutter, dere Maris ihre Oma,

da hat mei Rosi néni...

[...]

- An Tuch hat sie dann auch nicht getragen mit zu Hause, oder? Kopftuch hat sie?
K:A Kopftuch? Na,naa.

Was hat denn am meisten von Mariakéménd von Ungarn gefehlt als dann, als Sie
dann da war'n?

K:Tes hab ich jetz net verstande

Was am meisten gefehlt hat von Zuhause...

P: von Zuhause...

K: von, von Maraikéménd?

K: Ter ganze Umkreis, Freunde, Verwandschaft, tes hat am meisten gefehlt. Tes
wollten die Amerikaner, wolltet ja net dass ne 66h zusamme kommt zum Beispiel das
jetzt Mariakéménd sich daran einmischet, tes wolltet die ja nicht ken.

P: Un tes war so schee, das ta kha so.....steht.
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P:Und so simma halt doch, doch ja ja, so simma halt alle verstreut, hier im Ulmer
Gegend sind einige, gell?

K:Mir sagen bloB oft, wieso wir dann niergends dahaim sind, wieso hammr uns dann
net a schonere gegend uns ausg'sucht, wobei...

P:Ich habe schon zu meinem Vater g'sagt: waast vwas ich im'r g'sagt hab? wieso.....
-Hditte man dann irgendwo gehen konnen? Also hdtte man dann....

K:Hétt ma schon (...) zum Beispiel Verwandte von uns, von mein Vater aus, die sind
da in der Ludwigsburg-Gegend.

P:Dort in der Heilbronner Gegend sind doch einige geweset, ja die schlenere ter Rosie
ihre Eltern die war doch in Heil'brunn, gell, war scho au a paar so

-Und hat man da irgendwie Hilfe bekommen, wenn man da viele Frauen waren ja da
nach dem Krieg halt alleine, also verwitvet, hat man da irgendwie Hilfe bekommen
vom Staa, oder?

K:Ja, ja... da war in Ulm a Stelle.

-Aber ich mein, noch Zuhause, in Ungarn, gab's da dann?

P:Nee, nicht das ich weiss, also....

Aber hier dann schon?

P: Aber die wo daheim gebliebe sind, die Deutsche in Ungarn, den ihre Méanner, wo in
in, also die bei der deutsche Soldate warn, die hon von Deutschalnd Rente kricht...
K:Rente kriegt, aber nicht gleich...

P:Net gleich.

-Aber so, als so die Kinder klein war'n, da hat man noch nichts bekommen, keine
Hilfe?

P:Nein, nein ... und ich weiss net, die Gungl's und taa, tie Gungl's, ti hon a Rente
kriegt, weilt? Weil ja ihre Minner bei Taitsche Militir war, Gungl's Khadi
waas...jaaa...tie hon von Taitschland Rende kriegt, ja ja, auf ihre Méanner und tere
Paula néni, tere Mann war bei der ungarischen Soldaten die hat khei, auf Thre Mann
keine Rende krigt dama’ und die hon kriegt. Und der wer raus nach Deutschland geht
es ja einmal komme mit Begleitung, ja. Oder die Schweiwes Mari waas.

K: Also die Wittfrau hat ma ta scho k'holve.

P: Jaja.

K:Ich waas, mei Mutter is imma' nach Ulm.....und des war'n ungarische Ménner Ho,

Hor Horvath oder?
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P:Jaa, isch wahr. Ja ja, die hon scho kriegt, auf diese....

K:Un a Rechtsanwalt war dort...

P: Ja ja, das weil} ich auch, dass da viele kriegt hon ich wahr im selben Jahr bei der
Frau wo ihre Ménner im Krieg geblieben sind un tie hon alle Rende krigt von... un a
schene Rende angeblich.

K:Aber wie hen die iiberlebe khene, tie hiteher gleich von erste Tage Rende kriegt?
Na Geld hemme keins kriegt, mir hen halt esse khene und wohne khenne, aber net viel
g'habt.

P: Mit uns, wie tes og'fagt hat, tes war scho schwerne, war scho a schwere Zeit, gell,
die erste Zeit, die Rosi néni is auf auf Stidte nachgelaufe und hat ja dort g'schafft, die
erste Jahre dere Maris ihre Mutter, gell, und die Ana néni meine andere Tante, die war
ja beim Bauer, ja und die hatte a sehr gute Platz beim Bauer. Also sie war dort dere
Béuerin ihre, wie wenn sie ihre Schwester wiér. Also die war sehr.. hat a sehr gute
Platz dort g'habt, gell. Ja, jaja.

K:Und ma hat lang lang gmaint man geht wieder heim

P: iwehaupt,wie der Aufstand war in Ungarn, in '56 jaa im Mai

K:drumm woltet mir ja unbedingt der Steiermark bleibe, gell, weil, wenn wir ja
wohnten, dann war's net so weit

P:Ja, ja, man hat schon immer gemeint, man kommt wieder heim. (...) Und derum
sind ja auch, mein Vater der hat auch immer gsagt, ich fang gar net an zubaun jetz,
...m kommet heim, gell, es sind auch viele heim wieder, so zurick, aber haben es
schwer bereut, well in Ungarn war's ja noch noch ganz schlecht damals, gell. Und die
sin' amal nach zurick nach Mériakéméd, gell, die sind noch so in Pécsvarad war au
eine. Die Kiszt waren ja au in Petschwar. Kiszt, aber die sind auch ja magyarositott die
Nime, die hon a Kiszt g'haase.

-Kiszt gibts, tes gibts noch.

P:Kiszt, ja ja na und die waren von Mariakéménd, die war'n au, und und ja und in
Mohéacs warn're von meiner ....Stellsanes (...), wascht tu? Watemal, die waren ja mei
Pfette und Pfeet, die waren in Mohacs und die Fiinfkirich war'n die Annuschka die
war wascht — Koch: und die Auth's, die Auth-s- jaa, die Nani waas, die wan auf
Kémeénd zurii... einzi allein die Rogners sind zurick nach Mariakéménd, einzig allein
die Rogners ja, alle anderen sind Mohécs und Fiinfkirich und und Pécsvarad und so

fort in verschiedenede
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K:Weiste schon, wenn's grade ta is will es verzehle wie ma kommt. Wie mei
Schwester un ich sain in die Schul g'gange und mir hen uns kleich a'gefreundet habt
und wir waren viel bei dene und sei Mutter war immer halt ganz nett zu, bloB bis sie
mal merkt hat, wir zwei da warn wir die ungarische Zigeuner un hat sie alle Hebel in
Bewegung gesetz um dass blof3 ausseinander gehen.

K:Nachher war sie die Schwigermutter des....ta hast dann bestimmt....mei Mutter hat
immer gesagt, tes hast doch net notwendig, wenn ma den net will dann bleib doch
weg, aber...wenn ma jung ist, nach ist halt...ja genau. ja ja ja, ja freuilich.

Koch: Die Frau hat sich... das ma dann von uns einheiratet, also von der....

P: Ja freilich. Die Eltern hon schon g'wollet das man, ja ja. Hat du warst ja noch jung,
und pischt ja dort praktisch aufgewachse'. Du weest ich bin nich hier in die schul
g'gange, du bist doch schon von der Klasse, genau jaa.Des ist schon eine andere Sach,
wenn ma' kommt mit....

K:Des heisst bei meiner Schuhlkamaraden bin heut' noch die einz'ge , gell

P:Hét ja, in bin sehr spét hierher g'’komme nach Delmensinge gell.

K: Aber ich woll't nie a Fliichtling sei....ich hétt was durm geben wenn ich da von
einm Bauer gewese...... man wollt halt dazu g'kehre.

P:Man wollt halt, ja freilich, wenn ma halt gemerkt hat mir is a pissele, isoliert, gell
von der grofen seite? jaaa so ist das schon klar.

K:Du weischt, da is mal der, ich hon misse dann auf die vier Kinder aufpasse,
morgens weil die vier Kinder sind aufgestande um halb 6- 6 und wenn sie net
aufg'stande sind, hon ich se' aufgestinde die vier Kinder von Bett holen, aufziehe,
dann in Molke, schwarze Brotsupp, dann in die Molke springe, Milich abliefere und
ich khene in Schul springe hat sie immr so. Nach is eimal des Viehindler khumme.
Dann bin ich mit alle vier Kinder die der Bauer hatte eine grofle Terrasse vor dem
Haus und da hab ich spielt mit dene vier Kinder. Die waren liebe Kinder, sie haben es
nicht schwehr gemacht. Das muss ich immer sage, und 6hm, dann ist der Viehindler
mit dem Bauer von Stall rauskomme. Nach sagt der Viehindler zum Bauer: gehort die
Grofle auch dir? Weil jetzt kommts wieder mit die Flichtling und so, und dann secht
der Bauer ja. Ich hétt dem khenne um den Hals falle, und der...hat ma sich dort g'freut,
und nach die Kinder natiirlich, was die drunne gezischt is in die Kiich hinei man
mussta ja auch mit die Kinder da nei, nach hat der Viehindle nochemal ang'fange:
Jetzt sagt ehrlich, khert die Gro3e auch dir? Nach hat der Bau'r a gsagt, no die khert zu
dene Fliichtling. ja, ja, janach hat der Viehindle g'sagt: D'rum, des hétte dir gar net
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zug'traut was sie sowas fertich bringst. (lachen) P:Ohh Mann, Mann, ja, ja, des war
scho... ja ja, erstmals war ja da net einfach, gell ja, in Ungarn...

K:Heut mocht ich mit niemand da tausche da.

P:Ja, des glaub ich.

K:Mir san doch viel reicher, an Erfahrung und allem, die sind da aufgewachse und sie
da geblibe.

P:Ja das stimmst schon... na, Elsa tu hast recht, tes is halt so, ja, ja, tes muss ich so
sage bei uns, mir hon uns net mise zurlickstelle, weist? Das ganze Dings was'me von
daheim un. Ja in der Schul auch... ja ganz sicher nicht. ...des stimmt ja. Also bei uns
selbst, net nur Bauersch, auch wo net so, die sen alle in der Mittleschul g'anga oder in
de Gymnasium oder was, in Kéménd auch. Jetzt sei dochmal ganz ehrlich....

K:Mein Vater hat flir mich schon a Platz gesucht in Pécs.

P:Ja genau, ta saime weiter geweest, wie ti ta. Tes musst sage. Wir hatten von dene in
unsem Alter, von dene Baueschmédel oder von dene irgendwo in a Schul gange wé'n.
(...) Also, tes muss ich sagen. Also a so Gegend war tes.

K: So kein Kind von der Steiermark, ich bin komme nach Sankt Lorenzen im Februar
'45. Im Februar '45 und im Noverber '44 hab ich mit der dritte Klasse aufg'hdrt in
Mariakéménd. Da war 1 allerdings erst seit September 2 Monate in der dritte Klasse.
Nach sind ma in Steiermark g'komme, im Lager hen ja mir kha Schul kriegt konnen,
kein Unterricht, (....) nach wollte sie mich in die zweit Klass tue, zu dene kleine Pins..
aach, weist? jaja (....) wall, wenn du von Ungarn khumme bin, nach hatse getenkt, mir
sein diimmer, wie sie und dan hab ich ja gezeigt.. die Lehrerin hat dann gesagt, also
dann probier m'as in der dritte Klass.

P:Das einzige war halt....

K:Wie ich sehe, was mei Mutter gsee hat, nach am halbe Jahr hat sie sich bei meiner
Mutter entschuldigt, ist 'ne junge Lehrerin gewese. Sie hétt mir miss das beste Zeugnis
geben, aber sie hat sichs nicht getraut. Die bisher vom grofle Bauer der Sohn, des hat
sie ehrlich gesagt.

P: Ja, ja ja, also tes stimmt schon. Das einzige war halt, bei meinem Alter, guck die
Elza die hat's ja gut, weil sie das ja vorzieht aber mir war'n sehr benachteiligt, wir
hatten keine Schuhe, keine Heere, was du in Budapest. Mein Vater hat ja schon immer
g'sagt, nach Budapest ins Jakob Bleyer Gymnasium, gell? Immer hat er des an uns
kleine Madel war schon g'sagt. Nichts is ware von gell, des war das einzige bei uns in

unserem Alter... und ha da garnichts.
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K: Mein Vater hat imme gsagt, der hat nur g'sagt, du gehst mal net zum Diene, gell?
Ja. Du wirst blo3 Friulein. (lachen) Ja genau. Das war der einzige bei uns im
Dorf....du gehst mal net zum Diene, du wirst Postfraulein.

P:Na ja des ist schon klar. Des hon isch mein ganz lebe lang so irgendwie a bissele,
well ma halt net hat khene weitermache und nichts in der Schule und so. Genau wie
mein Mann, well mein Mann terfte net von daheim terve rauskhumme, hierher, in
Westen, da hitte er weitermache kenne. Aber in der DDR war nix, gell.

K:Mir sage, mir san hier in Altheim sitzen gebliben, ich hab kha Meglichkeit gekriegt
das ich auf Gymnasium gange bin. Da ist morgens ein Lastwagen gefahren und hat die
Ladung ins Geschéft gebracht und abens wieder heim. Und ich glab, d'rum mache ich
jetzt immer weiter bei der Uni hier.

P:Tes hab ich scho oft zu meiner Tochter g'sagt , weicht, sie soll ein ganze Leben mit
des belastet, weil nichts hat khene. Wie ich rausgekomme bin nach hat mein Vater
g'sagt ich soll auf Ulmerse... Privathandelsschule gehn, ja und lieber Gott mir hon dort
hat hine und vorne nichts, mir hon dort net einmal ein Loffel g'habt. Ich hab schon
verzahlt, gell, wie wollt er das dann solle zahle? Des war halt bei uns.

K:Der Lehrer hat gsacht Mein Mutter darf mich auf keinen Fall in eine Fabrik welle
stecken, ich bin in den 1950-ern ausr Schul g'’khumme, da hat noch niemand die Lehre
gemacht. BloB wenn der Vater irgendwo in einem Betrieb gearbeitet hab. Nach hat der
Lehrer gesagt sie soll mich au nicht in die Fabrik stecken, sie soll mich ind die 3
jahrige Handelsschule. Ich bin 2 Monate gegange, nach hat mei Mutter g'sagt: Ich
kann des net zahle, des Fahrgeld und und Biicher hen ich g'habt und Hefter und alles
mogliche.

P: Ja und ich hon grad g'sagt mir sind...... nach sind m' Egles g'ange und mai Mutter
hat Loffel gekauft, mir hon nimmer gar nichts gehabt. Du, nach hanse, wie sagt man
des, Aluminiumloffel war'n des. Jaa, also mir waren wirklich nichts gehabt, weischt?
Garnichts homme khenne ta ofange.

Und was haben Sie dann gearbeitet danach?

K:Dann bin ich zum Gliick ins Biiro gekomme, also nicht an eine Maschine oder so.
Dann hab ich mit der Statistik angefange, weil der Reilkalte? War mit meiner
Schwester verlobt war, der war da im Betrieb im Biiro und der hat g'wisst dass man in
der Satistik ein Méddchen sucht wo gut rechnen kann. Und als er zu meiner Mutter
khomme hat un hat g'sagt wie wars?
P:Ja, ja, ja
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K:Und dann wie’'ma anfange haben, hab’ ich hochg’schafft bis zum
Chefsekriterin...und dann ist mei Mutter ganz schnell g’storben, ich hon misse von
einen Tag auf der anderen aufhdren, dann hemma baut g’habt, ’57 sind ma eing’zoge,
’61 hat mei Mutter Brustoperation g’habt und die is schon im lieg’ g’storve, un nach
hon ich mise von heut auf morgen authore, also mir hon die Rende g’habt von meiner
Muttr, ich hab mehr verdient wie mai Mann, ich hab 400 Eur...Mark verdient, mei
Mann blofl 300, mei Mutter hat glab 200 verdient. Auf jeden Fall hen mir 600 Mark
auf ei Monat auf der andre weing g’habt.

P:Hat ja,gell tes hat schon g’fehlt. ...hemma bloB klein...?

K:BloB3 300 g’habt, tes war hart damals,

P:Tes glaub ich schon, ja, ja, tes war schon.

K:Und mei Muttr war 60 das erste mal zuriick in Ungarn. ’61 ist sie dann g’storve
und Eva ist ’62 tes erste mal rausg’komme.

P:Tie war a mal pa uns. Mit der Resi waas ist sie zu uns g’komme die Evi, tes waas
ich noch, stelldr vor. In der Schwabstrasse in den Haus g’komme, ja ja, dei Schwester
mit deiner Tante sein g’komme.

K: Ta isch irgendow a Bild, so wie mas erste mal wiede zurickg’komme. Ich man, die
hon schon ande Héuser g’habt. So bin ich das erste mal zuriickg’komme.

P:Ha, jaa, mein Gott, ja ja ja, ja ja. Ist schon Klar, ja ja. Ich weiss, wie mas erste mal
neig’fahre bin in ’63 Elsa, nach simma naig’fahrn in Kéménd runtekumme von
Petschwar nunterwirts, Tu mir hon g’flennt in den Auto alle, ich und die Anni und die
Mari, es war furchtbar damals. Dann war’s schlecht in den 63, dann war noch ganz
net gut in Ungarn.

K:Die hons sich auch, die Kéméndr, die da ware, die hon sich kaum g’traut mit uns zu
unterhalta auf der Strass

P: Kéménd war halt ein rein deutsches Dorf und nach hon’se halt alle... es war
furchtbar damals

Kéménd ist, net in jeden Dorf so war es so wie pa uns...ich kenn noch sowas.....naa es
war net. (....)

K:Und weil}t, der war da der Rumsauesch Joska, der is vom Krieg heimkomme und
hat sich versteckt, verstecket is er, sonst hitte man ihn ja gschnappt und aigesperrt.
Und Kamarde von ihn frithere hen auf ihn g’schosse, wenn sie die Hiande mal

entdeckten unsen Haushalt -Pfilf:jaja, des hab ich schon khort, jaja- die hdn den mal
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entdeckt und hab’n auf ihn ge’schosse auch Kéménder. Sowas gibt’s. Es war schon
schlimm gewest, jaja.

Ist er dann noch da geblieben danach oder ist er weggegangen aus Kéeménd?

K:Er ist g’fliichtet dann... Er ist raus g’komme.

P:Awer er ist jedes Jahr neig’fahre, gell nach Ungarn und hen sogar a Haus g’kauft
K:ja, in Mariakéménd hadr noch a Haus g’kauft, awe er hat nie mehr anguckt, die auf
ihn g’schosse hon...

P:Gell, ha des glaub ich schon. ajja es ist schwierig so, das halt so was passiert, gell

K: In Kemend wir ja net so schlimm gwese, awe die Kemender hon die andre
Kéménder verrate

P:Ja ja, des war schon schlimm

K: Man sieht, da sind eine und die Deutsche und da sind eine.

P: S war schon schwer damal, furchbare Zeite, gell, was da mal ware...
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Interview — H.M. — Wiblingen (Deutschland, Baden-Wiirttemberg)

Ich habe mit neun meine Mutter verloren. Sie ist gestorben.

Wo wurden sie denn geboren?

In Kisnyarad in der Baranya und dann habe ich eine Stiefmutter bekommen und von
ihr habe ich dann eine Halbschwester gekriegt und die lebt heute noch in Pecs. Wir
haben ein gutes Verhiltnis, wir haben noch nie irgendetwas gehabt.

Und wann wurden sie geboren?

Ich bin 1929 geboren. Ich bin jetzt 83. Ich kann es selber nicht glauben, dass ich so alt
bin, aber es ist so. Ich will nur hoffen, dass ich mich noch lange selber versorgen kann.
[Sie fahrt Auto, sie ist bis vor zwei Jahren noch mit dem Auto nach Ungarn gefahren]
Ganz alleine?

Ja. Ich fahre nur noch kleine Strecken. Zum Friseur nach und zum einkaufen und so
aber sonst nichts.

Und wie war das Leben als Mddchen in Kisnyarad?

Ich war ja noch, hmm, wie soll ich sagen: Erst kamen die Deutschen, Dann haben sie,
die Ungarn haben das nicht so verstanden, aus der Sicht, wie alt war ich da, 12,13?
Und dann haben sie gesungen in Mohacs: "In der Heimat, in der Heimat, gibt's ein
Wiedersehen™ und die Ungarn haben verstanden: (ungarisch). Das vergisst man als
Kind nicht. Und bevor der Russe gekommen ist, da haben sie ja dann den Juden in
dieser Stadt und fast iiberall ja alles weggenommen. Das waren Arzte und Professoren,
und sie haben Laden gehabt, und ihnen wurde alles weggenommen und sie mussten
diesen Stern tragen. Und ich weiss ich bin mit meiner Stiefmutter in der Stat dort
gelaufen und nebendran mussten sie so einen Schacht, so ein Ding ausgraben,
wahrscheinlich fiir Rohre oder so und verlegen. Und da war so ein Jude, und die haben
ja alle einen Stern tragen miissen, und der Jude hat dann zu mir und meiner Mutter
gesagt, als wir vorbei sind: Wir miissen jetzt den Stern tragen, aber wenn das jetzt
vorbei ist, dann brennen wir euch das Hakenkreuz an die Stirn. Das habe ich als Kind
nicht vergessen, wie der das gesagt hat. Ich hab das noch nicht verstanden, was da
dran war. Und dann hat man ihnen doch alles ... zuerst haben sie noch zwei Zimmer
gehabt und dann hat man alle in ein Lager, in eine Kaserne gesteckt. Aber als sie noch
die Zimmer gehabt und gleich wenn man in die Stadt reinfédhrt nach Mohacs da waren
gleich, war so eine jlidische Familie und die ist halt im Morgenmantel raus und hat die
Marktfrauen ... alles was sie gehabt haben, haben die alles gekauft weil die ja keinen

Stern gehabt hat gell. Sie war im Morgenmantel. Aber da sind sie ja dann auch
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dahintergekommen und dann hat man sie ja alle in ein Lager getan also sie sind ja alle
in einer Kaserne untergekommen, das war schon ein Ding. Waren in Kisnyarad auch
Juden?] Nein, bei uns waren keine, bei uns waren keine. Und das war ja, ich kann
mich noch an das Bild wo die Russen {iber die Donau, wie sie riibergebrochen sind,
dieses Bild hab ich noch, weil ich war mit meiner Tante in Weinberg. Da hat man
schon immer das Zeug so versteckt, im Weinberg, weil man nicht gewusst hat, was
kommt. Und dann bin ich mit meiner Tante gelaufen. Wir haben so einen groen Korb
gehabt, wo man Zwetschgen gedorrt hat, so ein Korb. Dawar Zeug drin. Und das
haben wir getragen und dann kam ein flieger. der ist dann so niedrig geflogen und hat
uns zwei gesehen und dann hat er kehrt gemacht und ist wieder zurlick und hat
geschossen, aber als wir gesehen haben, dass er umdreht, da haben wir den Korb
stehen gelassen und sind in die Maisfelder rein und haben uns auf den Bauch gelegt.
Da habe ich gedacht, was war jetzt das fiir einer. Wegen zwei Leuten hat der sich
umgedreht und geschossen. Das war schon schlimm. Dann kam ja, kamen die Russen
und das war dann, da waren immer so ein paar Nachziigler. Also der Haupttrupp war
weg, aber da waren immer so ein paar hinten dran. Und dann haben sie die jungen
Leute, die jungen Midels und ich mein, ich war ja noch nicht so, aber ich war immer
bei meiner Oma, bei meiner Mutters Mutter war ich meistens. Und dann waren viele
von meinen Cousins, deren Freundinnen, die waren von Nachbars, dort war es
gefdhrlich, dann sind sie auch zu uns nach Kisnyarad hereingekommen und dann
waren wir immer so sieben oder acht Médels. ich war die jiingste. Ich kann mich noch
gut entsinnen, ein Abend haben sie uns in die Raucherkammer rein, wo man das
Rauchfleisch raucht, da haben sie gesagt: Da suchen euch die Russen sicher nicht.
Aber ich habe immer zu meiner Oma gesagt: Und ich gehe heute Abend nirgendwo
hin! Und ich schlaf bei dir! Und wenn der Russe kommt, dann legst du dich auf mich!
Ich gehe nicht! Und dann, die alten Leute haben keine Angst gehabt, so wie meine
Oma hat es ja mehrere im Dorf gegeben. Und ich habe eine Cousine gehabt, weil
meine Mutter, das waren sieben Geschwister, das war ein grofles Bauernzeug. Den
Bauernhof hat der dlteste Sohn bekommen. Alle anderen Kinder haben je jeder rei
hoch Feld gekriegt, mit dem waren sie abgespeist gell. Aber ich habe jetzt alle
zusammengezahlt, die waren ja alle im Dorf ringsum und dann habe ich auch gezihlt
wie viele Cousinen und Cousins ich gehabt habe.

Schon eine grofse Familie.

Ja, auf jeden Fall haben alle Frauen keine Angst gehabt. An einem schonen Tag sind
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zwei Russen gekommen. Meine Cousine war ja verheiratet, die war ja bestimmt zehn
Jahre alter als ich und die hat schon zwei Kinder gehabt und der Russe ist zu ihr
hereingekommen und der wollte etwas von ihr haben und die hat sich, das war, das
Gebdude war so niedrig so wie die Ungarn so Ding sind, also das war vom Fenster
sagen wir nicht runter, das war auch kein Vorgang, das war wie so ein Gehweg vor
dem langen Haus dort und dann ist sie auf dieses Ding hinaufgestiegen un hat aber
ihren Trachtenrock aufgemacht und der hat nach ihr gegrabscht und sie hat sich
herunterfallen lassen. Er hat nur ihre Récke gehabt und dann ist Sie gesprungen, von
dem Haus heraus und in das nidchste Haus ist sie nicht rein, zwischen diesen zwei
Hausern hat es doch so eine Schadmauer, da ist sie reingesprungen und der Russe ist
in das Haus hineingesprungen. Er hat gedacht, da drin findet er sie, aber er hat sie
nicht gefunden. Dort war eine ganz alte Frau drin, die war sehr korpulent und hat eine
Mordsbauch gehabt. Und dann hat er das Deckbett auf den Boden geschmissen und
hat sie von hinten vergewaltigt. Und ie Frau ist gestorben. Sie ist dort drin erstickt.
Und von da an haben die alten Frauen auch Schiss gehabt. Also das waren, das waren
grausige Tage bis das Ding aufgehort hat und dann haben sie ja, also einige sind ja
schon vorher gefliichtet bevor der Russe gekommen ist. Die, die in dem Deutschen
Volksbund oder was weiss ich, wie sie das genannt haben, da hat es halt in dem Volk
und sie haben auch so eine Nadel gehabt und ich weiss meiner Stiefmutter ihre
Schwester war auch Volksbundfiihrerin und alle die wo da in dem Verein, die sind alle
gegangen. Die sind schon vorher gefliichtet. Also die waren, meine Tante praktisch die
waren ja bis Linz, dort waren die. Und dort waren die auch. Da war dann meiner
Mutter ihre Schwester, die Mutter und einen Sohn hat sie gehabt und die Uroma. Und
danach, da waren ja vom ganzen Dorf, sind da vorher gefliichtet und die sind in der
Keller, in der Bunker, wenn ein Fliegerangriff gekommen ist. Und dann ist wieder
einer gekommen und dann ist die Uroma, die hat gesagt, sie geht nicht mehr mit rein,
sie bleibt draullen, es ist egal wenn es sie draullen trifft, und ist nicht mit rein. Und die
wo dort drinnen waren, sind alle gestorben und die Uroma ist zuriickgekommen. Das
war grausig und, also ... Sie ist dann alleine zuriickgekommen, die alte Frau und dann
haben sie ja angefangen auszusiedeln. Ich war da noch viel zu jung. Mit was fiir einem
Recht haben die eigentlich die Menschen mit ihrem Zeug enteignet. Dann haben sie
von der Tschechei, das waren die, die zu uns gekommen sind. Da sind welche
gekommen, die haben ein Fuhrwerk gehabt mit zwei Pferden und einem Karren, da

haben sie Maisstengel darauf gehabt. Aber wissen Sie, nichts was man mitnimmt,
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wenn man praktisch auszieht, nix. Ich weiss noch gut, ich bin am Sonntag von der
Kirche gekommen und dann waren fiinf Stiick vor unserem Haus gehockt, wie die
Kirchenorgeln, und dann hat es geheissen, was weiss ich, in einer Stunde oder vierzig
Minuten hast du das Ding zu verlassen, ja. Und da waren tiiberall so Tschechen drin
und dann haben sie, die haben ja nix gemacht, die haben gemeint, sie schaffen drinnen
was, die haben nix geschafft. Wenn sie nix zum brennen gehabt haben, dann haben sie
die Einzéunung, also den Zaun verbrannt. Wenn sie das nicht gehabt haben, haben sie
die Mobel zusammengehauen und haben sie verbrannt. Dann haben sie gesehen, mit
denen ist nichts zu machen, dann haben sie die Schwaben nicht mehr
rausgeschmissen. Darum waren die einen draulen und die anderen waren drin. Und
ich bin ja nicht ausgewiesen worden. Bei uns hat man eine Gruppe
zusammengetrieben, das waren 35 Leute, also das war dann gleich am Anfang, die
miissen in die Batschka im Banat. Dort miissen sie Weinberge lesen un Mais ernten,
weil ie Leute geflohen sind. Die sind aber nie dort angekommen, die sind alle nach
Russland gekommen in die Gruben oder woauchimmer. Da sind die wenigsten
zuriickgekommen und die, die zurlickgekommen sind, waren krank, also von diesen
36. Dann kam der zweite Schub, da wollten sie wieder eine Gruppe zusammentreiben.
Da ist dann schon durchgesickert, was dort passiert und da wire ich auch dabei
gewesen. Dann hat mich meine Stiefmutter erst einmal zur Verwandtschaft gebracht,
weil sie hat ja noch meine Schwester gehabt, die ist ja zehn Jahre jlinger als ich. Die
war da ein bisschen zu jung. Oder vorher haben wir mal Schiitzengrdben ausheben
miissen. Da hat von jedem Haus jemand gehen miissen. Da wurden sie noch nicht
rausgeschmissen die Leute, das war noch vorher und da musste ich mit, von jedem
Haus musste eines und da war ich dabei. Wie alt war ich? 15. Und dann war ich mit
meinen Tanten, mit meiner Mutters Schwester, die eine hat ja neben uns gewohnt und
die andere oben im Dorf. Auf jeden Fall, die waren dabei. Und dann haben wir dann
ein Dauernding ... dort waren wir dann in so einer Scheune, da im Stroh haben wir
dann den ganzen Tag geschlafen. Und da war eine Russin, eine Offizierin, die hat
einen Blick auf mich gehabt, die hitte mich mitgeschleift. Einmal hat sich mich aus
dieser Gruppe heraus und dann hat sie gesagt, also mit ihr, gell, es war eine tolle,
grofle, schone Uniform, so und so, also soviel habeich verstanden, dass sie mich
mitnimmt, dass ich das auch bekomme. Ja habe ich Schiss gehabt und meine zwei
Tanten haben mich natiirlich zugerichtet. Die haben mir ein Kopftuch augesetzt und

altes Zeug angezogen, weil man dann wieder rauskommt. Und dann ist die oben rauf
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gestanden und hat {iberall geguckt und hat mich nicht mehr gefunden. Das ist ein
Wahnsinn sowas. Na auf jeden Fall war das und dann war es wieder, als sie die
Gruppe da haben nehmen wollen, wahrscheinlich zum abschieben nach Russland, aber
die meisten sind durchgegangen. Und ich bin dann mit meinem Vater seiner
Stiefschwester abgehauen. Die hat ein kleines gehabt mit zweieinhalb und ihr Mann
war drauBBen, der hat in Gogglingen als Gefangener, ding, da ware ja mehr Gefangene
... und daraufhin bin ich mit ihr fort. Ja weil wir sin bis an die ungarische Grenze
gekommen, pek, fertig. Da haben sie uns schon gehabt. Wir waren mindestens
zwanzig und dann sind wir ins Lager gekommen und zwar nach Kapfenberg ins Lager.
Das war, der Englander hat das gehabt. Da hat es nichts zum Essen gegeben, 200 g
Brot, das war so ein Schweissbrot, so ein Stangenbrot, das hat man zusammenschieben
konnen, dann war es ein Knddel, so ein Ding. Und Mittags hat es eine warme Suppe
gegeben, aber da war nix drin, vielleicht ist mal etwas von einer Zwiebel drin herum
geschwommen. Sonst hat es nix gegeben. Und die meisten sind dann halt raus zu den
Bauern und haben gebettelt. Ich konnte das nicht. Wenn sie Kartoffeln gehabt haben,
und die haben Pellkartoffeln gekocht und ich habe eie Kartoffel gekriegt, dann war ich
froh. Aber ich konnte nicht ding ... Dann haben sie gesagt, heute gehen wir nach
Kapfenberg, also das Lager war in Kapfenberg, wir gehen jetzt in die Stadt rein und da
gibt es ein Lokal, da gibt es Essen ohne Marken. Gut, gehst du mit, ja. Jetzt hat es dort
gekochte Riiben gegeben [...] Die waren geraspelt und gekocht. Ja ich habe es nicht
essen konnen. Ich habe mir zwar auch etwas in den Teller geben lassen aber ich habe
das nicht essen konnen. Das war ja furchtbar, das war ja das schonste, da habe ich
noch was zum anziehen gehabt, einen kleinen Koffer. Dann waren wir in dem Lager,
das hat man ja fast nicht ausgehalten, also waren wir etwa zwanzig Stiick, oder ich
weiss nicht wieviele wir waren, wir hauen ab. Wir gehen schwarz schwarz tiber die
Grenze, sodass wir nach Deutschland reinkommen. Das war ein Osterreicher, der hat
sich gut bezahlen lassen. Das miissen sie sich mal vorstellen, wenn bei Nacht so
zwanzig Leute iiber das Gras schliirfen, so wie das da ist. Wir sind nicht weit
gekommen und dann hat uns der Russe gehabt. Dann waren wir in so einem riesen
Raum drin. Die haben alles weggenommen. Ich habe nur einen leeren Koffer gehabt,
ich habe nichts mehr gehabt. Aber ich habe einen Schliipfer gehabt, den ich angehabt
habe. Wenn ich den gewaschen und ausgeschrubbelt habe, dann war ich nackig
darunter, bis ich wieder trocken war. Nix habe ich gehabt, gar nix. Jetzt sind wir da in

dem Raum und jetzt kommt der Russe und guckt nach den jungen Maddchen und meine
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Tante mit ihrem Kind, ich habe meine Tante eigentlich nie mdgen, weil sie so
schlampig war. Die hat sich nicht sauber gehalten mit ihren Trachten und Ding. Ich
habe ja keine Tracht, sondern ein Kleid gehabt. Und dann sagt sie zu mir: "Du tust
jetzt husten!" Sage ich: "Was soll ich denn husten, ich habe doch nix." "Du hustest
jetzt sag ich dir, du hustest!" Und der Russe kam daher zu mir, der hétte mich
mitgenommen. Und meine Tante sagt: "Loch, Lunge, Loch, Lunge." Dann haben sie
ein Madchen mitgenommen, die war so korpulent, also so wie ich jetzt fast bin, die
war nicht so wie ich. Die haben sie mitgenommen. Aber wie die zuriickgekommen ist,
wahnsinnig. Ich weiss nicht, wieviele Russen iiber die driiber gegangen sind. Oh mein
Gott, dann habe ich gesagt, also, meine Tante die hat einen Riecher gehabt. Die hat
mich da vor dem gerettet. Ja, dann ging das ewig und dann sind wir wieder
zuriickgekommen in das Lager, gell, zu den Englédndern. Und dann bis der Transport
gegangen ist, der ist nach Bayreuth. Wir mussten aber in Bayreuth nicht mehr ins
Lager, weil der Onkel da war. Dann sind wir mit dem Zug hier herunter nach Ulm.
Und von diesen Jungs habe ich drei Pelkartoffeln gekriegt. Die haben ja in meinem
Kofferchen Platz gehabt, ich habe ja nichts drin gehabt. Ich habe aber meiner Tante
nix abgegeben, ich habe immer noch eine gepellt und gegessen. Ich habe ja nichts zum
Essen gehabt. Dann sind wir nach Gogglingen gekommen. Da war ein Tisch, da wo
das ganze Volk, das halt geschafft hat, eine riesen lange Tafel, da war ien Laib Brot,
da war Wurst, da war Kése, da war Butter, da hat nix gefehlt auf dem Tisch. Ach Gott,
einmal satt essen und schaffen. Ich will nur schaffen, dass ich etwas zum essen habe.
Ich habe dann da auch gleich geschafft. Ich habe die Wirtschaft morgens um halb
sechs oder was hat mich die Tante dann aufgeweckt. Ich habe da ein Zimmer fiir mich
gehabt. Das habe ich gerne gemacht und ich habe ihr in der Kiiche geholfen. Ich habe
gerne geschafft, weil ich schon was zum Essen gehabt habe. Aber ich habe die Frau
nicht verstanden. "Gohscht, hoscht, da .." das Schwébische ... Ich habe gerne geschaftt
und die war auch mit mir zufrieden, was ich geschafft habe. Dann habe ich ein Gliick
gehabt. Da waren ja noch zwei Fliichtlingsfamilien da drin und der eine hat beide Fiifle
verloren, junger Mensch, am Knoéchel, beide beide. Der hat aber das Médchen schon
daheim gehabt, die waren vom Bar. Da féhrt man ja durch, wenn man [...] durchféhrt.
Von dort waren die beiden. Die hat ihn dann auch geheiratet nach dem Krieg mit
diesen Fiilen. Und der ist oft, die haben ja im gleichen Ding gewohnt da, in der Kiiche
gehockt und hat Pellkartoffeln geschilt und geschnitzelt, da hat man so eine Maschine

gehabt zum schnitzeln. Und der Johann hier war der Kiichenmensch, weil die hat mich
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in die Speis (?) hinausgeschickt die Frau, ich soll des holen. Ich bin gestanden wie der
Ochs vor dem Tor, weil ich nix verstanden habe. Dann sage ich: "Johann, was muss
ich holen?" Ach, da war ich gliicklich, da bin ich raus und habe das geholt und ... das
waren grausige Zeiten. Und dann kam mein Vater, der Stamm, der kommt eigentlich
von der Donau. Dort hat er einen Bruder gehabt, mein Vater hat blof einen Bruder
gehabt, sie waren zwei Geschwister, mein Opa ist gestorben da war er erst 36. Die
ganze Familie hat so Asthma gehabt. Mein Vater ist 63 geworden, da hat er gesagt:
"So alt ist noch keiner geworden vor mir." Auf jeden Fall, der Onkel hat es ganz arg
gehabt da oben. Die sind ausgesiedelt worden. Der hat fiinf Kinder gehabt. [...] Die
haben alles zusammengelesen. Der Mann ist nicht weit gekommen. Die haben auch
nix mehr gehort von dem. Auf jeden Fall wurden die ausgesiedelt von Frankfurt so
dreiBig Kilometer weg. Und mein Vater, der kam ja von Russland, weil der war ja
voller Wasser, der hat, sonst hétten sie ihn ja nicht entlassen. Der hat ja von Ungarn
iiberhaupt nichts gewusst. Und dann ist er in Frankfurt am Bahnhof gewesen und da ist
einer vorbeigekommen von der Ortschaft, wo sein Bruder herkam. Und dann hat er
gesagt: "Bist du eigentlich nicht der Hans. Bist du nicht dem Josef sein Bruder?" Ja,
der hat von Ungarn iiberhaupt nix gewusst, dass die ausgesiedelt sind und dass man
das wegenommen hat. Gar nix. Dann hat er gesagt, wo willst du hin, halt nach Hause,
gell, nach Ungarn will er. Dann hat er gesagt: "Da, dreiflig Kilometer, da ist deine
Schwigerin, gell." Dann ist er dorthin und die jiingste, meine jiingste Cousine, die war
damals zweieinhalb, als mein Vater hereingekommen ist hat sie zum ihrer Mutter
gesagt: "Ist das mein Papa jetzt?" gell. Und somit bin ich dann mit meinem Papa
zusammen gekommen. Die hat dann gesagt: “Ich bin in Ulm und hab keine Tracht.”
Ich hab schon ein Kleid. Was? Dass kann nicht sein. Auf jeden Fall ist er daher
gekommen. Und da haben wir ja dann beim Ding gewohnt, wo er geschafft hat und
spéter bin ich dann in die Fabrik gegangen zum schaffen. Aber ich will nur damit
sagen, mein Vater war Maurer von Beruf. Und dann hat er immer gesagt: "Du kochst
und machst den Haushalt und er geht schaffen.” Dann habe ich das ein halbes Jahr
gemacht und dann habe ich gesagt, dass mache ich nicht mehr. Und dann wollte ich so
gern Friseuse werden. Zu mir sind alle Médels gekommen, wenn sie den Kopf
gewaschen haben zum eindrehen und nachher zum frisieren und das wére mein Ding
gewesen. Mein Vater hat gesagt, was ich den ganzen Leuten durch die Haare fahre.
Der hat das nicht geglaubt. So bin ich dann spéter zum schaffen gegangen. Ich bin in

die Fabrik gegangen zum schaffen. Fertig, da war es dann. Und so war das Ding. Das
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ist ein ganzes Ding. Auf jeden Fall waren meine Halbschwester und meine Mutter und
meine GroBmutter in Ungarn. Und ich habe ja dann inzwischen, also, ich war noch
nicht zwanzig, da habe ich ja geheiratet. Da haben wir ja zuerst nur ein Zimmer
gehabt. Da hat man gekocht, da hat man geschlafen, da hat man alles drinnen gehabt.
Dann bin ich schwanger geworden, bin ich auch. Da bist du nicht, was weiss ich wie
lange daheim geblieben. Da hat man ja schaffen miissen, man hat ja nichts gehabt. Da
habe ich dann jedes Mal den Kinderwagen zu meiner Schwiegermutter gefahren. Da
hat sie gesagt: "Das geht nicht, dass man das Kind um halb sechs rausschmeisst™ und
sie hat gemeint sie hebt das. Dann hat sie aber bei einem Bauern gewohnt und dann
hat sie jeden morgen um acht und abends um acht die Kiihe gemolken, viele Liter
Milch, als sie dort gewohnt hat. Und dann war der so hundsgemein. Der hat dieser
Frau, die hat nur den Strom fiir die Lampe gehabt. Sonst hat sie an keiner Steckdose
Strom gehabt. Wenn sie jetzt dem Kind geschwind einen Schoppen hat machen
wollen, miisste sie geschwind ein Feuerchen machen, nur dass das warm geworden ist.
Da hat sie so einen alten Topf gehabt, wie man es halt damals gehabt hatte. So gemein.
Weil uns haben sie hier nicht haben wollen. Wir waren die Hurenfliichtlinge. Uns
haben sie nicht haben wollen. Und darum werde ich heute so sauer. Alles was heute
hier reinkommt, die kriegen Hartz 4, die kriegen alles. Uns hat man das Zeug
weggenommen, mich hat man nicht ausgewiesen, ich bin ja geflohen aber Befehle
haben die gekriegt. Das finde ich einfach ... Ding. Und am Anfang hat mich das auch
immer gestort, wenn ich nach Ungarn gefahren bin. Das hat mich so gestort, weil man
ein Visum gebraucht hat. Man hat pro Tag glaube ich 18 DM einzahlen miissen, ob
man das da drin gebraucht hat oder nicht. Wir sind doch bléd. Wenn wir dorthin
gekommen sind, habe ich jedes Mal ... dann kommst du an die Schranken und es ist
zu. Da muss man warten bis er aufgeht, dann darfst du rein und dann ist wieder zu.
Dann bin ich mal mit dem Norbert reingefahren, das erste Mal, dann habe ich daheim
das Visum ausgefiillt, Blockschrift, ganz dick. Da komme ich nach Sopron und sie
nimmt das nicht an, es muss schoner geschrieben sein. Hinter dem Parkplatz stand
mein Klapperding [...] dann haben wir das getippt und dann abgegeben. Da haben wir
es abgegeben und dann ist der immer wieder herausgekommen mit seinem Késtchen,
ich war halt nie dabei. Osterreicher, die waren schon lang, die sind viel spiter
gekommen, die waren schon wieder fort. Oh dann habe ich ihn mit seinem Késtchen
geschnappt und bin zu ihm hin und bin zu ihm hin und habe gefragt: "Wie geht das bei

euch? Geht das nach dem schonen Gesicht oder was muss man da tun?" Auf
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Ungarisch natiirlich, Ungarisch ja. "Nach dem schonen Gesicht" sage ich. Die
Osterreicher sind viel spiter gekommen als ich. Da sag ich: "Ich muss noch runter bis
Pecs fahren." Der hat mich angeguckt und hat gedacht. Das néichste Mal als er
rausgekommen ist, waren immer zwei da. Zwei Wagen sind immer vorgefahren. Und
dannn hab ich gesagt, dann sage ich: "Den habe ich jetzt mal gefragt, ob das nach dem
schonen Gesicht geht oder was man da tun muss." Das war schon ein Ding. Ich fahre
52 Jahre unfallfrei aber Strafzettel hat es geregnet. Ich bin ... ich habe acht Klassen in
Kisnyarad gemacht.

War es die deutsche oder die ungarische Schule?

Die letzte ungarische Schule und die letzten zwei Jahre waren dann deutsch, wo dann
die Deutschen [...] da haben dann die Médels andere Dinge im Kopf gehabt. Ja auf
jeden Fall, als mein Vater dann da war und die anderen waren in Ungarn. Es hat also
keine Zusammenkunft gegeben mit diesen zwei. Wir haben dann eine andere
Wohnung gekriegt und dann ein Zimmer haben wir dann, eine Dreizimmerwohnung
haben wir gekriegt und dann hat meine Schwiegermutter bei uns, gell, und unten der
Hausbesitzerin, die hat unten gewohnt, die haben aber immer noch zwei Zimmer und
eine Kiiche gehabt, hat aber drei Kinder gehabt. Und mein mann hat Geburtstag
gehabt, dann hat man sie auch eingeladen. Und mein Vater hat die gesehen und dann
war es fertig. Es war also, das war eine vom Schwarzwald, schwarze Haare, eine ganz
rassige, aber korpulenter. Wir haben das dann gar nicht gemerkt, da ist der schon
immer daher gelaufen. Und dann habe ich mich mit dem verstritten. Wir haben ja
kaum die Wohnung gehabt und wo ich das dann mitbekommen habe, habe ich mich
mit ihm verstritten und habe gesagt: "Was ist jetzt mit denen da drinnen und so?" Da
war nix zu machen, der hat mit dieser Frau siebzehn Jahre gelebt bis er gestorben ist.
Aber auf die letzten ... ja mei er ist dann krank geworden mit seinem Asthma und dann
hat er ... ja er hat ein schones Geld verdient. Der hat ja so, der hat die ganze Woche
auswarts geschafft, der hat alles, der hat keine, der hat keinen Cent auf die Seite getan.
Der hat eine Lebensversicherung gehabt mit tausend DM (Deutschmark), die war auf
mich geschrieben, aber sonst keinen Pfennig. Die siebzehn Jahre Verdienst waren
alles, alle drei Kinder haben eine Mordsausbildung, jeder hat einen Beruf, jeder hat ein
Ding. Seine eigene Tochter hat keine Ausbildung machen diirfen. Ich habe mich eben
mit ihm verstritten, mit meinem Vater, weil er die zwei halt gelassen hat [sitzen
gelassen hat]. [Waren die dann offizielll geschieden oder so?] Nein nix, der war ja mit

der auch nicht, Ding. Das war ja noch nicht so, dass man zusammenlebt. Da hat jeder
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sein extra Zimmer haben miissen, obwohl da Ding war. Das war schon ein grausiges
Ding. Auf jeden Fall ist das dann so gewesen, dass meine Schwester und mein
Schwager, die waren, meine Schwester war dann auch verheiratet und meine
Schwester ist, mit dem Zug sind sie gekommen fiir vier Wochen. Und dann war sie
zwei Wochen bei mir und dann habe ich gesagt: "Und jetzt gehst du zu deinem Vater."
Die hat Rotz und Wasser geheult, weil sie nicht hat wollen aber ich habe sie ins Auto
gepackt und habe sie riibergefahren. Das habe ich nicht gedacht. Auf jeden Fall war
sie dann, ich mein, sie hat ihn ja nicht gekannt oder nicht, was hat sie fiir eine
Beziehung zu ihm gehabt. Aber ich habe das auch nicht eingesehen, dass ich sie vier
Wochen haben soll und der macht das so. Auf jeden Fall sind sie ja, die haben dann ja
ein Visum gebraucht und dann sind sie ja, dann waren sie ein halbes Jahr daheim,
dann hat sie wieder geschrieben. Ihrem Vater hat sie geschrieben, nicht mir. Sie
konnten noch einmal kommen, gell, weil sie mit zwei leeren Koffern gekommen und
mit fiinf vollen sind sie gegangen, ja? Der hat nachher Schulden gehabt, der hat ja kein
Gel gehabt. Und auf jeden Fall, ist er dann gekommen. "Die mochten wieder
kommen." Er kann das nicht, er hat geschrieben, er geht in Kur, er sei nicht da. Und
meine Schwester [...] dann sind einige raus, dann hat sie gesagt: " Da gehst du mir hin
und sagst meinem Vater einen Gruf}, gell, von mir." Dann gehen sie dorthin und
klingeln und wer macht ihnen auf, mein Vater. Das war ein tolles Ding. Auf jeden Fall
ist das halt so verlaufen bis er dann krank war. Dann hat man am néchsten [...] Als wir
gebaut haben, musste ich betteln. Er hat hier bei mir keine fiinf mal geholfen, weil es
die Madame nicht erlaubt hat. Wie kann ich da als Vater nicht hinstehen und sagen,
das ist meine Tochter, der muss ich helfen. Jaja, ich habe einen groflen Fehler
gemacht. Ich hitte auf dich horchen sollen. Da sag ich: "Jetzt ist es zu spdt, ich kann
dir nicht helfen. Ich hab jetzt noch ein Kind und ich wiisste nicht wo ich es hintun
sollte."Gell. Auf jeden Fall war er dort driibben bis er gestorben ist gell. Meine
Schwester war dann wieder einmal ding, die waren ja ein paar mal da, auch als mein
Vater nicht mehr gelebt hat. Und dann habe ich gesagt, wenn sie wiederkommen, dann
mochten sie doch meine Stiefmutter mitbringen und die bleibt dann ein viertel Jahr
dort bei mir. Weil ich kann da nix sagen. Die Frau war ok, die hat mir alles gemacht
aber ich bin von meiner Oma, von meiner Mutters Seite her und von ihren
Geschwistern, den Schwestern, bin ich immer aufgehetzt worden, dass ich gegen die
Frau war. Das stimmt aber nicht. Das waren namlich die, die das ... Das ist mir alles

erst nachher gekommen. Dann habe ich zu meiner Schwester gesagt: "Du bringst sie
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da raus und ich nehme sie dann mit herein, wenn ich wieder reinfahre.” Dann war die
ein viertel Jahr da. Die Frau hat Zucker gehabt, da hat es kein Problem gegeben. Die
hat gewusst, sie kann eine Broteinheit von drei Wecken am Tag essen. Sie kann das
nicht. Da hat es gar nix gegeben. Da habe ich gesagt, ich will es drum, dass sie
herauskommt. Vorher hat man sie nicht geholt, da hat sie nicht diirfen, da soll sie mal
gucken, wo er liegt auf dem Friedhof. Und dann war sie ein viertel Jahr hier bei mir.
Und dann bin ich reingefahren und habe sie mitgenommen. Ich glaube achtmal war
ich in Italien. Da habe ich immer meinen Urlaub, den ich mir erschafft habe, habe ich
immer meinen urlaub in Italien verbracht und habe da immer so eine Kur gemacht.
Das habe ich immer selber bezahlt. Das waren immer 2000 DM, waren da weg. Ich
habe drei alleinstehende Frauen getroffen. Die waren aus Innsbruck. Man findet
iiberall Anschluss. Ich brauche da keinen Mann. Ich kann das alleine. Ha, das war
super. Wir waren immer eine tolle Gruppe da. Das erste Mal war ich 1963 in Ungarn
mit meinem Mann. Der war auch aus Ungarn.

Von wo?

Auch aus der Baranya, aber von ganz oben. Aus Hegyhatmaroc war er. Und da hat der
Norbert auch seinen dritten Geburtstag gefeiert. Da war er das erste Mal dort. Und da
haben ja meine Onkels und meine Tanten alle noch gelebt. Ich habe es ja das erste Mal
schon erzdhlt. Meine Oma hat mit flinfzehn geheiratet. Die hat dreizehn Kinder
geboren. Die sind aber gesto... sieben sind geblieben, gell. Meine Mutter war die
zweitjlingste, gell. Und da habe ich dann mal am Abend, da habe ich mal gezihlt, die
waren ja alle in dem Kaff. Da habe ich dann alle zusammengezéhlt. Also ich war
allein. In der Nachbarschaft war meiner Mutter ihre Schwester. Die hat vier Kinder
gehabt. Den Buckel hinauf, dort war ein Onkel. Der hat drei Kinder gehabt. Dort war
eine Tante, die hat auch drei Kinder gehabt. Da habe ich alle so zusammengezéhlt. Da
denke ich mir: "Die sieben Stiick waren ja alle in dem Dorf." Das habe ich vorher gar
nicht so gedacht. Als wir das erste Mal da waren, waren wir in seiner Heimat. Aber er
hat ja niemand gehabt, keine Verwandtschaft war da. Die waren alle in Zwickau. Die
sin ausgewiesen worden. Richtig, alle. Das ganze Dorf dort is ausgesiedelt worden.
Aber wir waren dort in seiner Heimat. Also den Bauernhof habe ich gesehen. Aber das
war ein Fehler. Der hat da schon drei Sdtze Ungarisch gesprochen. Aber so deutlich,
so gut. Da hitte man sollen weitermachen. Nicht mit Ungarisch schwitzen mit
meinem Mann, dass sie es nicht verstehen. der Norbert nimmt das auch immer noch

hin. Der hat konnen sagen: "Gell Mama, das hat jetzt das und das geheissen." Aber mit
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meiner Tochter bin ich mal dort gewesen, allein. Und dann sind wir auch noch nach
Budapest, gell. Ich habe in Budapest einen Cousin gehabt. Ja und dann war meine
Tochter halt sauer, weil sie nichts verstanden hat. Seine Frau konnte tiberhaupt kein
Deutsch. Dann haben wir eben Ungarisch geschwétzt. An einem schonen Tag sind wir
heimgekommen und dann hat sie sich den Walkman auf den Kopf gesetzt und hat sich
vor den Kachelofen hingesetzt und hat kein Wort mehr geschwitzt. Dann hat sie mich
angemotzt und hat gesagt: "Mit dir fahre ich auch mal in ein Land, wo du nichts
verstehst.” Dann habe ich gesagt: "Ja Médel, was soll ich tun. Soll ich dir jedes Ding
iibersetzen." Das hat der Norbert nie, wenn er mit mir war. Der hat konnen sagen:
"Das hat jetzt das und das geheissen oder?" Aber meine Tochter nicht. Und als sie
dann verheiratet war ist sie mit ihrem Mann nach Ungarn gegangen. "Gell da féhrst du
mit?" "Ich? Ganz bestimmt nicht. Da kann man iiberall so viel Deutsch, wo ihr
durchkommt." Ich war bestimmt flinfundzwanzig mal in Budapest auf dm
Schwabenmarkt. Jedes Jahr war ich dabei. Als wir in Ungarn waren, da haben nur drei
oder die reichsten Bauerntochter, die haben nach Budapest zum Schwabenmarkt
diirfen.

Haben sie in Kisnyarad noch eine Tracht gehabt als Mddchen?

Ja, jaja. Ich habe noch eine Tracht gehabt bis ich da heraus gekommen bin [...] Aber
sonst.

In welchen Jahr sind sie dann geflohen?

46. Aber das schlimmste war das Lager. Das Lager war ding ... und die Idee von dem
Lager zu fliehen das war ja noch ... das muss man sich einmal vorstellen. Wenn da
zwanzig Leute aus einem Glas schliirfen, das hort man doch schon von weiss Gott
was. Der Osterreicher fiihrt uns iiber die Grenze, der Russe hat uns gehabt. Peng
waren wir wieder beim Englédnder drinnen im Lager.

Aber sie mussten doch diesem Osterreicher doch auch etwas zahlen, damit er sie dann
fiihrt oder hat er das dann ...

Ja sicher. Klar, die ganze Truppe hat dann zusammengelegt. Die letzten Groschen, die
man gehabt hat. Der hat uns iiber die Grenze gefiihrt. Grifl Gott, zu dem Russen
hinein. Das war zwar katastrophal. Das war nicht ...

In Kisnyarad war ihre Oma und hat sie aufgezogen.

Nein, also ich bin halt Haupt ... ich war halt immer da wenn es was zum ... ich habe
viel gegessen bei ihr. Und sonntags musste man ja in die Messe gehen und mittags in

die Betstunde. Und wenn ich nicht in er Betstunde war bin ich auch nicht zu meiner
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Oma, weil in dem Viertel waren auch immer ie Kameraden. Was hat man da schon
spielen konnen. Das waren so schone Sonntage. Und bei der Oma gab es einen
schonen Hefekuchen. Dann hat sie gesagt: "Meine Maria kommt heute nicht, die war
nicht in der Betstunde." Da habe ich mich nicht reingetraut. Da habe ich mir nichts
geholt. "Meine Maria kommt heute nicht, die war nicht in der Betstunde.” Da habe ich
mich nicht zur ihr reingetraut. Ja, meine Oma. Und die hat so auf mich gewartet (?).
Und ihr habe ich am Anfang, also lang, habe ich ihr immer ein Péckchen geschickt.
Nicht viel, nur so zwei Kilo Packchen oder halt nicht gro3. Mal Bettwéasche, mal eine
Seife, mal dies und das. Dann haben sich die Geschwister da gestritten. Die Oma hat
das ja gar nicht gekriegt. Da haben sie das verteilt bis sie das dann, dann war ich noch,
dann habe ich das gehort, dass die das so, dann habe ich nichts mehr geschickt. Weil
sie am Ende ja auch bettlidgrig war. Und die hat so auch mich gewartet. [Haben Sie sie
nochmal gesehen?] Nein, die ist glaube ich im Jahr 62 gestorben. 63 sind wir das erste
Mal hineingefahren. Ja. Da war ich zu jung. Mir haben sie ja nichts weggenommen.
Ich habe ja nichts gehabt. Ich war ja noch ein Kind. Aber wieso kann man diesen
Leuten dieses Zeug enteignen. Das war doch ihr eigenes Ding. Wie kann man das
machen. Ich finde das, ich finde das so ein Ding. Das hat mir als Kind ... gut, man hat
schon gewusst was einem ding ... man hat viel Zeug in die Welt irgendwie [...]
versteckt und hingeschafft aber trotzdem und die Leute treibt man aus den H&usern
heraus, aus den Presshdusern und in dem Ding #00:42:28-9#

Und wo haben sie dann so lang gewohnt, weil die haben ja Ihnen, die waren ja in
Ihrem Elternhaus oder wie?

Ja, ich ... in den Weinbergen. Da wo man das Zeug halt hingeschleift hat. Das war
schon die ... und dann kommt man daher und dann wir man so empfangen. Da waren
wir ja nur die Hurenfliichtlinge. Das ist, wie ich finde, ich finde das einfach ... mit was
fiir einem Recht kann man das machen. Und wie sieht heute der ungarische Staat aus?
Das ist ja zum ... das ist ja wahnsinnig.

Dann haben Sie als Mdchen alles von Threr Oma oder von Ihrer Stiefmutter gelernt?
Ich habe von meiner Stiefmutter sehr viel gelernt. Ich habe sie verflucht. Das habe ich
damals so gesehen. Wenn ich von der Schule gekommen bin mit dem Schulranzen hat
sie mich ans Notenbrett gestellt. Meine Stiefmutter und Ding hat mich da was gelernt.
Das habe ich aber damals als Kind nicht so gesehen, als elfjdhrige oder zwolfjdhrige.
Und zudem noch, dass ich dann von meiner Murter ihren Schwestern und von der

Oma aufgehetzt worden bin. Das ist mir erst nachher ding worden. ich habe mit dieser
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Frau kein, also. Die war ein viertel Jahr da, da hat es kein Wort, da hat es nichts
gegeben, gar nix. [Die guten ungarischen Sachen, ie sie kochen konnen, haben Sie von
ihr gelernt?] Ja. Jaja. Aber ich sag ja, ich habe sie verflucht, wenn sie Ding hat. Aber
ich muss auch sagen, wenn irgendwas, so von der Schule oder irgendwo, die hat meine
Sachen gerichtet, gebiigelt und Ding. Und wenn ich kein so schdnes Halstiichlein
gehabt habe, dann hat sie es mir von ihr gegeben. Die hat ja schone Sachen gehabt.
Das habe ich damals alles aners gesehen. Das war meine Stiefmutter.

Und sie war auch aus dem Dorf dann? Aus Kisnyarad?

Nein, die war nicht. Szawer, wie heisst das Szabar jetzt.

Székelyszabar.

Meine Mutter hat eine Blinddarm Entziindung gehabt. Die war dreiflig. Und dann hat
man sie mit dem Fuhrwerk nach Mohacs ins Krankenhaus und dann hat es ja lauter so
Kopfsteinpflaster gehabt. Bis sie da reingekommen sind, war der Blinddarm geplatzt.
Und das war 1938. Und da waren wir ja noch nicht so weit. Erstens waren wir da ja
noch nicht krankenversichert. Da hat man eine Kuh nach der anderen verkauft, damit
man das Krankenhaus hat zahlen konnen. Und helfen hat man ihr nicht kénnen. Da
haben sie ihr, der Bauch war voller Eiter, voller Ding [zu lang gewartet]. Dann hat
man aber die Alimente (?) vorher ausgezahlt, so lang sie noch lebt. Dann ist es
billiger, wie man sie tot bringt. Und dann ist sie auch zwei Tage bevor sie gestorben
ist, heimgekommen. Das Bild habe ich noch von meiner Mutter. Aber was vorher
alles, als kleines Kind, da habeich ganz wenig Sachen. Die hat, die ist ... ich bin mit
meiner Oma auf dem Kalvarienberg, da hat es einen schonen, richtigen. Und dann sind
wir von einer Station zur anderen auf die Knie, gebetet. Da war sie noch im
Krankenhaus. Und da waren wir so ungefdhr an der Hilfte an der Station, dann hat
meine Oma den Krankenwagen gehort. Dann hat sie gesagt, jetzt miissen wir nicht
mehr weitergehen, weil die schon gewusst hat, wenn man sie bringt, dann lebt sie
nicht mehr lange. Und dann hat man sie gebracht und dann hat sie noch zwei Tage
gelebt. Also, die hat noch gesagt, sie mochte Riihreier, die haben ihr da nichts zum
Essen gegeben. Die hat das gegessen und zwei Tage spiter ist sie. [hat man sie da
schon operiert, oder?] Jaja, die hat man operiert, aber die Schwester hat gesagt, die ist
nicht an dem gestorben, sondern die ist an dem gestorben, das sie, die haben ihr da ein
Rohr hinheingesteckt zum dem Eiterding und da miissen sie etwas verletzt haben. Das
hat die Schwester meinem Vater gesagt. Es wire besser gewesen, wenn sie nichts

gesagt hitte. Ja aber der hat ja eh nichts machen konnen. Was kann man denn gegen
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die Arzte tun? Nichts. Auf jeden Fall ist sie gestorben. Und das Bild habe ich noch,
wie man sie angezogen hat und friiher sind sie ja im Haus aufgebahrt worden. Da hat
man ja noch kein so ein Totenhduschen gehabt, wo man die Toten hintut. Dann war sie
Zuhause und mein Onkel von der Donau, die sind schon gekommen mit einem Kranz,
da hat sie noch gelebt. [groBer Gott] Dann hat man sie aber abgefangen am Dorf
vorher gell. Ja denen hat man halt gesagt, da hat man nicht so telefonieren kénnen
oder Ding. Und dann hat man die aber abgefangen. Die sind schon vorher zur
Beerdigung gekommen, da hat sie noch gelebt. Auf jeden Fall war sie dann aufgebahrt
in der vorderen Stube und ich und meine Cousine sind am Gang auf der Treppe
gehockt und wenn jemand gekommen ist und hat sie wollen, da sind sie ja gekommen
und haben den Toten angeguckt, dann sind wir mit hinein. Dann ist wieder jemand
gekommen. Dann sind wir mit hinein und meine Cousine ist raus mit dieser Frau und
ich war dann noch drin und die hat mich eingeschlossen zu meiner toten Mutter hat sie
mich eingeschlossen. [die Cousine? Die Cousine hat sie eingeschlossen?] Ja, meine
Cousine. Das hat mir nichts gemacht. Ich habe keine Angst gehabt vor meiner Multter.
Ich bin da Ding. Das ist mir aber gekommen, als die Beerdigung und alles vorbei war,
da war ich auch mit meinem Vater alleine in dem Haus und der hat ja gerne mal einen
getrunken oder weiss nicht wo er war. War er im Weinkeller oder wo er war, weiss ich
nicht. Auf jeden Fall haben wir in einem Bett geschlafen. Ich hinten und er vorne gell,
weil ich ja Ding. Und bei Nacht ist mir das ganze gekommen da, mit dem
Eingesperrtsein und ich konnte ja nicht raus. Er hat mich ja eingeschlossen und ich
muss so jessesméfig geschrieben haben, dass meine Tante, da ist ein Weg dazwischen,
ins Nachbarshaus, dass die mich gehort hat. Die ist dann gekommen und hat mich
durch mein Fenster, durchs Fenster hat sie mich herausgetan. Und ich habe ja gezittert
und Ding und dann bin ich bei denen im Bett gelegen. Also der Onkel war da und ich
in der Mitte und vorne die Tante. Ich bin zwischen den zwei da gelegen. Das Bild
weiss ich auch noch. Und dann ist mein Vater gekommen. Der hat das gar nich
gemerkt. Der ist herein, hat sich vorne ins Bett hineingelegt und hat nicht geblickt, ob
da jezt jemand ist oder nicht. [Na super]. Morgens als er aufgewacht ist, ist das Bett
leer. Dann ist er gegangen und hat mich gesucht gell. Dann hat meine Tante gesagt, so
und so hat es ausgesehen gell da kannst du doch nicht die Tiire einschlieBen hier und
dann alleine lassen. Da ist das ganze Ding. Ich habe so ... dann hat er mich nicht mehr
allein gelassen. Aber das, das, das war grausig. Aber ich bin auch sehr oft auf den

Friedhof. Daran kann ich mich erinnern. Ich kann mich noch entsinnen als der Sarg im
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Hof gestanden ist, bin ich neben meinem Vater gestanden und dann haben sie mich ja
auch, ich habe ja eine Tracht gehabt, ich war ganz schwarz angezogen mit dem
Kopftuch. Jetzt Dings, so ein Méddchen hier mit neun Jahren. Ich war angezogen wie
ein altes Weib. Und und ich bin auch nachher oft und dann habe ich immer geweint,
dann habe ich gesagt, wenn meine Mama stirbt, dann sollten ihre Kinder nicht sterben.
Ich war ja allein. Und und ich bin sehr oft auf den Friedhof und habe mich dahin
gekniet. [...] Das ist das Schicksal, da kann man nichts machen. Ich reg mich blof3
immer auf, wenn hier jeder herkommt und gleich Geld kriegt und das kriegt und wir
haben keinen Pfennig gekriegt. Nichts. Wir haben auch fiir das Haus hier kein Ding
vom Staat. Das ist alles Eigending und was man gespart hat und Ding. Lediglich 7000
DM Lakra-Geld. Das haben aber nicht wir gekriegt. Wir haben ja nix. Das hat meine
Schwiegermutter beantragt. Aber sonst keinen Pfennig, wie die heute alle auf dem
Staat hocken. Ja! Achja. Ich hoffe, dass ich noch Ding. Aber ich kdnnte ein ganzes
Buch von meinem Ding schreiben.

Wie war das dann im Dorf? Was haben die Frauen gemacht damals? Ihre GrofSmutter
und die Frauen damals.

Ja die haben auf dem Feld geschafft. Die haben ja die Weinberge gehabt. Aber sonst,
die haben ihren Haushalt gehabt und Ding. Das ist ja, meine Oma, also als meine
Mutter herkam, das ist ein ganz grof3er Bauernhof gewesen. Ich sag ja, die hatte sieben
lebende Kinder. Der élteste Sohn hat den Hof gekriegt. Die anderen haben jeder drei
Feld (?) gekriegt, dann waren sie abgespeist. So war das. Die Oma hat dann ein
Auszugshduschen gehabt und. Die haben ihren Haushalt gehabt und auf dem Feld
geschafft. Die Weinberge auf dem Feld. Aber dass da einer. Ich kann mir nicht
denken, dass die Frauen sonst was gemacht haben.

Haben die sich dann auch getroffen? Nach der Kirche irgendwo zusammen oder in
der Spinnstube?

Ja, Spinnstuben hat es gegeben. Jaja, Spinnstuben hat es gegeben und auch
Singstuben. Oder wir sind, wir, daran kann ich mich auch noch erinnern. Was war ich
da, zehn, elf? Das man sich so eingehdngt hat. Die Midels und die Buben in der Reihe
gelaufen und so ist man im Dorf herum und man hat gesungen. Das war immer schon.
Und dann wo der Adolf, der Hitler, gekommen ist mit seiner Hitlerjugend und und, da
war dann ein anderes Ding. Ich weiss noch gut, wo hast denn du die Turnhose gehabt.
Hab ich da meine Rdckchen, ich habe doch keine Turnhose gehabt. Ja und dann hat

man mir von so einem schwarzen Kopftuch eine Unterhose geniht, das weiss ich
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noch. Das waren schon Zeiten. Das waren schon ... jaja.

Hat man ihre Tracht fiir sie gendiht oder haben sie es von einer Mutter oder
Grofsmutter gehabt?

Ja das hat man schon genéht. Da wusste man ja wie man wéchst. Ding. Aber ich hab
von meiner Mutter so eine alte, da hat man halt was geéndert dann gell, von ihr Ding.
Jaja. Meine Oma von meinem Vater seiner Seite her. Der Mann ist ja mit 36 schon
gestorben. [...] im Nachbarsdorf, dann ist das Weib gestorben und der hat vier Kinder
gehabt. Wie soll, Stufen (?) den hat die geheiratet. Und mit der jiingsten, mit der bin
ich ja geflohen, mit der Gretl. Die war ja auch schon verheiratet aber der hat vier
Kinder gehabt. Wenn man [...] gehabt hat, dann ist man zur Oma gekommen und da
hat man in der Sommerkiiche, da hat man noch gekocht. Ich weiss gar nicht wann,
wird schon eine warme Zeit gewesen sein. Und da gibt es ja die gute Suppe gell und
das Ding. Dann war ich halt bei meiner Oma in der Kiiche und da hat es das [...]
gegeben und dies und jenes. Und ich, bis das Mittagessen da war, war ich schon satt.
Dann wenn wir am Tisch waren, haben sie gesagt, wo ich den bin. Dann hat die Oma
gesagt: "Die braucht nicht mehr, die braucht nichts mehr, die ist schon satt." Ich bin
nimmer an den Tisch gekommen. Ach das war gut. Ich habe auch die Fiile abgenagt.
Was hat ihnen hier am meisten von Kisnyarad gefehlt?

Bekanntschaft, was soll ich sagen. Die, als Kind, das spielen das war doch immer, das
war schon. Was hat man da am Sonntag Mittag spielen konnen. Und was man da alles
angestellt hat. Oder im Winter beim Schlittschuh fahren oder... .Ja hier war das dann
eben nur noch schaffen in der Wirtschaft.

Die Gemeinschaft hat dann gefehlt.

Da war nix mehr. Da war. Da war nichts mehr. Gut, wir sind, da waren ja auch viele
Fliichtlinge. Aber die meisten waren ja von Jugoslawien, von Obrovac (?) sind ja die
meisten gewesen. Einen Tanzkurs habe ich gemacht. Da hitte ich nicht machen
brauchen, aber ich habe das gemacht, weil das in dem Lokal war. Ich habe bloB ein
Ding. Mein Vater hat immer gesagt, den heiratest du nicht, aber nicht wegen was. Ich
habe einen Verehrer gehabt, der hat, der war aber evangelisch und ich katholisch und
dann hat dem sein Bruder gesagt: "Das katholische Mensch." Ja der hat einen Fehler
gemacht. Der hitte nicht auf seine Mutter horen sollen. Zu der Nanni (?) hat er gesagt,
ich war seine einzige groBe Liebe. Ja, selber Schuld. Kann er nix machen. Das ist halt
s0. So wie das Schicksal ist. Kann man nix machen. Kann man nix machen. Das sind

Schicksale. Ich war ja noch drinnen. Wann war ich jetzt drinnen. Da war das Treffen,
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da haben die sich getroffen vom, ie ausgesiedelt worden sind.

In Ungarn haben sie sich getroffen?

Ja.

In Kisnyarad?

Ja, in Kisnyarad haben wir uns getroffen. Da sind die also von da, also die
ausgesiedelt worden sind. Es gab auch welche, die geflohen sind. Und da bin ich auch
rein. Das war schon toll das Treffen . Da habe ich nochmal, seitdem war ich auch nicht
mehr in Kisnyarad. Ich war einmal in der DDR, da war ich drei Jahre verheiratet oder
was. Und dann hat es geheissen wir miissen noch einmal riiber. Die haben nicht zur
Hochzeit diirfen und Ding. Dann haben die ein Geschenk gemacht, eine Betturanung,
eine Tischdecke.

Hier in Deutschland sind sie dann nicht mehr zur Schule gegangen?

Nein. Nein, nein. Ich hitte gerne eine Lehre gemacht, aber mein Gott heut hitte,
wiirde ich mich anders durchsetzen als damals. Aber da hat man auch noch einen
anderen Respekt gehabt vor deinen Eltern, wie die Jugend heut. Wenn man das sieht,

das ist ja, das ist ja irre.
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Interview — K.A. — Pécsvarad

Von Pécs, Funfkirchen aus sind sie durchmarschiert, durch Petschwar und da durch
die StraBle. Die Autos, zuerst sind die Fullginger gekommen und ein weilles Pferd.
Voraus ist einer geritten gekommen mit einem weillen Pferd. Hinterher ist die
Mannschaft gekommen. Sie sind durchmarschiert. Spater sind die Wagen gekommen,
damals waren keine Autos. Sie sind mit den Kutschen gekommen, da sind Ménner
drauf gesessen und sind durchgefahren. Spiter, an anderen Tagen abends sind immer
Transporten gekommen und die sind iiber Nacht geblieben. Bei uns war ein grof3es
Bauernhaus. Da war ein Tor, das stand immer offen. Es war ein grofler Hof, da kamen
2-3 oder 4 Kutschen reingepasst und da haben sie geschlafen. In der Kiiche war
Steinboden, da haben sie Stroh reingetragen, haben ihre Decken daraufgelegt und
haben dort geschlafen. Meine Mutter war 75 oder ich weil} nicht wie alt, sie war noch
nicht so alt. In der Nachbarschaft war auch noch so eine alte Nachbarsfrau, die war
auch daheim. Wir sind immer abends fortgegangen. Ich und meine Mutter und mein
Vater wir sind immer in die "Hohl", dort haben wir unser Bettwasche hinaufgebracht,
ein Bett aufgestellt im Keller, das war ein Lochkeller. Es war auch mal ein Presshaus
dazu. Dort sind wir immer iliber Nacht geblieben. Meine GroBmutter hatte immer
Sorgen, dass sie meinen Vater mitnehmen. Meine Mutter und die Frauen mussten sich
fiirchten, sie hatten Angst, dass man sie misshandelt und da haben sich die Frauen
versteckt. Wir wohnten am Hauptplatz. Wie sie aus Petschwar auf der Strafle
gekommen sind, so waren wir das erste Haus. Von hier aus fiihrte die Strafle Richtung
Bonyhad. So haben sie immer bei uns und bei anderen iibernachtet. Wenn wir Pferde
hatten, gute Pferde, so haben sie ihre kranken Pferde, die nicht mehr laufen konnten,
gegen unsere eingetauscht. Meine GroBmutter hatte immer in der Kiiche in einer 8
Liter grolem Milchkanne gefiillt mit Wein, mein Vater hat es immer aus dem Keller
geholt. Das Fett war auch aus der Speisekammer hereingebracht worden und so hat
meine GroBmutter immer fiir sie gekocht. Ganse haben sie gebracht und allerlei Uhren
sowie Hollerbrei. Sie sagten, meine GroBmutter soll Tschei kochen, Tee. Spater haben
wir die Uhren zuriickgeben miissen, die haben die Leute wieder mitgenommen. So
haben sie in Nadasch keinem Menschen was angetan. Es war ja niemand, der sich
gegen sie hitte gestellt. Nicht so, wie in Pécsvarad, da waren "felkelok", da haben sie
jemanden erschossen, glaube ich. Wo das Eisenwarengeschift ist, dort hat derjenige
gewohnt, aber sonst weil} ich nichts. Spéter sind auch Russen mit Autos gekommen.

Und ein junges Ehepaar, ob es wirklich ein Ehepaar war, weil} ich nicht, sind mit
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einem Sdugling gekommen. Die haben sich glaube ich gefiirchtet, die haben nicht in
der Kiiche geschlafen, sondern drin in dem Zimmer. Am Morgen sind sie fortgefahren
mit dem Auto. Sie waren nur Uiber Nacht da. Liuse hatten wir alle. Kleiderlduse, in
den Betten, wo sie geschlafen haben, die Bettwdsche musste man im Backofen
erhitzen. Vom einfachen waschen konnte man die Lduse nicht vernichten. Nach dem
Brotbacken hat man die Bettwésche hineingetan um sie zu reinigen. Kopflduse hatten
wir nicht, das weil} ich sicherlich. [...] Spéter in unserer Nachbarschaft, die Schrams
Resi war auch in Russland, davon kann ich erzdhlen. Sie sind auch verschleppt
wurden. Da war von der russischen Zone eine Kanzlei, und dort war immer ein
Leutnant, die haben dort gewohnt in der vordere Stube und vordere Kiiche. Da
konnten sich die Russen ihre Angelegenheiten kldren. Die Verschleppung war, wo die
Russen schon hier waren, im Jahre 1944, Damals haben sie die Leute mitgenommen.
Der Trommler war im Dorfe, der ist gegangen durch das Dorf und hat es
ausgetrommelt, dass jeder sich auf dem Marktplatz sammeln soll. Und dort wurden sie
verteilt. Jeder bekam ein Papier, welcher Nationalitdt er sich bekannt hat. Dort wurden
sie aufgeteilt, ab 17 Jahre aufwirts, die wurden herausgewéhlt. Man hat die Namen
genannt und nach rechts oder links geschickt. Unser "Tonsch" hitte auch gehen
miissen, doch er war Soldat und als das war, ist er aus Satorlajatjhely desertiert und ist
nach Hause gekommen. Aber nicht nach Nadasch, sondern in Petschwar war er bei
den Lehmans, der war sein Kumpel, der ist als Soldat gestorben und dort war er eine
Zeit lang, sonst hdtte man ihn auch nach Russland gebracht. Spiter hat man die
Fliichtlinge, die heimgekommen sind, interniert. In Petschwar war so ein Internierung,
wo man diejenigen, die aus der Gefangenschaft gefliichtet sind und erwischt hat, die
wurden da interniert. Mein Kunsan, der war in Ladomany, dort hatten wir einen
Freund, der Schwager meiner GroBmutter war dort. Er war in Ladoméany (zw.
Bonyhad und Cikd) ein Monat lang oder zwei Monate lang. Die sich deutscher
Nationalitdt bekannt haben, die wurden ausgesiedelt. Der Richter und der Notar haben
zusammengestellt, wer muss fort und wer nicht. Danach kam ein Gesetz, die
unterschreiben, dass sie 10 Jahre lang in der Kohlengrube in Manyok unterschreiben,
die werden nicht hinausgeschmissen aus ihrem Haus. Mein Bruder, der hat es auch
unterschrieben, dass er 10 Jahre lang in der Grube arbeitet. So wurde alles gerettet. So
sind viele in Nadasch geblieben.

Wann war das?

Mein Mann hat auch unterschrieben, er war 17 Jahre lat.
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Das Haus wurde trotzdem weggenommen.

Das war spiter. Wo die "Folvidéker" kamen, das war 1948. Man sagte, sie miissen zur
Maisernte fahren in der Banat und dann konnen sie wieder heim kommen. Dann hat
man sie nach Fiinfkirchen, in der Lakits laktanya so lange im Lager, bis sie in einem
Zug einwagoniert wurden und ausgeliefert. Erst nach Baja und von dort aus sind sie
nach Russland gebracht. Es sind Nadaschar, die gefliichtet sind noch in Fiinfkirchen.
Dann sind 1948 die Folvidéker reingebracht worden, dann sind die ungarischen
Nationalitdten an der Reihe gekommen. "Ringel-ringel-Reihe, jeder kommt an die
Reihe." Die Deutsche hat man alle auf Gulag geschleppt, die bekommen jetzt ein
groBBes Denkmal mit jedem seinen Namen drauf. Die sind dann gekommen, 7 oder 8
Mainner, das war im Oktober, und gegeniiber von uns hat ein Arzt gewohnt, da haben
sie gestanden in einer Reihe die Manner, und durfte jeder fiir sich ein Haus auswéhlen.
Die Folwidéker durften heraussuchen, was ihnen passte. Bei uns sind auch welche
reingezogen, wir haben dann zusammen gelebt zwei oder 3 Jahre lang. Wir waren in
das vordere Zimmer, was an der Strale lag und in der Kiiche, und die, die zu uns
gekommen sind, die hatten nicht viele Mdbel. Ich kann mich gut erinnern, unsere
Schrianke mit unseren Kleidern, die waren in ihren Zimmer gestanden, aber wir
mussten Betten aufstellen, wo frither keine standen. Sonntags haben wir die schonen
Kleider aus den Schrinken geholt, sind in die Kirche gegangen und dann wieder zu
thnen in die Schridnke zuriickgehdngt. Wir waren gut mit ihnen, so lange bis wir
vorgezogen sind. Ich kann mich gut erinnern, dass wir Jugendlichen, Médchen und
Jungen sonntags oft in einem Haus getroffen haben. Ein bisschen Gebidck gab’s, wir
haben Karten gespielt oder etwas gesungen. Einmal waren wir bei uns, dann haben die
angeklopft, wir sollen nicht so laut sein, kein Larm machen. So mussten wir still sein.
Das war nicht so, wie heutzutage.

Von einem Tag auf dem Anderen hat man euch auskvartiert?

Vom Gemeindehaus aus hat mein Vater - wir hatten keine Arbeit, wo wir
rausgeschmissen worden, ich, dein Vater und dein GroBvater wir sind in Wald
gegangen zu arbeiten Bdumchen setzen, so lange es das Wetter erlaubt hat. Morgens
von 7 bis nachmittags um 4 Uhr lang. Spiter ist in Nadasch die Genossenschaft (AG)
gegriindet worden, Anfang der 50er Jahren. Mein Mann ist als Kutscher in der
Genossenschaft eingetreten. Und da gearbeitet bis zur Rente.

Was hast du gearbeitet?
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Ich bin erst in Wald gegangen und dann auch zur Genossenschaft gegangen. Morgens
hat man uns mit den Kutschen hingefiihrt und wir haben Wasser getragen, Maisfeld
bearbeitet auf Norm. Man hat es immer mit einem Malstab kontrolliert, ob man auch
genug gehackt hat. Dann wurde auch was anderes angebaut, Lachs, glaube ich. Es war
gesdht und wir mussten Unkraut jéten, und es hat blau gebliiht.

Und wie war das, das der UhrgrofSmutter die Handgranate mitgenommen hat?

Das war unter der Zeit der Deutschen. Die waren auch in der vordere Kiiche und
vordere Stube einkvartiert. Die Russen kamen in der Nacht und die sind morgens in
der Friith abmarschiert. Sie waren, glaube ich in der Schule. Sie marschierten morgens
und haben schone Lieder gesungen, damals konnte ich auch diese Lieder. Als die fort
waren, ich weill heute noch, wie die Handgranate aussah, oben hatte sie einen Stil mit
Griff, schwarz war sie mit roten Streifen und so konnte man sie anfassen. Und die war
am Fenster hingestellt.

Drinnen oder draufien?

Die waren am Fenster. Meine Mutter fragte sich, was soll sie damit machen? Kein
Mensch traute sich sie anzufassen. Meine Mutter hat sie doch genommen und bei
einem Geschaft hat sie sie auf die Treppe hingestellt. Abends sind wir wieder fort und
damals sind meine Ohrringe... Ich habe dann gesagt, in der Hohl waren mehrere
Kinder, die aBBen alle Niisse, ich sagte, nehmen wir auch Niisse mit. Da ist meine
Mutter auf den Dachboden gegangen und hat Niisse geholt. Thren Rock hat sie hidngen
gelassen oder vergessen, hat einen anderen angezogen und das war in der Tasche und
war zugebunden. Und der Rock hing am Kleiderstdnder. In der Nacht kamen wieder
die Russen, die haben ja dort geschlafen und die haben alles durchgesucht. Da war die
Uhr weck, die Ohrringe, alles.

Wie hast du den Grofivater kennengelernt?

Er ging zur Grube nach Pécsbanya damals gegangen. Samstags sind sie
heimgekommen, sonntags gingen wir zum Ball. Aber der Opa hat nicht gerne getanzt.
Er und sein Freund, die waren ja in der Nachbarschaft, ich habe ihn ja gekannt, aber
wir sind nicht zusammengekommen. Er war ja die ganze Woche fort.

Wir hatten zu Hause auf dem Dachboden eine 2 Literflasche mit Deckel uns oben war
ein Dreher drin, und unten in dem Glas waren 4 Scheiben und das hat sich gedreht.
Man hat oben den Buttermilch hineingeschiittet, und das wurde so lange gedreht, bis
es Rahm und Butter herausgekommen ist und die Molke ist geblieben.

Wie viele Felvidéker waren in unserem Haus?
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4 Leute, Jekitzki Pal, Mariska, Pali ihr Sohn. Die sind alle hier gestorben. Sie hatten
viel Geld, der Pali, er hat bei den Kohlenbohrer(?) gearbeitet. Er war schon alleine, die
Mariska ist frither gestorben. Das Essen hat er bestellt und sein Geld hat er in die Bank
getan, und hat von den Zinsen gelebt schon.

Haben die gesagt, ihr sollt ausziehen?

Zs0fi, so hiel sie. So eine Frau hast du noch nicht gesehen. Die hatte solche dicke
FiiBe und war immer in Stiefeln. Die hatten keine Schweine, sie haben nur Génse. Mit
Ginsefett haben sie gekocht. Sie sal immer am Gang und hat die Génse gestopft. Ich,
mein Vater und meine Mutter, wir haben bei denen geschlafen in unserem Haus in die
vordere Kiiche. Von uns nicht weit wohnte der Schwager meiner Gromutter, das
waren zwei alte Leute schon. Die waren auch rausgeschmissen worden, dorthin kamen
auch "telepes". Das waren keine "Folvidéker", die haben von Ungarn beansprucht
(igényelt). Die haben uns Zinns geben, vermietet. Dort haben die anderen iibernachtet.
In der Frith kamen sie zuriick. Die "telepes™ waren so arm, wenn man gewaschen hat,
die haben die Wische noch von der Leine gestohlen. Auf dem Dachboden hatten sie
Mehl in Sicken, da sind sie durch ein Loch durchgeschliipft und das Mehl gestohlen.
Und dann hat die Zsofinéni gesagt ihr sollt rausgehen?

Ja, sie hat gesagt, ewig konnen wir nicht zusammen bleiben. Da hat mein Vater von
der Genossenschaft ein Haus bekommen zum Wohnen. Wir mussten nichts zahlen, das
ging durch die Genossenschaft. Da hatten wir zwei Pferde, einen hatten wir schon
frither, der hatte ein Fohlen. Damals hatten wir die Felder, und da ist das Fohlen
immer hinter dem Wagen gegangen. Und beim Geschdft hat man ihm immer
Wiirfelzucker gegeben. So hat es sich immer hingestellt und auf dem Zucker gewartet.
"Remény" war sein Name. Seine Mutter war ein schwarzes Pferd mit einem weiflen
Stern, "Csillag" hiel es. Eine Kuh hatten wir. Die Tiere waren in der dritten
Nachbarshaft, dort waren auch "telepesek™, die hatten keine Tiere, mit denen waren
wir befreundet und die haben es erlaubt, dass wir in dem Stall das Vieh halten, bis wir
es verkaufen konnten. Die Kuh hatten wir nicht verkauft, weil die Kuh hatten wir auch
im oberen Teil des Dorfes, wo wir von der Genossenschaft das Haus bekommen
haben. Dort hatten wir das ganze Bauernhaus bekommen. Unsere Hochzeit war aber
schon im unteren Teil des Dorfes. Das konnten wir von der Gemeinde pachten, und
dort war meine Hochzeit. Im Jahre 1953.

Wurden die Felder nicht weckgenomen, wo die Felvidéker kamen, sondern nur spdter

bei der Verstaatlichung?
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Nein, zuerst wurden nur die Hauser weckgenommen. Aber die haben auch Felder
bekommen, denn ich kann mich erinnern, dass sie noch Dreschmaschine hatten und
Seemaschine, nur keine Mobel. Dann kam die Kulak-Zeit. Die Folvidéker und andern
wurde alles weckgenomen. Geschift und Haus, und eine Villa hatten sie in Bonyhad.
Es wurde ein Krankenhaus fiir Augen erstellt. Die Bukowiner, die in Hidas waren,
csangd oder Sekler hat man sie genannt. Trauma - die Krankheit haben sie
hereingebracht.

Zu welcher Nationalitit habt ihr euch bekannt im Jahre 19417?

Zur Ungarischen.

Und die Muttersprache?

Das war die deutsche. Das konnte man nicht leugnen. Ganz Nadasch war deutsch.

Und das Haus vom Grofivater wurde auch weckgenommen?

Ja, im Jahre 1948. Das war auch ein Ungar mein Schwiegervater. Er war
"kisbirtokos". Es war ein Biichlein, rot-weiB3-griin, Fliggetlen Kisgazda Part. 2 Pengo
musste man zahlen, sie wurden wahrscheinlich gezwungen da einzutreten. Nebenan
im Haus da haben die Kommunisten. Die Eigentiimer mussten hinten leben. Und in
der schonen Stube waren grofle Bilder eingerahmt, heilige Bilder Stalin, Rékosi und
Kisgazda Part - all diese Bilder hangen eingerahmt in dem Zimmer. Damals, wo wir
geheiratet haben, musste man ein Schreiben bringen, wie groBes Schwein man
schlachten darf und wie viel Fett muss man abliefern, das war angegeben. So durfte
man schlachten. Damals konnte man nicht nach Harkany fahren. Die ersten Motoren,
die Csepel-motoren. In Pécsbanya war ein Pfarrer, mit dem war er gut der hat ein
Papier versorgt und so haben sie Motor kaufen konnen, Csepel Motor. Der Gyurka hat
seins behalten und wir hatten unseren auch. Dein Grof3vater hat immer Geld mit dem
verdient und gespart. Ich hatte ja kein Geld, der Grof3vater hat das Geld verdient. Die
Lohnzettel kann ich dir noch zeigen, die sind unten im Keller. Und die Szakszervezeti
konyvek. Da ist es auch drin, vielleicht waren wir zweimal in Harkédny und einmal in
Héviz. Immer haben wir umsonst "beutald" bekommen. Er hatte aber nie Zeit. Er hat
fiir die Arbeit gelebt und ist dadurch zugrunde gegangen.

Hat deine Mutter noch Tracht getragen?

Am Anfang hat sie noch, da gibt’s noch Bilder davon. Wo mein Bruder das
Militdrdienst begonnen hat, da hatte sie noch Tracht. In Harkany war sie unten. In der
Kaserne, wo er zuerst war bei Pellérd am Flugplatz. Dahin sind wir mit weillem

geflochtenem Korb auf dem Kopf gegangen. Aus Pécsvarad mit dem Zug bis
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Fiintkirchen, und von dort aus sind wir zu Ful} gelaufen. Da war noch die alte Stralle
dort haben wir das hinausgetragen, allerlei Sachen zum Essen, Wiirste, Bratwiirste
Brot und Wein.

Wie lange trug die Uhrgrofimutter die Tracht?

Von Midchen aus war sie in bduerischen Rocken und dann wurden sie einmal
weckgeschmissen. Wo ich ein kleines Méadchen war, da hat man nichts zu kaufen
konnen. Auch wo ich die Schule beendet habe, und tanzen geganen bin. Da gab es
Kanganrock - so hat man es genannt. Blaue und griine Rocke, die wurden ... Da gibt
es noch Bilder, wo mein Vater drauf ist, als wir noch die Pferde hatten beim Presshaus
oben und auf der linken Seite ein Strohschober, und mein Vater und die Pferde. Und
dann gibt es ein groBeres Bild mit dem Dreschkasten wurde die Frucht bearbeitet, da
sind wir abgenommen worden bei der Arbeit.

Sind viele nach Deutschland gefliichtet unter dem Krieg?

Nein, ich kann mich nicht erinnern. Wir waren damals noch in unserem Haus. Von
Apetin aus der Banat war eine Familie mit zwei Jungen, die sind freiwillig von dort
gefliichtet nach Deutschland, weil ihr Mann war in der SS, und ihr Vater und Mutter
und sie mit den Kindern haben bei uns iibernachtet und in der Nachbarschaft. Die
waren reiche Leute, die hatten damals sog. Judensécke, Kristallzucker und gerducherte
Schinken und Speck. Sie haben das bei der Flucht mitgenommen. Sie warteten bis sie
einen  Wagon bekommen haben. Und der nadascher Ortsgruppenfithrer vom
Volksbund hat zu meinem Vater gesagt, wir haben Platz, bis sie ein Wagon
bekommen, wir sollen sie doch solange nehmen. Sie werden dafiir bei uns arbeiten.
Wie lange sie warten mussten, das weil} ich nicht mehr. Sie sind dann eingewagoniert
worden und sind gefliichtet. Aber aus Nadasch kann ich mich an keine Fliichtlinge
erinnern. Wo die "Forradalom” war, dann vielleicht, aber ich bin mir nicht sicher.

Wie hat man die Hduser zuriickgekauft?

Aus der Neigasse sind wir heriibergezogen. Die Gromutter war immer alleine zu
Hause gewesen und ich und dein Grof3vater, wir hatten ja noch Weingarten, Maisfeld
in Rabeschwanz, so sind wir tidglich frith vortgegangen hacken und arbeiten, und
abends sind wir heimgekommen. Es war der Schweinehirt, die das Haus gekauft haben
wo wir aus dem Gemeindehaus aus gewohnt haben. Der alte ist dann immer
gekommen, er mochte es anschauen, den Dachboden und alles. Meine GrofSmutter hat
dann gesagt, sie hat Angst, sie bleibt nicht alleine daheim. Der kommt jeden Tag her,

und will jeden Tan schauen wie das Haus aussieht. So kamen wir nach Petschwar.
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Interview — R.A. — Oberkirchberg (Deutschland, Baden-Wiirttemberg)

Ich habe sehr frith geheiratet, mit 16 Jahren. Das ist so eine Dummheit. Meine Mutter
hat noch warten wollen, aber der war so... heirate schnell, hat er gesagt, seine Eltern
und seine Geschwister stehlen das Weille aus den Augen raus — hat er gesagt.

Wo haben Sie in Ungarn gelebt?

In Kiibekhaza.

Rein deutsches Dorf?

Nein. Bei lhnen in der Baranya und bei uns auch im Banat, Mariafell (?) das war auch
ein schones grofles Dorf, von dort stammt meine GroBmutter, die hat dann nach
Tiszaszentmiklds geheiratet. Das war ungarisch, dann deutsch und dann ist es wieder
serbisch geworden. Aber im Grunde war das ein ungarisches rein. Segedin war an der
Grenze, wie der erste Weltkrieg gekommen ist. Meine Eltern haben das so erzihlt ich
war ja noch nicht auf der Welt. Dort, wo unserer Ortschaft jetzt ist. Und dann hat
Segedin gesagt, es kann nicht leben, sie brauchen noch 9 Gemeinden dazu. Dann
haben sie noch 9 Gemeinden dazubekommen. Und dann waren wir an der Grenze.
Segedin war eine schone groBe Stadt und das ist auch war, die Stadt hat nicht leben
konnen davon...Im ersten Weltkrieg ist Ungarn ganz zerschnitten worden. So ein
groBes Land war das und ist so klein geworden! So wie Osterreich, so klein. Wenn das
nicht gewesen wire, so wiren wir in Serbien. Die Ortschaft meiner Mutter, wo sie
rausgeheiratet hat, das ist in Serbien. War auch ungarisch. Mein Onkel war
ungarischer Lehrer. Ich bin noch in den Kindergarten gegangen, da habe ich ein
Gedicht aufgesagt: "Ilyen nagy volt Magyarorszag, most csak ilyen kicsi mar. Rossz
emberek elraboltdk, jaj istenem, de nagy kar. Szomort most ez az orszag, szegény
csonka Magyarorszag. Adjak vissza sz€p hazankat, draga nekiink szent pora. Ha nem
adjak, visszavessziik. Nem engedjiilk, nem nem soha. Mienk ez a tiindérorszag,
gyonyoriiszép Magyarorszag." Die Deutschen sagen heute noch: das ist ein so schones
Land, Ungarn. Die Menschen, die Ungaren, die sind so freundlich und so gut meinen
sie es, aber stolz. Wenn man denen was geben will, die nehmen es nicht an.

Haben Sie in den Kindergarten ungarisch oder deutsch gehabt?

Als ungarisch gab, dann natiirlich habe ich immer ungarisch - ich hab nur ungarisch
gekonnt. Ich bin 1920 geboren, und unser Dorf war schon zu Jugoslawien, zu den
Serben gefallen, aber mit dem, wo sie zuriickbekommen haben die 9 Gemeinden, dann
war das wieder ungarisch.

Aber zu Hause haben sie deutsch geredet, oder ungarisch?
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Ich war eine Ungarin. Meine Briider haben deutsch geredet. Sie haben auch "Sie" zu
meinen Eltern gesagt, nicht "Du", und dann hatte man schon immer so einen Respekt.
Bei uns waren die Eltern Heiligtum, was sie gesagt haben, das war alles gut und
schon. Weil die haben ja den Kindern nichts Schlechtes gelehrt. Meine Eltern haben
deutsch gesprochen und ich habe ungarisch geantwortet. Ich habe das gar nicht
bemerkt und meine Eltern haben das auch nicht bemerkt. Daheim sollten die Kinder
alle deutsch reden, dass die deutsche Sprache nicht verloren geht. Dann habe ich
ungarisch gesprochen, du ungarischer Strudel, du sprichst schon wieder ungarisch!
Wie war lhre Kindheit im Dorf?
Gut. Meine Kameraden waren Ungaren. Alles war gut. Das war kein Problem, dass
wir in einem anderen Land wéren oder nicht in Deutschland wéren und wir waren so
. auf das Reich auf das Deutsche Reich. Wir hatten nicht einmal ein Gedicht von
Ungarn gehabt, in Ungarn Deutsch gelernt — iiberhaupt nicht. Das war immer nur
ungarisch, alles ungarisch. Man sagte iiber mir: du bist schon eine halbe Ungarin. Als
der 15. Mérz war, und die Deutschen heimgekommen sind, wie wir schon gefliichtet
haben, denen ist es nicht einmal eingefallen. Einmal war es noch daheim zum 15.
Mirz, ich bin ins Wirtshaus gegangen, wo das "Talpra magyar" abgespielt wurde,
Petéfi. Und da war ein Ungar, dem hat man gesagt, der sieht gerade so aus, wie der
Petofi.
Was haben Ihre Eltern gemacht? Haben die einen Bauernhof gehabt?
Ich war bis 6 Jahre in Bauernhof, mein Bruder war 16 Jahre ilter als ich und der
Andere 13. Mein Bruder hat mich gar nicht angeschaut, er hat gedenkt: die haben wir
noch gebraucht. Aber ich wire glaube ich genauso gewesen. Das ist egal, wenn man
nichts hat, aber wenn man Felder hat, dann wir das verteilt.
[...]
Das war schon eher stidtisch mit der Kleidung. Ja, die moderne Kleider bloB das
blode Kopftuch. Ich meine das ist eine Haube.
Haben Sie auch so etwas getragen?
Nein. Uberhaupt nicht. Bei ihnen war noch die Tracht, die breiten Rocke und alles.
Die anderen haben noch die Tracht getragen. Viele Frauen hier. Die hier haben wieder
eine andere Tracht geahbt, die hatten hinten drei Falten - hat meine Mutter gesagt. Die
waren so rund gemacht und das musste man auch konnen, es war in jeder Familie eine,
die das gelernt hat. Aber mit diese Kleider konnten sie nicht sitzen wie drei Falten

waren da, und die waren nicht abgebiigelt, heute biigelt man die Falten ab. Unten hat
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man das Kleid gestirkt und das Unterkleid musste so sein, wie das Oberkleid. Weil
oben drauf hatten sie ... (unverstindlich) das war, wie ein Schleier, so durchsichtig -
wunderschon war ihre Tracht. Alles immer wollten sie machen, da waren so Vereine
und die Donauschwaben. Da hat man erlebt, wie die Donauschwaben beieinander
waren. Wir kommen selten zusammen.

Wann hat Ihre Mutter die Tracht abgelegt?

Das kann ich nicht sagen, da war ich noch sicher klein, sonst wiirde ich es wissen.

In welchem Jahr haben Sie geheiratet?

1936, mit 16 Jahren. Wir hitten aber nicht herkommen miissen. Seine Schwester -
einerseits hatten er schon Recht gehabt, weil die Ungaren haben gesagt, jetzt haben sie
die Schulden bezahlt, seine Schwester, weil sie war dort an der Kasse und sie hat
durchaus nicht gewollt, dass er heiraten soll. Warum nicht? Dann ist doch alles schon.
Er hat trotzdem geheiratet. Nicht dass er mich nicht soll heiraten, sondern Niemanden
soll er heiraten. Ich habe aber mit der Frau nie kein Handel gehabt, die hat sich
abgedreht von mir, aber er hat immer gesagt, das ist seine zweite Mutter, was sie sagt,
auf das hort er immer. So lange seine Mutter gelebt hat, war alles in Ordnung.
Nachher hat sie ihren Sohn, der bei uns Lehrling war, angestiftet, dass er das und das
sagen soll. Ich brauchte meinen Mann nicht, die brauchen nur ihre Mutter - und so hat
die gesprochen. Das ist hin und her gegangen. Ich bin dreimal daheim gewesen dann
bin ich immer zuriickgekommen. Da hat er einmal eine Magenblutung gehabt. Da
sagte meine Mutter - aber die hat sich niemals eingemischt, sie sagte niemals: gehe
zurlick. Hat aber auch nicht gesagt: bleibe hier. Das hitte bei uns nicht sein miissen,
wir haben uns nicht ein einziges Mal gestritten oder das der mich mal geschlagen
hitte, nichts. Das war halt so ein hin und her immer. Dann bin ich im Sanatorium, weil
er dort gelebt hat in Segedin, da hatte er sich sehr gefreut, weil er ja nicht geahnt hat,
dass ich da hin komme und eine Schwester sogar ein Arzt hat mir zugeredet ich soll da
bleiben. Er hitte aber noch 14 Tage im Sanatorium bleiben miissen. Wie ich gesagt
habe, ich fahre mit dem Bus heim - Nein, nein, du bleibst da! Die haben mir
zugeredet, dann bin ich nicht heimgefahren, meine Eltern haben mich ja nicht suchen
miissen, die haben ja gewusst wo ich bin. Dann bin auch dort geblieben und bin auch
heimgekommen.

Sind sie nicht gemeinsam gefliichtet?

Nein, damals waren wir schon langst auseinander. Nur getrennt, nicht geschieden. Er

hat sich nicht scheiden lassen, ich habe ich mich nicht scheiden lassen, so ist es
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geblieben. Das aber das arme Kind war Leid Tréger, die Kinder sind immer die Leid
Tragende. Ich hab einen Fehler gemacht, ich héitte ihn zurlicknehmen sollen, er soll
kommen, wie ich hier in Deutschland war. Ich hatte noch ein Papier in der Hand
gehabt, er sagte, er ist so ungliicklich. Ich sagte, was du dir eingebrockt hast, kannst
ausloffeln. Ich habe keinen anderen gehabt und das war fiir ihn immer das Beste, weil
ich anstandig war. Ich habe nicht einmal, wo ich Kirchweih Médel war, ich habe von
einem Jungen nicht einmal kiissen lassen. So ist es bei uns, aber da waren solche
Maidel, weil er immer gesagt hat, dass ich nie so war. Wir haben doch so
Gesellschaftsspiel gespielt und wer verloren hat, der hat Pfand eingeben miissen. Ich
hatte kleine Taschentiicher gehabt mit Spitze, die haben wir selber gehdkelt, das war
damals Mode. Die habe ich alle eingebiiit. Aber mich hat keiner gekiisst. Entweder
ein Kuss oder irgendein Pfand.

Gefliichtet sind Sie mit ihren Eltern und mit ihrem Sohn?

Mein Vater ist daheim geblieben, er sagte man kann das Vieh nicht verhungern lassen.
Er hat nicht geglaubt, dass das russisch bleibt. Er hat ja noch an den Ungaren Schmalz
und Speck verkauft. Und dann ist das Schwere gekommen. Da ist der Russe. Eine
halbe Kilometer weit war Ruménien und genau so weit war Ungarn, Rabi war auch
nur so weit. Da ist der Russe von Rumiénien her, wir waren das erste Dorf, halb
Kilometer weit war die Grenze. Wie der Deutsche von Anfang, weil zuerst hat ja
immer der Deutsche gesiegt, dann war’s aus. Dann sind die Russen reingekommen an
der Grenze, mit Allem zack und Pack, was gehabt haben die Soldaten. Dann waren wir
schon von den Russen besetzt. Mein Vater hatte grole Angst gehabt. Er hitte auch
fliichten sollen, aber er hat das Vieh nicht dalassen konnen. Da war im Herbst die
grofle Mésterei immer, wie viele Schweine waren damals, die man hitte schlachten
konnen. Aber wir dachten nicht, dass da heraus so eine Armut wird. Die Deutschen
Soldaten haben gesagt, Sie sind ja im Marchenland. Wir haben noch gedenkt: wir im
Mairchenland gegen Deutschland? Aber die haben das anders gemeint, sie haben es
halt nicht gesagt. Das sollte sich nicht verbreiten, dass in Deutschland nichts zum
Essen gibt. Da sind mir erst nach Osterreich gekommen. Aber ich will noch sagen, wo
die Russen reingekommen sind und mein Vater - was soll er ihnen zum Essen geben,
dann haben sie gezeigt so rund. Ja rund ist vieles, die Zwiebel alles. Nicht das, nicht
das, sie haben was anderes gewollt. Sie haben Zwiebel und Eier gewollt. Das haben
sie sich geriihrt zubereitet mit Brot. Nun war es russischer Regime. Da haben sie noch

Fett und alles eingegraben, wenn wir kommen, wir konnten aber nicht kommen. Die
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deutschen Soldaten haben uns gesagt, alle Deutsche schleppt der Russe fort. Dann
wussten sie schon, dass sie fort miissen. Die Grof3bauern, die gro3e Deutschen waren
die sind alle gegangen, und die, die nicht so groB3e Deutsche waren, die dachten sie
konnen daheim bleiben. Wir sind aber gegangen. Wir wussten schon, wir werden die
ersten sein. Bei meinem jiingsten Bruder daheim, der hatte 570 Joch Feld gehabt mit
seiner Frau. Das sollen Zigeuner sein? Denen muss man gar nicht verzéhlen, was wir
daheim hatten. Wie wir rausgekommen sind, haben wir uns gefragt: das sollen Felder
sein? Kleine Stiickchen waren das gleich am Dorfe. Unser Feld war nicht alles bei
"Desk", da war es, das war 12 km weit. Das alles heimfiihren. Die mussten um 2
aufstehen, die armen Leute. Die Leute haben hier gemeint - so viele Arbeit! - ja die
hitten mal das mitmachen miissen, was dort fiir Arbeit war. Die haben aber gut
gezahlt. Die Bauern haben einem auch so immer gegeben. Und dort was haben die
arbeiten miissen, zum Beispiel beim Einfiihren, nachts um zwei aufstehen, dass sie
mehrmals fahren konnen, in trapp mussten sie fahren, den Wagen so hoch
aufgestapelt, weil bei uns waren nicht solche groBBe schwere Bauerwagen, wie hier.
Bei uns waren schone gedrechselte Wagen, da hast dich draufsetzen kénnen und nach
Segedin fahren. Hier waren die groen  Pferde und wir hatten zu Hause die
leichten Englischblutpferde. Die gedrechselten Wagen waren schon angestrichen, die
leichte wagen. Sie haben aber trotzdem viel aufladen koénnen, weil sie es sehr hoch
geladen haben. Ich habe gar nicht wollen dort draufsteigen.

Wann sind Sie gefliichtet?

Gefliichtet sind wir 1944, am 5. Oktober.

Wer ist noch mitgegangen?

Das war noch eine gro3e Sache. Es waren ja alle eingertickt im Krieg. Es waren nicht
viele, die nicht im Krieg waren. Arthur ist nicht im Krieg gewesen, Dédi (?) und der
Ernest waren da, aber die haben guten Platz gehabt, die waren bei der Polizei.

Wie sind Sie dann gefliichtet?

Manche Leute haben es viel schlimmer gehabt, manche sind sogar erschossen worden,
Tiefflieger. Da war ein Fall: Meine Mutter und Vater sind zu Hause geblieben, und
andere Eltern von gleichaltrigen Kindern sind mitgegangen, dann habe ich geweint.
Dann habe ich ihr leidgetan, dann sagte sie, sie geht auch mit. Aber ich wusste, dass
sie nicht kann, weil sie Wandernieren hatte. Der Arzt sagte, bei ihr hingen die Nieren,
wie an einen Zwirnsfaden. Dann haben wir noch ihre Sachen geholt, ihre Kleider und

dann kam sie auch mit. Ich wusste, dass sie auf diesen Wégen nicht fahren kann. Sie
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musste in einem ungarischen Dorf zurlickbleiben. Sie wusste aber die Richtung, wohin
wir fahren sollen - Odenburg, nein Budapest und dann nach Odenburg, sie ist dann
auch diese Richtung gefahren. Dann hat sich die Marschrute gedndert. Aber wie sollte
sie fahren? Dann sagten die deutschen Soldaten, sie helfen ihr, sie geben ihr ein Pass
aus, und mit dem kann sie nach Osterreich oder bis Deutschland fahren. Dann hatte sie
fahren konnen. Im Nachbardorf von Bp. in Zsambék, da haben viele Deutsche
gewohnt, dort sollte die erste Rute herkommen und dann sollte spiter noch ein
Transport kommen. Dann war es ihr schon zu lang, 14 Tage und die kommen nicht.
Dann wusste sie schon, dass etwas nicht in Ordnung ist, dass wir nicht kénnen. Dann
dachte meine Mutter, sie versucht es bei Odenburg. Die deutschen Soldaten werden ja
die Rute wissen. Dann sagte sie noch den Leuten bei Zsambék, jetzt wartet sie nicht
mehr ldnger, sie geht uns suchen. Dort waren dltere Manner und Kinder, und die
Minner haben gesagt, was will sie alleine in der Welt, sie findet uns ja doch nicht.
Doch, sagte sie, sie findet uns. Meine Mutter war nicht ungeschickt. Sie ist in jedem
grofleren Dorf gegangen und gefragt ob wir dort nicht angemeldet sind. Wir konnten
noch fahren. Sie wusste, dass wir in Odenbrug stationiert sind. Aber sie hat uns nicht
in Odenburg gefunden, sondern in Wien.

Nur Sie und ihr Kind waren unterwegs?

Meine Schwigerin war noch und sie hatte ihre Schwiégerin. In Wien dachte meine
Mutter, dort hat sie {iberhaupt die Amter durchgeschaut. Da war ein deutscher Soldat
mit ihr, und der sollte auflesen, wer aus unserem Dorf dort ist. Der hat gesagt, Regina
Reil (?), dann hatte sie schon uns. Die Wiener waren sehr feindliche Leute aber die
anderen nicht. Die Oberosterreicher und Niederdsterreicher genauso. Dann ist der
Soldat mit ihr, der wusste wo wir sind, und dann war sie so froh, dass sie uns gefunden
hat. Die Médel haben genau so viel bekommen, wie die Jungs, gleich geteilt. Mir hat
mein Vater noch etwas mehr gegeben. Sie haben auch gebaut, das Haus hat aber mir
gehort. So war das bei uns daheim. Wie die angekommen sind, meine Schwégerin und
die Kinder, die waren wie Zigeuner, so schwarz. Die waren so lange auf dem Weg von
Niederdsterreich Wien bis zu Wels, das ist eine schone Strecke, und es ist im Friihjahr,
im Mirz gewesen. Dann sind die gekommen, wir haben sie fast nicht erkennt. Dann
brauchten sie eine Wohnung. Wir haben nicht einmal eine anstindige Wohnung
bekommen. Der Biirgermeister konnte ihnen keine zuweisen, dass die Fliichtlinge was
bekommen. Es war furchtbar. Wir waren drei Personen, ich meine Mutter und der

Kleine. Wir hatten eine kleine Wohnung mit einem Fenster. 1 Bett hatten wir gehabt.
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Da war eine alte Frau im Haus, die hat uns ein Bett gegeben, da haben wir zu zweit
geschlafen, das macht ja nichts, das haben wir schon 6fter gemacht. Der Kleine hat ein
winziges Bett gehabt, er war 6 Jahre alt. Das war ein langes altes Haus, da waren ein
Haufen Zimmer noch und sie war alleine mit ihrer Tochter nur. Wir hatten aber keinen
Streit gehabt, ich habe alles gemacht, was sie gesagt hat. Sie rufte mich zum
Hicksleschneiden. Da habe ich das groBe Rad gedreht. Wo wir fertig waren, dann
hatte sie mir die Menage gegeben: ein Ei. Haufen haben wir gehéckselt, das war so
groflen Schuppen mit Heu, das musste man durchhéickseln. Ein andersmal gab sie ein
kleines Stiick Kdse. Das war mein Verdienst. Aber so eine Wohnung! Kannst du dir
das vorstellen? Zwei Jahren waren wir in Osterreich, so haben wir gehaust. der Kleine,
den hatten wir daheim, wollte in die Schule geben, er war ja Schulpflichtig. 6 Jahre,
gerade hat die Schule begonnen. Mit Freude ist er gegangen. Dann kam er aber ganz
anders heim, er verstand den Lehrer nicht, iiberhaupt nicht verstanden. Deutsch haben
wir nicht gelernt. Deutsch musste ich mit dem Kind reden, dass er es nicht verliert. So
habe ich deutsch geredet nur manchmal ist es halt ungarisch rausgekommen. Und dann
habe ich gesagt, man soll nur einmal mir sagen, ich sei eine Zigeunerin. Dann kénnen
sie war horen. Das hat man doch gesehen dass wir keine Zigeuner waren.

Wie war das? Zwei Jahre in Osterreich und dann sind Sie nach Deutschland
gekommen?

Ja, dann sind wir nach Deutschland gekommen. Da war es mit der Wohnung besser.
Aber mit dem Essen nicht. Erst waren wir in Ulm. Das war das schonste, dass die
Osterreicher in die Viehwagone gesetzt. Und wir haben gedacht, ob das richtig zugeht,
die Deutschen setzen doch ihre Leute nicht in Viehwagonen. Es war so, die haben die
Viehwagone darum geschickt, dass wir unser Ross konnen reintun. Konntest dich
nicht hinsetzen, wie gefangenen waren wir dort im Viehwagon. Das schonste war, die
Osterreicher haben unser Ross aufgehalten, das haben sie gewollt, darum haben sie
uns in die Viehwagone. Die Wagen haben sie umsonst bekommen. Ernest hatte 13
Pferde, die schonsten Pferde haben sie zurlickgehalten, er hat fiir die Pferde hat er so
viel Geld bekommen, dass er ein Schlafzimmer hat kaufen konnen. Bei uns hat ein
Ross viel Geld gekostet, und hier die haben uns ausgenutzt. Dann kamen wir an, und
wir sagten, ja wir sind die Pferde. Dann sind wir einkvartiert wurden, wir waren im
Schlosshof. Ich und mein Bruder, der Ernest. Meine Mutter sagte, hier kénnen wir
iiber Winter nicht bleiben, hier erfrieren wir. Halb Meter Holz bekommen und der

Winter war schon da.
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Wo sind sie mit Ihrem Sohn hingekommen?

Dann sind wir vom Schloss raus, der Biirgermeister sagte, da bekommen wir gute
Leute. Das sind gute Leute. Wir hatten nie ein Wortwechsel gehabt. Die Kiichentiiren
waren gegeniiber. Sie haben ein Kind gehabt, das war drei Jahre jiinger als meines,
und die waren immer zusammen. Da haben wir immer am Ofen Bratkartoffel
gemacht.

Und da waren Sie, Ihre Mutter und Ihr Sohn zusammen?

Ja, und mein Vater ist gekommen im April 1946 von daheim. Da sind sie ausgewiesen
worden. Und dann hat man es eingestellt. Vor Baranya hat man es schon eingestellt,
die deutschen hat man nicht mehr rausgelassen. Die deutschen konnen daheim bleiben.
Mein Vater war froh, dass er rauskommen konnte, weil wir ja da waren. Ich habe noch
eine Karte geschickt, er soll gemahlene Paprikapulver kaufen. Weil hier gibt es nicht.
Damals hat man das nicht bekommen. Da hat er auch mitgebracht.

Was ist dann mit ihrem Haus und ihrem Feld dann in Ungarn passiert?

Da sind Ungaren reingegangen. Der hatte ja schon darauf gewartet, der hat als Mieter
da gewohnt, war ein reicher Bube, war nicht arm. Der wartete nur, dass wir fortgehen.
Csak gyiinne mar az orosz, vinné ezeket a németeket - hat er gesagt. Soll mal der
Russe kommen, dass er die Deutsche holt. Ist auch reingegangen in unserem Haus.
Mein Vater war noch drei Monate lang drin und dann sind sie erst ausgewiesen
worden. Er musste mit dem Ungar leben miissen.

Und was haben Sie hier in Deutschland gearbeitet?

Zuerst habe ich in der Gértnerei gearbeitet im Schloss. Wo ich schon nicht da gewohnt
habe, dann bin ich noch hingegangen zu arbeiten. Dann bin ich nach Ulm gegangen zu
arbeiten bei Gardena. Wir waren die ersten, das waren ein Paar Frauen, die dort
angefangen haben.

Und haben Sie in Ungarn auch in der Wirtschaft gearbeitet?

Ich musste nicht arbeiten, ich war ja eine Bauerntochter. Ich bin aufs Feld gegangen
und daheim gearbeitet. Friulein waren wir. Ich habe nichts gemacht daheim. Aber ich
habe schon miissen arbeiten. Meine Mutter hat mir schon das Arbeiten gelehrt und
meiner Cousine der Emma auch. Man sagte, es war schoner, wo die deutschen da
waren, wo wir schon heraus waren. Das haben die Ungaren gesagt, das hat ihnen dann
besser gefallen. Freilich, die haben das lebhaft gemacht, die haben die Kirchweihfeste
gehabt, naja die Ungaren haben auch Erntedankfest gehabt.

Dann haben Sie hier in Deutschland mit Ihren Eltern und mit Ihrem Sohn gewohnt.
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Ja, meine Mutter ist ja schon mit 47 Jahre gestorben. Ein Jahr waren wir hier, dann ist
sie schon gestorben.

Dann waren Sie nur zu dritt mit IThrem Vater und Ihrem Sohn.

Ja. Der Sohn ist im Jahre 1962 gestorben. Da war er 24 Jahre alt. Mein Vater ist ein
Jahr spater, wie der Franz gestorben. 1963.

Wollten Sie nie zuriick nach Ungarn?

Ich wire schon gegangen, aber unsere Leute waren so zerstreut. Wenn alle in einem
Dorf gewesen wéren.

Was haben sie von Ungarn am meisten hier vermisst?

Am meisten habe ich vermisst, dass mein Kind auch von Ungarn war, und meine
Eltern und meine Geschwister. Alles. Und auch Ungaren, die wo wirklich gut waren.
Es gibt Ungaren, die sehr gut sind. Und es gibt auch anderen, wie bei jeder Nation. Im
GroBen und ganzem haben die Deutschen gesagt, die Ungaren, das ist ein Prachtvolk.
Ich kann mich nicht an die Klima und alles was hier ist gew6hnen. Ich habe mein Dorf
so gern gehabt und die Leute auch, weil die so gut waren. Wenn ich dort so krank und
alt wire, die wiirden kommen aus der Nachbarschaft und...

Sind Sie noch einmal in Kiibekhaza gewesen?

Natiirlich, schon dreimal. Mir tut meine Heimat so weh, keiner von unserem Dorf ist
mehr da, alle sind gestorben oder weg von dort. Ich frage immer, tut es euch nicht
Lied? - Ja, jetzt sind wir es schon hier gewdhnt. Aber die Heimat - sage ich - das kann
wunderbar sein. Goldig sein. Aber das ist nicht die Heimat. Es weil} jeder, wenn ich
mit Leidenschaft rede, dann spreche ich von daheim. Familidre Sachen und so, Dorf
und Daheim. Nichts von hier, wie schon hier ist. Ist zwar schon, wunderschon - die
Ungaren sagen es selbst. Wir sind fast von den Tieffliegern bald erschossen worden.
Wir sind bis Janoshaza gefahren und da kommt ein Tiefflieger, und wir haben keine
Wailder in der Ndhe gesehen. Bei uns daheim war kein Wald. Wélder haben wir erst in
Osterreich gesehen. Es war schon ein schénes Dorf, ich vergesse es in meinem Leben
nicht. Das ist die Frau von dem Szemes, den Ungar. Die hat einen Ungar geheiratet,
das war aber eine Seltenheit gewesen, und auch noch ein grofer Bauer, beide waren

reich, sie haben geheiratet. Er ist nicht von unserem Dorf.
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